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ditur, atque ad Objecta quadam refpondetur, 
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TYPIS ACADEMICIS EXCUDEBAT ]J. BENTHAML, 
Proftant apud Gur, THuRLEPBouRNE&].Woopvzrmn Cantab, 
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Reverendo Doctiffimoque Viro, 


EDMUNDO LAW, 
EI TP. 


COLL. D. PETRI CANT AB. 
PRZEFECUO, 


UM jam 1n co eflém, ut hoc opus 

ad umbilicum perducerem, cujus 
potiffimum patrocinio honeftatum atque 
munitum in lucem emitteretur, tum de- 
mum deliberandum ceníui. Cogitanti 
vero mihi, atque hoc mecum reputanti, 
cui libentius illud dicarem quam Tibi, 
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vi DEI C ATA 


Vir przeftantiffime, occurrebat nemo. 
Cum enim, pro fingulari tuo in facras 
literas ftudio, quicquid hifce promovendis 
vel hilum conferat, locifque facrorum 
codicum obícuris et depravatis expli- 
eandis atque emendandis vel minimum 
inferviat, Tibi Müt gratiffimum, hac 
quidem de caufa, fubjuncta Prolegome- 
na Tuo nomini omnino confecranda 
duxi. Etenim non unum atque alterum 
tantum, fed quamplurima cum in Pfal- 
mis, tum in aliis Veteris Teftamenti li- 
bris poeticis loca, qu& eruditiffimis qui- 
buíque interpretibus crucem | fixerant, 
Metrice LHlariane ope, integritate fuz 
refüituta, atque in clara luce colloca- 
ta efie, manifeflius eft quam ut negari 
queat. 

Aliis vero rationibus, ne quid diffimu- 
lem, precipue adductus fui, ut ad Tu- 
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am clientelam fidemque me reciperem: 
Ut, nimirum, obícure mez lucubratiun- 
cule nominis Tui celebritate illuflratz, 
auctoritate fuffulte, 1n publicum prodi- 
rent; ütque Illum patronum haberent, 
qui qua, pro egregia Sua eruditione, 
laudare non poflet, pro fumma Sua hu- 
manitate, effet condonaturus. 

Quod autem, Vir eruditiffime, a ple- 
rifque fieri folet, qui curas fuas preclaris 
nominibus infcribunt, id mihi faciendum 
non exiftimo. Nam ne dicam, fieri non 
pofle, ut meo preconio ad famam Tu- 
am vel tantillum accedere queat, — tum 
autem, fi revera dignus effem, qui in 
laudes 'Tuas, quo ferret animus, evaga- 
rer, modeftie "Tuc me nimium quan- 
tum haud dubie difpliciturum, — Quor- 
fum eximia Tua ct ingenii, et doctrine 
ornamenta predicare aggrederer, quz, 
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cum cunctis dudum innotuerint, predi- 
catione non indigent; quaeque in fcrip- 
tis Tuis adeo elucent, ut doctiffimos quof- 
que Tui przcones effecerint? — Quor- 
fum infignem Tuam morum probita- 
tem fuavitatemque, encomiis accumula- 
rem? Has enim in Te reperiri virtutes, 
norunt omnes; illas fuis omnes profe- 
quuntur preconiüs, fuis elogiis decorant 
augentque. 

Etfi vero a. Tuis laudibus celebrandis 
plures me rationes prohibent deterrent- 
que, nil certe vetat quo minus hanc ar- 


Frpotl1* 


ripam occafionem Tibi aliüífque often- 
dendi, quanti Te zítimo; imprimis 
autem, gratum erga Te animum tefta- 
tum faciendi, qui tanta benignitate has 
chartulas in tutelam fuícipere dignatus 
fueris. 

Faxit 


DEDICATIO. ix 
Faxit Deus Opt. Max. ut diutiffime 


vivas ac valeas; hoc eft, ut diutiffime ec- 


clefiz Chriftiang, et reipublice literariz 
utilitati atque ornamento fis. Vale, Vir 
praftantiffime, meque in iis, qui judici- 
um Tuum eruditionemque maximi faci- 
unt, numerato. 


Dabam Calend. Mart. 
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PRZEFAT IO. 


E fermone equo jrolixiore tibi, 
Letfor benevole, tedio fim, quam 
potero pauciffamis, que prefanda cenfeo, 
ab[ofcasn. | 
ócias igitur velim, sme libri Pfalmo- 
rum novam zdnglicam verfionem baud ita 
pridem juris publici fecif]e. Huic anme- 
tationibus cum ad fenfum, ium ad sne- 
irum fbe&lantibus illufflrate Dillertatio- 
nem eliam brefxi, in qua metrice Ha- 
riang rationem expofui, et argumentatia- 
nes quadam, ex ommnibusy que contra 
eam afferri poJunt, longe calidiffimas, re- 
Jellere conatus. fum. — Poflea vero quam 
dud opus edidifem, tum demum reftivi, 
Hiftorie Univerfalis fcriptores Harii by- 
gpotbefin fub cenfuram revocaffe, precibu- 
ofque ejus canones pluribus argumentis | 
obpugnal]e. Sue bac fuper re ftripfe- I 
rant, perlegis et quanquam nibil erat, ut i 
Jatis conftabat, quod Hario timendum ef- | 
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xi PRAEFATIO. 
j fét, ob rationes tamen infra in Prolegome- 
nis adjunélis allatas, iis, quee objecerant, 
muübi reponendum effe, exiflimavi. Cum 
vero iz boc e[em, animum fubiit, ane fa- 
| tis bellam babere occafronem. argumenta 
| quedam, que in eruditiffumi Lowthi de 
facra. Hebraeorum. poefi! Preeletiionibus 
extant, ad examen revocandi. Licet enim 
eadem fere effent atque illa, quibus im 
Dillertatione fub initio znemorata repofu- 
eram, nibilo tamem simus particulatim 
difcutienda cenfui. S)uim et Metricee Ha- 
rianz brevem Confutationem, gaz vo- 
cat, ad calcem Preletiionum adjettan, 
expendere, et, quod in 12€ effet, confutare 
vifum efr. 

Verum non folum ad ea, que ab hifce 
Jfiriptoribus obje&fa. fuerant, refbondere, 


fad eHatm. metrice Hariane rationem 


peg sagten 
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anulto fufrus exponere, veritatemque ejus 
novis quibufdam arguznentis adfiruere, 
vce[Je babui. — Im quam rem, cum plures 
zu rationes, ut bec Prolegomena Latine 
C0/i- 


PRZEFATIO. xiii 
conJcriberemy impulerent, eAnglicam sneam 
Dillertationem diligenter recenfitam La- 
zinitate donavi, fimulgue suulta in ea paf- 
fon vefinxi et addidi, pluribus etiazm Lo- 
cis, ea, que tradideram, novis exemplis 
adpofitis, illuflravi et firmavi. 

Ceterum in quatuor Capita et brevem 
Perorationem fequentia Prolegomena dif- 
zribuere placuit. ue Lowthio, Hi/ffo- 
riegue Univerfalis fcriptoribus reponen- 
da duxi, Capite quarto continentur. 

Quod ad fHylum aueum attinet, Licet zi- 
Lorem et elegantiam qminime captaverim, 
(im bujufimodi enim operibus, res potius 
quam verba queri debent) attamen for- 


des et barbariem m6 filudiofe fugife, 


Quibus de caufis, opus, quod tibi in 
gnanus trado, benevole Lector, fufceperim, 
quidque in eo pra ffiterim, audivifli. Mul- 
ta faze dies, et multa litura Jas ebarzas 
coercuit: Feri zazuen vix potefl, quin in 
panta rerum varietate interdum fomnus 


gb- 
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XlV PRZEFATIO. 


obrepferit : Quod ft 216 dormitantemy, aut 
im evi ides: errantem: deprebenderis, f 
equus es, mibi facile ignofces, ff. erudi- 
zu5, 24e benigne corriges. ale, Lector, 
et conatibus nofiris fave. 


Dabam Calend. Mart. 
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Errata graviora fic corrigantur : 


I MPRIMIS autem ubicunque in numeris paginarum 


peccatur. 


Pag. 4. lin. r. lege aigue a doctiffimis p. 7. 1. 18. 19. ger- 
Jéntiret , —l. 25. pott recentium infere fee! p. 8. 1. 18. tanto 
opere p.13. 1:20. fag. 42. 43. p.14. lr. Videtur, p. 16. 
l-19. fag. 172.— 174.85. —87.— 1.21. delé £reuem Coufu- 
/4t. Nota t ima pag. 16. fübjecta, ut lector, cum ad eam 
ventum fuerit, ftatim fentiet, manca eft: Nimirum quz fe- 


quuntur, a T'ypotheta nefcio quo pacto omiffa funt: 
lamb, Dim. Catalect, 
Vtzaryo jirap árem. 
I4. 
Troch. Dim, Brachycat. 
** sód jabvób liréa, 


lamb. Dim. Catale&t. 
ubríta lébedfgam. 
et in Pfalm. 33. period. 13. 14. 
3. 
Iamb. Dim. Catale&, 
"minmécon ja lílgi] 


"Troch. Dim. Acatal, 
* £ el jijeWt Baárea,. 


14. 
Iamb. Dim. Catalect. 
bayázer jáfad líbbam ; 
'Troch. Dim. Acatal. 
** hámmelín el cál mayfibem. 
Quamvis autem hoc rarius fieri fatendum fit, inter pre- 
cipua tamen metrice ZZzrianz fundamenta locum habet. 
p.17. l.i. Trocbaici —l. 2. Iambici plerumque difirepant.—l.1o. 
Junt difyllabi. p. 29. 1.7.8. diverfa p. 30. 1.28. pag. go. p. 36. 
l. 27. pag. 88.—95. p.43. l. 12. fag. 19.— 21. p. 47. l. ult. 
Jhid. p.3. p.50. l. 17. 2vze3o» p. 54. 1l. 13. ante menda in- 
fere quod —l. 14. fimt pro effe p. 59. 1.17. pag.137. 169. 
—1. 37. fag.140.141. p.60. l.25. fag. 144. 145. p. s 
l.14. ui et p. 74. 1. 17. 18. D4g.155.—157.179. 180. p. 85. 
l. 29, pag. 34.— 36. p.88. 1.29. ?ag.31.— 36.—1. 31. fag. 26. 
p.89. 
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ERRAT A, &c. 
p. 89. 1. 8. poft multis infere errarint, p.93. notul. 2 /eore 
A T 


p.95. l.19. fag. 31.— 36.83. — 87. p. 100. 1. 23. nutriti 
p.10or. 1.17. fag. 83. p.109. l.13. ffatueret, —1.27. pag.8. 
p.113. l.21. fag.75. p.115. 1.8. pag.77. p. 117. 1. 18. 
$48. 26.27. —1. 19. $29.83. —985.p.123. l. 5. u£ p.128. 1.24. 
— 48. v.1. p. 134- 1.20. quantitate — 1. 29. pag. 100. 101. 
p.135. l. ult. 547.52.—606. p.137. 1.6.7. $ag.51.52. p.141, 
1.12. $ag.54. 59.60. p.149. 1.7. 22.175.176. p.154. l. ult. 
in[ederunt, p.156. 1.6. pag. 74. Not. 157.179. 180. p. 157. 
1. 26.27. ag. 179.180. p.159. 1. 27. fag. 161. p.16o. l.1.2. 
$42. 52.— 60.137. — 144. p, 168. 1l. 2. $ag.77.78. p.172, 
1.20. imprimifque p. 180. 1.24.25. pag.156.157. p.186. 1.8. 
eDytbinicis, p. 187. 1. ult. Pag. 51. 137. p.193. l.10. Jwus 
p.194. lo 17. elbfm p.207. l. 19. 1 quid p. 208. 1. 22. 
U. 535- p.210. l.16. ?2g.169. —1.21. ag. 203. 204. p.213. 
1.16. viro p. 214. 1:6. conatus—]1.21. 22. loris — parallelis — 
collatis p. 216. l. 1o. 1x. zmmumeris fere lois p.223. 1.9. 
jag. 29. 30. p.225. l.19. 20g.393. 17. 

Catera fi que fint majoris aut levioris momenti errata, 
eruditus Lector nullo negotio per fe corriget; quemadmo- 
dum et quz hic notavimus, maximam partem, cuivis per 
fe emendare facillimum fuiffet, 
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DISSERTATIO, &c. 


QuyP IZDIAI. 


JDe Hypotbefibus Francifci Gomari, Marci Mei- 
bomi, e£ Johannis Clerici agzzur: —neptas 
effe atque abfurdas, brevi demonfiratur. 


IBROS veteris teftamenti poeticos, quos 
vocant, oratione metro quodam et nu- 
meris aftricta a facris auctoribus primum 
fcriptos fuiffe, cum multi do&tiffimi viri fibi 
perfuafiffimum haberent, multas variafque 
inierunt vias, quibus metri genus, quod fa- 
crofanchti vates adhibuerint, certo deprehen- 
erent. Sed quia nec hofce libros poeticos, 
nec lingua Hebraice indolem atque naturam 
probe expenderant, neque etiam fatis fecum 
reputarant, artem poeticam, ad inftar alia- 
rum omnium, initio rudem efle atque fimpli- 
cem, €o omnes, prater viros eruditiffimos, 
Francifcum Harium et Atbanafium Kirchberum, 
in graviffimos errores ineptiffimaque delira- 
menta delapfi funt, et in iis, qua de hac re 
A fcrip- 
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fcripferunt, nihil fere aliud quam conjecturas 


- futiliffimas in medium adduxerunt; ipforum- 


que Pythagoreorum prajudicia, hac in par- 
te, fuperarunt, quod ea vera effe /zz fola fide 
affeverare non dubitarint, * quz firma et ftabil 
argumentandi ratione probata effe oportuit. 


Hec autem ze locutus frne mercede exiftimer, 


Primo, fíciat lector, virum doctiffimum 
Francifcum. Gomarum fib vifum. fuiffe. om- 
nia verfuum genera in Hebraica poefi inve- 
niffe, que in Sophocle, Pindaro, alufque Ly- 
ricis poetis occurrunt. Qui vero linguam 
Hebraicam labris primoribus vel tantulum de- 
guftaverint, norunt omnes, indolem ejus lon- 
ge aliam efle ac Grece, vel Latine, menfu- 
raíque, quibus Poete modo memorati utun- 
tur, ab illa plane effe ahenas; quippe quce 
ita comparata fit, ut non nifi metrum fimpli- 
ciffimum ferre poffit. * 

Hac 

* Nec vero probare [oleo id, quod de Pythagoreis ac- 
cepimus : quos ferunt, fi quid affirmarent in difputando, 
cum ex 10s quereretur, quare ita effet ;, vefpondere folitos, 


ipfe dixit: zpfe autem erat. Pythagoras. Cic. de Nat. 
Lib. 1. $5. Vid.fis Davif. annot. ad loc. 


* Quod ff, ut le&ores fuos bene monet arius, 
erraverit Gomarus de poofí bac tam magnifice fentiens, 
uom [olus aut primus boc erravit. Gomaro prelujfiffe 
videtur Fierouymus, cujus mota. funt illa in prefat. ad 
Chron, Eufebii, * Quid Pfalterio canorius, quod in 
* morem 
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Hzc autem Gomari hypothefis, quamvis, 
uti jam innuimus, revera effet commentitia 
prorfus et abfurda, tum autem lingue He- 
braice nature atque ingenio mirum quan- 
tum adverfía et contraria, primo tamen magno 

plaufu 


* morem noftri Flacci, et Grzci Pindari, nunc Iam- 
* bo currit, nunc Alcaico perífonat, nunc Sapphico 
* tumet ? — 

* Quid Deuteronomii et Ifaize cantico pulchrius ? 
** Quid Salomone gravius? Quid perfectiusJob? Qua 
omnia Hexametris et Pentametris verfibus, ut Jofe- 
* phus et Origenes fcribunt, apud fuos compofita oc- 
* currunt." £f zm Epiflola ad Paulinum, ** David 
*« Simonides nofter, Pindarus et Alczus, Flaccus quo- 
** que Catullus et Serenus, Chriftum lyra perfonat." 
* et prefat. in Tobum, ** Quod fi cui videtur incre- 
dulum, metro fcilicet apud Ebrzos, et in morem 
* noftri Flacci, Grecique Pindari et Alczi et Sap- 
phus, vel Pfalterium, vel Lamentationes Jeremiz, 
vel omnia ferme Scripturarum cantica comprehen- 
** di, legat Philonem, Jofephum, Origenem, Caefari- 
enfem Eufebium, et eorum teftimoniis me verum 
* dicere corprobabit." ZZLec vero Hieronymum mon 
de fuo dicere ex 1pfiufmet verbis manifeftum, quibus Tofe- 
phum, Origenem, Eufebium tefles appellat. Re vera 
Eufebium in. bis exjcribity — Eufebius vero Jofepbum: 
Vid. Prolegom. in Píalm. p. 34. 35. 

Jofephus, ut omnibus probe notum eft, de cantico 
Mofis verba faciens, Antiq. Lib. 2. Cap. ult. $ 4. 
( Edit. Hudfon.) hac habet: xa; Mawvwew-g wow» tig vov 
Qzoy, E uopioy TE XQ T^G EUJAEUEMXG EUQ OLQVS7 VOL TTEDIEA NO OV 
€& EZAMETPQ rove evriduci. Et Lib. 4. Cap. ult. 
$.44. de cantico Deut. 32. &rar« come EEAME- 
TPON avrois ovtow w xavTaAiAori,n co Ciis mo itp, 
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plaufu a multis accepta eft, dochffimifque 
vins, JBuxtorfo, Heinfo, Ludwoico de Drew, 
Hottingero, alüíque magnopere comprobata. 
"Tandem vero eruditiffimus Cafe//us Mam dili- 
gentius expenfam, canones a Gomaro traditos 
de fyllabarum quantitate longe abfurdiffimos 
eífe clariffime oftenfo, funditus evertit. Porro 
autem, cum Veteris T'eftamenti libri hiftorici, 
et univerfa foluta oratione fcripta, juxta hanc 
hypothefin, verfus eflent, hoc quoque nomi- 
ne, novam hanc Gomari metricam falfam, et 
plane nihili effe, merito collegit vir doctiffi- 
mus: Ín quam quidem fententiam tota dein- 
ceps literátorum cohors, ne illis quidem ex- 
ceptis, qui nuper de illa metrica tam mag- 
nifice fentiebant, conceffiffe videtur. Huic vero 
futili adeo atque inepte ne diutius immore- 
mur, pergam ad hypothefin Mare: Meibomi: ; 
proximi, nimirum, poft Gomarum, qui He- 
braicam metricam fe reperiffe credidit. 
Marcus Meibomius procul dubio erat multa 
vir eruditionis, nomenque haud incelebre in 
re- 
srpoppnáiv tx wma Tuy tC0]4tV$, XOU my "yt'yovt ?ravTO: XO 
yawrai, punót) ixrivs dimperzXoro; Tn; wA"Jrae. Et de 
Davidis hymnis, Lib. 7. Cap. 12. $ 3. Amrmaaype» 
d "n T0AÀt[A0V 0 Avid 36, xou xiwdovov, xci Ga tiae ovroARvUy 
vo Aowmoy tipmvne, UOoc tic Toy Ocov xoi vjoysc awieraforo, 


pergs mopuaAN. T86 p.E) yap 'TPIMETPOTE, rec dc IEN- 
TAMETPOYYE rroimcty, 
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republica literaria confecutus erat. Sed, ut 
bene monet Haus, mirum quantum QiAodoz v 
et QiAaeyveOs, et glorie et lucri avidtffmus. 
Hebraicam metricam fibi foli a duobus mini- 
mum annorum millibus innotuiffe, infane glo- 
riatus eft: ideoque eam fibi celatam fervare 
decrevit, donec arcanum illud gravi ere ab 
ipfo redimeretur. At, proh dolor! nihilo mi- 
nus hoc erravit vir doctiffimus, fperans fore, 
ut ingentem pecuniam ex invento fuo confice- 
ret, quam inventum ipfum omni ex parte 
veritati effe apprime confentaneum, períua- 
fiffimum habens. Hoc enim, quod illi maxi- 
me in votis erat, adeo non evenit, ut omnes 
contra fpecimina, qua dedit, exfibilarint: nec 
quidem injuria; cum, ut recte ab Harze ob- 
fervatum eft, omnem omnium, qui unquam 
fuerint, criticorum temeritatem atque auda- 
ciam longe fuperarit. Merito igitur tum lec- 
toris eruditi, tum meo ipfius otio abuti exif- 
timarer, fi hzc latius perfequerer ; aut hypo- 
thefees tam abfurde et inepte rationem et 
fundamenta fufe exponerem. Satis habeo, ad 
fpecimen Metrice Meibomiange a doctiffimo 
Har:o ad Pfalmorum calcem exhibitum lecto- 
rem amandare: ex quo cuivis, primo intuitu, 
patebit, quam fceda licentia Meidomius omnia 
furbarit, interpolarit, et corruperit; atque 
À 3 adeo 
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adeo quam longe abfuerit, ut veram et genui- 
nam pcefcos Hebraice indolem inveflizatam 
dederit. 

Proximus, necnon poftremus, qui paulo 
notior in hanc arenam defcendit, fuit erudi- 
tiflimus ille, et, fi quis alius, in omni literarum 
genere praftantiflimus, obannes Clericus. H- 
los autem, qui vel fummum eruditionis et fa- 
pientie culmen attigerint, nonnunquam, ut 
funt res mortalium, in errores graviffimos 
foediflimofque incidere, fciunt omnes. Non 
igitur adeo mirandum, nedum laudibus viri 
fummi obtrectare fas erit, fi in. fcriptis cele- 
berrimis illum nunc dormitantem, nunc tota 
via errantem deprehenderimus. Quocirca mi- 
hi fane minimé admirationi eft, illum Dif- 
fertatione Critica de poefi Hebraica (quam 
Gallice fcriptam edidit anno Domini 1688. 
quaque ab amico quodam Latina facta ad 
commentariorum ejus in Prophetas finem ad- 
jecta eft,) hoc fummis viribus contendifle, 
* Poefin Hebraicam. non nifi in verfibus 
** ouowreAevrois confiftere, indolemque lingue 
* Hebraice alud verfuum genus refpuere," 
Id potius demirandum effe cenfuerim, Epif- 
copum noftrum Ciceftrienfem. admirationem 
incefffle, quod vir tantus hypothefin ufque 
adeo abfurdam excogitaverit, et per tantum 
anno- 
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annorum intervallum tam perdite amaverit; 


ut nunquam fibi eripi paffus fit. — His 


autem, quz obiter; et quafi ex abundanti lec- 


torem monui, mifílis, ad rem ipfam illico de- 
veniam, Illud ponit vir eruditiffimus, (quod 
ex premiflis fuo quafi jure colligere fibi vifus 
eft) ** Poefin Hebraicam non nifi in verfibus 
** opoioreAeuTois confiftere, rndolemque lingua 
* Hebraice ahud verfuum genus refpuere." 
Hoc autem omnino falfum effe et commen- 
titium, ex eo nifi me aninius vehementer fal- 
lit, liquidiffime conftabit, quod cuivis libros 
poeticos legenti ftatim innotefcere neceffe eft. 
Finge énim quodlibet ex Poematibus noftris 
Anglicanis verfibus fimiliter definentibus con- 
ftantibus, continua ferie ad inftar folutz ora- 
tionis fcribi: Nemo eít, ita me Dii ament, 
quin ex ipfa lectione ftatim fraudem perfen- 
ferit; nemo, cui non extemplo pateret, et 
promptum effet, poema efle, et quidem verfi- 
bus fimiliter definentibus confcriptum. 
Verum ad hzc fine dubio ita refpondiffet * 
vir clariffimus: **Poefis Hebraica, Grece, 
Latine, Gallice, Anglice, ca&terarumque om- 
nium linguarum recentium omnino eft di- 
fimilis; quippe cujus verfus valde fint irregu- 
lares, alii longiffimi, alii contra breviffimi. Hic 
! plu- 
* Vid. Differtat. Crit. de Poef. Hebr. p.628.VI. $2. 
A 4. 
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pluribus, ille, idemque forfitan verfus proxi- 
mus, duabus tantum fyllabis confübiterit. Facile 
igitur fieri poteft, ut libros poeticos, prout in 
Codd. vulgatt. ferie perpetua. deícripti ex- 
ftant, iterum iterumque evolvas, neque tamen 


verfuum ogoioreAeuray Íonos fimiles vel tantil- 


lum animadvertas." 

Quod fi fic liceret libros poeticos 1n. fuos 
verfus ayaAwa», nihil non erit verfus: et juxta 
hanc hypothefin eque ac Mezbomtanam, eadem 
oratio et ligata et foluta erit; libr hiftorici 
veteris teftamenti, omnia denique zzvezzentur 
carmine fcripta. Quod ut luce meridiana cla- 
rius evadat, ad metrice hujus fpecimen czete- 
ris artis Gomariane et Meibomiana Ípecimini- 
bus ab Hario adjectum lectorem remittam : 
ex quo luculenter patebit, oueoreAs Ta, quae 
tantopere quafivit vir celeberrimus, (ne. di- 
cam nonnullos verfus adeo non fibi invicem 
affonare, ut nemo, per fe, vel leviffimam ca- 
dentig, fi ita loqui fas fit, fimilitudinem in 
ultimis fyllabis obfervaret,) nufquam efle ; ip- 
fum auctorem ea penitus ignoraffe ; Clerzcum 
de fuo feciffe. Non temere igitur Epifcopus 
nofter: ** Hoc unum fpecimen viri doctiffimi 
** hypothefi refellenda: abunde, ni fallor, fuf- 
* ficit, nec cuiquam arbitror placere poffe 
** euoioleAeu]a tam dura, tam invenufta, modif- 

[14 que 
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** que tam violentis excogitata, quibus nunc 
* verba immutantur, nunc tranfponuntur, 
* fententizque ipfe perpetuo fere mifere di- 
** velluntur." * 

Haec vero de tribus hifce hypothefibus non 
eo differui, quo eruditiffimorum auctorum 
laudibus, vel minima quidem ex parte, ob- 
trectatum velim ;. fed ut paucis exemplis id 
comprobatum darem, quod initio hujus Dif- 
fertationis obfervatum eft; ** neminem fcil. 
illorum, preter. Kzrcberum et Harium, qui in 
poeíeos Hebraice regulis inveftigandis occu- 
pati fuerunt, eaíque revera reperifie fibi per- 
fauafifimum habuerunt, neque facri Codicis 
libros poeticos, neque linguas Hebraice ratio- 
nem atque indolem fatis expendiffe." Quod 
haud fcio an fidentius et inconfultius locutus 
exiftimarer, ni allatis exemplis verum efle de- 


monítraflem. 
Et 


* Breve illud fed validiffimum quidem argumen- 
tum a Lowtbio noftro allatum huic hypothefi fundi- 
tus evertendze abunde etiam, nifi fallor, fufficit: ** Cum 
* in Carminibus Alphabeticis nonnullis certo. defini- 
* untur verfuum claufulz, cumque in iis plane appa- 
* retverfuum claufulas non effe fimili iterdefinentes, nul- 
* Jam adhibitam fuifle circa opoicleAevla curam aut cogi- 
* tationem, clare id vincitur, Hebraici Carminis arti- 
* ficium in oepwoiclzAevloss pofitum non effe." Vid. fs 
Met. Har. Confutat. ubi vergit ad finem. Vid. etia 
Har. Prolegom. p. 3. 10. 


e 


La 
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Et hec quidem de metrics Gomari, Meis 
bomii et Clerici, dicta funto, Jam tempus eft, 
ut ad Har;/ hypothefin pergam i quam qui- 
dem veram efle, ipfa hngua Hebraica indole, 
et certis principiis titi, multa argumenta et 
gravid, mea quidem fententia, invicte pro- 
bant. De hoc vero recte an fecus fenferim, 
penes lectorem fit judicium: cui, ex iis, quae 
in hac Differtatione et Prolegom. Har. in 
Pfalm. in utramque partem differuntur, Epif- 
copum germanam veterum Hebraorum poefin 
feliciter inftauraffe; facile, uti fpero, liquebit, 
f, modo in hoc literarum genere. dihgenter 
verfatus fuerit, atque aequo animo nullis prz- 
judicatis opinionibus emancipato judicium 
tulent. 
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CATUT-'IE 


Metrice Harianze rao extonitur. 


, UO vera poefeos Hebraice natura 
faufto omine inveftigaretur, neceflarium 
effe, ut verficulorum 1nitia et fines aliqua 
certo dignofcerentur, haud temere exiftima- 
vit Epifcopus eruditus: quod ut melius et 
facilius fieret, Pfalmum alphabeticum 111"** 
ad examen revocavit, primamque operam imn 
ilo expendendo pofuit: nam, ut egregie a 
viro doctiflfimo obfervatum eft, ** Cum Pfal- 
* mus fit alphabeticus, et finguli ejus verfi- 
* culi a literis fecundum Alphabeti Hebraici 
* ordinem inciplant, eorum initia et fines 
* certo dignofcuntur, nec errare poffumus, 
* fingulorum limites intra brevius fpatium 
* contrahendo, vel ultra debitum terminum 
** producendo."* 

Singulorum verficulorum initiis et termi- 
nis hac ratione certo cognitis, poftea reperit, 
hofce verficulos vel 'T'rochaicos effe, vel Iam- 
bicos; hoc eft, vel pari, vel impari fyllabarum 
numero conítare. Verficulos, qui pari fylla- 
barum numero conftant, eo 'T'rochaicos appel- 

lat, 

* Vid. Prolegom. in Píalm. p. 5. 
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lat, quod, ut recte cadat verfus, accentus in 
prima, tertia, quinta, Cc. fyllaba ponendus 
eft; utin prima hujus Pfalmi periodo, 
Troch. Dim. Acatal. 
« ódeh jábvob becol lébab, 


« Besod i;?]jartm -vevédab. * 
J 


Verficulifque, qui impari fyllabarum numero 
conftant, Iambicorum nomen impofuit, prop- 
terea quod, ut rythmus fervetur, fecunda, 
quarta, fexta, Cc. acuenda eft, ut lector facile 
fentiet ex accentibus hic appofitis: Exemplo 


fit periodus quinta ejufdem Pfalmi : 
Iamb. Dim. Catalect. 
Feréb natan liréav ; 
Jixcór leyolam brito. T 
Ex 

* Quoties hujus generis verfus adhiberentur, hanc 
notam ** primze literae apponendam effe ceníuit Harzus, 
** ut lector hoc genus ab altero ftatim dignofceret."' 

T Optimo fane jure duobus hifce verficulorum ge- 
neribus Zrocbaicorum et lambicorum nomen indidit vir 
doctiflfimus ; fiquidem, prout alibi recte obfervat, acutus 
ile tenor [vllabam, quam. acuit, pre ceteris inteudat, et 
intendendo verge ejus quantitati aliquam novam addat ; 
cum. ineniione ila major aliquantum mora zz acuta 
pronuniianda infumatur.. Vid. Differtat. de Met. Com. 
egregize fux Terentii Editioni preemiffam. pag. 56. 

Syllabz igitur quz in contra&ioribus hiíce verficu- 
lis acuuntur, ut et productioribus illis, qui in 'Threnis 
Jeremiz, aliifque locis occurrunt, pro longis quodam- 
modo funt habendz ; cum acutus tenor idem ferme 
hic 
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Ex hoc Píalmo illud quoque liquido confta- 
bat, nempe, Ejufdem periodi verficulos fylla- 
barum numero non femper convenire: Quam- 
vis enim tertie periodi verficuli utrique fint 
Iambici, fyllabarum. tamen. numero difcre- 
pant: * 

Iamb. Dim. Catalect. 


bod vébadár poyálo ; 


Iamb. Dim. Hypercatal. 
vezidkató yomédet láyad. 


Quod 


hic fit, quod vocalis natura longa, dipthongus, pofitio, 
€2r. apud. Graecos Latinofque ; quae nimirum effici- 
unt, ut fyllabam, inter pronuntiandum, producamus ; 
certe, producere debemus : contra, qua nullis accen- 
tibus intenduntur, brevibus merito accenferi poffunt. 
Hinc proinde patet, 'Trochaicos Flebraicos illis apud 
Gracos, qui folis T'rochzis continentur, Iambicofque 
itidem apud Hebrzos Iambicis Graecorum, qui folis 
Iambis cum femipede, five, fyllaba longa conftant, ad 
amuffim refpondere. Vid. pag. 73. hujus Diflertat. et 
annot. imz pag. fubjectam. 

Docuffimus JZeztleius de accentibus acutis, per 
quos ictus, five «ges; in Terentii verfibus expreffit, 
verba faciens hac habet: Hoc quoque commodi im his 
accentibus le£lor imveniet, quod flatim et icu oculi Tro- 
chaicos ab lambicis, qua in eadem [cena interdum locum 
habent, pofftt diflinguere: fi accentus. fcilicet in prima 
verfus íyllaba eff, "'rochaici /4215 fin minus, Iambici. 
Vid. de Met. Terent. EXEAIAZMA, p. 2. 

* « Quod, ut multa alia, zzquit. Epifcopus, infantiae 
** Poefeos rudis adhuc atque incultee deberi putem, 
** cum 
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Quod quidem in 'Trochaicis etiam. obtinet, 
ut ex fecunda periodo difcimus ; (aliifque plu- 
rimis Pfalmorum locis:) * 
Troch. Dim. Brachycat. 
« gédolim mayf« jab, 
Troch. Dim. Acatal. 
déru]tim  decól Depz bem. 
bepzebem: enum, non, ut in. exemplar. Hebr. 
prave punctatur, Dopezebem, legendum cenfeo, 
ob rationem in prima mea annot. ad hunc 


Pfalm. allatam; quam adeat, fita vifum fue- 
rit, amicus lector. 


Quin et ex hoc Pfalmo clariffime liquebat, 
periodos in Pfalmis omnes non effe bimem- 
bres, contra ac cenfuit .M. Meibomius: Dua 
enim ultime periodi tribus conftant verficu- 
lis; ut ex fenfu pariter ac metro fatis fuperque 
manifeftum eft : Illa tribus Iambicis ; hzc tri- 
bus Trochaicis; 

period. 9. 


** cum provectiore ejus zetate, qualifque apud Grzcos 
« fuit Anacreontis etiam tempore, nil tale videamus. 
** Apud illum enim verfus ejufdem poematiü funt 
* omnes et unius generis, et pedum numero aequales." 
Prolegom. p. 8. Vid. etiam Z'effiu de Poemat. Cantu 
et Vir, Rythm. pag. 2. 131. et wizZizl. Inftitut. Ora- 
tor. lib. 9. cap. 4. p. 865. Edit. Burman, Differtat, 
Edit. ZZeftod. Robinfon. praetix. p. 16. 


* Vid. Har. Prolegom. p. 28, 
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period. 9. 

lamb. Dim. Catalect. 

fedt. jaláb leydmmo; 

zivvd4b leyólam bríto; 

&adof venóra jémo. 


period. ro. 
'Troch. Dim. Acatal. 
* réfit Dócmab jírat jdbvob ; 
Jécel Tób. lecól vofibem ; 
ztébilláto yómedt láyad. 

Porro, ex hoc Pfalmo luculentiffime pate- 
bat, nullam in poefi Hebraica quantitatis fyl- 
labarum rationem haberi, * contra atque fta- 
tuerat Gozarus: In quinto enim verficulo, 

bod «vébadár poyálo, 

fyllaba ve, que apud Hebraeos breviffima eft, 

locum obtinet, longis, ex Grece et Latine 

poefeos legibus, debitum: Contra, in decimo 

quinto, 

* sépmucim layád leyólam, 

fyllaba zu, que, ut omnes norunt, longa eft, 

brevis, ex ufdem legibus, vicem implet. Hinc 

etiam fequitur, omnes in poefi Hebraica pedes 

diffyllabos effe; fi qui enim tribus fyllabis con- 

ftarent, brevium et longarum difcrimen, ratio- 
ne 

* [Ipfa Einguz Hebr. indoles non patitur, ut ulla 


quantitatis fyllabarum ratio habeatur; id quod mox 
fuie demonitralitur, 
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ne medie fyllabe, neceffario in illa, eque ac 
1n Greca et Latina poefi, locum obtineret. 

En itaque quatuor przcipuos canones ex 
hoc Pfalmo collectos, (Pfalmorumque univer- 
forum auctoritate firmatos,) quibus quafi fun- . 
damentis metrica Har/aua nititur; et quorum 
veritatem, fi quid mihi judicii eft, extra omnem 
dubitationis aleam pofuit vir celeberrimus: 

I. Verficuli periodorum in Píalmis, * atque 
adeo in czeteris omnibus libris poeticis, vel pari, 
vel impari fyllabarum numero coníftant; qui- 
que proinde vel pro T'rochaicis, vel Iambicis, 
non immerito haberi poffunt. 

II. Verficuh ejufdem periodi funt ejufdem 
generis, vel Trochaici, fcil. vel Iambici : 4- pe- 

dum 


* Non temere eft, quod propofitionem univerfalem 
ex particulari hic deducit 77a7us ; ut ex iis, nifi fallor, 
quz de hac re infra dicentur, fatis fuperque manifef- 
tum erit. Vid. p. 328. — 331. atque not. imis pag. 156. 
—162.hujus Differtat. fubje&am ; necnon Met. Lozw£i- 
a3& Confutat. brevem Confutat. ad fin. operis adjectam. 

T Attamen mihi annotandum eft, hoc non ita ve- 
rum effe, ut ubique obtineat: nonnullarum enim in 
Pfalmis periodorum, quanquam in Pfalmo fupradicto 
minus contigerit, verficuh, ut loquitur Epifcopus, 
alternant : * ''rochaicos nempe, Trochaici, et Iambi- 
cos lambici non proxime, fed a/fermatim excipiunt ; 
ut videre eft in Píalm. 25. period. 13. 14. | 


I3. 
Troch.- Dim. Brachycat. 
** nábjo bétob tálim; 


* Simile quid in Odi; quibufdam ZAnslta noftra, aliifque. linguis 
bodiernis confcriptis, animadvertere licet. 
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dum vero numero Trochaicos nonnunquam, 

Iambicos plerumque difcrepare. 

-. HI. Non neceffe eft, ut periodi duobus tan- 
tum verficulis confítent; fepe enim tribus, 

quatuorve, aliquando pluribus, ut cum ex 

metro, tum ctiam fenfu ubique fere, evidenter 

liquebit. | 

IV. In poefi Hebraica nulla quantitatis fyl- 
labarum ratio habetur; adeoque pedes omnes 
effe diffyllabos. 

Atque hic quidem obiter obfervandum eft, 
nihil efle, in quatuor hifce canonibus Har;a- 
72i, commentitii; nihil ad arbitrium dicti. 
Noluit fane Epifcopus illorum vefhigus infif- 
tere, qui, ut abfonas fuas atque vanas de poefi 
Hebraica opiniones, inconfultius animis con- 
ceptas, argumentis fpeciem veritatis pra fe fe- 
rentibus tuerentur, firmatafque darent, Tex- 
tum ipfum Hebr. corrumpere haud veriti funt, 
nunc verborum ordinem invertendo, nunc 
quadam inferendo, nunc delendo, nunc alia 
pro alus reponendo. Hypothefis Hariana ex 
Textu Hebrao, qualis 1n Codd. Vulgatt. ha- 
betur, tota deprompta eft; omniaque Epifcopi 
inventa ex illo fonte haufta funt. Ne longum 
faciam, ratio, quam, ad germanam poefeos 
Hebraice indolem deprehendendam, iniit vir 
doctffimus, ita comparata eft, ut non folum 
B acu- 
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acutiffimum ejus ingenium, fubactiffimumque 
judicium fatis indicet, verum etiam unica 
fit, que fpem aliquam firmiorem rej, quz 
in votis erat, ad exitum felicem. perducendz, 
oftendere potuit: S1 hac minus fucceffiffet, 
fruftra alia agereffus effet via: de poefeos He- 
braice inítauratione merito defperatum effet, 
quippe in rei literariz arcanis habenda, quae 
nulla quantacunque hominum induftria dete- 
genda fint. Sed et, aliis rationibus, qualefcun- 
que demum fuiffent, ineundis, proculdubio 
effectum fuiffet, ut omnes paulo doctores 
poefeos Hebraice inveftigationem; rem multo 
quam antea difficiliorem futuram, caufamque 
efle longe graviorem, cur inter edwara pone- 
retur, unanimi fuffragio judicarent. 


. *. ry  . 
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CAPUT II. 
Objectis quibufdam, ad que neceffario re[bonden- 


dum erdt, preoccupatis, nonnulla argumenta, 
quorum ope Hypotbe[feos Haryang veritatem af- "E 
£ruere et confirmare poffe nobis videmur, in dU 


medium proferuntur. 


R ZECIPUIS metrice Hariame canoni- 

bus lectori expofitis, nonnulla argumen- 
ta, quz veritatem ejus clare demonftrent, fuo Wi | 
quafi jure, expectare videtur. Meo igitur of- 
ficio ut, quam maxime poffum, fatisfaciam, DEL 
obfervandum eft, veritatem hujus hypothefeos ! "E 
ex fupradicto Pfalmo i11"? fatis conftare: MT 
quem proinde literis Italicis integrum ex- TE 
ícribendum cenfeo, quo de argumentis inde 
petendis rectius et certius Judicium ferri poflit. 


dq 
PSALMUS CXI. n 
'Troch. Dim. Acatal. ! | ' 
1. | ** üdeb jdbvob bécol lébab, | 

bésod jéjarím «veyédab. | 
Troch. Dim. Brachycat. 
2. ** gédolim mayf« jab; 
'Troch. Dim. Acatal. Wm | 


dérufim lecál bepa&sbem. 
B2 


tli 
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Iamb. Dim. Catalect. 

4. bed vébadár poyálo; 
Iamb. Dim. Hypercat. 

vezídkató yomédet ldyad. 
: / 9 y 5» Alan? 

4. mecér ya[áb lentpleotav. 
Iamb. Dim. Catalect. 
Pannuün verábum jébvob. 
Iam. Dim. Catalect. 

s. Derép matán hréav; 
jizcór leyolam brito. 
'Troch. Dim. Acatal. 

6. ** cób mavy[dv biggid leydmmo, 
látet. lábem ndblat. góim. 

Iamb. Dim. Hypercat. 
e AM 

7. mayf: jaddo emét. umt]pat s 
Iamb. Dim. Catalect. 
nemánim cól pikküdav. 

'Troch. Dim Acatal. 

9. * sémucim laydd leyólam; 
vdfuum D' emét vejdar. 
Iamb. Dim. Catalect. 

. pedut, Jalab leyámmo; 
z/vvab leyolam bríte; 
&adof venóra jemo. 


Ne 
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10. ** réfit Dbcmab jírat jdboob; 
Jfécel fob lecól vo[sbem ; 
tébilldto vómedt láyad. 

Quifquis hünc Pfalmum hteris Italicis ita 
defcriptum, et in verficulos fuos difpofitum 
legerit, facile fentiet, unam eandemque le- 
gem in metris ejus perpetuo fervari; fingu- 
larum fcil. periodorum verficulos ejufdem effe 
generis, vel "'rochaici, vel Iambici. Qui porro 
lngue Hebraice cognitione aliqua 1mbutus 
fit, non poteft non animadvertere, fines ho- 
rum verficulorum, cum a literis fecundum 
Alphabeti Hebraici ordinem incipiant, fixos 
effe, et definitos: Textum Hebr. adeo non ab 
Epifcopo corruptum effe, ut totum Pfalmum 
in metra fua, juxta ejus Hypothefin, refolu- 
tum, eundem plane, ad verba, verborumque 
ordinem quod attinet, quem 1n Codd. vulzatt. 
deprehendamus: Maforeticam denique punc- 
tandi rationem pro arbitrio fuo nullibi im- 
mutaíle: iis tantum locis immutatam effe, 
quibus falífam et abfurdam effe, metrum evi- 
denter oftendit. 

Quod fi metrum quoddam ubique fibi con- 
ftans et fui fimile per totum Pfalmum, ut fatis, 
ni fallor, conftat, diligenter fervetur, et tantum 
abfit ut textuj Hebreo, qualis in Codd. vul- 
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catt. fefe habet, vis ulla ab Epifcopo fuerit 
ilata, qua hoc metrum ferre invitus coge- 
retur, ut contra, fua fere fponte, in id metri 
genus fefe refolvere videatur, an pro vero et. 
germano Pfalmi metro habendum fit, necne, - 
nemo, ut opinor, fatis fanus in dubium revo- 
caverit. 

Quod ut in clariore luce collocetur, animad- 
verfum quam maxime velim, 

i. Nullum omnino effe dubitandi locum, 
quin prime verficulorum litere (cum fingult 
verficuli, uti jam vidimus, literis primoribus 
Alphabeti ordinem reprefentent,) ferie per- 
petua, alia infra aliam, ab auctore collocate 
fuerint; quemadmodum in axeoziyidees, quas 
vocant, fieri folet. * Ahoquin precipua et fin- 
gularis Pfalmorum Alphabeticorum venuftas 
ex hifce hteris ad hunc modum difpofitis ori- 
unda, penitus perit: (id quod in Bibl. noftris 
Hebr. revera factum eít:) quin et, hofce 
Pfalmos hoc artificio confcriptos fuiffe, fi 
quem forte lateret, 1s, mihi crede, licet iterum 
ct fepius legerit, atque relegerit, vix, aut ne 
vix quidem, artificium deprehenderet; per- 

petuo- 


^ Nonnulli codd. MSS. ut nos docet. Kenaicottus, 
Differtat. I. de Szatu &c. p. 324. 328.466. 506. 507. 
libros veteris teftamenti poeticos in hemiftichia dif- 
tnctos exhibent. 


"n 
- 
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petuoque forfan, hoc pacto, ignoraret, quod 
fcriptor ex ipfo intuitu cognitum voluit. 
Quod fi omnes librarii, prout factum opor- 
tuit, prout etiam ab ipfo auctore fine dubio 
factum fuit, literas Alphabeticas fupradicti 
Pfalmi ordine perpendiculari pofuiffent, ne- 
mini, mehercle, nifi mente capto, unquam in 


dubium veniffet, oratione plane agucree, an. 


metro quodam et numeris aftricta, fcriptus ef- 
fet; cum, ut recte docet eruditiffimus KzrcPe- 
vus,* ex primo ejus confpectu metricum efle 
fatis fuperque manifeftum fit. Quod ut lectori, 
fi modo fuis oculis credere velit, luculentiffime 
pateret, Pfalmum 111""" hteris Hebraicis, et 
.ad priftinam formam, exarandum duximus. 
PSAL- 


* Perum ue quicquam indifcuffum velinguamus, boc loco 
fpecimen adbuc quoddam dabimus, omnium eorum, que buc- 
ufque di&a funt, explicativium ,, in quo luculenter pate- 
bit, et Pfalmos fuiffe metricos, ez 77 ecclefia Hebraeorum 
. inetrico artificio cantatos. Apparet hoc artificium maxi- 
me in Pfalmo r11"?;z quo fmguli verfus juxta litera- 
rum alpbabeti Hebraici ordinem digefli cernuntur y. in quo 
fubinde opoDeva, fubinde non: Interdum trimetra, nonnun- 
quam aliud et aliud Iambici genus reperies : Sed totum ne- 
gotium exemplo demonfiraffe. [ufficiat. — Vid. Athanaf. 
Kircher. Mufurg. Univerfal. dit. Rom. Anno 1650. 
Vol. 1. pag. 63. 

Huc etiam faciunt quz habet Lowtbius nofter Prz- 
le. de Sat. Peef. Hebr. pag. 26. Erat apud Hebreos 
vales in ufu carminis quoddam genus memorie precipue 
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Juvaude caufa, ut videtur, iirventum, quo ves aut. fenten- 


&as, aliquantum diffipatas plerumque, nec. fatis ipfa mata- 
re et difpofitionis neceffitate inter. fe connexas, 11a expri- 
merent, ut. fimguli vel verfus vel firophe literis primoribus 
"Iipbabeti ordimem vepree[entarent. Cujus vei multa etiam- 
"um inter facra Poemata exempla extant. Hic itaque pro- 
deut, ac veluti ultro fefe nobis offerunt verficuli certis qui- 
bujdaun 
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Satis jam, ni fallor, liquet, hunc Pfalmum 
poema efle metri alicujus legibus aftrictum : 
Carminis metrici fpeciem prz fe ferre, nemo 
non concedat neceffe eft. 

Quod cum ex oculorum teftimonio tam 
praeclare conftet, illud deinceps obfervandum 
venit, 

2. Effe forfan qui dicant, ** Pfalmum hunc 
** metricum effe, quantumvis verum fit, cum 
* tamen antiquam et legitimam lingue He- 
* braice pronuntiationem, adeoque juftum 
* fyllabarum numerum in vocibus quamplu- 
* rimis, quantitatem in omnibus, nunc die- 
* rum penitus ignoremus, qui metrorum 
* rationem, qua vel a numero, vel quantitate 
*t fyllabarum omnino pendeant necefíe eft; in- 
* veftigare aggreffus fuerit, is rem, fi non 
** prorfus adwar», at certe longe difhcilimam 


«c duf 


bufdam notis fignati, fuifque lünitibus circum[cripti, quod 
in membris tantum orationis omnino folute feri unquam 
gotui[Je plane incredibile eff : praefertim, fi bos ipfos verfus 
animadvertimus, interque fe comparamus, «qualibus ple- 
rumque fpatiorum intervallis decurrentes, atque ita veluti 
in quadrum. redacfos, ut. [cepe vocibus voces adnumeratze, 
ac pene fyllabis fyllabas pares vefpondeaut. Que cum ita 
fe babeant, quamvis aurium 1udicio in bac.re vix uti licet, 
ipfo tamen prope afpectu agnofcemus, omuia son modo 
numeris poeticis effe diftin&ia, fed etiam accuratam aliquam 
in iis dimetiendis adbibitam fuiffe diligentiam. Vid. etiam 
pag. 28. 


p — - s 
— — 8 


à TET ES PEE ELS 
S T d 


RR 


ram i EE ANMR LL i Mp Spi itid WE Ee Lt i e i pai 


E qn 


IMS Deut Mine ite 7 ran ME GI E mm 


I XGECOLZRem n WF CUN UNIS E IARUE RI AUN UTD eme pe RUIT TANT olg 


26 Prolegomena 22. Libros 


* fufcepiffe merito videretur. Hanc autem 
objeCtionem refellere facillimum erit; quan- 
doquidem vere et legitime lingue Hebraice 
pronuntiationisignoratio neutiquam impediet, 
quo minus metrorum ratio inveftigetur: Sive 
enim pingui, prout apud Gallicam, multaf- 
que alias gentes exteras moris eft, — Sive eo- 
dem quo nos Angli, fono, lingue fuz vocales 
antiqui Judzi efferre folerent, fyllabarum nu- 
merus, a quo metrum Hebraicum totum pen- 
det, idem erit. Neque magis quidem intereft, 
an alias, inter pronuntiandum, produxerint, 
alafque corripuerint, necne; cum, ut Jam of- 
tendi, idemque nunc fufius demonftraturus 
fum, ** In poefi Hebraica quantitatis fyllaba- 
* rum nulla ratio habeatur:" Quod quidem 
verum effe, ut eft verifimum, ex quovis Pfal- 
mo Alphabetico, atque adeo tam ex fupradic- 
£o, quam alio quopiam, facile conftabit. 

Prima hujus Pfalmi periodus 'Trochaicis 
verfibus conftat: hoc eft, ex mente Harz:, 
verficulis, in quibus accentus in primam terti- 
am, quintam, &c. fyllabam quafi fponte fua 
fefe inclinat: 

[; 
Troch. Dim. Acatal. 


** jdeb. jdbvob. bécol lébab, 


bésod ;élarím veyedab. 
y 
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In primo verficulo Zeco], ex Grece et Lati- 
ne poefeos legibus, eft Trocheus; adeoque 
ífyllaba prima Ze longa eft; quam tamen in 
lingua Hebraica brevem, immo vero breviffi- 
mam effe, omnibus notiffimum eft. In fecun- 
do verficulo fyllaba ve, juxta eafdem leges, 
brevis eft; quod et in lingua Hebr. obtinet. 
En itaque duas fyllabas, quarum utraque apud 
Hebreos brevis eft; canonum vero profodie 
ratione habita, altera corripienda, altera con- 
tra producenda erit: Quod unicum manifeíto 
nimis, nifi fallor, indicio eft, auctorem fylla- 
barum quantitatem ne minime quidem curaf- 
fe. N1 ita effet, Ze eque ac ve locum fyllabis 
corripiendis debitum obtinuiflet. 

Dixerit forte quifpiam, ** Syllabe hz Ze et 
* ge, que hodie brevium, antiquis forfan poe- 
* tarum Jes temporibus, (quantum de 
** hac re nobis conítat,) communium numero 
** accenfebantur." 


Fatendum fine dubio eft, (neque enim ve- 
rum diffimulabo,) hafce fyllabas femper bre- 
ves fuiffe, ut longe verifimillimum effe videa- 
tur, haud tamen, ex eo quod omnes, quot- 
quot fuerint, Grammatici pro brevibus habu- 
erint, invicte probari. Quod fi oftenfum fue- 
rt, alias fyllabas facile longas, brevium vices 


implere, hoc fatis magno, ni fallor, argumen-- 
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- 8 
to erit, cum fyllabarum quantitatem a Poetis 
facris prorfus neglectam Jacuiffe, tum fyllabas 
le et ve communes non habitas fuiffe, quemad- 
modum plurimz fyllabe in Graeca et Latina 
profodia haberi folent. 
In verfic. 24? period. 3** hujus Pfalm. 
bod vébadár poyálo; 
vezidkató yomédet. láyad. 
fyllabam de£ pofitione, quam vocant, longam . 
effe, luce clarius eft; duabus confonantibus 
r^ et 5 vocalem fequentibus. Sin fyllabarum 
quantitatem curaverat fcriptor Seweusos, bre- 
vis proculdubio in ejus locum, utpote prime 
fyllabzc Iambi, fubrogata fuiflet. 
In periodo 6*« 
« cób may[évo biggid leyámma, 
látet lábem náblat góim, 
fyllabam /a£ vocis zabizt, quam in Greca et 
Latina poefi corripi oportuiffet, pofitione iti- 
dem producendam effe, manifeftum eft. 
In periodo ultima. 
* réfit bócmab jírat jábvob; 
Jécel 165 lecól vofibem ; 
tébilláto vómedt. láyad. 
Ífyllabe 7? et ce, ut clare conftat, pofitione 
longe funt: locos tamen occupant, ex Graece 
et 
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- et Latine poefeos legibus, brevibus folis debi- 
tos. Multa alia exempla cum ex hoc, tum 
ex univerfis Pfalmis haufta facile adduci 
poffent, nifi hzecce tria noftre fententie 
probande . atque firmande abunde fuffice- 
rent, (que proinde probatione copiofiore ne- 
quaquam indiget) et illorum, qui in diver- 
fum abeunt, hypothefis eo ufque abfurda ef- 
fet, et inepta, ut rem, quam demonítrandam 
fufcepimus, extra omnem controverfiam po- 
nere videatur. 

Nimirum Gozarus qui fingula tum pedum, 
tum verfuum genera, quz in Greca et Lati- 
na, in Hebraica quoque poefi extare, conten- 
dere non dubitabat, feque 1n hoc Pfalm. rz 1 1?» 
"'Trocheos, Tambos, Dactylos, Anapzftos, Am- 
phibracheas, &c. invenifle, jactitabat, vocem 
yomedet, que in periodo 3. occurrit, Dacty- 
lum, * efle voluit: Lowz5;us nofter Amphibra- 
chin t appellat; qui etiam /zyzZ period. 8. 
'Trocheum efle affirmat : 

bod webadar poyalo; 

vezidkafo yomedet layad. 
i 

semucim. layad leyolam, 

yafuim beemet vejajar. 


Sylla- 


* Vid. Metricee Gomariane fpecimen ad Pfalm. fi- 
nem adjectum, Edit. Zr. | 

T Vid. Metrice Zariage confutationem, quz vo- 
catur, Lew/bii Przelect. fubjectam. 
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Syllabas vero ultimas de£ et yad pofitione lon- 
gas effe, quis non videt? f 
In periodo 2. quam ad hunc modum legen- 
dam cenfent, * 
gedolim zyafe jahvoh, 
derufim lecol Zepzebem, | 
primam fyllabam «s bepzebem  producendam 
effe, etiamfi vel luce meridiana clarius fit, ii 
tamen funt, qui pro Amphibrache habere 
fufüneant. 
In periodo r1. (ut aliud infuper exemplum 
adjiciam;) 
fece] tob lecol vofebem 
tehillato vomedet layad. 
fécel, fecundum eos, eft 'Trocheus, quura fyl- 
laba ce] pofitione 1tidem longa fit. 
Ex 


I Itaque adeo fatis mirari non poffum, doctiffimum 
Lowthium ejufmodi TO pOpo pA oy TO admififfe. Sed ut 
quod fentio libere dicam, in met. ZJariaza confutanda, 
aut valde negligenter, aut parum candide fe geffit : 
Utrum verius fit, ille viderit. Id, ut liquido conftat, 
precipue egit, ut ZZzri; hypothefin, perinde quafi 
prorfus indigna effet; quae ferio refelleretur, in ludi- 
brium verteret. Quod vero illi intentabat malum, in 
fe recidit : Nimirum exzmia fua Confutatione effecit, ut 
ipfe, non Z/arius, merito omnibus, qui Met. Zaria- 
zs» paulo propius noverint, deridiculo fit. Sed de 
hoc non hic agendi locus. Vid. infra pag. 166. hujus 
Differt. in not. et Met. Zow/5. Confutat. ad fin. operis 
adjectam. 


* Vid, artis Gomar. fpecimen modo laudatum. 
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Ex his paucis exemplis fatis liquet, quan- 
topere illorum hypothefis, que poefin Hebrai- 
cam Grece et Latinz confimilem effe ftatuit, 
tum profodie atque pronuntiationis regulis 
certis et exploratis, tum ipfius nature legibus 
* repugnet, atque adverfetur. Ut tribus ver- 
bis loquar, qui Spondzos et Dactylos.in He- 
braicis, tam fruftra effet, quam qui in Anghi- 
cis noftris Poetis quereret: neque longius a 
vero abfuerit, qui Trochzos et Iambos apud 
Sbakefbearum aut Miltonum, quam qui in Pfal- 
mis Davidis vel Proverbus Salomonis repertos 
effe contenderit; 

Quod ad pofteriorem fupradicte objectionis 
partem attinet, ** Juftum fcil. in pluribus vo- 
** cibus fyllabarum numerum, ex eo quod an- 
** tiqua et legitima lingue Hebraice pronun- 
* tiatio multa jam fecula penitus intercide- 
* rit, nequaquam certo definiri, adeoque nec 
* germanam poefeos indolem invefligari pof- 
fe," Obfervandum eít, antiquam et veram 
Hebraica pronuntiandi rationem hifce tempo- 
ribus omnino ignotam effe, nemo certe, cui 
fanum eft finciput, negare fuftinuerit. Hujuf- 
ce autem rei ignoratio poefeos Hebraice na- 
ture invefügande, ne minime. quidem, uti 

jam 


* Vid. Zeffium de poemat. &c. p. 43. 44. 84. Cap- 
2]; Animadverl. ad Novam Davidis &c. 657.— 659. 


E 
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jam diximus, *obftabit. Ut primum vero gene- 
ralem hujus poefeosnaturam perfpectam habu- 
erimus, juftum fyllabarum numerum in voci- 
bus, de quibus ambigitur, certo definire facil- 
limum erit, Quod fi in indole ejus eruenda, eo: 
notitize perventum fuerit, ut qualis zon fit, fenfu 
"negativo, quod aiunt, probe intelligatur, qua- 
.lis reipfa fit, fenfu. pofitivo, (hac enim loquuti- 
one, etfi minus Latina, cum oppofitionis cau- 
fa, tum quod nulla alia fuppetat, utendum,) 
colligere in proclivi erit. Ex fupradicüs, ut 
quod velim explanatius dicam, fatis liquet, 
Hebraici Carminis artificium neque in fylla- 
barum quantitate, nequein verfibus ouo TeAcu- 
vos, pofitum efle: Quod fi nec quantitate nec 
oMowrciAcUTo«, natura ejus fita fit, tertio illo, 
quod unicum fupereft, 1 confiftere neceffario 
dicendum eft, Zccentibus, nimirum, frve i&libus, 
1n certis quibufdam locis verficuli, feu periodi, de- 

fitum 


* Vid. pag. 26. hujus Differtat. 

T De hoc Cap. fequent. fufius agetur. 

i Univerfa carminis ratio, ut omnes norunt, hifce 
tribus continetur: Aut, nimirum in pedibus rythmi- 
cis ex Íyllabis longis brevibufque conftantibus, aut 
verfibus eojeioreAevroig certum. fyllabarum, gratam auri- 
bus modulationem. formautium, numerum t. comprehen- 
dentibus, aut, zzer;i; denique quibufdam, mudi[que, 
ab[que eo ut verfus fGmiliter definant, pofita eft. 


T Fia. Cl. Cleri Difertat. Crit. de Posf. Hebr. Y. MIL. $ 3. 
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Jentum quendam fyllabarum numerum in fe conti- 
uentis, ut recie cadat verficulus, feu periodus, rü- 
tione ubique fibi conftante, et equabili, inter fro- 

nuntiandum, ponendi, quemadmodum 1n noftris 
Zinglicis carminibus, que eodem fono non termi- 
nantur, legendis fieri folet.* 


In- 


* Omnino autem obfervandurm eft, inter Hebraica 
et Anglica carmina hoc intercedere difcriminis, quod 
in his, longa pedis fyllaba et accentus eodem loci co- 
eunt; hoc "eft; ut alis verbis utar, accentus erzcus, 
quem vocant, in eandem, quam accentus 9ro/aicus, 
íyllabam cadit ; in illis non item : Exemplo fint duo 
verfus ex Dedicat. celeberrimi noftri Popej, Parzela 
poematibus prafixa, deprompti : 

For bim tbou óf^t haff bid tbe «vérld atténd, 

Pleás'd to forgét tbe flátefman in tbe friénd. 

Nemo homo eft, quin in his verfibus, quales hic 
fefe habent, fuavitatem quandam et dulcem modula- 
tionem fentiat: Fizc autem harmoniz poeticz fuavi- 
tas et dulcis modulatio, verborum ordine immutato, 
evanefcunt prorfus et pereunt ; uti experimentis faci- 


le conftabit. Liceat, exempli caufa, voces ad hunc 
modum traníponere : 


qhou haft 6f^t bid the «vérid atténd for him, 

Pleás'd in the friénd to. forgét 1he ftátefiman. 

Vulgari itaque pronuntiandi rationi, in carminibus 
Ícribendis, repugnare, ex Anglica poefeos legibus, ut 
videmus, contra fas erit: quippe quz accentum fre- 
Jaicum, five folitam et naturalem vocum pronuntiatio- 
nem, quoad ejus fieri poteft, fervatum volunt. Hoc 
autem de Hebrza poefi dici nequit: cum aliis locis, 
alis modis, prout verfus poftulent, ezedem voces acu- 
endz fint. Quod, ut multa alia, infantia poefeos ru- 
dis adhuc atque incultz deberi putem, Neque tamen 
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modo innuimus, facile innotefcat, neceffe ef. 


^ 
E 


joc proprium feos Hebraice vitium: Poeta 

dramatici tum ji, tum Grzci, it omnes no- 
runt, qui in lis codem Bener aliquando 
9eccant. immo, lónge abeft, t ut leberrin ài illi; qt 


nter Poetas noftros Anelicanos locum primum obti- 
nent, et Ícriptis fuis nomina immortalitati confecra- 


^1791* I ad -— P 'b ad i $4 224 1443 15 107^ n Y. 3E 
runt, hoc vido prorius 1mmuntcs 1int. 

Sed et alia quadam funt obfervatu digna : In poe- 
Bo Ji. Annhleanq COMMI EIE TS H brc eit 
ii nolira z/in&eiircana, cujus cadcm, " a2 LICDOralCa, € 


ratio, quippe cum a numero, non autem a quantitate 


fyllabarum pendeat, verficuli plerarque Íunt generis 


LEA HT * 3 Citi £P & - fi. - 
lrochaici, five pari fyllabarum numero conftant: Sin- 
1 uu rre RITU OT TM en 
is 1 wA liil daitich /s) au 289 VICE jus ídem poematis, 
nietri genere | exceptis odis, idque genus 
-arminibus : 'erfi teneris ftr 
carminibus ; erfi generis ftr ophze aut 
alternat à m ratio 


ne conítanti et fui 
m, ut plurimum excipiun nt. Sed et Sin- 
harum verficulij nifi ubi 

arum numerum 
Hinc igitur patet, poefin Hebraicam, non 
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accentus, in certis quibufdam verficu- 
LM 4554145 BM aA Kk: 
"nc ed etiam duabus aliis de cau- 
perfectam : auippe auze null 
Ey COH ? quppe que null a poftulet, 
ein carminis periodi metri genere con- 
.- T7 1 al E . 173 * 
niant, atis habeat, fi ejufdem periodi verficuli 
aj5131ÍBerr v2O1301 [7 T i2: - Cia zu 
ejuidem generis fint, feu pedum numcro conveniant, 
A 4 
feu difícrepent. 


* Fid.wiri doftiffgg Ri bardi Gre eyi i olegom. in. Lib. Pro« verb. 
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Par eft fyllabarum numerus; accentuíque, 
prout fzepius obfervatum eft, in primam, ter- 
tiam, quintam, et feptimam fyllabam, quafi fua 
fponte cadit, Nullus eft igitur dubitandi lo- 
cus, vocem D'wP, que in verficulo fecundo 
occurrit, 77/7, an jejarim pronuntiari gu 
teat, cum ex verficulo primo fatis conítet, fe- 
cundum ita legendum efle, 
bésod jéjarim «evédab. 

Non itidem periodi verfic. r. et 5. feptem 
fyllabis utrofque conftare, ac E ROno dus in fe- 
cunda, quarta, et fexta, ponendum effe, liquet, 

fedt. Jaláb. leyéámmo ; 

(sivoáb leydlam bríto;) 

kadá] ventrab jemo. 
adeoque in verfic. 2. 1^3 lezendum contrac- 
te.órifo, non, ut Maforetz male punctarunt, 
berito. 


In 


Verum non eft, ut quod res eft dicam, cur quis, 
in facris Poetis legendis, miretur, fi forfan quzdam 
occurrant, quae licentius, et contra metrica cultioris 
regulas, facta videantur; cum aliis, tum his p 'gecipue 
nominibus : 1. Quod meminiffe debe tt, Poefin Hebrai- 
cam antiquiffimam, adeoque minus per fe&tam effe, 
nec ad Gra ]corum et Latinorum Poetarum regulas 
Íeveriores exigendam elle: 2. Quod videmus etiam 
in his, quando Ars Poetica ad hi 
evecta fuit, onis quzdam licente Ee contra 
praícriptas artis regulas, metri (lius. a atia. 


Cfi; 
*Y*^1 4^ To311T:011111 
ummun lalrie1utn 


* Fid. Har. atiuet. ad Pf. X. period. 6. et c. period. 8. 


Qu 
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46 Prolegomena in Labros 


In periodo ultima verfic. 1. et 2. generis funt 

"'Trochaici ; 

réfit bécmab jirat jábvob ; 

Jécel 1ób lecól yofibem ; 
proindeque manifefto nimis indicio funt, 
ry verfic. 3. non legendum vomedet, ut fert 
vulgaris pron intiatio, fed contracte yorzedr. 

Hec pauca exempla fatis, quantum judico, 
docebunt, (fi non omnibus, quibus hec legiffe 
contigerit, iis certe judicibus, qui nullis pra- 
judicatis opinionibus, nullo partium ftudio, 
nullis affectibus prepediti fuerint,) juftum 
atque legitimum 1n vocibus, qua in ambiguo 
fint, fyllabarum numerum, non modo, ope 
metri, facile deprehendi pofle, * fed 1n Jam 
memoratis, de facto deprehenfum fuifle. 

Ex ns, que de Metrica Harzana hactenus 
difputata funt, clare, quantum fperare fas fit, 
conftare arbitror, nihil ei ineffe abfurdi aut 
inepti; contra autem, firmiffimarum rationum, 
atque adeo ipfius veritatis folidis et inconcuf- 
fis fundamentis fuperftrui et niti. 

Hazcce autem, cum ex Pfalmo Alphabetico 
haufta fuerint omnia, non abs re erit, alios 
quofdam, in quibus Acrofhichidis artificium 
nullum adhibetur, le&ori ob oculos ponere, 

quippe 

* Vid. Cap. proxime feq. pag. 162.— 181. hujus 
Diflertat. in not. ubi hoc fufius probatur. 


3 
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quippe qui iis, que Jam differui, magis ad- 
huc firmandis atque ftabiliendis vel n 


1axime 
infervient. En itaque quatuor Píal 


moOS, IQ. 
Ícil. 100.114.117. prout in verficulos ab Z7? 
metrice dividuntur, literis Italicis expreffos. 
IESMLOMIBS: XIX. 
Troch. Trim. Brachycat. 
t0 C5 bájlamém mesdbperiz cobád el, 
unay[? Tad mageid baráljy. 
Iamb. Dim. Catale&t. 
2. Jom léom jábbiw ámer, 
Iamb. "T'rim. Catalect. 
velátlab lelailáb febávueb 
Iamb. Dim. Catalea. 
3. ^ Ümer ém delárim, 
mibbéE nijnay ARdlig,* 


Iamb. Dim. Hypercatal. 


dáyat. 


4. becól baárez. jéza hdvvam; 
ubékezéb tebél millibem. 
5. lalfémf fam ábel bdbem ; vébu 


cebétan józe mébubbáto ; 

Jaf'f. cegíbbor léruz óérbo, T 
: / ^ 

Ike eb bá]famaen /H02 (10, 

uté&ubáto vál kezütam; 


ON 


7- Züordt 
* Vid.fis Hari annot. et noftram ad hanc period. 
confer etiam Gen. 11. y. r. 


T Se Jegerunt Gr. non orah, certerg; 
Et fic numeri venufiiores. Harius. 


€ 3 


"U enim odo» avv, 


Prolegomena in Libros 
Iamb. Dim. Catalect. 
, [32 ^, 
v « nflar mébammáto. 
7. torát jabvob temimab, 
Iamb. Monom. Hxypercat. 
me[ibat nápe]. 


Q Wt iabvi ILE SE 
Q. | YCaul j407000 He"lanap, 


j * 


4 


S NY. : / 
mabciunai pet. 
| pud TUR Uo RA 
9. pekude jaiooD fiFHB, 
, J-/ 
me[ámmeb& leb. 
» , 4-7, / 4 » 
10. mizvdt jabvoób nebárab, 
merat yenum. 
A, E / d* Supe 
11. jirát. jabvób Tebórab, 
, ^ 
vomédet. láyad. 
94s Fu M 7 
12. qmijpéts jábvob émet, 
/ 7 . 7 
vezédek jábdav. 
HL A k / 
13. bannétmadun mizzübab, 
. L] Ld 
uninui pám rab. i 
fo 19 . / 
, umétukim middéba], 


^ A4 n , E 4s Hs 1 
«enopet auptum. 


A C 


A 
IE 


| 1 5. yab- 
* In Hebr. barah. Sed fyllaba ad verfum. deéft. Quam- 


obrem legendum arbitror vel nebarah, que vox pp. 


e 
proxime. precedente. ufurpatur. p. 277 vel berurah, z£ 


Soph. 3. Y. 8. viff verior leto ftt, quam fecuti. funt Gr. 
qui bic «aw yns; quafi legiffent beharah, ve] behirah, 
(ic emm bahir reddiderunt. ob 37. Y. 21. ef obfervatu 
diguum eft ibi fequi verbum tihir, 4£ bic tahor. Jdem. 
4- Hebr. zadeku, aperto, ut videtur, errore, pro ve- 
zedek. Mira certe loquulio, praecepta Del veritas, jutta 
funt, vel juflificantur imul. I//a vero altera, emet ve- 
zedek in $8. perquam familiaris eff. Ydem. 
t Hebr. umippaz. Sed metrum pofcit minni paz, Idem. 


CZ. 
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Iamb, Dim. Catalect. 


| 
] 
ui 
It. yabdéca nizbar bábem; | »h Hu 
! P 
"Wi 
gam bé]or, nrám yekéb rab. * Wl / 
|! 


16. jegiotáo mi jábin? 4 
minmlarót nakkémi. 


NEED . dios 


Iamb. Dim. Hypercatal. ni 
17. gam mizzedim Dafóc vabdéca id 
al jímjelt bi; ám ebi tam, 1 
Iamb. Dim, Catalect. 
venikketi mippelay. S à 
Troch. Dim. Acatal. AE 


»*) " » 
———— €————— 


18. * /ibju lérazón imr& pi, oH 
vébeg;0n libi lipnica, E 
qM rao ar WAT ni 
J49U0D, RUF? *Uég0du4. eT 

(* *1 a MEI. iy e | 3 ur 
Hoc carmen, ut lector facie fentiet, illud a 
i he T^» 1*1 * ;/ f - z i 3 
1abet imprimis nofabie, c juod a verfic .7. ad a 
d i. 
1f , 
ut ii 
* [n Hebr. eff gam yabdeca, fed fj gam ad verfum dud ; 
fequenté m ir ansfer 4$, 40n modo ulerque ver "frculus "uime- "na 
ris fuis roflituetur, fed et melior erit conftru£tio ; ibi entm | 
: wk P i 
gam magnam empbafin babet, quee bic nulla eft. 1dem. n 
T oAffium addidi, po[cente id et metro cl [ fententi | 
Idem. dd 
T Si verfus legendum docet, et /ic Gr. xpujsog ETOfA244. I 
Hebr. siam, im quo e» iplicando fruftra laborant iuter- 


grates, cum aperte inendofim fit. ldem. 
$ mippefay lu He br. additur vab.. Sed cum hec vociu- 
la prius bis ufur pat ud a fu tel1f, vix puieim Férfro « adhibitam 


intra tam breve fpatium, uec fententia videtur eam po[- " 
tulare, cum pefay fH grave ' delifum, Bent v et contu- HI 
uaciter commil]um, ad "m "eddatur, defe en E rebellio. 

Sig rab retincatur, pro nikketi legendum naki. [dem. 


Y Bos j HF! 
C A Í r1us 
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15. metrum eo ufque ad amuffim fibi conftet, 
ut in hifce octo periodis omnes verficuli fint 
Iambici; et fingula periodi, five difticha, eo- 
dem fyllabarum numero, primi, nempe, qui- 
que verficuli feptem fyllabis, fecundi vero qui- 
: que quinque conflent. Horum autem metro- 
m rum fingularis conftantia et equabilitas, ve- 
nuftas atque elegantia, maxime elucebunt, lec- 
m tis verficulis, accentibufque in fyllabis, qui- 
bus hic apponuntur, inter legendum, diligen- 
ter pofitis. 

In Pfalmo 10o. (ut ad alios tranfeam,) om- 
| nes periodi generis funt Iambici: 
| PSAT,NIUSCO 

Iamb. Dim. Hypercatal. 
1. Jariyu libvob cól baárez ; 

TT Iamb. Dim Cataleét. 
yibdu. et jáb. befimbab; 
"T boi. Iipnd beriunab. 


"m Iamb. Dim. Hypercatal. 


hw) 


| deys c? jábvob, bu elóbim ; 

|] li bu vá[ant, veló anábnu ;,* 

t TU Iamb. Dim. Catalect, 

M yammó vezón maryíto. 

Ti Iamb. 
"i Prius prztulerim, cum vocula ra fit fuperflua 


MU prorfus et fupervacanea; adeoque non auctori Seomvsug-u, 
TM fed erranti Librarii calamo, tribuenda. 


* Pro N^, fenfu duce, legendum cenfuerim 1. 
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Iamb. Dim. Catalect.. 

3. dou fayrév betódab, 
Pazrótav bételillab ; 
bod lo, bircu jémo. 
Iamb. Dim. Hypercatal. 

4. ci 16b jabvób ;, leyólam Dásdo; 
vevád dor vádor émundto. 

PSALMUS CXIV. 
Iamb. Dim. Hypercatal. 

Y. ezétjifrdel minmizráim, 
lamb. Dim. Catalect. 
bit jáykob. méyam láyez. 
Iamb. Dim. Hypercatal. 

2. bajétab jébudáb. letédjo, 

lamb. Dim. Catalect. 
Jifrdel mámfelítav. 

3. banám raáb vatjánoss 
batjárden jíssob l'ébor. 
Iamb. Dim. Hypercatal. 

4. bebárim rákedá ceiim, 

Iamb. Dim. Catalect. 
gebáyot cében& zom. 

5s. mablác baijdm ci tánus2 
batjárden tíssob l'éábor 2 
Iamb. Dim. Hypercatal. 

6. bebérim tírkedá ceülim? 

Iamb. Dim. Catalect. 


gebdyot. cébenizon? 


UUTTETUD EE UU OR enc ee T p pgoceeemrr terme cte —€— 
Doubt reri e B ma rie am E ra m ae Su — LL -— 
— — m m ET — "* - La 
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Iamb. Dim. Hypercatal. 
7. millipns ádon buli árez, 
Iamb. Dim. Catalect. 
aillipus élob ;jáykob. 
Iamb. Dim. Hypercatal. 
9. babépec bázzur lágam máim, 4 
balldmif lémayjéno máim. 

Advertat lector, omnes hujus Pfalmi perio- 
dos verfibus Iambicis conftare; et fecundos 
quofque verficulos ufque ad ultimam perio- 
dum hepthemimeres effe, feu tres pedes cum 
dimidio continere; adeoque Zambicos IDimetros 
Cataleciicos (qui vulgo vocantur,) effe: quos, 
optimo itaque jure, Epifcopus nofter Zfzacre- 
onttcos appellat, fiquidem hoc metri genus, ut 
omnes norunt, omnium maxime ab Anacre- 
onte frequentatum eft: * nec temere fane eft, 
quod vir doctiflimus ab Hebrzis ad Graecos 
primum derivatum fuiffe exiftimat. Sic. Od. 1. 

Quo Acyay ATeudas, 
QcAo de Kaduor adw; 
H GaeSrTO dé »voedcus 
EeoTo ugy» wwu. 
&c. &c. 
Vid. 

* hahopec. /z Hebr. hahopeci cuz jod. paragogico, 
zivito metro. Flarius. 

T l'agam Ja Hebr. omittitur l fed. couftrutiio defide- 
vat, ei fic verterunt Gr. ag ous. Et hec leflio firma- 


pur ex Pal. 107. p. 35. ubi eadem verba funt. Idem. 
* Eft etiam ubi Zrecbaici Dimetri Acataletiici, quales 
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Vid. etiam Od. 2. 9. Io. 11. I2. I3. 14. 15. 
16. 17. 19. 20. 25. 31- 32: 33- 35 498. 40. 47- 
rz. qu& quidem omnes hoc numero de- 
currunt. Adi, fi ita videatur, viri doc- 
tiffimi, Sofue Barnefii, Prolegom. pag. 105. 
106. 107. 109. et annotat. in Anacreont. Od. 


Pfal- 


4unt illi, Pf. 1 11. period. 1. 6. 8. 10. 


1 
« ódeb jábvob bécol ]éhab, 
bésod. jéjarím "veyédab. 
6. 
« cób mayfío biggid leyámmo, 
Játet lábem náblat góum. 
&c. &c. Vid. fupra pag. 33. 34- 35- 
apud Poetam T'ejum occurrunt : ut Od. 18. v. 1. 2. 
KaAAiTCxyG 400 TOpEUGOV 
Eiapoc XUTeAAOy T0U. 
Vid. omnino Jarzef. annot. 
Verf. 3. Od. 39. eodem metro decurrit, excepto 


quod Spondzi primam et quartam fedem occupent: 
Vid. iterum Barnef. 
Mzcag cpxtéras AVyouyEW, 
Verf. autem 16. Od. 41. folis conftat 'Trochzis : 
Tag; ài QpgovTidug panty; 
ut et verf. 4. 5. Od. 62. nifi quod in tertio pofterioris 
loco Spondaeus admittatur : 
'Y teo. A0'yoi6 AMyouvto 
Y uim cixei6 X. UOaLAV t» 
Hifce exemplis fubjungatur Od. 61. cujus finguli 
prope verfus quatuor 'Trochaeis continentur : 


I? " À E 


dd ue - 
incre 


7 ec eaa. e 
- j 
— 


TUE e ÁA—À Em 


Fi IX 
A 4 w 3 ^ , hd 
7 ooa rne We o T 0 Mite 
LL — . 


Vid. Bargef, annot, ad verf. 3. 9 
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Pfalmus 117. totus conftat T'rochaicis Dim. 
Acatalect. 


PSALMUS CXVIL 


Troch. Dim. Acatal. 
I. *' DbZlle]) er JÁb col gom s 
J4bbebühu cd] baummim 
2. ''* cj vabár vallgg básdo, 
veemét jabvdb. leydlag, 
Atque hzc breviorum illorum verficulo- 
rum, qui in Libris Pfalmorum et Proverbio- 
rum adhibentur, quorumque 
rum dipodiarum cum dimidio, 
labarum numerum rarius 
fufficiant. Qui plura velit, 


menfure dua- 

feu decem fy1- 

fuperant, exempla 

adeat, fiita vide. 

atur, 

IIoAÉ Oprmxi, T; dy HE 3 

Aofow ouo; GAfTEGG, 

NyAÉoc (Devyeiz, dox &&is d 

M' zób &dy coQov yis 
lc9 c5, XoLA GG LA av TOL 

"Tov PTT, E GA ADITU, 

H yz o yay Speo 

Aui Q7 97 Qpsps012. 

Nu» à& AUuy C TE Gocxeo;, 
Kzfa Tt CYATOT. TRIÉS 
A*Luy yap FU TTUTTEIDIy 
Oux € Xie tertureUew. 


;2EO: 
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atur, Hr; Prolegom. in Pfalmos, pag. 28. 
29. 30. 31. itemque viri do&iffimi, Rzc/ard; 
Greyi;, Prolegom. in. Librum Proverbiorum ; 
* quem in verficulos metrice divifum, notu- 
lifque criticis, quibus T'extus Hebr. integrita- 
t fuz reftituitur, et difficiliora explicantur, 
illuftratum haud ita pridem edidit. 


Verum prater hofce verfus breviufculos, 
qui in libris poeticis plerumque et vulgo oc- 
currunt, nonnullos dimidia prope parte pro- 
ductiores. deprehendimus, . cum alias, tum 
maxime, ut ne longius abeam, in Threnis 
Jeremie, qui verficulis tres aut quatuor 
àizodias continentibus, atque adeo Trimetris 
et T'etrametris Dramaticorum Grecorum et 
Romanorum refpondentibus, maximam par- 
tem conítant. Pauca exempla cum Iambico- 
rum tum 'Trochaicorum ex illis deprompta 
hic adponam ; eoque libentius, quod eadem 
opera ni fallor, effec£turus fim, ut id clarius 
ctiam vincatur, (fi quidem hoc fieri poteft,) 
Hebraici carminis artificium non ex vocalium 
Maforeticarum quantitate, (quod quidem, fi 
tum demum excogitatas fuiffe, quum lingua 


He- 


* Unde, ut verum fatear, defumpta funt, quz in 
hac Sect. habentur, ut et varia, quz fuübjiciuntur, 
verfuum longiorum exempla; pauculis immutatis, 
nonnullis etiam hic illic, prout res poftulet, adjectis. 


Ecntuas E — 
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Hebraea dudum in ufu efie defierat, concef- 
fum fuerit, fatis ridicule ftatueretur,) fed ex 
numero fyllabarum pendere, atque ea verbo- 
rum, ad cefuram * et ictus pronuntiationis 
quod attinet, difpofitione, que harmoniam, 
five. modulationem, quam voluerit auctor, 
quafi fua fponte pariat. 

I. Jambici Tetrametri waaAux To metrorum 
illorum apud Z/rzf'ophbanem, 
Qu «oops | cou TEprr opens | aco aA | xropeuma 
YQ' «9ovug | evreo Aeytiglovrog cu T&wT |&A593. 
ilorumque apud nbus 

»: 7 


qam ed te caufa máxumemunc buc introire nólo : 


/ 


tent iid hpiam| Pbihimenamoléres ; 

ff, fecto, | continuo fo |a fL. 4- 
He 

* Omne ver[uum genus fuam babet Cacíuram ffve In- 


cifionen ; qua "verbum fermimatur, et «ox in decur[u 
paulum interquiefcit. Bentleius de Met. Terent. p. 2. 


Nam si remit 


Omném rem nar |rab 


T Ín Iambicis 'Tetrametris xavaAwuxTixoig; dimetien- 
dis, ut recte vidit vir eruditiffimus modo memoratus, 
T YT TATIUS non T0090 C AX adíciícenda eft : ; 

Superef tamem unus  lambici generis "letrametrus 

, " 
XO, TOÀ neritos, [J 1 diTr001cE Mes Magifirorum 4x s 
Cx fine CO! "roverfi a tenei nda eff ; ob ipjam, a qua in 
aliis difcedit, Cefuree concinmitatem : 


Nam sí remit tent. quippiam | Pbilimenam |doléres. 


A (f^ ^7 "4 , 

Avóetg QiAoOL Xo ÓWnnorci — |XO TH T'OVENV | Epoce7oc. 
e f , 

JAVA VES ITS Ano tysg IIoicvieug eypaxi. 


Ji cómmwoda |vi, cómmoda | v7, cóminoda | vi, cómmoe. 
Vid. EXEA. de Met. Terent. p. 6. 
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Hec. Act. 3. Sc. 2. Edit. Bez. i : B 
ad fimilitudinem aceedentes: EC 

THREN. I. 4: í 
TUPNN) Tun gos) ys —» M 


4 e b ] 
col jeyars- [- jémemin, | cobeni- bá. |ne" nabim. eu 


are defolate, and all her priefts| are fighing. ! l E 


4nd all her gates 
In hujus generis verficulis Cafura plerum- 
que fit in fine dipodie fecunda ; * ut 2 


PPM M 
-—n5 ^» nom m5 53 mna | 

baco tibcéb Wballailáb, vedimyatab|val lebjab. 
Plorando plorabit jin nocte, la lachryma ejus | fuper maxillam ejus, 
ruwo po yn mà run mwn 53 
bagedu báb baju lab [é- 


pravaricati funt in eam | fuerunt ei in 


ojebim. 


inimicos. 


col reysbá 


Omnesfocii ejus 
Eft ubi femipedem provecta poft drzodias fe- UN 
cundam fedem occupat; ut in his exemplis: 


CAP. II. 2. T 

r] * I 

s» rui 75 nw nn s ow v2 n 

J . 7 !! i 

billay adá|nai velo bá | mdl-et col né|of jay£ob. | 


Abforbuit Dominus et non pepercit, omnia tabernacula jaykob. "i 


CAE. UM 


" 


* Atque itidem 75 Jambicis Trocbaicifque detrame- 
tris 'Terentian. Cefura plerumque fit. pofi ditrocbeeum fe- 
cundum : id 
Demíffis humeris éffe vin&to | pé&tore ut gracie fient, 
Vídeo fentum íquálidum zegrum | pànnis annifque 

óbfitum. Ibid. p.. ! 
4. 
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CAP. ..3: 

ray a"Vm cw» mm né 
galetab jé | budab meyó |mi-umeráb | vabodab. 
'Tranfmigravit Judah prz affiictione, et pre multitudine fervitutis, 


IL. Jambici Hrimetri vzsexaaNiwror ut 


C APIS T. 
mon tn»n 3^ 3nroDyy m»W 
«ab juyém | zabab? - Jtjné | baceetem bát | fob ? 
How is the gold grown dim? How the moft fine gold changed ? 
Hic Cefura poft priorem 2rzeJiag fecunda 
pedem, fedem figit. Plerumque vero ultra il- 
lum locum femipedis fpatium fertur: 


(CWwprPgqcop 
C» "35? wn T3 nmw^ n»w 
C6-3 2 mb»w3 mm 
«cab jaje | bab badad, - bá | vir rabbati| vam? 
Qumodo fedet fola, civitas multa populo? 
bajetab cé | abmanab, - ráb | batibagad | jum? 


Facta eft veluti vidua, multa in gentibus ? 


CAP. I. 26, 


TYoannn 525.90 v 'yommtomss 
'"b5 vw 5 mp3 35 350 
L3 ra23 zn nb» qu 
. ? " à / . / 
reeb jaboob | cizar I, - mé|vai Eomarmd | ru; 
Vide Domine, quia tribulatio mihi, vifcera mea conítipata funt ; 
nebpac libbi | bekirBi, - ci |zaro marí|ti; 
Vertit fe cor meum in interiore mei, nam rebellando rebellavi ; 
mibuz [iccé | ab Éereb, - bab | bait cammd |vet. 


Foris orbavit gladius, in domo tanquam mors. 


II. 


' III. Iambici Trimetri xaTauxTixors ut 


GATDUIAS 
n'ónN 2325 t2mnio n9 yw 
en lab mend | bem-miccol ó | babeba. 


No comforter fhe hàd of all her lovers. 
"myvb n9 bw non nv o? 
ci jabvob bóg | ab- yal rob pé |Javeba. 

Quia Dominus afflixit eam propter multitudinem tranfgreffio- 
num fuarum. 

In hoc genere illi funt maxime fonori, qui- 
bus poft Jodie primam, quemadmodum in 
metris hic appofitis, Cefura eft. 

Hifce autem ZJambicorum, nonnulla etiam 
T'rocbaicorum fabnectenda funt exempla. 

Productiores apud Gracos hujus generis 
verficuli ut plurimum funt Zeframetr: Cata- 
leélici ; quorum exempla hac habe ex ZEfcbylo, 
Euripide et Zriflophbane, defumpta: 

AAX ora ctu 9n Tig) aUTOG |t» Doc CUv | atr TeTOG. 
Nuv xoxuv &|once TWyn | eroi evene | au (QiAoIs. 
Ilo; À uoc vaÀ | & xatidoc | qvucév ve| o 9oacu' 
&c. &c. /Efchyl. Perf. p. 273. Edit. De Pauw. 
Mupioi del ro: erezrov9ag | avro. mpoz T2 | Toy Mr, 
ExcrovEG &|ovTec, eive |a" e£expi Cay Xa. 
&c. &c. Euripid. 

Oizaeg re | Gouic parui, | ev Te vaut LOT 
IlavrxysS vi|xevreg «e, EST ex og un | cay 
&c. &c. Aniftoph. 

D ' Neque 
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so Prolegomena im. Libros 
Neque Terentium pratermittere fas erit, 
apud quem Zrochatcus Tetrametrus Catale&licus 
frequentiffimus eft : (Vid. Bezz/. de Met. Te- 
rentian. p. 10. Har. de Met. Com.41.) Exempli 
loco fint hi ex 4d. AG. 1. 8c. c. et.—2.—2. 


Quót modis con | témptus fpretus? | fága, tranfatia | émnia, ber. 
AMagnum fieuum | uáüm videntur | cónvenire hec nübtiis 2 
[e] [e] 


Et Eunucb. A€t. 5. Sc. 8. 

Qd des paulumf?, | ét neceffe eft | máltum accipere | T Páidem. 

Et z4delpb. AGt. c. Sc. 4. 

Sin res, ectas, | bfus femper | áliquid adpor |tét novi ; 
&c. &c. 

Apud Hebreos autem hujufmodi verfus 
una fyllaba, five femipede, ab his deficiunt ; 
cum raro unquam, nifi quid me fallit, ultra 
Tetrametri Brachycataletfici menfuram excur- 
rant; qui poft CUCUylay fecundam, five pedem 
quartum, fuam plerumque habet Czfuram, ut 
in exemplis fubjeCtis videre eft : 


CA P. IV. r. 
reni woes) tw» toss 


bdocelim Vémaydannim | ndfammu ba biz ot... 
Veícentes ad delicias defolati funt in plateis. 
CAP CIS 8 


"523 i56 "wma cns 
éétulota: — Vbaburas — | bdlecu bap febr. 


abierunt in 


Virgines meg et juvenes mei captivitatem. 


CAP. 
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CA P. III. 22; 
t neve» ny» usi mp5 c€n 


tn» «nbn 29 rou cm» nn 


imm ne rnno cem nsa oma 


Hb labem 
Redde eis — 


7. N 
díbem s 
manuum fuarum 3 


cénay feb je 


juxta opera 


gémul, jabvob, 
vicem, Domine, 


^ ^ s. rJ ^ " 2h 712* 
Ltten labem |méginnat feb, tálateca lábems 
Dabis eis tegumentum cordis, |imprecationem tuam] eis; 


w AT j; 
mittabt jene jábvohb. 


tírdop beap 


Profequeris in fürore 


£ VES dun 3 
vétafmidem 


ct difperdés os, |a füb coelis, Domiüe. 


Quos poftremos verfus totidem fere verbis, 
falvis iifdem metris, z£uglice reddere licebit, 
ad hunc modum: 

Recompenfe uito tbern Lord, according to their doings $ 

Give them covering of beart, and lay tby curfe upon tbem 5 

Perfecute, atid in 1by ivratb froin under beaven deffroy then 

Jat vero tempus eft, ut ad.aliud argumen- 
tum pergam ; illud nimirum, quod ex anti- 
quarum Verfionum teftimoniis; locifque Pfal- 
iorum fimilibus et parallelis inter fe collatis 
oritur; quodque pro hypothefi Harzaze, ut 
mihi quidem videtur, baud inftrenue militat. 

Fatendum fine dubio eft, Epifcopum nof- 
trum in Textu Hebreo immutafle multa at- 
que emendaffe; immo vero plura forfan, (quod 
tamen fubactiffimi ejus judicii, acuminifque 
plane mirabilis pace dicum velim,) quam, 
examine paulo accuratiore inito, liceret, id 

D 4 quod 
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quod noftris 1n Pfalm. annotationibus, prout 
occafio tulit, fzepius oftenfum eft. Verunta- 
mert ez funt plerzque omnes viri occulatifli- 
mi emendationes, ut et metrum illas poftulet, 
et antiqua verfiones firment, ratafque faciant. 
Ne quis vero doctiffimum Zarzum, hac in 
parte, licentius egifle putet, (quod fcil. qui 
facrofancti Codicis textum immutare aut e- 
mendare aggrefius fuerit, is S. Scripture auc- 
toritatem labefactare videatur,) atque praju- 
dicio erga Metricam Harzanam, hoc nomine, 
abripiatur, nonnulla ex Gre$i? Prolegom. * 
modo laudatis, Latine reddita 4 huc transfe- 
ram; utpote que apud ingenuos quofque et 
zquos judices, fatis fuperque, uti fpero, evin- 
cent, non efle cur Epifcopum noftrum teme- 
rarium atque inconfultum fuiffe cenfeamus, 
qui textum Hebraicum immutare aut emen- 

dare, ubi opus erat, haud dubitaverit. 
** Vetus Teftamentum, inquit vir ingenio- 
* fifüimus juxta atque doctiffimus, eandem 
" communemque cum antiquis omnibus cu- 
** Jufcunque generis libris paffum effe in de- 
SF AETI. 
* Quz tamen, Greyio ipfo fatente, ex Harii Prze- 
fat. et Prolegom. in Pfalm. magna ex parte, defump- 
ta funt. Vid. pag. 51. 52. 53. et Greyii Prolegom. p.20. 
T Non vero verbum de verbo reddere neceffe ha- 
bui: Mentem auctoris liberius paulo exprimere fatius 


. 
lo 4x 
1j! * 

Gil. 
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* fcribendo calamitatem, quivis fane in facro 
** Codice diligenter verfatus, nifi fi prejudica- 
** t1s opinionibus totus fit obrutus, facile fen- 
** tiat neceffe eft. Neque vero eft, cur S. Scrip- 
* ture fidem, vel minima quidem ex parte, 
* jmminui, auctoritatemve ejus labefactari, 
** hoc conceffo, putemus. Male enim, qui hoc 
* modo ratiocinantur, 57 Doc ef illo loco per [;- 
** brariorum incuriam aut infcitiam mendum ir- 
* repfit, quidni et alibi, quidni et ubique, adeo- 
** que, quidni omnia 1n facro Codice dubia prorfus 
** atque incerta babeantur ? " Quaenam enim 
** hzc confequentia? Hoc certe argumentan- 
* di genere, omnibus antiquis libris, fides 
* omnis abroganda, ne novo quidem Tefta- 
* mento excepto, cujus varia exemplaria, at- 
* que adeo plurimis in locis variantes lectio- 
* nes (quz omnes in fingulis hifce locis, prz- 
« ter unam, totidem funt menda,) fuperfunt. 
* Multo minus fieri poteft ut 1s non operam 
* Judat, qui Deum, in facro Codice con- 
* fervando, ad cujus normam et fides et 
« mores hominum erant exigendi, cure mi- 
* nus provide, hoc nomine, arguere velt. 
** Quod ad hoc enim pertinet, fatis proculdu- 
** bio eft, facrum Codicem, quantum, ut funt 
* humana, et fine continua miraculorum ferte, 
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** eius fieri potuit, * integrum atque illibatum 
* ad nos perveniffe; ut, fi quis reputet facri 
** Codicis libros omnium efle longe antiquif- 
* fimos, — fi, ad hoc, Judeorum, qui eos 
* fervabant, fata 1n animum revocet, quam 
* diras fzpe perpeffi fint calamitates, nune 
** graviffima bella gerentes, nunc per complu- 
res annos in longinquis terris exulantes, 
* non tam mirari debeat, veteris Teftamentt 
* tabulas multis in locis labem aliquam ac- 
« cepiffe, quam quod tam integer poft tot dif- 
* crimina ad nos pervenent: :- imprimis 
* qutem, menda pleraque omnia iftius gene- 
* pis effe, ut nihil inde vere religioni metu- 
** endum 


* Vide Kemicottum noftrum in Differtat. 2. de S7a- 
iu Textus Hebr. &c. p. 322. 4 qua commu om- 
nium librorum forte et calamitate non eft exifimandum, ip- 
fos libros facros tum vveleris, tum movi toflamenti, exper- 
tes fuiffe, uifi velimus fingere, bac in parie, miraculum 
fupra omnia alia miracula longe magis portentofum, 
ut nonpe dicamus, omnes quotquot a Mofe ad. bec ufque 
Tempora. facris libris deferibendis vacarunt, Juamque ope- 
vam impeuderuut, ita fuiffe a Deo fpiritu. infallibailitatis 
ad defcribendum  (quomódo olim propbete et apofleli ad 
docendum et. loquendum,) donatos, ut ne vel latum quidem 
pilum ab autographo aberraverint, aut diftedere potue- 
Yit y id quod eft longe a veri. fpecie alienum. Capellus in 
Crit. Sacr. p. 271. Vid. etiam pag. 51. 


T Vide fis eandem Differtat. p. 368. 


** endum fit, nihil facri codicis auctoritati de- 
"ICedal 


* Cum 


* Omnino etiam audiendus eft vir eruditiffimus 
Jobannes Clericus, qui de re, quam nunc agitamus, ita 
differt, Art. Crit. P. 3. S. 1. C. 2. 6.2. — 8, 

2. Ut a veteribus Hebreis initium faciamus, ab is 
Libros facros non fatis diligenter fervatos effe, Jl dixero, 
vibil dicam qued non facillimum fit creditus ob frequentes 
£orum ad ldolslatriam defefiones, quibus Kebat ut. Pro- 
ghetarum [cripta negligerent. t ipfa bifloria facra Ven, 

Jine ulla confeariorum ope, Hos docet, cum narrat, Li- 
órum legis, qui in templo adfervabatur, et feptimo. quoque 
amo publice legi debebat, diu delituilfe , uec, imventus cum 
Jutffet, Jine admiratione, a rege alioqui pio, Jefa, fuiffa 
fecum. Vid. 2. Paral. 34. Y. 15. $i vex, quem ex lere 
oportebat ejus exemplar babere, quod quotidie le£titaret, 
nullum babuit, non eft. credibile vulgo Ierofolime eufmodi 
libros emendos, aut defcribendos profitiffe. 

3. Quod fi, flante ac. florente regno Judaico, tam "eg- 
Vigentes fuere Tudei legis fue, cum non modo deberent 6jtis 
exemplaria multa babere, que diurna ac no&urna sana 
verfarent, ftd eliam facile po[fent, non eft verdjfimile sos, 
uon modo accifrs rebus, fed plane profligatis, cum im alieno 

Jelo, procul a patria, duram et inopem vitam agerent, ma- 
Jerem. curam adbibuiff, ut multas ac emendatos babereni 
codices y aut cura fua efficere potuiffe, quod, ftante republi- 
C4, à "Uifi$ Diis fieri non potuerat, Imo vero multi gares 
credider& libros faeros, im. captivitate Babylonica, tlane 
mtercidiffe.  Duorum. dumtaxat. teftimonium fgroferemus. 
Prior erit Clemens Alexandrinus, S£remat. * Lb. i. 
quem credibile eff rem babuiff a Tudeis Jut Ui: Ku Tn 
NaGwxodsvorop cy uA wrios, dio D3 ipti TUW yoaQu, 
x«TX T36 ÁpTabipbs TU IIeocuv GaoiAeug Apovse, tmVyvVeg 
Ecdoac o AtuiTa; ligeue yevopsevog, ace Tas 
Vi avavewpucy Op mpotDnreuss yonQoc* i5tiam in captivi- 

* P. 3542. Ed. Colon. an. 1688, 
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* Cum igitur menda plurima in facrum 

* Codicem irrepfifle, fatis tuto concedere 
liceat, 

tate regis Nabuchodonofor, cum periiffent fcriptura, 
Edras facerdos, temporibus Artaxerxis Perfarum re-- 
gis adflatu omnes veteres iterum renovans prophetavit 
icripturas. Jdem amtea T dixerat; fed paullo obfcurius. 
Scriptor Synopfeos, qiue exflat im fecundo Athanafii vo- 
lumine in. Synopf. lib. 12. qui ef Efdree y Yeooeveoa 9e xoi 
vsTO Tipi TE Ecdpo, oTi QmroAejutuwy vuv i82, s£ AME- 
AEIAZ «vw» Aauww, xai di Twy TTOÀUACDOVVOV | GL ARENA 
&vroc Ecdpus CiAoxxA(E? ww, xoa tuuc, xoi ewe yoe n6, 
sDuAwEe mawTX XOJ  £GUTOV, XX AOVTOV "TpOWVEyXE, XO 
TTA) £XOEOtoXE, X4 wrUc Qiaceg ero TX Gia:  Narratur 
et hoc de Eídra, cum periiffent Biblia N EGL II- 
GENTIA populorum, et propter diuturnam captivi- 
tatem, ipfum Efdram, cum effet rerum honeftarum 
ftudiofus, bonze indolis, et lector, fervaffe omnia apud 
íe, et poftea protuliffe, ac omnibus edidiffe, quo pacto 
ervata funt Biblia. S/m/Za pe[fent ex 3 Chryfoftomo ef 

$ Theodorito proferri. 

4- Que mon adfero, quod credibile mibi fiat, Efdram ex 
guemoria, aut. adflatu omues libros veteres veftituiffe,. fed 
quia videlur omuino bec biffroria. orta effe ex aliqua vera 
tarratioue. INtmirUum, corrupti erant libri facri, negligentia 
populorum et longinquitate temporum, eofque Efdras recen- 
fuit, quatenus licuit. — Heec enim eft opinio vulro inter ve- 
cenliores "fudeos recepta. Elias Levita im Pref. tertia 
fi Mafloreth hammafforeth fa]. 44. Ed. Seb. Munfte- 
ri, fa eam eXpoHif: "4 m^ Yos DyytbNTO moon in 
captivitate prima perierunt plurima exemplaria, dif- 
tracta funt, paucaque incorrupta manferunt; et prz- 
terea qui noverant biblicos libros, mortui erant; ut co- 

actus fuerit Efdras et concilium ejus reformare coro- 
nam, fecundum vetuftatem fuam, et emendare libros. 


ZG. 


Meg ioo M : 1 Jh. - ; H : 
14. 0, 1n Ep, ad Hebr. $ Prat, 1n Cantie 


Veteris Teflamenti Poeticos. 57 


5. Verum antiquiores "Tudei, poft bec etiam tempora, 
non fatis emendatos fuiffe libros fuos fafft funts forte trop- 
ler. negligentiam eorum, qui poftea vixerunt. Ita Deme- 
tius apud. Arifteam p. 13. Ed. nupere Oxonienfis, de 
libris fudaorum, qui in bibliotbeca Alexandrina deerant, 
Ptolemeum alloquitur : 'T« vos vuv Ido wy Giu, cvv evz- 
goi QÀVyolS T40WS, | QUITOAEVITEV' TUy ALEL ye EG62xoig 
yeaepocy xoi Quin Agyoj cox. AMEAEXTEPON Ze xoi 
ux Ug UmrxpxXi, EEXHMANTALI, xaSw06 vro vww ndorwy 
mporayoeperait mpovoixs "yap Caci; w TeTSUDe* kcy de 
£g X4 TXUTO, Vmapyti) TXpz co) dvuxpiewpAtiu" Legis 
jJudaice libri, cum paucis quibufdam aliis, defunt. 
Dicuntur enim effe Hebraicis litteris in lingua ; fed 
negligentius nec ut merentur, exarati, ficut ab intelli- 
gentibus perhibetur. Regia enim providentia nondum 
iis contigit. Oportet autem ut et illt ünt, apud te, dili- 
genter defcripti. ZLec fume verbatim repetit Jofephus 
"nt. fud. lib. 12. c. 2. babetque etiam, evpsEnus avra 
XO QAEAES-EpOV 01 EX EI CE TA QW 2 contigit €Os negligen- 
tius, quam oportuit, exarari; 725: Pro eye, quod nibil 
bic fignificat, legendum eypno, aut edv, oportebat, quod ve[- 
pondel vo viropysei) Ariftege, quod aliquando fignificat pro- 
mereri. ZTJasc etiam biffloriam praeflare nolim: fed boc 
faltem binc patet, ante verfionem LXX Intt. mon. folitos 
effe Tudeos, magna diligentia, Codices faeros defcribere. 

6. Neque boc figinentum e[fe, aut Hellenifle Tudei va- 
nam opinionem, oftendit ipla LXX. Interpretum Sranfla- 
ios ex qua manifeflo liquet, eos exemplari emendatiffumo, 
aut adcurate defcripto ufos non effe. Frequenter enim fal- 
juntur, dum aliter legunt, quam oportet, aut adfines figura 
litteras qifcenty ut cum in Critica facra, zum in Notis 
Criticis, mau/£is offendit lud. Capellus, e£ 20s quoque, iu 
Coumentario in Pentateucbum, ceterofque V. Teflamenti 
libros, non rato demonfiravimus. Scio aliter fenfrffe Joan. 
Buxtor&ium, virum Rabbinica eruditione inftruéliffmum ; 
fed. in rebus Criticis plane bofpes fuit, et ab omnibus pueue 
peritioribus [nterpretibus cum veleris, Aum novi d'eflamen- 
Hi, bac in ve, diffentit, 
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7. Cum autem "Yudei, aliquot poft. feculis, auimadugr- 
Zérent codices mon fatis emendatos circumferri, quefitis an- 
Fiquiffnmis, fed exiguo mmtro, ex iis Mafforam conflarunt, 
atque defcriptum iri. poflbae codiees faeros. decreverunt s 
quod quando et quotiodo fatum fib, docuit is, quem modo 
laudavimus, Lud. Capellus, is Arcano punctationis, 
eju/que vindiclis. Idem etiam oftendit, uon aliter de Jude- 
orit Criticis, quos illi Mafforethas vocant, quam de aliis 
judicaudum; adeoque illorum judicium a quovis «iro erudito 
Peru ad examen revocari poffe. 

8. Samaritze efias, qui Pentateucbo veteribus, ut an- 
ea. diximus, Hebreorum. litteris. exarato utuniur, paff 
fint im fuum Codicem multa menda illabis ut gam obi- 
er demonffravimus in Comment. in Pentateucbum, | -Ha- 
buerunt quoque illi fuos Criticos, qui multos locos aut emen- 
üarunt, aut emendare conati. funt ; fed et nonnulla corru- 
perunt, ul exemplis poftea liquebit. 

iuc etiam faciunt, quze de Judzorum in libris me- 
tricis exarandis inícitia habet vir doctiffimus Roferfn; 
Jowibius, faepius a nobis nominatus. Equidem 
exifiimare quifpiam polfet, Yudeos, cum Cantica quedam, 
e? [pe etiam in Codd. MSS. integros libros metricos e- 

xnpus exaratos exbibueriut, «el fervaffe, vel fervare. fal- 
1e voluiffe, rationem carminis, ef eram ver fuum diftri- 
butiontm. Sed eorum in hac reinfcitiam av guit ipforum in- 
zer fe difcerdia s parum euim con[entiunt in linearum ter- 
minis fedis, meque ullam cerlam rationem aut legem in 
boc negotio fequuntur. Canticorum diffributio in £7i*ese fn 
variis libris impreffis varia eft, ut cuivis liquebit editiones 
uer [e conferenti. Im Cantico Mofís Deut. 32. im quo 
diftribuendo libri impreffi magis confentiunt quam im cete- 
Yi, vix autem diverfitati aut inconfrantie locus. fuiffet, 
modo membrorum fententise femper. babuiffent rationem, 
ipft tamen Tudeorum magiftri inier fe diffident, alis ver- 
Jis ffve lineas fexaginta feptem, aliis Jepiuaginta numeran- 
Hbus. Vide /fnnot. ad Bib. Hebr. Edit. Michaelis Halae 
1720. [n libris metricis fomilis eft trium MSS. Bodl. mo- 
do memoratorum difcordia; quod mea rogatu amiciffime jos 
coL- 
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eollatione deprebendit idem vir do&iffimus. Codex MS. in- 
fignis, quem in biblotbeca regia. Dre[denfi vidi, babet 
quod in bac parte motari meretur, quodque Tudaorum in 
bac re tota ignorantiam et futilitatem palam facit. Pa- 
rapbrafis Cbaldaica textui. per. totum. immifcetur, tta ut 
fingula legantur commata, primo Hebreum, deinde Cbal- 
dewn, et fic perpetuo alternatin: in libris metricis, qui 
ginpec fcribuntur, ita confunduntur Y extus et Verfio, ut, 
cut in cvy» diffributione nibil aliud fpectaverit fcriptor 


3 


!j 


quam lisearum equakitatem, paffim in una eademque linea 
occurrant s uique idem eyes ab Hebreo incipiat, in Cbal- 
deum. defiuat; et contra. Codex. bic eft elegantiffimus s an- 
norum fortaffe quingentorum. Punta funt a manu recen- 
Hore ut in Vaticano fupradi&io, aliifque omnibus paulo 
antiquioribus. Vid. Not. imis pag. 168. 169. Przelect. 
de Sacr. Poef. Hebr. fubje&tam. Vid. etiam Cap. feq. 
p. 261. --- 275. hujus Differtat. ubi id, de quo nunc 
agitur, ** gzamplurima, nimirum, menda ad aliorum 
« geterum [eriptorum modum, faerum. etiam. Codicem 
*« commactlalJe," tufe probatur. 

Sed ut proprius ad rem accedam, inquit Flarius nofter, 
quidni liceat id de veteri Toflamento credere, quod de novo 
abunde conflat, 2n codices ejus MSS. plurimas de tempo- 
re in iempus irrepfil]e varias le£iones ? * —-—— Ecouis ta- 

mtn 


Tod me, quod attinet, inquit. eruditifimus U/zrius, fententia 
mea bec perpetua. fuit, Hebreum «vet. teflamenti codicem fcribarum 
erroribus mon minus effe obnoxium, quam novl codicem, et libros om- 
nps alios. De LXX. Verfione Syntag. pag. 219. 

Cl. Clericus in annot. ad Jer. 30. v. 23. hzc habet: S in Zibris 
"movi teftamenti, /crzpti eo tempore, quo lingua Greca svulsaris erat, 
funt tot «varies lecifones, nou efl mirum, fi a librariis Judaeis, quibus 
Hebraica dudum mequaquam erat «oernacula, mon. fatis adcurate et 
feripti fent. codices Hebraici. Nec fatis prudenter fe gerunt, qui emen- 
datiore: füi/f? colunt libros V. T. quam libros N. T. cum prowidentie 
dipinee multo, ut ?ta loquar, hblus intere[fet, ut pofleriores emendati ad 
pofleritatez pervenirent. Vid. etiam annot, ad cap. 11. v. 15. 15. 

v. 8. Prov, 21. v. 14. Adi quoque p. 266. &c. horum Prolegom. 

* Quidni etiam liceat id de iis credere, qui veteris T'eftamenti 
libros, quod de librariis, qui novi Teftamenti libros defcripferunt, 
abunde confit, illos viros 9rozrivze; non fuiffe; neque cam in fa- 
cro 


MEAM 


6o Prolegomena 72 Libros 


men iam male feriatus efl, ut novo Teftamento fidem om- 
nem detrabendam cen[eat, quod in illo varize le&iones jene 
mfonie deprebendantur, quarum numerus etiamnum in- 
dies augetur, quoties [c. codex aliquis ejus MS. qui in eru- 
ditorum manus nondum venerat, exculitur, et cum excu- 
Jis confertur... Quo. criterio e tot. le&ionibus. fciri £oteft, 
quenam vera fit? Et fi daretur tale criterium, ne Jfíc 
quidem menda owmmia tollerentur, cum quedam. omnibus 
MSS. que jam fuperfunt, antiquiora ftnt, et adbuc con- 


7 Vid. Pro- 


geiiuris eruditorum locus relmquatur. à 


legom. in Pfalm. p. 53. 
A. re noftra igitur, nifi me animus fallit, haud ita 


E 
í 


alienum erit, paucas ex hifce variantibus novi Tefta- 
menti lectionibus, quz longe plurimz, immo fere in- 
numerz funt, le&ori ob oculos pofuiffe. Nonnullas 
autem ex variis lectionibus Cap. 20, Actorum A pof- 
tolicorum, quales in viri celeberrimi fupra. memorati 
Zirt. Crit. habentur, additis etiam ejus animadverfioni- 
bus, exfcribam : 

Verf, 1. weosuaDaecequt(Sp. Tres Oxonienfis Codices et 
alii babent peromiu aur, quod idem plane fonat. 

Ibid. a&macxp o, cum falutaffet. Jlexandrizus, et 
oco ali, plurefque Codices babent ante bas voces, uou 


70 006- 


cro Codice exfcribendo illorum fuiffe curam et peritiam, ut vel a 


minimis erratis religiofifime caverent. Vid. annot. imz pag. 275. 


hujus Difertat. fübje&am., Vid. etiam Kezzzcot. Differtat. 2. pag. 


223. 247. 263. 264. 266. 467. 

Quamplurimas autem variantes le&iones in veteris perinde at- 
que novi T'eftamenti tabulas revera irrepfiffe, ex ipfis MSS. Hebr. 
clare conflat; ut vir docifimus modo memoratus in duabus Dif- 
fertationibus, quibus titulus, De Sratu Textus Hebraici ueteris 
Teflamenti, qualis in Codd. impre[fis babetur, nuper eruditos certio- 
res fecit, remque oculis le&orum, aliquot exemplis harum varia- 
rum le&ionum prolatis, fubjecit. Vide fis Differtat. 2. pag. 316. 
317. 328. — 330. 340. 341. £68. — 570. Vid. etiam 282. 286, 
337-339:377.—379-439.439-448.462.406.482.483.536.567.591. 
dem vir eruditiffimus in collatione omnium Codd. MSS. Bibl. 
br. qui 1n Anglia nofira adfervantar, nunc verfatur: quam ut 
ad finem feliciter perducat, ex animo precor, 


T 


i 
le 


sec 
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magaxaAirac, confolatus ; Graco- Latinus, «ox TX6A- 
xaAtc«c, multis coníolatus. 

Ibid. zeeeuSwvoa. im foriftro. Alexaud.: et. alii quatuor 
Codices, TrOpEUEC- G4 In grefenti. 

Verf. Je [4t VI & Va y 8o d 224 navigaturo. Codex Bod- 
leianus, jaih3u a'yecSo. abducendus, sale Jine. dubio. 
Non moror Claromontanum, cum ab ouibus aliis Codici- 
bui uumium diver fus abit, ut boc in loco ; quia parapbra- 
Jin potius, quam varietatem le£lionis, exbibet. Sed wbiter 
bic monebo cavendum effe, ne. bujufcemodi garapbrafes 
ajfceamus cum exemplaribus bona Jide et verbo tenus de- 
Jerzptis. 

Verf, 4. Voci Zwroref3 addunt Codex Zlexandrinus, 
Gr«eco- Latinus, et ali Iveee, Pyrrhi, zezpe, filius. Le- 
güur etiam in Latimo Interprete. Pro Zoror(O, alü 
Codd. babent Zecvmaro(Cy. «Etbiops Int. |egit Ierp o 
perperam. 

Verf. 5. Ovroi vrpotASoyre; hi cum prziviffent. Alex- 
andrinus Codex babet wwo de idem et ali T0oz£XS'ovrtg 
cum adveniffent. 


Ibid. z«ac nos; zempe, expectarunt, Paulum et La- 
cam, aliofque itineris comites. Cantalr. auvoy illum, fcili- 
cet, Paulum, quod fapit mauum criticam. 

. Verf, 6. eX gis mpespu TTE Aerpilogo, &c. intra 
dies quinque, ubi commorati fumus, &c. Codex Bodl;- 


anus et alii babent. amo "[49€» a diebus, &c. & sz 
pro s. 


Verf. 7« CUVIy [AEVV. TOV Aa d rwy TE XÀZCXi (XC. con- 
gregatis difcipulis ad rumpendum &c. Alexandrinus et 
aliquot alii, CUm J&EVV. q)40y XA&.06:4, CODngregatis nobis ad 
rumpendum. 4//a e/iain eyrus, Zirabs, Latinus, et. E. 
tbiops Interpretes. 

Verf. 8. 02v cvmyjcvo,, erant congregati. /lexazdr;- 
Aus et alii, preter memoratos luterpretes, «us» eramus. 
uut el qui omittant covutyp.evos, que vox facile fubauditur. 

Verf. 9. xa9»e/&» fedens. Alexandrinus etl, xa- 
SiC ou tyoc, quod eft :dem. 


'erf. Q : : 4d aad : 
Verf. 1 3* T£goEAXLovTES ET; TO 7T À.040y, progrelii ad navem. 


/ 
Za 
uL Cx- 


ho 
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lexandrinus ef alii, meorsASorreg, cum perveniffemus 
ad navem. 

Ibid. tic *n Accov, in Affum. Codex Bodleianus;. evi 
«m, fro ee m. lii Oxonienfes Nuzo», Infulam, quod I;- 
órarius aut criticus nion intelligeret Accov effe nomen pro- 
prium loci, et crederet mendofe fcriptum oc«eov prope, pro 
vacov. 5;C ef UErft Y4. Syrus et Zfrabs Interpretes babent 
mendofe DYDIA thefos, miffo A cum 8, quod facile fit, Jf 
contigerit crura va A ex inferiore parte paullo propriora 
ejje, quam oportet. 

Verf. 15. xoi putnavrec c» "ewyos2:0, et cum manfif- 
femus apud T'rogyllium. Defunt bec in Codice Zllexan- 
drino, utoque ex Bodleianis, nec le&ta funt a Latino [nter- 
prete. Habent. illi Codices, in. fequentibus "verbis, vm 3e 
E) 0[^ £V. 

Verf. 18. ve 8t TGpryivoyro Tpoé &uTQV, fVTEP OUTOIG, 
cum ad eum veniffent, dixit illis. Codex Zlexaudrinus, 
qui mutilus videtur verf. 15. bic eft au&tior tribus ver- 
bis; nam poft avrov babet o|.s oyvrUv auTwv Cum una ef- 
Íent. Z4liis opoet ovr» cw rwv. Eadem tamen etiam exbibet 
Graco-Laiinuss at ali nounulli oeoSvopadov, unanimiter. 
7c et Vulgatus, et fimuleffent. 7f nec 7frabs, nec Syrus 
Intt. nec alii veteres Codices ea verba agnofcunt. Sed cum 
"ulla fuerit. addendi ratio, fuit aliqua detrabendi y. quod, 
nimirum, inutilia judicarentur, et. fapere Gloffema. | Ve- 
vum cum fuperiora verba mequaquam obfcura fint, mon 
opus erat Gloffemate. Itaque retinenda cenfuerim, ut in- 
nuineras alias repelitiones, aut voces non necejJarias, quas 
nemo unquam circumcidendas putavit. 

Verf. 19. d&Atuuy TO Kopi) gutfo, "rcm &c. ferviens 
Domino cum omni &c. Duo Oxonienfes Codd. addunt, 
p£3* vuv, ferviens Domino vobifcum, cum omni &c. 
5:c et Chryfoftomus. 

Ibid. oA» duxguev, multis lachrymis. Zflexandrinus 
alique omittunt moxXwew, mec legerunt Latimus ac Syrus 
Intt. Additum videtur, ut plenr. effet oratio, quia antt- 

edenti fubflantivo fuum etiam erat. Epitbeton. ! 
Verl. 23. dup properon, Zblexatrinus Codex, dvsaé- 
2 TUpOvro 
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TvpxTo 49) mihi teftatus eft, Ef]. freres. levis mtuati 
in ordine verborum. dt non modo Claromoutanus, fed. alii 
ettam Codices addunt huic ver[ui, pos e IegoceAutosg* quee 
verba legit et Latinus Int. qui babet, tribulationes Iero- 
folymis me manent. Zidetur tamen effe Glofjana, quod 
potuit addi, quafi circumflantia ueceffaria bic greiermiffa; 
cum nulla effet detrabendi ratio. 

Verf. 2 4. udtvoc A090) TTORRIA CLA, wdt £X TOV Vox m px TR 
pan». ZAlexandrinus tran[pouit sow ct. exu, ut fif IDUm 
pro altero. 

Ibid. izpaeropacSo teftari. Addunt Greeco- Latinuset 
&lit Codd. YsYoiwig xci E»^c:, Judzeis & Grazcis. 

Verf, : 5. [jacit Tu Qc, regnum Dei. Deeft Qs 
in Alexand. et aliis quibu[dam Codd. et pro eo eft Yero, in 
Gr.eco- Latino, 

Verf, 26. xaSapo; cyo, mundus fum, Greco Latinus 
e! fres Oxomenfes babent pro eye, verbum. «ya, quod eft 
comenientius Grece lingue, ut altera le&lia Hebraice. 
Fini verfus addunt aliquot Codices usu, a fanguine om- 
nium vefirum. Sic et Syrus. 

Verí,.28. vu sxxAncia Tw G:s, Ecclefiam Dei. ZZz- 
bent. Alexandrinus, Greco-Lat. et tres Oxonienfes, ali- 
qut, Tv Kvgie, Domini, zempe, Tefus prout legit etiam 
Irenzus, Lib. 3. c. 14. et MS. Cod. Athanafü Ep. 1. 
ad Serapionem, aliique patres et Codd. quos laudat joan. 
Millius: aJ eodem) fenfu va Koi xoi Gre, Domini et 
Dei. Poflferiorem banc leGiionem Jequitur «rabs, priorem 
yrus, ut et aliquot. Codd. MS$8.. Ep. 1. Athanafüi aZ 
oerapionem. Exiflimat Flug. Grotius veram lethionem 
effe xveve, fed. facilem lapfum fuiffe in compendiofa fcrip- 
Jura Sv pro xo. INon mgaverum aue, fieri fepe potuilje, 
ut mifcerentur hec compendias fed. cum bic locus fit ex 
ds, quibus im controverfts maxime olim uft funt INefio- 
riani et. Eutychiani, non tam incurie librariorum bas va- 
rietates tribuerim, quam 9 beologorum confilio, qiti ex al- 
Ierutra parte conati fiut. Paulum fuum facere. | Sic et 
Millius 5 Ep. Ignatii «4. Epbefros C. 1. & ipo Ti Ote 
dutat ab IUterpolatore Hutaíumn iu EA CTS Keicu, bomi- 
nis 
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nis illius fraude. Zlttamen, quod ille non notavit, Inter- 
pres vetus Latinus verarum Ignatii Epiftolarum. babet 
hic, fanguine Chrifti Dei, unde liquet utrumque 1n ejus 
Codice lefium, aut 1m margine forte alterutrum fuiffe s 
quod quidem Jine confilio partibus alterutris favendi fac- 
tum non puto. Alioqui pa[fan permutantur in novi Tefla- 
menti Codd. MSS. Gsos, et KvgiGe, ut. boc zpfo Cap. 
ela 1: 

Íbid. die vw idis ouo 6, proprio fanguine. | Zllexan- 
driuus tranfponit boc modo; da ve air? s idis. 2C. 
et alii aliquot Codices. 

Verf. 29. eye yog oidx TsTO, CQO novi hoc. 'Tsro 
omittunt Zexandrimus Codex et alii, ut minus nece[Jaruum. 

Verf. 21. e exas-o», unumquemque. Nonnulli Codd. 
vetere[que Interpretes addunt vov, vefirum. 

5 Mert. 221 TO Oz. Cant. et alius Cod. babent vo Kvpie, 
gro confuetudine librariorum bas voces mifcentium. 

Ibid. ezoixodopemo ois fuperftruere, XO Ojo Upuiy xAm- 
povoppio) £9 TOiG &c. et dare vobis haereditatem inter 
ec. Alexandrinus habet, 0MX000]AmG 0L, xGi duva4 TT XAÀT"- 
povopsi oy QUTS tV TOIG &e. aedificare et dare fuam hzre- 
ditatem. inter &c. Sz etiam Codex Greco-Latinus et 
Bodleianus. Codd. nonmulli fubjiciunt vpsas. 

Verf. 33. Pofl «dvo; addit Bodletanus et Greeco-Lati- 
ats, vj. nullius veítrum. 

Verf. 24. avrov de ynucxers, VOS noftis, MS. Zlex- 
andrinus, exvoy odore, VOS dcitis. 

Verf. 25. PULIVATITISCTTT IST TUV OT EVEVTUM, adjuvare 
infirmos. MS. Alexandrinus, TUM. 0,0 D EVEVT OV oria sea - 
voe, ubi E. feriptum mendoje pro A. ob rationem adia- 
tam, Cap. 6. : 

Ibid. Kveis Ine, Deeft tn Alexandrino alique vox Ynev. 

Ibid. Moxopio £974 Jidovui A xov - m Aa p S UEM, bea- 
tum eft dare, magis quam accipere. Zran/ponit Codex 
Alexandrinus, pa xXoy 0idovo n, ut Latinus, magis dare, 
quam. /A ertendum crediderim, beata res eft potius dare 


quam accipere : quaft. diceret Chriflus, Homines "vulgo 


wutant beatos effe, qui multa ab aliis acci unt, pauca 
à 1 , 
red- 


Veteris Teflamenti Pueticos. 65 
** liceat, feu potius manifeftius fit, quam ut 
** negari queat, * quidni illis corrigendis ope- 
" ram impendamus, eadem diligentia. et 
* acumine, iifdem adjumentis et fubfidiis, 
** quoad poterit, adhibitis, quz in aliorum 
* fcriptorum mendis tollendis tam feliciter 
* adhibita fuerunt? Qualia funt in libris 
** poeticis metrum, antique Verfiones, & lo- 


** corum parallelorum collatio, -- conftructio, . 


* contextus ewaQas, t|| ceteraque id genus 
: ** omnia, 


reddunt a1 fi. béatos dicere oportet eos, qui dant atque 


accipiunt. ferrenas opes, eos polius beatos dixerim, Qui 
? : 


dant. Ars Crit. P.3. S. 1. C. 8. $. 3. 


* Quin et, nemo, nifi cum maximo S. Scripturae 
damno, hoc inficias iverit. Vide, fis fecundam Kez- 
aicotti noftri Differtat. pag 345. ——- 349. — 

. . Ex fententia vulgo recepta de illibata facri Codicis 
integritate, maxima manaffe mala, idem vir do&ifii- 
mus, ibid. et pag. 193. —— 197.204. —— 207. 220. fa- 
fatis oftendit. 


. $ Vid. quz imz paginz 66. et feqq. hujus Dif- 
fertat. fubjiciuntur. 

T Adi, fi ita videatur, Keznicotti Differtat. modo 
memoratam, pag. 317. — 319. 503. —— 512. 564. 
— 570.et Diflertat. I. p. 12. 13. 79. 198. 444. 457. 
461. 481. 484. 502. 510. 

f Re&e emendationis o&to leges tulit Cl. C/erzeus 
Art. Crit. P. 3. S. 1. C. 17. quarum prima ita habet: 
$7 quid mutetur, mutationem res ipfa, orationifve feries, 
Jiylusve feriptoris, neceffario poftulato. 

|, Eft etiam ubi ex conjectura locos depravatos e- 
mendare licet: ea tamen lege, ut conjecture omnes 
modefte proponantur ; neque quafi certze, exploratee, 

| E in- 
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* omnia, que ad textum 1n locis depravatis 
* integritati fuz reftituendum, aliqua ex par^ 
** te, adjuvare poffunt." 

Hifce premifüs, nil vetat quo minus of-. 
tendere conemur, de hypothefeos .Hariane 
veritate inde fatis conftare, quod plures Epif- 
copi emendationes antique Verfiones com- 
mendent firmentque. Cum enim metri ope 
multos in Píalmis locos, quales in Codd. 
Vulgatt. leguntur, mutilos effe deprehenderit, 
atque adeo voces quafdam hifce hiatibus fup- 
plendis idoneas inferuerit, fi hos hiatus in 
Codd. antiquis nullos fuiffe, metrum vero in- 
tegrum atque omnibus fuis numeris abíolu- 
tum extitiffe, ulla ratione, oftendi poflet, hoc, 
fine dubio, ad metricen ejus ftabibendam, ex- 
traque omnem dubitationis aleam collocan- 
dam, plurimum conferret. 

Quod fane antiquarum Verfionum ope fa- 
cillime fieri poteft : * Nam fi has lacunas nullas 
in ills comperiamus, neque in Codicibus: ex 


qui« 


indubitatz, manifeftz, lectoribus obtrudantur. Vid. 
ibid. $. 46. necnon Kezzicot. Diflertat. Il. p. 371. — 
376. 454- 

* Imprimifque Verfionis L'XX Interpretum ; ** qua 
* licet, ut arii verbis utar, in locis difücilioribus 
** reddendis fzepiffime peccet, multifque in locis lux- 
* ata et interpolata, aliifque modis depravata ad nos 
* venerit, utiliffime tamen in Hebraicis excutiendis 


ad. 


[a 


Veteris Voflamenti Poeticos. 67 


quibus hae Verfiones conflate funt, extitiíIe, 
merito fane colligere pofflumus. Quod ut 
mani- 


** adhibetur, cum verborum ordinem plerunque fer- 


vet, adeoque veram fzpe lectionem indicet, etiam 
tum cum a vero verborum fenfu aberret. 

«* Sed hzc Verfio hoc potiffimum nomine fe com- 
mendat, quod, cz; f£ antiquiffima, [epe fuppleat 
verba, que in bodieruo Codice Hebreo defiderantur.? 
Ft paulo poít,** Hic igitur ad antiquas Verfiones con- 
** fugiendum erat : reliquz vero, vel ex hac traducta 
* funt, vel longo faltem poft hanc intervallo facte, 


«c 


L14 


[4^ 


L24 


ec 


** tati Judaei attentius inviellare cceperunt, maiorem- 
md , 


que quam antea illi confervando curam adhibue- 
runt, ne textus, qui Jam plurimum affectus erat, 
indies in deterius rueret. In illo enim temporis in- 
** tervallo, quod inter hanc aliafque Heb. Codicis 
** Ver(iones Graecas interceffit, multa in illum men- 
da irrepferant, locaque plurima labem acceperant, 
** qua tum cum illa Verfio facta eft, fana, integra, 
** illibata erant, omnifque mendi expertia, cujufmo- 
di plura le&or in Notis noftris reperiet exempla. 
Multis igitur nominibus hzc Verfio, ut ut men- 
dofa, eft tamen utiliffima, recipue vero lacunis fup- 
« plendis, quae alias effent infanabiles. Recentiores 
* enim Grazcze Verfiones, quid quod fragmenta tan- 
* tum earum fuperfint, cum ad Maforetarum tem- 
** pora propius accedant, vel iis faltem temporibus, 
** ut dixi, factz fint, cum facro Codici in ftatu, quo 
* tunc erat, confervando diligentius invigilaretur, a 
* Miaíoretico Codice raro difcedunt, ideoque ad 
** Codicem Hebr. emendandum parum juvant." Vid. 
Prafat. ad Lectorem Phil-Hebraum, pag. 7. 8. Cag- 
pell? Crit. Sacr. p. 212. 213. 421. 432. Arcan. punc- 
tat. lib. r. cap. 8. $. 5. 6. Vid. etiam Kezzicotti nof- 
ti de $:2fu Textus. Hebraici &c. Differtat. alteram 
nuper editam, pag. 319. ————— 239. ubi de Verfio- 
2 ne 
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lis demum temporibus, cum facri Codicis integri- 
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manifeftius fieret, paucis exemplis illuftrán« 


dum duximus. 
Pfalm. 


LXX Interprett. fufe agitur, atque illorum objectis, 
qui Textum I Hebraicum ex antiquis Verfionibus  e- 
mendari nolunt, ita refpondetur, ut nullus dubitationi 
füuperfr locus. Digna etiam quz de hac re coníula- 
tur, Differtat. I. p. 265. — 271. 285. 286. 304. 366. 
409. 441. 442. 468. 469. 495. 498. 499. 506. 509. 
518. 

41. Ut ad dranflationes veniam, inquit Cl. Clericus, 
certum efl, eas fepe loco MSS. Codicum efle pofle, «£ 
probavit Lud. Cappellus zz Critica Jacra, utque omnes 
confentiunt, qui veteres l'erfiones Novi Teftamenti cum 
editionibus Grecis contulerunt. Verum cavendum ne va- 
rias leéliones hauriamus ex locis, in quibus potius fenfum, 
quam verba exprimere voluerunt ; boc € / ex locis potif- 
fimum. difficilioribus. 4t ub: verba totidem verbis reddi- 
£a Junt, el aliquid amplius aul minus fut[]e in interpretum 
Codicibus y cujus rei nos antea Jain exesnpla adtulimus, 
et plura congeffi mus in Iudice in Peniateucbum, ad voces 
SHE cinta Intei Pros 

. Vis etiam dubitare licet an aliter le egerit Inter - 
bs cum. videmus. eum dijentire a. lefione noftra , fed 
mutata literu'a conjeutire.. Exemplum rem clariorem i. 
det. In Hebraico exemplari Ejdre Cap. IO. XY. 6. fic 
legisnus : Ex furrexit Efüras cx anteriore parte mS 
Dei, et abüt (73 vajelecb) in conclave Jochananis, 
fiii ElJabbi, et abiit ( doy illuc, panem non comedit. 
Notum autem eff eum, qi ü lertium Efdrae brum edidit 
Grece, pleraque qt € Daben. ex Hebraicis Efdre et. Nebe- 
mue c Codicibus [^s yf. i Jabet vero dS in bat biftoria, 
fo altero 1 illo "12 et ivit, xai &uAicSJHg txt, et com- 
moratus illic; uH p perfpicuim efe, eum 'egile v D vajja- 
lon ; qucd verbum fepe LXX. Intt. vertunt avAuGerSaa" 
Dubum 5 IA A2n Videtur, qu ua bec le£hi io Hebr dica coni- 
modior ft. Axs Crit. P. 4, S. 14 C. 17, & 4L 

T. Cap. 8. et 15. 
later 


V eieris Teflamenti Pocticos 69 
Píalm. 5. period. 9. 
Iamb. Dim. Catalect. 
ba]imemo elóbim ; * 
lamb. Dim. Hypercatal. 
J'bpélu mimmeyázotibem; 
derób pijvibem. báddibémo; 
Iamb. 
ei máru béca 
Ultimo hujus periodi verficulo duas ad mini- 
mum deeffe fyllabas, atque adeo hic in Codd. 
noftris vulgatt. lacunam effe, metrum indicat. 
Quod verum efle, ex antiquis Verfionibus fatis 
liquet; cum in Verfione LXX Interprett. vox 
Kveies Domine, hunc verficulum claudat: Et fic 
etiam Vulgat. Syr. Arab. et /Ethiop. Nemini 
igitur dubium effe poteft, quin in fuo Codice 
legerint 7753; quo addito, verficulo fui nu- 
meri conftabunt. 
baltmemá  elábim ; 
Jibpélu mimmoyázotsbem ; 
berób. pi]vibem. báddibémo,; 
ci máru béca, jáhvoh. 
Sic et Pfalm. 28. period. 3. aliquid defide- 
rari metrum oftendit : 


AmEUMPS E) UDLWRUPIGMPNS 


Iamb. 

Inter alias emendandi leges, hanc fextam fancien- 

dam ceníuit Vir fummus: Loco MSS. Codd. veterum, 

Ctationes, ac veteres Tranflationes, adhibitis certis cau- 
Honibus, funto. 


* O additum eft ad eXplendos mumeros : et frc venuftioi 
oralio, cum fequatur v. 3. haddihemo. Zarius. 
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Jamb. Dim. Hypercatal. 
al tünjecéni yim rejáyim ; 
Jamb. 
veyim poyáh ón ——— 
Iamb. Dim. Hypercatal. 
dobérs jalom yim reycbet, 
Iamb. Dim. Catalect. 
veráyab bélebábam. 


Ut fecundus verficulus fiat Iambicus, qua- 
Íes funt reliqui hujus period. tribus fyllabis, 
aut una faltem, necefíario augendus eft. In 
antiquis vero Codd. juftum fyllabarum nu- 
merum illi confüitiffe, ex Verfione Arabica 
abunde patet, ut ex Graeca LXX Interprett. 
quae habet, uw eure zoAso1s DA 7* 3g perdas me 
cum operantibus iniquitatem :" Et fic quo- 
que Vulgat. et /Ethiop. Nullus igitur dubi- 
tandi locus, quin Codices, quibus harum 
Verfionum fcriptores ufi fuerint, poft oyalc oz 
voces hbNDT Nw exhiberent: (Confer Pf. 26. 
per. g. ubi eadem verba eodem modo reddunt 
Gr.) Quibus fuggefüis, integrum fiet metrum: 


al timjecéni yim rejéyim ; 
» Pd / x 
veyim poyáh óm al tésop; 


&c. &c. 


Pfalm. 25. period. 22. 
'Troch. Dim, Acatal. 
* fom vajjer fizxertuti, 


'Iroch: 


T roch. 
6 bivvititá——— 

Aliquid hic excidiffle, ex metro plane con- 
ftat; quid vero exciderit, liquet ex Verfione 
Gr. quz dat Kver, id eft, *'9N; quo adjecto, 
verficulo fatisfit: 


* tóm vajd]er fizaerini, 
dá Eiwvíticá, adonai. 
| Ita quidem reddunt LXX Interprett. ut recte 
obfervat Zarius, etiam TmnI*. Sed vox triffylla- 
ba hic defideratur. Adi fis et Verf. Arab. nec- 
non ZEthiop. 


Píalm. 31. period. 20. (ut unum preterea 
exemplum proferam, ) 
Timor. 
"mab ráb fubéca ———— 


Iamb. Dim. Hypercatal. 

ajér eabánta lireeca ; 

lamb. Dim, Catalect. 

javálta lábosím bac, 

negéd beni baddam. 
Verficulus primus plane deficit, voce diffylla- 
ba, ut conftet metrum, deíflderata: Aliter ve- 
ro in antiquis Codicibus rem fefe habuifie, 
fatis teftantur Interprett. Gr. utpote qui ip- 
fifimam vocem, qus hic excidit, nobis con- 
fervarunt, Kueis, Íal. Y; (ut et Verf. Vul- 

E 4 gat, 
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gat. et /Ethiop.) quam fi in fine addideris, 
omnia recte procedent : | 

mab ráb Yubeca, jahvoh 

afér sapánta lirezca! 

fayálta ldbosim: bac, : 

negéd bent baddam! 
Quod ad Paadam, ba, metri gratia, prefixit 
Harius: ** bent baadam, induit vir doCtiffi- 
* mus, eque dicitur ac Zems adam: fed prius 
* metrum pofcit. Vid. Pfal. 53. p. 13. vel le- 
** gendum Jeneged." 

Hypothefin autem Harianam veritate fun- 
datam effe, ex fimilibus et paralellis Pfalmo- 
rum locis inter fe collatis, non minus, uti fu- 
pra innuimus, quam ex antiquarum Verfio- 
num teftimoniis, manifeftum erit. 

Pfalm. 14. (qui idem eft, pauculis immuta- 
tis, ac Pfal. c3. Vid. Clerici. Art. Crit. P. 3. 
5. 1: C. 15. $. 12.) period. 1. fyllabam fecundo 
verficulo deeffe, metrum docet : 

Jamb. 'T'rim. Catalect. 
amár nabál belíbbo, &n. elóbim ; 
Iamb. Dim. Catalect. ( 
bifoitu — bityttu 
&c. &c. 
Quod verum effe, ex loco parallelo Pf. 53. 
abunde conftat, cum illic habeatur fyllaba, 
qua hic excidit: 


Pfalm. 


Veteris Teflamenti Poeticos. 
Pfalm. 55. period. r. 


amár nabál belibbo, £n. elóbim ; 
bilbitu vébityitu 
&c. &c. 
Píalm. 48. period. 11, ex metrices hujus legi- 
bus, duz funt lacunz; quarum altera in pri- 
mo, altera in tertio deprenditur verficulo:; k 
Troch. ——— EU | 
"i —Jji[máb bar zíon, I 
'Troch. Dim. Acatal. E 
tágelnáb benót jebüdab, I. 


'Troch, ——— 

limyan mijpatica ——— "B 
Quod quidem, collatione hujus cum loco pa- A 
rallelo Pf. 97. period. 8. (ubi voces, quz hic "M 
defunt, fervantur,) inftituta, fatis firmatur ; 

'Troch. Dim. Acatal. 

« fümeyáb vattifmab ton, 

Zágelnáb benót jebüdab, * 

limyan míi]patica, jáboob. 
ita enim vel luce meridiana fit clarius, locum 
parallelum Pf. 48. de quo nunc agitur, a jz- 
may ve initio incepiffe, et re ;abvob termina- 
tum effe: quibus admiffis, metrum omnibus | 
fuis numeris abfolutum extabit : 


« famay 


* tagelnah. 7s Hebr. preit copula, fed metrum vef- 
uit, et retie deeft. in. loco parallelo, Pf. 48. p. 11. 1 
. Harius, iH 


$c. 
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* famay w:fmab bar. sion, 
zágelnáb benót jehüdab, 
linyan mi]pateca, jahvoh, 

Quo magis autem lectori, hac in, parte, fas 
tisfaceremus, duplicem catalogum ad noftra. 
rum in Píalmos annotationum calcem adjec» 
tum, hujus quoque operis fini addendum cen- 
fuimus: quorum prior omnes in Pfalmis lo. 
cos, ubi Epifcopi metrica antiquarum Ver- 
fionum teftimoniis firmatur, pofterior vero lo- 
cos iftos, qui invicem collati illi novis argu- 
mentis ftabiliende haud minus inferviunt, 
diligenter indicat. * 

Huc accedit, quod plerumque 4 fenfus cum 

| | Verfu 


* At non folum antiquae Verfiones et loci paralleli 
inter fe collati, fed etiam ipfi Codd. MSS. ab Hari 
emendationibus ftant:.ut videre eft pag. 297.298. 
300. 341. hujus Differtat. quae paucas certorum quo- 
rundam Codd. MSS. variantes lectiones nonnullis ex 
Harii correctionibus, atque adeo metricz ejus fuffra- 
gantes, exhibet. | Ac fane nullus dubito, quin, Codd. 
MSS. eyri&oX» infütuta, conftaret, plerafque omnes viri 
oculatiflimi emendationes membranis confentaneas effe, 
Quo magis quidem in vota effüundor, ut quod infti- 
tuit vir doctiffimus, qui in exemplaribus veteris 'T'ef- - 
tamenti MSS. conferendis nunc totus eft, bene fortu- 
nante Deo, feliciter abfolvat. Quis autem adeo vecors 
et ftolidus eft, ut faufta omnia et felicia illi compre- 
cari nolit, qui de facro Codice, atque adeo de literis, 
de religione, de patria, deque humano genere, tam 
.preclare meritus eft, et meretur? 


1 Plergnque, inquam ; nam Canonem Harianum, 
Pro- 
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Verfu terminetur; five, ut Lowrbii verba mea 
faciam, ** ibi fere incidant verficulorum claus 
« fulze, ubi diftinguuntur fententiarum mem- 
* bra." Plurimis denique in libris poeticis lo 
cis intelle&tu antea longe difficilumis, ne di- 
cam, fenfu plane carentibus, lux haud dubia, 
metrices ope, affulfit. | 
« Numerus fyllabarum, ut Greyzs bene 
* monet, folus per fe, juxta hypothefin Hz- 
** zjgnam, verfum non efficit: Ad hunc legiti- 
** me conftituendum, opus eft ut apte divida- 
* tur periodus, ut accentus in locos legitimos, 
** quafi fponte fua, cadat, ut denique fenten- 
* tia ipfa cum verfu finiatur." Rebus ita íe 
habentibus, metrum verum et genuinum fit, 
necne, nemini dubium effe poteft, nifi iis, ** qui 
* aures, ut ejufdem auctoris verba ufurpem, 
** ad harmoniam ac poeticam fuavitatem * fen- 
** tiendam 
Prolegom. pag. 31. traditum, verum effe, perfuafiffi- 
mum habeo : 
Singuli verfus frngulos fenfus non exponunt. — Quenrois 
plerunque verum fit fingulos "verfus colon, vel [altem 


comma integrum conficere, multis tamen exemplis. liquet, 
hec non pepetuum efe, mec fane ex rei natura ejfe potuit. 

* LL xai qun To quero qrponteoi» appsona* nO oppuo- 
à puaCIXT TU AAWEV TC pAscixng de oco) xAtog tcTIW), wOkiG 
e yvoty* Longinus in Hephzeít. Enchirid. 

T expeneioy EX QX00' £940) yUv NTUG wei O.VTO" [^tT60v ££7L 
modu» -» [uctw» cuvraE I, aicdnrt) TQ dV axons mxpxAx[^- 
Oavop.rom" £& Ot To xguyov £g7i» &Xom, TO xocwwV tci Quyw 
ec yap TO) vwX0» TUS eveulimias £XTEIVRCÓ, TE X&4 CUGCTRAAC 
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* tiendam hebetes prorfus atque inhabiles 
* habeant; aut qui ita tandem a natura com- 
** parati fint, ut vix, aut ne vix quidem, ullis 
* argumentis, in re etiam manifeftiffima, re | 
** vincendi fint :" zoz perfuadebis, licet ferfua- 
feris. Atque hzc de argumentis, que pro me- 
trica Hariana militant, fatis fuperque. 


Qu exxpuani6u cx; cUAAxDac, wrUc ncdrpmputim xps 
v axo». Idem. Vid. Longin. Fragment. ad Edit, Pearz. 
calcem exhibita. 
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CAPUT IV. 


dd ea, que contra Metricam Harianam a5 Hif- 
terim Univerfalis ferzptoribus objeja Jfüumt, 
refpondetur. 


fy mp ri p 
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UM ad eam Differtationjis noftrz par- 
tem tandem perventum fit, quz, ex j 
Rhetorices legibus, 1n objectionibus- diluen- | 
dis atque refutandis veríari debet, objecta M 
quzdam, qua in ZZ/foriz Umiverfal haud ita !!: 
pridem in Anglia noftra edita, extant, hic n 
expendere placuit. Hzc eo magis ad examen "EN 
revocanda effe cenfui, quod a doctis quibuf- 
dam ita probata effe conítet, ut illis perfua- 
fiffiqum fit, metricam Harizzazm funditus 
everti. Quod tamen fatis mirari non poffum: 
Nam, fi libere liceat eloqui quod fentio, eo 
uíque futilia funt et inepta, ut vix a me im- 
petrare poffim, ut auctores, cum illa fcriberent, 
fatis fanos effe putem. Hoc certe, fi quid ali- 
ud, exploratiffümum habeo, illos, quicunque 
tandem fuermnt, neque Prafulis eruditiffimi l 
Hypothefin fatis expendiffe; neque lingue | 
Hebraice indolem  perfpectam habuiffe; ne- 
que Critice unquam hitaffe. Quanquam igi- | 
tur hujufmodi objecta nentiquam, per fe, ejus | 
fint momenti, ut jis anxie refpondendum, 
(immo vero, ullo omnino refponío, ut mea 
| fert 


—— € n 


LÁ FRAS 


TUE RICHARD I cx 


78 Prolegoena in. Libros 
fert opinio, prorfus indigria videntur ;) exiftis 
mem, ne hec tamét temere nimis loquutus 
ab aliis judicer, neque quid a me aut preter: 
miffum, aut relictum fit, quod hypothefi Ha: 
£ianse Ífimandz atque ftabiliendze vel hilum 
conferre poflit, illa qualiacunque fingillatim 
excutiam, diluam, prefifcine dixerim, et res 
fellam. 
Primum igitur objiciunt viri doi, - 

** Abfurdeiftud ftatueris, artem, (poeticam) 
* qua, fi praftantiorem ejus partem; elocu- 
* fjonis vim, fenfuum 'fublimitatem, meta- 
** phorarum atque imaginum pulchritudinent 
* fpectemus, Mofis temporibus ad axQuyp fu 
* am pene perducta eft, pofteaque per tot fe- 
* cula tam egregie exculta fuerát, hihilo ta- 
men minus a metris fuis tam rudem efle, 
ct minus perfectam, atque eam Clericus, 
alique quidam critici effecerunt; cum, ut 
fert illius metrica, in mero verfuum ouoote- 
* Acre» tinnitu fit pofita, adeoque ejufmo- 
* di, ut qui longe ab ejus ingenio abeffet, 
** facile excogitaffet. Quod multo etiam ma- 
** gis, noftro quidem judicio, de numceris iftis 
lentis atque invenuftis Jiroos folis pedibus 
conftantibus, * quos epifcopus nofter eru- 

* ditus 

* Ad hunc fere modum loquutionem iftam nof- 


trorum, Zeavy and inelegant biteny, vertendam cenfui- 
Cum 


[2j 


€ 


ec 
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*€ ditus in eorum locum fübrogavit, dicendum 
éc eft." * 

Refpondeo: Artem Poeticam, quatenus de 
conceptibus agitur, ad fummum faftigium 
apud Hebrzos evectum fuiffe, lubenter con- 
cedo: Idem autem de dichone feu ftylo füm- 
matim fpectato, jure ullo, dici poffe, hoc to- 
tus nego, pernego: cum ex is, qua de lin- 
gua Hebraica differuit vir clariffimus Sobaznes 
Clericus 3n. Prolegom. in Pentateuch. Differ- 
tat. r. liquido conftet, Jzopem, ambiguam, et 
parum cultam apud lfrachtas fuiffe: * Quod 
poftquam invictiffimis argumentis, fi quid 
mihi eft judici, fufe demonftravit vir erudi- 
tiffuimus, ad illa obfervanda pergit, quz, cum 
ad rem noftram, prz ceteris, faciant, integra 
exfcribenda cenfui: Pura mon addemus; fatis 
enim fuit digitum 1ntendife ad ea que volumus, 
uf 


Cum vocem 2i/tory neque Grece, neque Latine, uni- 
ca voce exprimere liceret, ad periphrafin confugien- 
dum erat. lllud, ut opinor, dicere volebant, mera 
Hariana uounifi pedibus duplici tono efferendis, aut gra- 
«i fcil. et acuto, aut acuto et gravi, contineri. Caeterum 
pro tribus illis vocibus, deplici zouo efferendis, unam, 
eamque de meo fictam, Giro; nimirum, brevitatis 
caufa, adhibui. Quod quidem meo jure feciffe mihi 
videor, cum noftri itidem vocem Z;/ezy, de fua fen- 
tentia, commenti videantur. 

* Vide,fis, Hiffor. Univer[al. Vol. 10. Edit. alter. 
in 8'**. pag. 203. et feqq. 

* Vid. etiam annotat, ad Efa, 40. Y. 1 £. et 43. Y. g. 
l 
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ut intelligant lecfores, auncultiffimam fuifle liri 
guam Hebraicam ; qua de re etiam mon amplius 
dicemus, fofiquam duo monuerimus.. Primum eft, 
7zios non negare, bic, illic, egregiis fententiis fpleu-. 
dere Hebreorum orationem, et multa etiam effe, 
apud propbetas potif/pnum, fublimia ; at non 1deo 
culta lingua dicatur, eum nulla, fine Gramma- 
tice et Rbetorice diligenti, et diuturno, per ali^ 
quot fecula, fludio, fatis expolirà queat. Ut elegans 
judicetur, ad Rbetorum. normam collatus, liber, 
oportet ab initio ad calcem; eloquutionis et difpofiti- 
enis aut omnes, aut plerique obferventur Canones, 
Invenire praeclare, enunciare magnifice, inter- 
dum etiam barbari folent; difponere apte, 
figurare varie, nifi eruditis, negatum eft, af 
Plinius ///. 3. Ef. 13. 

"Alterum efl, que ba&tenus à tobis de lingua Hee 
braica dicía funt, ea pertinere ad vexba & fty- 
lum, que vulgo in ufu erant ; mon ad ves ipfas 
revelatas a Deo Hebraeorum prophetis, et per. eos 
aliis patefactas. Res ipfas fummi femper mo- 
menti, et interdum fupra humanas cogitati- 
ones pofitas, nemo negat Goriflianus. Sed eas res 
21a, per bomines Hebreos, nobis patefecit Deus, ut 
ftylo fibi; gentique fue confueto uferentur ; 
quia Spiritus, quo agebantur, fcfe mira avyxata- 
Gaca ufui adtemperabat recepto. Hzc etiam 
faéfum, ut doctrinam Cbrifhi, non Zfttico flylo, aut 
Platenica eloquentia, fed fuo more, et inter fuos 

| ufi- 


Veteris Teflamenti Poeticos. 8r 


ufitato, exprefferint divinitus adflati, fed huma- 
nis htteris minime exculti 245offoh, ut docet 
Paulus 1. ad Cor. 2. Y. 1. et eqq. et alibi. -—— 
Falluntur ergo viri docfi, quod mmfceant fub- 
limitatem. rerum ipfarum cum fublimitate 
ftyh. Alia rerum, alia verborum fublimitas. 
Optime animadvertit fcriptor libri de eloguuti- 
one, qui Demetrii Phalerei nomen prefert, ** effe 
** ef 25 rebus magnificum, vo ueyaMomeenes, ut f 
** de magna et illuffri pugna pedeflri, aut navali, 
** ge] de ccelo, aut terra. fermo fit. Qui enim am- 
* jlam, inquit, rem audit, errat ff continuo pu- 
** fg? dicentem magnifice dicere. Oportet enim (boc 
** 75 negotio) non que dicuntur adtendere, fed quo- 
* «odo dicantur. Contingit enim magna exiliter 
** dicentem, quod rem dedecet facere. Quare et ve- 
** bementes quidam dicuntur, ut Theopompus, qui 
* res graves non graviter dicit, dewa, & dares Aeya. 
* Eodem pror[us todo peccant, qui putant, ícrip- 
tores facros fublimes effe, ubicumque de re- 

bus füblimibus agunt.* 
Verum, ut ad poefeos Hebraice numeros 
veniamus, iterum negare non dubito, recte 
col- 


* 8; fumpferis quaff exploratum, Ànquit idem vir litera- 
tiffimus, u£ faciunt mulli, qui nunquam eos (facros Ícrip- 
tores) ffudiofe legerunt, flylum effe accuratum, que euf- 
modi fundamento. inedificaris, omuia. corruent. lbid. 
Diflertat. 2. $. 11. 

F 
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colhgi poffe, ex eo quod fublimitas et venuf- 
tas longe maxime in conceptibus eluceant, 
numeros itidem efle perfectiffimos, et parem 
quandam elegantiam et pulchritudinem con- . 
fecutos: Sacrorum vatum conceptus divino 
AES afflatu: quodammodo tribuendos ef- 
e, (fi minus paffim, at iis certe locis, qui, ut 
cum Lowth 4/0 noftro loquar, /pirant quiddam 
£am excelfum, tamque ih ut plane videantur 
]roinitus editi ; *) et fingularem vim, et fplen- 
dorem, magnificentiam atque pulchritudinem 
us ineffe, fi quid aliud, mihi perfuafiffimum 
eit.-«F Longe vero aliter, quod ad numeros 
Ípectat, rem fefe habere, jam fupra docui- 
mus; T et fatis, ni fallor, demonftravimus, 
* Eam efle hngue Hebraice rationem, ut 
** non nifi metrum fimpliciffimun 1 ferre poffit." 
Quo magis autem hifce hominibus, hac in 
parte, 
ect. de facr. poef. Hebr. p. 143. 
t Hic poeffm , prout idem vir literatiffimus, | folita 
ia. ftyli Clegantià, in rem noftram fatis appofite ob- 


icrvat, p. 21 ^5 primordiis intueri licet, non huma- 
40 ingen excogitatam, yu ? calo delapjam y mom parvis 


incrementis pa ulatim crefcentem, Jed ab ipfo ortu plenam 

dn P habentem et decoris eb r Voboris matu "LATE s 

gon nugis ancillantem, et vanitati fua prekeutem leno- 

cinia, ftd divine veritatis miniftram, inter Deum atque 
1 


. * 
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parte, fatisfaciam, (fi modo fibi fatisfier1 ve- 
lint;) doctiffinorum quorundam virorum teí- 
timonia àd rem, de qua nunc agitur, fpec- 
tantia huc transferam: Ordinem ducet Clerz- 
cus, fummo ingenio, et ftupenda eruditione 
preditus, qui in Differtat. Crit. de poef. Hebr. 
* hec habet: ' 

I. Primo loco obfervamus, mon omnes linguas 
omnis generis verfibus idoneas effe. — Sunt enimvero 
lingue, ut Greca et Latina, idonee verfibus, quos 
metricos vocabimus ; i. e. qui per pedes ex. fylla- 
bis longis brevibu[que conflantes menfurari of[unt : 
Alice contra funt lingue, quarum poefis unice con- 
Jfiflit in certo fyllabarum gratam auribus modula- 
tionem formantium numero, frve verfus eodem [nno 
terminentur, five mon. alis efl lingua Gallica ; 
zales etiam funt. plereeque omnes lingue, quarum 
Eadem etiam 


ufus bodie vulgo obtinet : — 
eft ratio lingue Hebraice, Syriace, ef plera- 
rumque orientalium, que verfus. metricos ferre 
non poft; quod Jofephus Scaliger znimadv. 
;n Eufebium p. 7. jamdudum notaverat. 

Rationes fententie fue ftatim profert vir 
fummus; quarum ultimam integram exícri- 
bere haud gravabor, quippe quz a nobis, haud 
fimplici nomine, vel maxime faciat. 


* Sub init. 


— loe maed i ura I i ee itt 
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3. Tertia ratio, que compofitionem verfuum tme- 
£ricorum lingua Gallica impedit, eft multitudo fyl- 
labarum longarum, et. paucitas brevium: de quo 
Jacile conflare poteft, dummodo quis frimo quoque 
libro Gallico in manus fumpto aliquot verfus legere 
velit. Eadem lingue Hebraice eft ratio, cujus 
Jyllabas longas mon illas voco, quibus Maforetbze 
unam ex quingue vocalibus, quee longee appellantur 
J'uppofuerunt y dubito enim, utrum puntlatio ipfa- 
rum femper certa fit: fed illas voco longas, quee 
propter plures. droerfafque. confonantes. fequentes, 
quicquid Grammatici contra dicant, omnino breves 
effe nequeunt ut prima [yllaba vocis 48i cheph- 
tfo, e£ pofirema [yllaba omnium vocum in confonan- 
fe mobili Zerminantium, quoties ox fequens ab 
alia con[onante mobili incipit : v. gr. fyllaba £/te- 
rior Verbi halac zm vocibus muy3 -on halach 
bagnatfath, won fotof? brevis effe, et da&tylum ha- 
lac-ba facere, ut offendit Cappellus zm refutati- 
one Gomari p. 22. etíeqq. His pofitis, curvis 
qualemcunque locum librorum. poeticorum Scriptu- 
re in[picienti tantus. fyllabarum longarum mume- 
rus ftatim [efe offeret, ut abbareat verfus metricos 
ex 115 omnino componi non poffe. Si qui autem ver- 
Jus metricos componere tentarunt, nullam iflius rei 
babuerunt rationem : quod eque. alfurdum efl, ac 
Jf quis, neglecta fyllabarum quantitate, verfus Gra- 
C0$ 
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eos Latinofque fcribere agarederetur.* 
Due etiam altera rationes a viro fummo 
alla- 


* Hzc Clerici, Maud una tantum de caufa, ut mo- 
do dictum eft, huc transferenda cenfuimus: Nimi- 
rum, ideo exícripfimus, quod, et verfus metricos 
lingua Hebraica fcribi non poffe, clare oftendant, et 
proinde ad argumentum illud in LowZii Przdle&. p. 
30. (quod fane, ne quid diffimulemus, ejufmodi eft, 
ut revera dignum effe videatur, cui refponfum detur; 
quodque refelli ad metricam Zariazam plurimum in- 
tereft;) elidendum quam maxime adjuvent. Objicit 
vir doctiffimus, ** Hebreum fermonem fuis vocalibus 
deflitutum per. annos fupra bis mille mutum omnino et 
elinguem jacuilje : Itaque ue numerum quidem fyllabarum, 
quibus ffagule voces conflant, plerumque certo definiri 
goles ac multo minus earum Lempora, frue, ut vocant, 
quantitatem, unquam imvefligari. Cum vero in omui lin- 
gua inetrorum ratio omnis ab. bis duobus nece[Jario. pen- 
det, fyllabarum dico et numero et quantitate, quorum in 
Hebrea cognitionem intercidiffe, mec revocari po[fe, ipfa 
re; natura clare iudicat, eum, qui metricam Hebream 
veram illam et genuiuam inflaurare conatur, edificium 
exiruere, cui fundamentum, in quo nitatur, plane deeft." 

Hsc quidem ratiocinatio, licet, prima fronte, ve- 
ritatis fpeciem prz fe ferre videatur, rebus tamen 
paulo diligentius expenfis, a vero haud dubie alienam 
effe, fatis, ni fallor, conftabit. Ut enim illi demus, 
* [imguam Hebraicam [uis vocalibus deflitutam | effe," 
facile fieri poteft, ut fyllabarum numerus in plerifque 
vocibus certo definiatur. Cognita enim (id quod, ali- 
qua ex parte, fupra oftenderim, pag. 30.) poefeos 
Hebraica indole, cognoícetur etiam in quamplurimis 
vocibus juftus fyllabarum numerus : — Qualis autem 
poefeos Hebraicae ratio fit, ex linguz Hebraicz in- 
genio certo collegeris : — Cujufmodi vero fit linguae 
F3 He- 
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allatie, omnino digne funt, quas probe ex- 

pendat ftudiofus lector. 

In Diflertatione de Ling. Hebr. fupra a 
nobis 


Hebraice ingenium, ex eo fatis patet, quod verfus 
metrici in illa fcribi non poffint : — Verfus autem me- 
tricos in illa fcribi non poffe, ex multitudine fyllaba- 
rum longarum, et paucitate brevium, hoc eft, ex 
confonantium frequentia literarum, fatis liquet, ut hic 
clare demonftravit Clericus. In nonnullis autem lin- 
guis confonantes, pro vocalium numero, frequenti- 
ores effe quam in aliis, norunt omnes. Lingua Lati- 
na, ex. gr. ut recte monuit eruditiffimus Bezi/eius in 
ZXEAIAZM. de Met. Terent. p. 1o. pluribus abundat 
confonantibus, quam Attica: Quod idem de linguis 
hodiernis, pre Latina, dici poteft. Quemadmodum 
ctiam, ut a magno J/of/jo obfervatum eft, * quo ma- 
Jor in quaque lingua fit vocalium numerus, eo cul- 
tor eft habenda, ita quo infrequentiores in fermone 
quopiam extent, hoc non modo rudior atque incultior 
cenfendus eft, fed etiam a verfibus metricis magis ab- 
horreat neceffe eft. Itaque ergo in linguis quibufdam, 
puta Anglica noftra, Gallica, Hifpanica, et illa, de 
qua nunc agitur, Hdebraica, tantus eft confonantium 
numerus, ut pedes rythmicos recipere plane nequeant. 
Objecerit forte aliquis, ** Nihil certi de confonanti- 


** bus literis, frequentiores, an pauciores, in lingua 
** Hebraica, pro vocalium numero, fuerint, ftatui 
€ 


* pofle, nifi vocalium numerus prius certo definia- 
** tur. Itaque ratiocinationem noftram ex petitione 
* principii totam pendere." 

FTuic objectioni facili negotio, et paucis refponderi 
poteft, hoc modo: Ita comparata eft lingua fancta, 
ut nifi poft fingulas fere confonantes, (quod quidem 
expertus loquor,) imprimifque illas, quae dictiones 
claudunt, inferantur vocales, pedes rythmicos recipe- 
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nobis memorata atque laudata, hec habet: 
Poeticen, pro linguz fuc ingenio, gaullo magis 
coluerunt, (Hebr vL) ef plurima in canticis eo- 
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re omnino recufet : quod tamen fieri non poffit, quin 
omnia perturbentur, cum; hoc pacto, tum grammat- 
ices, tum pronunciationis analogia prorfus corrumpa- 
tur, atque tota pereat, neceffe. fit. Quod fi linguze 
H«c br aic: analogia hoc fier1 pateretur, ne fic quidem 
quantufcunque vocalium adhiberetur numerus, efüici 
poffet, ut vel unus Pfalmus aut hexametro, aut pen- 
tametro, aut Sapphico, aut Alcaico, aut denique alio 
quovis numero a Graecis Latinifque poetis ufurpato, 
decurreret. 

Sedet, przter con[onantium multitudinem, cue alize 
rationes impediunt, quo minus hoc fieri pofi, ut fes 
dictum eft, utque fufe oftendit CI. Clericus in Differtat. 
fupra appellata. 1, Enim verfus metricos fcribere fru "s 
agereílus fueris, ubi verba trazfponere non liceat. 
Cum ergo, ut ex praemiflis recte colligit vir eruditifüi- 
mus, Zuguarum orientalium plera eque eunden 1 perpetuo 
verborum ordinem /ervent, fieri nequit, ut verfus me- 
rici illis bnguis eleganter. fci dbantur. mo vero femile 
eft, Grecos Tb ino[gque, propter banc ipfam rationem, ut 
nimirum ver[us snc /ricos facere poffe 4f, naturalem ver- 
borum ordinem Zraz/ponere cepilfe, quod Vofluis, lióro 
de Poematum cantu, et viribus ry thm i, 9. 41. obfe 
vavit. Et fane pullus eft dubitandi locus, quin Grz- 
ci, in carminibus condendis, pedes rythmicos primi 
omnium adhibuerint. 

2. autem, Nulle linguz, nifi quae varia cafuum ter- 
qminatione caudeant, verfus metricos ferre SIUBIS 
Cum igitur : apud Hebrzos finguli cafus eodem mo- 
do terminentur, hinc neceffario confe quitur, linguam 
Hebraicam hoc carminum genus refpuere. 
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magis videas quid facere potuiffent, fi. fludium, 
quantum apud alias gentes adlatum efl, adbibuif- 
fent, quam ad eloquentice laudem perveniffe intel- 
Higas. Vid. pag. 9. 
Ex proprio autem uniufcujufque linguz ge-- 
nlo, 


Sic exiftimo me fatis probaffe, verfus metricos in 
lingua Hebraica neque ícribi pofle, neque a facris 
poetis revera conícriptos fuiffe; atque adeo, cum, qua- 
le fit poefeos Hebraice ingenium, hinc clariffime con- 
ftet, * poffe, u£ legitimus [yllabarum mumerus in quam- 
plurimis vocibus certo defimatur y "T et quidem concef- 
ilo, Hebraum fermonem fuis vocalibus nunc dierum 
deflüitutum effe. 

Sed ut propius ad rem accedamus, hoc quod fibi 
fumpfit poftalatum, neutiquam Zowfthie conceden- 
dum ptem. Licet enim primzevis fuis et nativis vo- 
calibus (fi ita loqui fas fit) Hebrzaum fermonem or- 

atum efle, aliqua ex parte verum fit, vocalibus ta- 
nen plane carere, dici nequit, cum puncta Mafo- 
retica illis fuffecta, illarum vices impleant. ** 7// gib] 
soror, fubjiciet, opinor, vir doctiffimus, Maforetarum 
commenta: ** Eis aucloritatem. ac fidem jamdudum. dero- 
** gaverunt eruditi." T Quid vero ita, bone vir? Non 
eft cur exiftimemus, neque mehercule tu, neque alius 
quivis quamlibet doctus probare poteft, illos agziguam 
et veram Hebraica pronuntiandi rationem ufque adeo 
ignoraffe, ut ne numerum quidem fyllabarum, qui- 
bus fingulee voces conítant, plerumque recte, tenerent: 
In 

* Fide omaino fupra p. $4. —61. bujus Diffzrtat. , 


TY Quod unum. bic queritur, aut. probato contra Lowthium opus 
erat: Nibil emm efl, ut fupra offendi pag. 44. quad de antiqua et «ve- 
xa dpud Hebreos wocales pronuntiandi ratione «uel minime laboremus. 
Z)uod autem ac fyllabarum quantitatem. attinet, nulla ejus ratio, ut 
mmodo "vidimus, neque babita eft, neque ex lingue fanétee ingenio baberi 
poiazt. 
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nio, inquit eruditiffimus Cafpellus, Animadverf. 
ad novam Davidis Lyram, p.659. aut vero forte 
ex bominum ipforum arbitrio, efl, quod vocales om- 
nes ubique non equali temporis [atio pronuntian- 
fur, fed modo tardius, modo celerius, in diverfis 

voci- 


In multis eos peccafíe, facile concefferim : Nullo au- 
tem jure, ex eo quod in multis, per omnia erraffe dix- 
eris : Contra ea, fatis caufze eft, cur in quamplurimis 
vocibus juftum fyllabarum numerum nobis tradidifle 
putemus; cum illorum punc&atio, ad rei fummam 
quod attinet, Hebraei fermonis indoli, (quin et in no- 
minibus propriis LiXX Intt. in appellativis etiam le- 
gendis, Hieronymi rationi,) hac in parte, fatis congru- 
at: (Vide Hieronym. comment. ad Hof. 11. y. 10. et 
Cappelli Arean. Punctat. lib. 1. cap. 10. $. 4. cap. 11. 
$. 17.) Plures, nimirum, fyllabas, quam quas linguz 
hujus ingenium, quz tot confonantibus abundat, ferre 
poffit, vocibus ut plurimum non tribuit. * At- 
** qui punctis Maforeticis, fi diis placet, auZ'eritatem 
« ac fidem. jamdudum derogarerunt eruditi" Won ea 
autem ratione, quod hodie nulli ufui fint, aut verum 
fyllabarum numerum in fingulis vocibus plerum- 
que minus confervarint, fed quod ab ipfis facris 
ícriptoribus originem fuam, fine dubio, non traxe- 
rint, neque cum ipfis literis cozvze effent ; five pri- 
mis linguae fanctze temporibus obtinerent. . Hoc ne- 
gant eruditi; illud non item: Quod facile probare 
poffem, fi opus effet, neque interea inanem prorfus 
operam fuümere, meoque otio, le&orifque patientia 
abuti merito viderer. Vide tamen, fi ita libeat, Groyz 
praefationem Grammat. Hebr. pracfixam, p. Bn. et 
Kennicotti Differtat. 1. de Statu &c. p. 303. 345. 460. 
Cappelli Crit. Sacr. p. 196. 306. 308. 309. 435. 436. 
682. Calvinum ad Zachar. 11. Y. 7. Mereerum ad Gen. 
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vocibus, vel etiam in eadem voce, fed in drverfrs 


pus fyllabis. Unde efl, quod nennulle lingue 


(Greca, puta, et Latina,) longarum et brevium 
vocalium, atque ex vocalibus Jyllabarum, diffinc- 
onem 


16. Y. 13. Schbultenfium in. praefat. ad Inftitut Hebr. 
Robertfon. in Grammat. Ling. Hebr. ibi loci, ubi de 
punctorum vocalium natura, antiquitate et novitate agit. 
Cappelli Arcan. Punctat. lib. 1. cap. 13. $. 29. cap. 15. 
S. I. 2. Cap. 17. $. 11. 14. 15. 16. lib. 2. cap. 16. $. 2. 
5. 6. cap. 17. $. 4. 5. 6. cap. 19. $. 2. cap. 20. $. 10. 
LI. Cap. 21. $.7. 9. IO. cap. 23. $.2. 3. 4. 5. cap. 
25. S. 7. 9. 10. 12. cap. 26. $. 2. 3. 4. 5. 

Quz cum ita fint, quod in aliis reprehendit, Zox- 
;hius nofter, Jure optimo in fe regeri poteft : /Edificium 
hic extruit, cui fundamentum, in quo nitatur, plane deeft. 

Praecipuos autem errores, quibus punctationis ma- 
giftri veram legendi raionem corruperunt, indicavit 
Farius in Prolegom. in Pfalm. Licet enim, ut verum 
fatear, gravius in pun&tationem Maforeticam quam 
par erat, pro mea quidem fententia, invectus fit, in 
iis tamen quz exícripturus fum, (nam quo rectius at- 
que accuratius de metrica ejus judicari poffit, omnino 
exícribenda cenfeo ;) Maforetas haud immerito cafti- 
gat, atque errorum maximorum reos agit. Hi docent, 

1. Confonam Scheva mobili animatam, fyllabam per fe 
nunquam confHtuere, [ed fequenti con[oue ar£iffmo nexu 
adberere. Quo nibil, inquit epifcopus, abfurdius dici 
poteft, cum boc patto dabar fuerit diffyllabum, idem vero 
cum Scheva, debar, sonofyllabum, quod nemo tamen ut 
unam [yllabam toto connifu fuo proferre poffit. Hic autem 
error omnium graviffmus, et poefi. Hebraice maximam 
permaem. attulit, cum Scheva mobile omnibus locis. oc- 
currat, adeoque omnibus im verftbus verum [fyllabarum 
ameruim periuroet, voces quadrifyllabas in dillyllabas in- 
Zerdum contrabat, verborumque monftra infinito mumero 
pariat, 


Veteris Teflamenti Poeticos. 91 


tionem in carminibus agnofcunt, alie vero diffinc- 
tionem illam ignorant. Vide etiam pag. 657. 

Idem vir doctiffimus p. 663. ita loquitur: 

Nempe quomodo Deus in facris fuis feriptis fuam 

babet 
pariat, qualia in nulla lingua ufurpantur, nec quifquam, 
ferreo licet ore, enuntiare poffit, nedum fub metri leges 
mittere, quod Cappellus fufe offendit im 4nimadv. im Go- 
mari Lyram. 

2. Scheva compofitum, quod vocale efl, fed vocali bre- 
vi aliquanto brevius, quodque Gutturalium. gra£;a. di- 
cunt excogitatum, videtur merum figmentum, omnifque de 
eo do£trina, non modo ut inutilis, fed ut falfa, abjicienda, 
faltem quatenus in fimplicis muti locum fubflituitur y cum 
Gutturales eque ac alias quafuis con[onas, Scheva quief- 
cens fub fe recipere, et cum confona precedente, cui voca- 
lis brevis fubeft, unam [yllabam couflituere, ex toto P[al- 
morum libro tnanifoflum fit. Nulla una obfervatio, f 
priorem excipias, tautum, atque bec, confert ad veram 
legendi rationem intelligendams cum ex punctatorum doc- 
trina omuia ita perturbentur, ut uec [yllabarum numerus, 
nec que revera fnt, feu. quibus ex hteris componantur, 
dignofci poffit. Ut verbo dicam, Scheva bec compofitum 
vere le£iioni perdende natum videtur. 

3. Que pun&ationis magiftri docent de patah furtivo, 
vel fala funt, vel faltem inutilia. $i vocale cenfzatur, 
et. [yllabam conflituere, que moumullorum fententia efl, 
boc plane falfum eff, cum con[one illo iufignite eodem lo- 
co fint, ac f£. Scheva quiefcens ilis. fubyiceretur, et in 
unam [yllabam cum precedente confona comneciantur,. [ta 
cob, rub, funt monofyllaba, elob vero diffyllabum, que 
ab illis fcripta funt coab, ruab, eloab.* 

4. Regula, qua docetur, geminum Scheva ab imitio 
vocis munquam confiere, quod fi ex analogia concur- 
vauk, prius mutari in Direk, patab vel [egol, adeoque 

alte- 


* Vide tamen quz in contrariam partem attulit Grejius in an- 
not, ad per. 1. Ult. Verb. Davidis. 
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babet eloquentiam, fuam rbetoricam, fuos Iropos ef 
figuras, at non tamen eandem prorfus, et per om- 
aia fimilem bumane eloquentic atque artt , nimi- 
rum non eft zlla tam follicita, tam anxia, fot legibus 


ad- 


alterum quiefceres bec eorum fons et origo funt, que do- 
cent de prefixis, c, lb, ante literam Schevatam, que 
tamen in multis falfa. effe metrum clare evincit; c nempe, 
e b son in unam. fyllabam cum litera, cui grefguntur, 
coalefcere, fed fyllabam er. fe confiituere : l vero in mul- 
Hs, ubi compungi cum Jequente fyllaba oportuit, Scheva 
vocali [ubjetio febaraut, in aliis conjungunt, ubi metrum 
Jeparatim ponendum offendit , quoties vero in borum al- 
quibus peccatur, toties metrum corrumpitur. Sed quod ad 
€ et b a£/zet, mum femper hec praefixa a Jequente litera 
Jejunéia [yllabam per fe conflituant, hic quidem incertus 
Áuereo, nec quid flatuendum fit fcio , verior forte feuten- 
Ha eft, utrumque licuiffe, * quod vix tandem adducor ut 
credam, cum licentia bec nimia videatur; bac enim ad- 
mia, Jirs Hebraica pangeudi, alias facillima, adhuc 
multo facilior reddetur, minu[que. artis. in fe babebit, 
quam par erai, ut avs jure. dici poffit. Diu quidem hec 
mea fuit. Jententia, opu[que boc totum fere abfolutum 
fuit, antequam ab illa im nonnullis difcedendum e[je ex- 
empla quedam fuaderent ; quo facium, ut pluribus in lo- 
cts receptam le£fionem paululum immutarem, uullam ali- 
am ob caufam, nifi quod in prefixorum borum punélatioue 
Majoretas falli cenferems de quibus in Addendis leBorem 
monut, ut erratis his, fiquidem errata Junt, fublatis, re- 
cepta letiio refiituatur. | 
5. Errant in luffixis que levia vocant, pluralibus JK- 
ve majculine frve feminine forme apponendis, cum for- 
mis abfolutis femper adjungant, que prius in conflru&as 
iminutande erant y nonnunquam etiam Irifyllaba cum bis 
affixis 
" Utrumque fine dubio licuit; id quod epifcopo noftro poflea 

perfuafum eft, ut ex ejus Jedi; conflat. | 
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adfricla et coar&fata, fed lberier et folutior, 


graviorque, queque majeflatem ejus divinam, ac 
fublime dicendi genus magis deceat, ubi mon anxie 
artis minutie queruntur. Sic babet etiam fuam 

foeti- 


affixis in diffyllaba contrahenda funt, etiamfi in conftruc- 
ta forma [yllabarum mumerus fervetur.. Hinc Jyllabarum 
mumnerus 1» vocibus iaffixa bec babentibus fepenumero ul- 
tra debitum augetur, verfufgue ex eo ruina nece[Jario fe- 
quitur. Sed nonnunquam bic etiam in lubrico ves efl, nec 
veram puntiandi rationem certis ullis iudiciis eruere potur, 
cum [pe accidat, ut banc pun&ationem «eque ac illam me- 
irum patiatur, de quibus etiam in. Mddendis. * 

6. In verborum etiam. pun&atioue mon varo erratum 
ef, eum pun&ando unius conpugationis fecerint, quee me- 
irum docet e[fe alterius, mec mon in affixis verbis adjun- 
gendis, quo [yllabarum mumerum ultra debitum auxerunt ; 
cujus exemplum eff hi femininum, cum adjungitur. futuro 
Jingulari, fubferipto kamez, et fegol praeeunte, ui 1 fat. 
24. f. 2. Jeconeneha, ro jeconenah. 

7- Cum punétationis aures poefcos Hebr. leges uefci- 
rent, de liceutiis poeticis diis, quibus fc. nulla poefis ca- 
rere potefr, ue fomnia[fe quidem videntur, ut ex eo, quod 
jJabvob, ajer, leca, plene. fcribant, cum metrum pofiulet 
Jab, fé, lac, liquet, et. ex aliis contrabendi "modis, de qug- 
bus alium apud eos filentium. Idem de modis voces groda- 
cendi [entiendum, unde fatum, ut. litere parogogice ex- 
ciderint, ubi metrum addi precipit. 

8. Cue de Dagej' leni preecipiunt, licet fyllabarum ua- 
Wierum on zimnutent, inepta tamen et falfa videntur, cum 
nemo fanus credere poffit, ut. alia «que abfurda mittam, 
ex voce precedente pendere, ut idem nomen proprium, uunc 
Paddan, zuzc Phaddan pronuntietur y. et quod ad literas 
b. g, d, c, P» t attinet, veriorem illorum feutentiam 
Tem, qui tres primas femper lenes, pollremas vero tres 
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joeticam linguze ingenio accommodatam, fed. [i- 
beriorem et folutiorem, mon coaciam, et anxie 
ot pedum et carminum variis generibus, certo- 
que longarum et brevium fyllabarum difcrimine, 

CORT C^ 


ger afperas efje volunt. Idemque de maccaph cenfendum, 
de quo que p "uL, ui falfa E Bi certe iuutilia ad 
Hebr. d intelgei d Cuti Jllabarum HMAETUS, €X 
quo «vet i uttice pende iii femper ürvarie iaueat. 

9. ue de Dai] p rii docent, "vix fecum confifiere vi- 
dentur : docent enim fe go ex wipes Schevatis £o/li accele- 
M pro "ntia dins caufa, Scheva tamen illud, quod 
alias poft vocalem brevem quiefceret, effe vocale, adeoque 
fyllabarum gus omiffione non imumiuul numerums quod fi 
boc pato idem man eat fyllabar: m numerus, frufira vide- 

tur Dagef toli. E Exempla certe. docent, banc pofteriorem 
regulam "on emper veram e[fe, fed. fublato Dagefh, vo- 
cem quoque [yllaba minorem feri. Videntur quidem Mafo- 

"ee Dage e] boc pro arbitrio tollere vel ponere , qua enum 
jufta ratio reddi f fft, cur contra "me JT tolleretur, 
nifi iis 1n locis, i i metrum pofiulat, ut boc pado vox 1n 
gauciores Jpllabas contrabatur ? 

10. Jn periodis invicem diffinguendis fcepiffame erratum 
ef), magno cuim. poefeos damno. In Pf..95. bis boc modo 
iufigniter peccarunt.. Primo enim, periodo feptima verficu- 
luin primum Jequentis. adtexuerunt, cum non eodem metri 
genere fit s. fecundo, duos ultimos pedes cum dimidio perio 
d nona, décima r4, be erunt, quo periodi utriufque me- 
Ira graviter corruperunt. In bec errata non incidifent, 
JK in poefi mon ; Fuiffent prorfus ónperiti. Cum ex bis in 
punuéiaudo erroribus alii multi profluxerint, a veteri et «ve- 
ra legendi ratione bodiermos megifiros immane quan- 
tum defcroiffe, dubitari mequit y cum vero prava puntia- 
Lione metro "on oj Dii ü coufuetudine recepta in talibus 
punciandis recedendum nonu exiftimavt. 

II. 
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coarctatam et veluti illigatam,- (uti in Greca et 
Latina lingua fit) fed ad formam propemodum 
(utz. difum,) vverfuum quos Itali vocant. Sciolti, 
e£ Greci pvexa. aoaxTa, In quibus mec. longa- 
rum 


11. Preter bec vero que generales puutiandi regulas 
petant, quas in multis fallere ex prediis liquet, ffngu- 
lares quedam voces. funt, in quibus. ab illis perpetuo cui 
metri jactura erratum eft. Hujus duo infignia exempla fa- 
gra adduxi in nomine tetragrammato, pro diffyllabo. trifyl- 
labo ab illis fubflituto, et in Jamaim, quod in Palmis fem- 
per eft diffllabum. His addi debent on, quod illis eft, 
aven, e£ yon, quod punttis yavon, Jed in Pfalinis utrum- 
que femper eff monofyllabum s. idem etiam in lemayan fac- 
Ium, fic enim illi pun&ant, quafi effet. trifyllabum, cum 
omia in P[almis exempla. oftendant effe diffyllabum, et. le- 
gendum limyan. 

Atque hzc de punctatione Maforetica dicta funto. 
Ex iis autem, (ut hoc obiter moneam,) quze modo do- 
cuimus, et fupra, p. 54. — 61. 150. — 173. fponte 
fua colleserit lector, tria effe, ex quibus numeri fyl- 
labarum, quz in fingulis vocibus continentur, certa 
cognitio pendet; Zzgue Hebraice dico impgemius, me- 
irum, et. punciationem. Maforeticam : Florum ope nu- 
merus fyllabarum, quibus voces conftant, certo de- 
finirni poteft. Id tantum obfervandum reftat, ipfum 
Lowthium, quanquam hujufce rei in lingua Hebrza 
cognitionem intercidiffe, nec revocari poffe, atque 
adeo, qui metricam Flebrzeam  inftaurare conatur, 
eum zdificium extruere, cui fundamentum, in quo ni- 
ratur, ?/aue deefl, loco fupra memorato affirmet, ali- 
bi tamen, /ocum effe valde probabili conjetlure concedit. 
An vero in hifce, qua fecum pugnare videntur, fatis 
fibi conftet vir doctiflimus, le&ori dijudicandum relin- 
quam. Vide Met. Lew. confutat. ad calcem hujus 
operis adjectam. 
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96 
rum et brevium «ocahum aut. fyllabarum dif- 
crimen, nec certus et conflans pedum aut fylla- 
barum numerus, perpetuo et eodem femper or- 
dine recurrens, obfervatur. Que poetice rattovi- 
detur funplicior, et. lingue genlo zeagis accom- 
modata, que non facile admitteret anxiam et Jor- 
licitam Grecorum. atque Latinorum carminum 
artem et rationem, quin. plurimum de fenfus Ble- 
nitudine, deque fermonis gratia naturali et jucun- 
da concinnitate decedat. 
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Fofiius in libello de Poematum cantu et vi- 
ribus rythmi: pag. 47. 9uamuvis vel ipfa hujus. 
linguz (Grece) natura fatis id offendere videa- 
Zur, clarius tamen ipfum boc evincunt, mores et 
prifca bujus. gentis inflituta, quibus propemodum 
fanttum erat plerofque vite bumane atus ad fo- 
40$ revocare muficos.. Et pag. 55. Quod ff bodier- 
nas contemplemur linguas, clarius et certius eti- 
amnum  exbibebunt. argumentum, unde colligere 
fol/mus, pro vario gentium ingenio et indole, 
variam quoque a natura conformatam fuiffe 
loquendi rationem. Faflum et ingenitam Hif- 
panorum gravitatem borum quoque ineffe fermoni, 
facile quis deprebendet, fiquis crebram repetitionem 
litere A, vocalium longe magntficentiffme, ac 
zem prolixa illorum fbecet vocabula. Sed et. cre- 
bra finalis claufula in O vel OS grande quid fo- 
nat, Notandum tamen, id quod fupra smonuimus, 
Cum 
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cum fortunis gentium mutari quoque fermonem ; 
unde, ut opinor, fit, quod bodierna Hifbanorum 
Jeripta, et prefertim poémata, licet multum argu- 
Ke vernilitatis, minus tamen pompe et ornatus 
babeant. Unde etiam fatium credo, quod. citius 
multo quam olim loquantur, et aliquanto acutio- 
rem, quam folebant, emiftant vocem. Germano- 
rum uf vafa funt corpora, ita quoque vaflus eft 
Jérmo. Plus ille ponderis quam majeflatis babet, 
qua tamen non deflitueretur, nifi illam in rige- 
ret fyllabarum ipfas quoque fauces abradentium 
afperitas, et frequens nimis confonantium contcur- 
Jus. Mollis et muliebris eff omnino Anglorum lin- 
gua, cum litera A vartffme, wra, vero ubique fe- 
re utantur. lflam tamen mollitiem temperat mul- 
fum fyllabarum  afberttas, et confonantium | fre-- 
quentia literarum. | Gallorum ut fervens et volu- 
bile eff ingenium, ita quoque nefcio an ulli mor- 
tales velocius loquantur. Si nom robore, at Jaltem 
impetu ceteris eos preflare gentibus, vel ipfe fa- 
tis teftatur. fermo, qui totus e bellicis ef ferienti- 
bus conftat vocabulis. Vide etiam fis pag. 131. 

Huc etiam fpectant, ad rei caput quod at- 
tinet, quae Bez/eius Me fumma eruditione cla- 
rus in ZXEAIAZM. de Met. Terent. habet, 
pag. 1o. 17. 

Quo magis eff dolendum atque "ndignandum, 
jam a literis renatis pueros ingenuos ad Dathyli- 
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cz, quod genus patria lingua. non recipit, 
edifcenda, ferula, fcuticaque cogi s "erentiana 
vero metra, &c. 

Sam vero id Latinis Comicis, qui fabulas fu- 
as populo placere cuperent, magnopere cavendum 
erat, ne contra lingue genium zé£us feu accen- 
£us in quoque verfu [yllabas erborum ultimas oc- 
cuparent. 

Eodem pertinent qua de Grece et Latine, 
eque ac Hebraice lingue ratione differuit 
Lowthius nofter in Prele&t. de Sacr. Poef. 
Hebr. p. 31. 32. 

Grece pariter ac Latine poefeos bac sn parte 
contraria eft ratios illic diligenter vitatur, quod 
bic fludiofe queritur: utrumque ex lnguarum 
natura atque ingenio. Na Greca lingua om- 
nium maxime, et proxime illam Latina, multi- 
plex eft, numeroja, volubilis, magnam babens. pe- 
dum et metrorum varietatem ; quorum £am certa 
fünt impreffiones, tamque notabiles ictus, ut ft vel 
verfus particulam aliquam mancam et umperfec- 
tam recites, vel plures frmul verficulos uno. fpiritu 
devoloas, mumeri mibilomimus clare percmpuan- 
tur: adeoque im bis umiverfl carminis varietati 
fiae. metrorum fingulorum. injuria ac difpenduj, 
pene ut libet, licebit confulere. In Hebraea vero 
lingua contraria effe bis omnia videntur : Nam 
univerfa ejus conformatio omnium maxime 


eft 
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et infer fe fere friniles ,, earü inque mec multe mec 
admodum diverfa fexiones : ex quibus fatis in- 
eligitur, ejus efiam numeros nec varios nec 
multiformes /z:// ; Jed potius fimplices, tempe- 
ratos, graves, som tam ad mobilitatem, quam ad 
dignitatem et. pondus compofitos : ut forfan neceffe 
babuerint  verficulorum.[batia Jententiarum | ref- 
pirattonibus diflinguere, ne Unpblicata et. permix- 
fa inter ffe carmina fenitus obru: "entur.* 

Idem auctor pag. 43. ad rem noftram ap- 
pofite : 

Sua cujufque lingue eft indoles et ingeni: 
um, ex quo pendet unrverfa carminis ratio, ef 
magna eft parte etiam fTyli. poetici color, 

Agmen claudat T7raf$5iw: noftras, qui in 
Pralect. 4. de Stylo Poetico hifce verbis utitur: 

Neque lingue Latine et Grece folum- 
modo convenit, quod Stylus Poeticus nude ora- 
&ont fam fit. difimilis, et tot. eloquii difcrimina 
Jibi propria babeat, fed omnibus hnguis Zdem 
accidit , fam hodiernis, quam anti quis, £a 
noftre Anglicanz, qua aliis. 


* Vide Met. Lowh. confutat. ubi hzc et quz- 


dam a noftro in Met. Har. brevi confutatione allata 
nequaquam inter íe cohzerere, oftendirur. 
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Ex hifce teftimoniis difcimus, 

I. Suam cuique lingue indolem effe et. ingent- 
ut, (id quod neceffario concedendum eft,) et 
proinde lingue ipfius, cum de metro agatur, 
rationem omnino habendam; et cumprimis 
videndum effe, 2274 valeat genius, quid ferre 
recufet : " 

II. Eam effe lingue Hebraice indolem, ut 
nonnifi zefrum frmplex, temperatum, grave, re- 
cipere poffit. 

Ut rem paucis abfolvam, alie lingue ita 
comparate funt, ut pedes rhythmicos, quos 
vocant, ali& vero, ut folos pedes zefrzcos * 


pati poffint. Ex pedibus autem zbytbmicis, ut 
omni- 


* Pedes rhythmici, ut omnes norunt, fyllabis lon- 
gis brevibufque conftant, atque in duas partes, five 
in Zrfin et q^efin, certam quandam ad fe invicem ha- 
bentes rationem diítribuuntur; * proindeque, cum 
omnis ratio, feu proportio, aut zequalis, aut inaequalis 
fit, hujufmodi pedes aut pares, ut Da&ylus, aut da- 
lices, ut Iambus, aut fzfcuplices, feu fefquialteri, ut Pee- 
04, aut denique fefguilertii, ut quatuor emvreiros 7rods6, 

Anto ACTES D ANSPPN A. "i 
ficerdotes, compróbavit, nutritii; circumfpexit, 
appeilantur. 

Sunt bi, ut verbis uinZiliani utar, Inftitut. Orator. 
lib. 9. cap. 4. T et metrici pedes : quemadmodum eos 

Clericus 


* Adi fs Voflium de foemat. cantu Cc. p. Y1. 12. 

T Qui flatim etiam. docet, quatenus pedes rhythmict. et metrici 
inter fe difcrepent. Huc refer ea, que a Longino iz Fragment. de 
rhythmi e£ metri differentia dicuntur. 
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omnibus probe notum eft, longe major car- 
minum varietas, atque adeo poefis cultior at- 
que ornatior, quam ex pedibus zefricis ori- 
tur. Cum poefis zetrica fummatim fpectata 
nullas alias, nifi que ex majore aut minore 
fyllabarum numero enafcuntur, verfuum va- 
rietates exhibere poffit. 

Quz cum ita fint, tota viarum regione fine 
dubio errarunt Hiftorici noftri, qui, quales 
numeri Hebraici effe debeant, non, prout fac- 
tum oportuit, ex lingue ipfius indole, fed ex 
poefeos Hebraice fenfibus, imaginibus, &c. 
íftatuere aggrefli fuerint; eandemque in il- 
lis abfolutionem perfectionemque defiderent, 
quam poftea Greca et Latina poefis confecu- 
ta eft. Palluutur viri dochi, ut verbis Clerici 


fupra 


Clericus fupra vocat, pag. 80. et feqq. Per metricos 
autem fedes, ejufmodi pedes hic volo, quibus, in car- 
minibus noftris Anglicanis, aut Gallicis, aut Hifpani- 
Cl$, &c. dimetiendis, utimur; nimirum, qui duabus 
tantum fyllabis, nulla omnino quantitatis ratione ha- 
bira, conftant: * Méetricos appello, quod verfus in 
poefi Hebraica ex mero fyllabarum numero pendeat, 
atque adeo in folo keree, menfura, dimeuftone, five lon- 
gitudime, majore aut minore fitus fi. Qua de caufa, 
Harius, opinor, poefin Hebraicam metricam appellat; 
Prolegom. in Pfalm. pag. 25. 


* 


ut «ere, inquit Voffus, 4e bujus feculi verfibus dici poffit, 
i/lo; uno tantum pede Zecurrzrz. De poemat. cantu et viribus 


rhythmi, p. 53. 
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fupra laudatis, levi facta mutatione, utar, 
quod mifteant «enuflatem rerum ipfarum cum 
venuftate numerorum. Ja rerum, alia nu- 
merorum venuftas, Proleg. in Pentateuch. p. 
rr. Profecto ex lingue fancte ingenio, non 
vero ex íenfuum fublimitate, metaphorarum 
atque imaginum poeticarum pulchritudine, 
de metro Hebr. judicium ferendum eft. 

Quod ad Clerici, ahorumque quorundam, 
Garofali, Fourmontii, &c. hypothefin attinet, 
valde quidem illis affentior, qui vanam pror- 
fus et ineptam effe arbitrantur : nihilo tamen 
minus metris illis longe infulfiffimis atque 
infrunitiffimis, quz hiftorii noftri aufpicio 
malo excogitarunt, multo anteponendam ef- 
fe, exiftimaverim. Verum de his agemus mox. 
. At noftri pergunt: Quod multo etiam magis 
de numeris iflis lentis atque invenuflis, drove fo- 
lis pedibus conflantibus, quos epifcopus nofter eru- 
ditus in eorum locum fubrogavwit, dicendum efi : 
hoc eft, fi eorum mentem recte intelligo, 
*« Multo effe iniquius, artem poeticam, quz, 
* przítantiorem ejus partem quod attinet, 
* &c. (Vide fupra pag. 41.) nihilo tamen 
* minus a metris fuis talem effe, &c. (Vide 
* ibid.) qualem eam .Harius, quam talem ef- 
*'fe ftatuere, qualem eam Clericus, aluque 
* quidam critici effecerunt;" Hoc quidem 
non 
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non poffum quin magnopere mirer, cum com- 
paratione infüituta, Clerici metricen Harzana 
cum funpliciorem, tum rudiorem effe, facile 
confítaret: Quod quidem temerarn ilh Harz: 
cenfores, (ne quid gravius dicam,) ambabus 
diligenter perpenfis, noluerint, voluerint, fen- 
fiflent necefle eft. Nifi forfan Clerzcanam eo 
magis ad perfectionem accedere putarint, 
quod verfus Hebraicos eodem íono definere 
ftatuat : Quod tamen vix credideris, cum quod 
ili ipfi hofce verfus ouooreAsres flocci facere 
videantur, tum quod inter do&os pleroíque 
* conveniat, ouoioreAcura, adeo non ad poetices 
perfectionem contuliffe, ut fublimitati qua 
dictionis, qua conceptuum fummopere obíint. 
Quin metra Hebraica, juxta fuam hypothe- 
fin, longe fimpliciffima atque imperfectiffima 
fuifle, ipfe C/erzcus diferte teftatur: Ec cum 
ita fnt, nemimi mirum videbitur, fJ afferimus, 
foefn Hebraicam nonnifi in verfibus opowraXssTos, 
uifdemque valde irregulanrbus con/flere. Indoles 
lngue Hebraice, ut videmus, aliud verfuumn 


ge- 

[e 
uus refpuits meque diffjculter concipimus, He- 
brcos 


* Vide, fis, inter alios, P'offium in libello fz;pius a 
nobis memorato, p. 24. — 29. OpoiorsAsure Romanis 
vehementer difplicuiffe, atque zzepta et puerilia tunc 
temporis habita fuiffe, teftatur etiam zu. Gellius, Noct. 
Attic, lib. 18. cap. 8. 
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breos nationem parum cultam, mon multum cus 
raffé, ut carmina fua ad regulas artis forma- 
rent, quod Arabes et Rabbimi poflea fecerunt. 
Differtat. Crit. de Poef. Hebr. pag. 2. 
Et paulo poft, pag. 3. Peffet forte aliquis ob- 
jicere, ** hos non tam efle verfus, quam ora- 
* tionem folutam, verbis in eodem fono ali- 
* cubi definentibus, cum dimenfio non "fit 


« gqualis:" Ne vero de vocibus litigemus, re[- 


pondemus, ab initio banc poefin (Arabicam) a£- 
am non fuife; id quod conflat ex "verfibus. Al 
aliorumque poetarum  Mabometo | contemporaneo- 
rum, quorum [cripta apud Arabes adbuc fuper- 
funt. Cum vero gens Zzirabum  longiffimo tempore 
ab aliis divifa fuerit, ita ut nulla. peregrinatio 
in Zrabiam penetrare, exifitimnamus eorum con- 
füetudines antiquiffmas fuiffe, quo primum tempo- 
re exteris innotuerunt. Licet enim poefis illorum 
fero demum ad noffram notitiat pervenerit, mini- 
mne 1nde fequitur, novam effe atque maperam. Ne- 
que mirüm tderi debet, Mtam poefin per mul- 
ta fecula valde imperfectam fuifle, eum popu 
ifl ea etate fiudia, artes, atque. fcientias 2gno- 
raürent. 

Nonnullis deinde interjectis, 

82 quis jam querat, cuimmam poe[eos generi He- 
braica fut fmmilima, re[pondemus, veteri Ara- 
bum poeti. | 
Neque 
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Neque quz infra habet, pag. 4. preter- 
mittenda: ! 

Raro verfus funt. eque longi. INymirum vide- 
£ur, Hebr&os de hac re plane non fuifle fo- 
licitos : uz duo verfus eju[dem menfure fele fpon- 
£e obtulerunt, eos non. rejecerunt, at. &qualitatem 
zflam men[ur& non quzfiverunt, Qwod offendit, 
Poefin illorum non fuiffe elegantifumam. 

Quod autem. noftri metra dro, lenta atque 
invenufla preful: eruditiffimo exprobraverimt, 


eodem fane jure, pulcherrima queque carmina. 


Anglicana fedibus dvvovis lentis atque 11venufüis, 
confítare, quifpiam dixerit, quo metra Harza- 
za. Quid enim? numquidnam, ut pauca ex- 
empla proferam, verfibus Gavii poftn 
elegantius atque concinnius dici poteft, aut 
concipi ? 

Remóte from cities lrv'd a. fwdrn, 

Unvéx'd «ith. óll tbe. cáres of gain: 

His béad ws silver'd oér *witb áge; 

nd lóng expérience máde bim fage. 

&c. &c. 

Veruntamen hzc ipfa carmina, ut funt pul- 
chra, numeros quod attinet, atque elegantia, 
pedibus hifce dirovus tota conftant, ut quivis, 
le&is iis, ftatim fentiet: Nimirum, in pari- 
bus locis 2*9 4*? &c. adtollenda eft vox; .in 
imparibus, 1"? 3? &c. fubmittenda: feu poti- 


us, 


pres. 
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us, ut accuratius dicam, in illis vocem nof- 
tram ultro erigimus, in his fponte nature de- 
primimus. * Eadem de verfibus illis Z4difoni 
noftri, quibus Epiftola ad virum honoratiffi- 
mum, comitem de Ha/fax, libel. peregr. pra- 
miflà inchoatur, modulatione longe fuaviffi» 
ma aures mulcentibus, dici poffunt : 

Wbile yéu, my Lérd, tbe viral fobádes admáre, 

Lnd. fróm Británnia's püblic páfts vetíre 5 

Verum neque in hoc, neque in alio quovis 
poemate, has leges perpetuo fervari, videre 
cft: (que tamen cum magno modulationis 
detrimento, et nonnunquam exitio, violan- 
tur; cum harmonia multo fuaviflfima ex ac- 
centibus acutis vel in fingulis imparibus ut in 
hifce verfibus, vel in paribus locis, quomodo 
in aliis fit, ponendis oriatur:) Nunc enim in 
imparibus, nunc tum imparibus, tum pari- 
bus, pro re nata, ictus fiunt: Plerique tamen 
omnes pedes duos tonos habent. Exempla 
funto verfus, qui hos proxime excipiunt: 

No /éngér hér üngrátefül fézs tó dledjo, 

For /déir àdvámtàge fácrfíce yoür edfe, 


Me 


* Non abs re fuerit obfervare, hofce Gayianos ver- 


ficulos ad "Trochaicos Hariagos quam proxime accede- 
re: Nempe, hoc tantum intereft, quod in his, contra 
atque in illis fit, acuti accentus impares, graves pares 
locos occupent. 
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Mé int fórdgn reáhas my' fáte cónvéys 
"Through zátións fríifül of immórtàl /4ys: 
Wbére thé fóft féasfón ànd invéting c/me, 
Cón/2íre to £réublé yoür répófe with rZ/yme.* 
In difticho illo celeberrimi .Dzydezz noftri 
omnibus fere decantato, 
'l'hé. vífe fór cre ón éxércde dépénd ; 
Gód aévér máde his «vérk for mán tó ménd. 
verfus in paribus locis elevantur; excepto 
quod in priore accentus gravis locum octa- 
vum occupet, accentu profaico, quem vo- 
cant, ita poftulante. 
Agmen claudant duo .Deubam; carmina 
omnibus nota: 
"Tho? déep, y&t cléar, thà' gémtlé, yét not JH, 
Stróng withoüt ráge, without o'érfléwing fzJ. 
Idus im boc pofleriore, inquit eruditiffimus 
Bentleius, qui in fecunda [ylaba fieri [olet, in 
prima fit. XEA. de Met. Terent. pag. 11. 
Atque hec de prima objecione dicta fuf- 
ficient. Pergamus itaque ad fecundam, quam, 
continuata orationis ferie, huic fic attexuerunt 
noftri : — * Maxime vero, 
ugs 


* In his exemplis, ut videt lector, fyllabas acutas et 
graves, non tantum notis appofitis diftinxi, fed etiam, 
quo magis a fe invicem dignofcerentur, diverfo cha- 
ra&ere, priores nempe, l/4/ico dicto, pofteriores Lati- 
no, exprimendas curavi. 
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* 2, Alio quodam, quod adfirmat praful, 
** fimul expenfo, illam (poefin Hebraicam,) 
* brevium et longarum fyllabarum difcrimen 
** non recipere, univerfis indifcriminatim ad- 
** hihitis, prout carminis ratio, cujus nullam 
** aliam, nifi Trochaici et Iambici, effe varie- 
*' tatem, illic ftatuitur, poftulaverit. Hoc 
* enim conceffo, fatis tuto cum poeta affir- 
mare poíffumus, z// zoz verfum futurum s 
nullamque per totum vetus teftamentum a 
libro Genefeas ad vaticinium Malachie, ne 
dicamus in ullo alio libro alia quavis lingua 
confcripto, periodum extare, quam, hac ra- 
tione, in metra refolvere non liceret : Quod 
ut experimento probetur, fi vel levem ií- 
tum laborem fuícipere lector in animum 
: duxerit, quem nos, totum precum coam- 
munium librum vel Anglice, vel Latine, 
vel denique Grace, in ejufdem generis ver- 
ficulos. metrice dividere facile poterit, et 
quidem, nullis illis crebris mutationibus, 
quas in textum Hebraicum inferre vir reve- 
** rendiffimus coactus eft. 
** Sed et hifce addere poffumus, fyllabarum 
quantitatem, ad illorum, qua recitantur, 
vel decantantur, fententiam certo definién- 
* dam, multis in caufis, tam manifefto poftu- 
"lar, ut nequaquam fieri potuit, ut nul- 
** lam 
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* Jam omnino ejus rationem vates facri ha- 
VobDerent." 

Hzc iterum contra hypothefin Harzanam 
noftri; et quidem, pro more fuo, fatis fiden- 
ter: quc vero omnia non modo gratis dicta, 
fed prorfus falfa funt, ut mox patebit. 

Nam quod garriunt noftri, ** fi conceffum 
*: fuerit, fyllabarum quantitatem in poefi He- 
** braica parum curari, nullamque aliam, nifi 
« 'T'rochaici et Iambici, obtinere carminis va- 
* rjetatem, zb] mon verfum futurum," idem, 
mehercle, et eodem jure, contra hypothefin 
objici poffet, quae ftatuerit, ** Nullam in poefi 
* Anglicana brevium et longarum fyllabarum 
« difcriminis haberi rationem, nuliamque à- 
« liam in verfibus, preterquam Trochaicorum 
*t et Iambicorum varietatem, obtinere :" Que 
tamen veriffima funt, et ab omnibus pro ex- 
ploratiffimis habita. Quaenam igitur hec ra- 
tiocinatio? Metrica Harzaza fyllabarum quan- 
titatem nihil moratur, et duo tantum ver- 
fuum genera, lambicum fcil. et T'rochaicum, 
efle ftatuit: Ergo, juxta hanc hypothefin, 
nibil non erit ver[us. Ex principiis, quibus cl 
Clerici poefis opowreA«vTos innititur, hoc con- 
fectarium reéte deduci, facile conceflerim, et 
jam fupra oftenderim, pag. 11. Nihilo vero 

magis ex lis, quibus Hariana faperftructa eít, 


quam 
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quam ex Anglicanz poeféos indole atque in 
genio enafcitur. Neque enim in Anglicana, 
neque in poefi Hebraica, ex metrices hujus 
legibus, uti fupra obfervatum eft, ** Numerus 
* fyllabarum folus per fe verfum efficit:" Id 
quod femper fier oportet, ut recte procedat 
noftrorum ratiocinatio. Ad verficulos legi- 
time conflituendos alia quedam, ut in Angli- 
cana, ita in Hebraica poefi, fecundum .Hz- 
"ium, requiruntur; ut omnes norunt, qui 
ejus hypothefin paulo diligentius expenderint. 
Quod cum vel luce meridiana clarius fit, hinc 
optimo fane jure collegerit quifpiam, aut hifz 
toricos noftros hypothefin, quam minus intel- 
hgebant, carpfiffe, aut ea, quz in clariffima 
luce collocata oportuit, vel negligentia et in- 
curia non animadvertiffe, vel (quod tamen 
credere nolim), certis quibufdam rationibus 
adductos mala fide occultaffe, atque diffimu- 
laffe. Quoquomodo autem fe res habet, certo 
certius eft, noftros, in hoc fecundo objecto, 
pro ratiocinatione firma atque ad artis re- 
gulas accurate exacta, (qualem a quovis paulo 
eruditiore. jure noftro expectare videmur,) 
turpem paralogifmum lectoribus obtrufiffe *, 
Nihil 

* dierum. quod. venerationem feviptoribus CoHnci- 


bare poffit, dixi effe eruditionem s que. eft rerum, difpo- 
Jitionis, 


3 
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Nihil eft igitur, ut videmus, quod Zarzo noftro 
metuamus, ex eo quod nullam in poefi He- 
braica habitam effe quantitatis rationem, duo- 
que tantum verfuum genera a vatibus facris 
ufurpata contendat: His enim conceffis, id 
neutiquam confequens erit, ** zb] nn verfum 
futurum ;" ** nullamque per totum vetus tefta- 
* mentum a libro Genefees, ad vaticinium 
* Malachiz, ne dicamus in ullo alio libro alia 
** quavis lingua conícripto, periodum extare, 
* quam, hac ratione, in metra refolvere non 
** ]iceret." 

At 


Jitienis, et verborum, ut omnes gorunt..— De illorum i 7 
eruditione, non ex fama, que fallax fepe eft, fed ex rebus 
ipfis, boc efl, eorum put judicare debemus. Viden- 
dum, an multa utilia noverint, quorum coguitio nonnifi. ab 
ingenio acuto, aut longo labore comparari poffit y. an fciant 
erudit lione fua uli, boc eff, recie ratio ciuari ex dis, quee 
vera effe compererint, eaque adcurato ordine difponere L 

an que noverint, po[fiut ita exprünere, ut le£fores docean 
dele&ent, an fle£tant, aut cert ger[picua cogititione rerum, 
quas de firibunt, ilufivent. "Hliogui, ff uec res ipfe magit 
eruditionem redoleant, mec ratiocinationes firin » fint, mec 
ordo earum commodus, nec ditio perfpicua aut elegan ^ non 
video quid mirari in illi polfanus, et. maguis laudibus ex- 
tollere. 

Hodie eruditus nemo baberi queat, qui vulgari ia tantum 
fr oferat, qui refe dMeiesdier regulas p /Lz Dr/tingar, 4, 
qui nullo ordine utatur, qui nullam fiyli, aut. certe per[pi 
cuitatis rationem babes; . nec intellig igo cut "velunus erudi- 
Honis laudem illis. tribuere, in quorum fri lis bec omuia 
animadvertere licet, Cleric. Epift. Crit. 4. p. 102 


iiz —— Prolegomena in Libros 

At pergunt noftri: Quod ut experimento frà- 
betur, ff vel levem iffum, quem mos fufcepimus la- 
borem, fufcipere voluerit lector, &c. (Vide p. 108.) 
Confectarium fuum, quo magis ejus lectoribus 
fidem faciant, utpote experimentis compro- 
batum venditant: íe expertos loqui pradi- 
cant: quin et alios quofvis, facto periculo, 
idem quod illi; 1pfa re experturos, quovis pig- 
nore contendere non verentur. 

Ex hifce, ni fallor, fatis fuperque conftat, 
hiftoricos noftros in errore modo memorato 
verfatos effe: Nimirum, hypothefin Hariananm 
certum tantum fyllabarum numerum, vel pa- 
rem, vel imparem, ad verfus conftituendos 
poftulafíe exiftimarunt. Quod tamen fi verum 
effet, vix aut ne vix quidem, in eorum fenten- 
tiam pedibus irem: haud ita facile concede- 
rem, z;bil mon, hac ratione, foefrm futurum, 
fingulaque in quovis fcripto commata inven- 
tum iri carmine fcripta , aut fore, ut quivis, 
levi opera adhibita, omnia, quacunque: tan- 
dem fuerint, fcripta, etiam qua maxime vi- 
dentur effe a ratione carminis aliena, (id quod 
noftri fua fide promittunt,) in metra Harzana 
refolvere poffet. Cum vero longe aliter res 
fefe habeat, uti fupra oftendimus, aufim af- 
firmare, (quod etiam expertus loquor,) plane 
adweTo efie, falvis principii, quibus Harz 
metrica 
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metrica nititur, ullum ex profaicis veteris teíf- 
tamenti libris, (immo vel unicam periodum, 
aut comma,) nedum ullum alium hbrum aba 
quavis lingua conícriptum in verficulos me- 
trice dividere. 

Verum noftri, ne quid diffimulemus, non 
foh, aut primi, hac in parte, errarunt; ut 
colligere eft ex iis, qua habet vir doctiffimus 
Richardus Greyius, femel atque iterum a no- 
bis appellatus, in Prolegom. in librum Pro- 
verb. pag. 2. 3. 

** Conftat, izquit, efle qui putent, quodvis 
** veteris teftamenti caput, ea licentia, quam, 
** 1n Pfalmis metrice dividendis, fibi indulfit 
* Harius, permifía, in metrum refolvi poffe." 
Quibus ita reponit vir eruditus: ** /Égrius 
** forfan atque hi volunt, hoc effectum dede- 
* ris. Ego certe, ut verum fatear, experimen- 
* tis iterum et fzpius factis, rem ita effe, ne- 
* quaquam comperi. 'Tum que fupra lau- 
davi, pag. 36. profert: ** Numerus fyllaba- 
* ram folus per fe verfum non efficit: Ad 
* hunc rite confüituendum illa etiam poftu- 
* Jantur omnia: ut, nimirum, apte dividatur 
* periodus; ut accentus in locos legitimos 
'* cadat; ut denique fententia ipfa cum verfu 
* finiatur." Deinde ita pergit: ** Qua qui- 
** dem vix ufquam, nifiin illis S.Scripturzlocis, 
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* qui ex confeffo poetici funt, neque in illis 
* quidem, una eademque ratione, ubique con- 
« currunt. Longe difficilius effe certos:quof- 
** dam Pfalmos in metra fupradicta refolvere, 
** quam alios, cumprimis manifeftum eft." 
Tantum igitur abeft, ut, metrica Hariana 
admiffa, libros profaicos veteris teftamenti 1n 
metra a:aAvau) in proclivi fit, ut in ipfis libris 
poeticis dificibus nonnunquam hoc effectum 


[a 


reddas. 

Sed ut ad illa tandem veniám, quibus hoc 
fecundum objectum claudere noftris vifum eft, 
Syllabarum quantitas, Ànquiunt illi, ad zllorum, 
que recitantur, vel decantantur, fententiam cer- 
ia definiendum, multis in. caufis, tam manifeflo 
goftulatur, ut nequaquam fieri potuerit, ut nullam 
omnino ejus rationem vates [acri baberent:: Qui- 
bus nihil unquam audivi, quod fciam, infciti- 
^us dictum ; nihil, quod a vero longius abfit : 
"Nam, ut paucis dicam, libenter a noftris 
quafiverim, an in Anglica noftra, aut alia 
quavis lingua hodierna, hoc unquam ufu ve- 
nit? An eorum, quz recitantur, aut decan- 
-tantur, mentem certo affequi, nifi quantitatis 
ope, non licet? Profecto qui hoc affirmare 
fuftinuerit, is fit neceffe eft, qui quid dixerit, 
nihil penfi habeat: cum nullus omnino ne- 
que in hodiernis, neque in lingua Hebraica, 
(cujus 
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(cujus quidem, ad rem, de qua nunc agitur, 
quod fpe&tat, eadem cít ratio,) inter vocum. 
quantitatem, et vim certo definiendam, nex- 
us intercedat. 
Ac de fecunda noftrorum objectione hacte- 
nus: Ad tertiam igitur pergam, fi prius ob- 
fervavero, fatis jam conftare, illa non temere, 
neque inconfulte a me dicta, pag.40. *' Nof- 
** tros. fcil. neque prefulis eruditiffimi hypo- 
* thefin fatis expendifíe, neque linguz He- 


) 


£3 


* braicze indolem perfpectam habuiffe:" Pri- 
us enim manifeftum eft, non tantum ex eo 
quod certum fyllabarum numerum verfum 
unice conítituere, fed etiam quod poeíeos 


(7 


Hebraice naturam ex mufica quodammodo 
pendere, ftatuerint. Quam fententiam Hàarius 
ipfe convellit, et penitus evertit in Prolegom. 
ad Pfalm. quz proinde noftros ofcitanter evol- 
vifle, (fi quidem evolverunt,) manifefto con- 
ftat. Integrum paragraphum legiffe, neminem, 
fi quid judico, pocnitebit: Quocirca illum, 

ualis in Prolegom. habetur, lectori ob ocu- 
los ponam : 

Qum jam de Hebr. poefi prolixe egerim, nexus 
ille, qui inter poeticam et muficam intercedit, po[- 
cit ut de illa etiam, mufrcifque Hebraeorum in- 
. fltrumentis aliquid. dicatur. Et antiquis quidem 
temporibus artes be. tam arcte iioicem conjyuntiee 
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videntur, ut alteram alterius opem mutuo defide-. 
rae merito credatur ; unde facium, ut multz 
gutarint, Hebr. poefim non effe metricam, fed uu- 
cixoy Ti, eürumque carmina ad muficam 1ta accom- 
modata futffe, ut quodlibet periodi zmembrum cer- 
£0 vocum et. fyllabarum numero, pro diver[a ra- 
£one melodie, contineretur. Quam — fententiam 
validiffme comvellit doétiffi. Carpzivius, de libris 
S S. poeticis, ubi acute vereque obfervat, intrin- 
fecam | foefeos fue carminis rationem mon ex folis 
muficee [eu melodie legibus conflitui, nec. ex 1s 
efimari debere, quanquam externe verfuum af- 
fectiones cantui fepe accommodentur. Clarius dix- 
2//fef, poefeos ratione muficam externum quid 
effe, neque ejus naturam conílituere, Zce£ 
olim ufu fuerint intime invicem innexe. Dudum 
certe altera ab altera fecefum fecit, adeo ut. poe- 
£e optimi mbil de mufica intelligant, et, "vice 
verfa, mufice peritiffmi. boefim tamen ne, primis 
labris deguflarint. Et antiquiffmis etiam tempo- 
ribus dubitari nequit, quin carmina. effent, que 
nunquam inm more fuit decantari, qualia ommi- 
um confenfu Solomonis proverbia, ut ala tace- 
am. Nihiligitur opus eft, ut ad poefeos Hebr. 
naturam intelligendam, eorum quoque mufi- 
ca invefügetur. Profecfo fi res ita. effet, de poet 
Hebr, inflauranda merito defberandum effet, cum 
nibil certius ftf, quam. muficam eorum prorfus 
nefcirt, 
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nefceri, nec ulla jam. fubfidia fuperfint, quibus in 


ejus gentum atque indolem feliciter inquiri pofft. 
NNeque fane quifguam bujus vel minimam fpem 
animo conceperit, qui reputarit, quam penitus bo- 
die ;gnota fit celeberrima illa Grecorum mufica, 
quamrots nom modo extent tot. preclara poe[eos eo- 
rum monumenta, que ad muficos quo[dam modos 
Jemper recitari folerent, fed etiam antique muf- 
ce fcriptores plures etiamnum fuperfrnt, qui muft- 
ce zfhus elementa tradiderunt. 

Quod ad pofterius attinet, fi dixero linguz 
Hebraice indolem illis parum efie cognitam, 
qui fyllabarum brevium et longarum difcri- 
men in facra poefi locum obtinuiffe conten- 
dunt, omnes, ni fallor, qui in linguz fancte 
ftudio gnaviter verfati fuerint, adfentientes 
habebo. Vide qua de hac re fupra diximus, 
pag- 44- 45. et feqq. necnon teftimonia a no- 
bis allata, pag. 1 £o. 151. 1:2, et feqq. 

** Tertio autem, neque poetas, neque mu- 
* ficos, a Mofe ufque ad Davidem in varia 
* metrorum genera rebus diverfis, de quibus 
in Píalmis agitur, accommodata incidifle, 
contra vero, Pfalmos ponitentiales, quibus 
nihil, ad dictionem quod attinet, gravius, 
nihil folennius effe poffit, eodem feftivo 
gradu, quo euchariftici, encenici, epitha- 
* amu, aliique ad letitiam magis compofiti, 
NH 3 * jn- 
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t MSCEITETR : Davide mve peccata fua occulta 


* deplorantem, eorundemque veniam impe- 


4 


* trantem, reíuitantes illos uper. Anacre- 


* filientibus agens ustat. salas credat 


* geicunque vult." 
Hic autem rurfus a noftris quefiverim, cur 
poetis zuuficos afcripferint? cum, ut omnes 


norunt, horum non fit, artem poeticam cal- 
lere aut carmina fcribere, nedum nova metra 
excogitare, fed duntaxat carmina a foetzs con- 
du variaque verfuum genera ab hifce ad- 
hibita, apte et fcienter ad muficam accom- 
modare. Sed illuc redeo. 

Hoc noftris perfuafiffimum effe videtur, 
* fieri non potuifle, ut vates facri in metris 
« fuis nullam varietatis rationem haberent, 


4. 


* neaue ad varietatem rerum, de quibus in 
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*£ num genera quodammodo aptarent," 


Ut anífa M aps quog vulgo dicitur, 
fic error parit errorem. Syllabarum brevium 
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et longarum difcrimen in poefi Hebraica lo- 
cum obtinuiffe, noftri, ut jam vidimus, fta- 


e ausuder s, Bre edet eseliiay c 
tuerunt. Hoc pofito, facie adducü funt ut 
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crederent, muitipicem eie veriuum varleta- 


Y fT Y : ) E 
tem. Eam aütem efle hnguz Hebraice 1ndo- 
]em, 
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lem, ut brevium illud. et longarum, quod in 
Greca et Latina obtinet, difcrimen refpuat, 
fufe fupra oftendimus: Everfo igitur funda- 
mento, hoc, quod illi fuperfítruitur, ruat ac 
concidat necefle eft. 

Sed ita comparata fuerit lingua fancta, ut 
omnia verfuum genera, que apud Grecos et 
Latinos poetas occurrunt, recipere poffet, haud 
tamen eflet, cur putaremus, multiplicem if- 
tam carminum varietatem a vatibus facris ad- 
hibendam fuiffe, ut noftri volunt, quo nu- 
meri rebus melius convenirent; cum, ut vel 
pueri fciunt, apud fingulos poetas tum Grz- 
cos, tum Latinos, moris fit, de rebus diver- 
fis, immo vel maxime inter fe oppofitis, uno 
eodemque carminis genere paffim agere: Va- 
rii et contrarii animi affectus, ira, metus, do- 
lor, gaudium, fpes, defperatio, &c. res ad- 
verfe, res profpers, res pacate, res turbu- 
lente, res letz, res funeftze, &c. eodem me- 
tro depinguntur. Iníinitus plane effem, fi 
omnia, que in hanc rem adduci poffent, ex- 
empla recenfere vellem. — Pauca itaque ex 
poetis celeberrimis defumpta fufficiant.  Ho- 
merum ilum, poetarum omnium fieculorum 
facile principem, rem, de qua agitur, fono 
et numerorum fiuxu rarius expreffiffe, quis 
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qui paulo diligentius eum legerit, ignorat? 
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Iliad. X. Verf. 416. et feqq. v. 451. et feqq. 
v. 477. et feqq. Hecforem ab Zdcbille occifam fic 
lugent Przamus, Hecuba, et Andromache: 


Priamus. 
«€ YX-vscÜe, QuiNo1, xt pe. oiov. &xmorT6, X'dopuey oi Ip, 
EZ£eAÜovrm wroMgog, ms00. emi vag Anrautov" 
Auacopon aepo TZ]ov a Toca Ao, oGpipAoEp'yoV 
Hv wc qum audscmé]oni, yà sAEq0M 
Voc xa de vu TGu0E "rou T0100 0E TE]lux]au 
XIyAeug, og wv &ux]e 105 erpe(Dey "asp yyevem ona 
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RJ " 95 
KXc &voc, € [4 oos oZU xor] oim £] oua cudoc £10 0, 
Ex]epog" € opeAev Üavetiv &v Xspoiv eua 
Tuo x€ xoperonuetoe XAou0y]E TE, AUpoJuEyt? TE; 


Mfg 9^, a pav erix]e dug cetuo poc, q9. £y AUTOE. 
Hecuba, 


"Texvov, eym dea Ti YU Éeiopass, evo, aabaco, 
Esu ero]eÜvew]og 5 o phos vux]eg T& 305 Sjuorp 
Evxtx xo] «cU "W&A&CX60, WTGOi T OV&iUNp 
T'ooci T£ Xe "'oeuc: xo] "w]oXw, o1 06, ov tes : 
AedeyaT' wq yap xe c(Qu ao pueya xudog enr Üa, 


Zo; EV" vuv au Üevorrog xou jorge, Xu aei. 


"Andromache. 


Ex]op, eye dug vog" im epo eyewopueo" Qum 
Aj Qojegos, GU tLtV. EV T'pom rd OCT OG DR 
Aur 
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Aurap ty Ox iw, - "aro Xoeto. vena; 

Ev óopo Hé]uvog? pe erpee TuTÜov suc; 
Aucquopog cuyopiopov" tog pu tpe Ae Tex eo Doa. 

Nw» óc cu pev cudeto Qojugg vro xeuDeci tyoutc 
Epygou wUTGp &J4E G'UyEpto EVI weyÜsi Aewmreic 
Xapuy V pueyotpoim i" «xi; Ó &ETi VyyTi0g &UTUC, 

Ov TEX0o[4EV, CU T Eyt TÉ, duraapuopoi" ETE CU TET 
Ecco, Exrop, oveiup, et Üxysg" zTE C0: &TO£- 
Hop yop woA&Mov 'ye Quyn aroAudax puy AX ait. 
Aus. To. TTL) *y& "T OVOG Yt x"]jE OTTGU) | 
EcocovT' aAAÀoi yop oi evrepigTa uci epe poc. | | | 
Hpoxp à. opQoixov arovopu ima wouda TiÓ«oi " 
Havre ó UT EAY'],UX65 dedo guy] o ót W o pELOL 
ANevop^tvoc de T avec. "waia EC "WotTQoc ETOLDEG, 
AXAXov ju6y 260v EQUGV, GLA AOV de x, Twyoc" 
'Toy.Ó exexyoav]ov xo]uAmv Tic TuTÜov sro", 
XtAEX u£V T £d, UTE EDU Ó gx EQ. 
"Toy e xou au pias ex dxiTUOG ecuDeAuEe, 
Xspciv TET ANC, Xo ovid 10101 EVICO UV y 
Epp sTGC X Cog ys waxTW peradouvo]ou pav t 
Aax puotic de T ovytiTi "WwouG EG pní]epo: XA» iu i 
Acvava£t, oc Wipiy [48V £8 ETT1 "yEVAT I "TOIT OG 


MusAov oioy &OECX6, wu OV "TiOyet dxpuov* 


Aurap cÜ' vmrvog Eoi, TTMUGOATO TE VITIO EUUV 
Eudeox' & A&X]poiT iV, ey a[xaioudenosi TiÜqvíe, 
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Nw 6t oec [pev "arae VU X0p 


AioAou suAat- edoy]ou, Eti x6 xu 


a, 3o xja 


, Dan AOL 


45. GH ifi qui. 


ertamine 


CEU Dejeri et muros, ek fummas 


Ovoc yap ou. spumo. uA au TEUeo ILU pot. 


Vici, VoT Qu ToXNUVS, 


yEc 


Lid] 


xopegty]au, 
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La 


DAeEt WUDI XH AEM; 


eegureon. auTOIG, 


AFÁTRAS 


T auiztótoy 4 AE ; EIVOLE 


Eneid et uiis 


*? — 49 


2ntht "- 4e Chor. nin 
fer Iuna. falutis 


dext 


die exira, fequamutm. 
4 nobis 


in bofle requirat ? 


di f y^P 
ut infign 


ni 4 
7 ] 


4 


S 


elatum, quod cum 


dimicaturus erat, 


deícri ibit v n vitis Anead. 12. 


Eneas, audito nomiue Tura, 


deferit- arces, 


VOLU Prectipitaique imoras omnes, opera omnia umpit, 
Ms i | Letitia exaltanss borreuda umque IHLoMAal GTUMS s 


Quan ZÍ WAY Atbo 


Vy« 2 
244 apowacfk alarabhdrC 
Cum ])T6"ML ILCIDHS qu 
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FOFIICE 4€ QiLiQLEMS 


aut quantus Eri 


4, aut ipfe corufcis 
iantus, gaudetque nivals 


Ier d5eHHIHUS ad auras. 


ibus probe notum. eft, 


qui 
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qui vel fummis labris artem poeticam deguf- 
tarint, fpondzi lenti * et lugubres ad luctum, 
dactyli 
* Horalius de Art. poet. v. 254. 257. 
"on ita pridem, 
'Tardior e£ paulo graviorque veniret ad. aures, 
Spondeos (tabiles iz /ura. paterna recepit, 


Commodus et patiens ; 
et verf. 260. 


In [cenam fu[Jus magno cum pondere cerfus 
Aut opere celeris nimium, curaque careutis, 
Aut ignorate premit artis crimine turpi. 


Terentianus Maurus, p. 2443. 
Sed qui pedeflres fabulas focco premunt, 
Ut que loquuntur. fumpta de vita putes, 
Vitiant Iambon tractibus Spondaicis, 
Et im fecundo et ceteris eque locis. 


Quintilianus Ynftitut. Orator. lib. 9g. cap. 4. haec 
habet: Zforum pedum mullus non im orationem venit y fed 
quo quique fumt temporibus pleniores, longiíque fyllabis 
magis ftabiles, boc graviorem faciunt orationem s breves 
celerem ac smobilem. Utrumque locis utile. Nam et illud ubi 
opus eft *oelocitate, tardum et fegne, e boc, ubi pondus 
exigitur, praeceps ac refultams, merito dammetur: Pt 
paucis interjectis, Licet enim peonem fequatur Epborus, 
irventum a Ybrafymacbo, probatum ab Zriftotele, da£Iy- 
lumque, ut temperatiores brevibus ac longis: fugiat fpon- 
deum et irocbeum, alterius tarditate, alterius celeritate 
damnata: ——— Et poftea: Spondeus quoque, quo plu- 
rimum eft Demoflbenes ufus, moram femper per fe babet :— 

Voffius de Poematum cantu et viribus rhythmi, pag. 5. 
et 72. ita fcribit: Huic (.Pyrricbio) contrarius [pondeus, 
qui e duabus conftat longis. Hie pes ince[[utn babet tardum 
et imagnificum, itaque vebus gravibus, et maxime facris, 
vel ipfo atteftrante vocabulo, imprimis adbibetur. 


—— Uf 
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dactyh volubiles et feftivi -- ad gaudium ex- 
primendum funt accommodatiores : Atqui in 
hifce exemplis, dactylis et fpondxis indifcrimi- 
natim, nullo confilio, fed -prout fors tulit, 
adhibitos fuifle, clare conftat. | 
Poetria Lefbia Sapphici carminis inventrix 
de levi materia, re fcil. amatoria, agens, illud 
metri genus ufurpavit : 
GouysTo 0i X"v0g iCOC O'eoiciv 
Epeey GVQD, OCTiG EVAVTIOG TO! 
ICovt: XO TAUGiOV au Quva- 
CO UTOXMHEL- 
Ka; 


Ut leves et volubiles explicentur. motus, cujuf- 
modi funt [altus Satyrorum, aptus eft. pyrricbius et tri- 
bracbys. Graves et tardos exprimit J[pondeus, eoque. gra- 
vior tolo[fus. 

Bentleus nofter in. EXEA. de Met, Terent. fic lo- 
quitur : Ceterum quod in utrifque vituperat Flaccus, et in 
Comicis excu[at Maurus, boc eft: Quod in fedibus paribus, 
fecitnda et quarta, — nen volubiles pedes lambum aut qvi- 
bracbyn, ex rbytbini lege ac Grecorum exemplo y fed. tat- 
dos fpondeos, /?ve alios eis wrox povec intulerint. 

T Zdabibeutur itaque da&tyli, ut teretes, volubiles, sna- 
eifque fonori fiant. ( Hexametri.) .Adbibendus tamen de- 
jecius s mam ft verfus ex. folis fiant da&tylis, unumque in 
Jine tanium babeat [pondeum, omnino erunt faltatorit, feu 
potius wuóweixos, cujufmodi aliquot. fuut apud Homerum, 
et plures, nifi fallor, apud Virgilium. Magnam fane in 
cantu pes ifie pre [2 fert hiralitatem, quod gravitati mon 
t//quequaque coimvenire videtur. 
$; quod hilare et jucundum fit. explicare velimus, 
advoocandi funt da&wli, qui, quales. tripudiantium effe fo- 
lent, exbibebunt viotus, Voft, de poemat. &c. p. 7. 73. 
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AAA Xxoup46y ty AtOO0, See" AETTTOV "y, 
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OcxrecGiw Ó otv OpTlp^s ET 1ppopu- 


Cruci. à axge n | 


Ka3' idptog duxgoc A(EEToi, TpoMOG d 
llacaxv oy QE, 2, opo Ego, de vroime 
Eua TeOYox«w» Ó oAvyu aridsUcdV 


Qouyopoi a8. 


Vide omnino reverendiflimi viri, Zacbarie " 
Pearcii, Epifcopi Roffenfis, annotat. ad hanc 13 
oden in eximia fua Longini Edit. p.62. et feqq. 

Horatius, Lyricorum Latinorum princeps, 
nunc in graviífimis fanctiffimifque, nunc in 
ludicris et humilioribus argumentis tractan- 
dis, carmen Sapphicum adhibuit: Teftes fint 
füblimes ille Ods, lib. 1. 2. dico, 12. et 22. 

fam fatis terris niis, atque dire 

Grandinis mifit Pater ;, &c. &c. 
Od. 12. 

Ouem virum aut beroa lyra, *vel acri 

qibia, fumes celebrare, Clio? 

Onuem deum? &c. &c. 


I4 
Od. 
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Od. 22. 
Integer ite, fcelerifque. purus 
Non -eget :Mauri | &c.:&c. 
ut et Od. 2. 10. 16. lib. 2. Od. 2. 6. lib. 4. qui- 
bus addendum Carmen Seculare. 

Caterz, qua hoc carminis genere fcriptze 
extant, -feftivum. quiddam et multo demiffius 
fpirant : Adeantilli, quibus vacabit, Od. 10. 
12.20.25:30. 32. 38. lib, r. Qd.1. 5. 9. 0Ib:2. 
Od. 9.11.14.18.20.22.27. lib. 3. Od. 11. lib. 4. 

Quin et idem de plerifque omnibus metris, 
quibus in Odis utitur Horatius, dici poteft : 
Singula fere in materie cum fublimis, tum 
humilis, tam jocofe, quam ferie, qua triftis, 
qua klete, tractatione adhibentur, ut paífim 
videre eft. Huc quodammodo faciunt, qua 
de argumentis in Odis tractandis habet 7725- 
fius nofter in prolectione de poefi lyrica: 

Quee odis tractanda funt argumenta, Horatius 
pene omnia bifce verfibus complechitur : 

Mufa dedit fidibus divos, puerofque deorum, 

Et pugilem victorem, et equum certamine primum, 

Et juvenum curas, et libera vina referre. 

Heroas et triumphos precipuam effe materiam 1i- 
lis babilem fupra adnotatum. efl ;. eam igitur. pri- 
mam [latuit Horatius. Wemporis. autem. curfu, 
codem carmine Zecantata funf amores et con- 
vivia ; 
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viVia ue quidem uirague buic doen ata bine 
conveniunt. Utriufque generis. multa funt apud 
Horatium, :zec quidquam extat :fuavius, vel ele- 
gantius. Et PRU poft, 

Verfibus tamen [upra recitatis unum. argumen- 
Zum omifit, ]yricis optime conveniens, .et ab : y Af? 
lyricis optime celebratum y illud nimtrum, quod 
ad res ferias, et mores f[beciat : Quod tamen om- 
nium non modo utiliffmum, fed forfitan et elegan- 
Hfmum exiflimandum efl... Multa. babent. illius 
ode buc pertinentia : 


JZEquam memento rebus in arduis 
Servare mentem ;. &c. 


Cedes coemptis faltibus, et domo, 
Willaque, fiavus quam Tiberis lavit, 
Cedes; et extructis-in altum 
Divitis potietur heres. 
Alibi etiam 
Eheu! fugaces, Pofthume, Pofthume, 
Labuntur anni; &c. ——— 


^£ ut innumera ejufdem ingenii omittam, de ava- 
ritia bec cant ; 
Crefcit indulgens fibt dirus hydrops, 
Nec fitim pellit, mfi caufa morbi 
Fugerit venis, et aquofus albo 
Corpore languor. 
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Odis bifce moralibus [epe inter[perguntur ite 
ruflica, mediocris fortune, aliorumque zfliufmodi 
Jaudes , quorum omnium amani/fime funt de[crip- 
£10R€s. | 


Vivitur parvo bene, cui paternum 

Splendet in menfa tenui falinum ; 

Nec leves fomnos timor, aut cupido 
Sordidus aufert. 


Sublimes ifague poffunt effe ode, vel humiho- 
res; jocofe, vel feri; ; triftes, ve/ lete: Sa- 
Iyrice etiam interdum; nunquam Epigrammati- 
ce. Pralect. Poet. Vol. 2. pag. 115. — 118. 

Porro autem, zumeros, z/los refultantes (quos 
noftri; loquutione fatis mirifica, vocant,) a 
rebus gravibus ferifque, z£zacreonte ipfo judi- 
ce, qui primus, aut certe precipue illis ufus 
eft, non tantopere abhorrere, ex eo conftat, 
quod tam fublimiora argumenta atque feveri- 
ora, quam leviora et amatoria hiíce metris 
celebraverit: Adi, fis, Od. 15. Y. 1. — 4.9.10. 
Od. 23. v. 1. —— 11. Od. 41. y. 4. — 6. 1o. 
— I6. 

His addi poffunt Od.4. v. 7. — 10.41. v. re, 
—— 20. 42.: V49:— 12.40. VES pO LB. 0 
64. quibus omnibus, carminis genus idem 
fere eft atque in illis jam memoratis: Vid. 
Barnef. annot. ad Od. 3. pag. 6. 

Caeterum 
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Caeterum digna omnino eft, quae, hac in 
re, confulatur, Zfgzacreontis vita ab eodem viro 
doctiffimo. confcripta, atque egregiz fuz hu- 
ufce poete Editioni pramiffa. Sect. 26. ubi 
de philofobbico Anacreontis fezfu, ut ilius ver- 
bis utar, agens, hzc habet: 

XXVI. Quoniam vero illud Gellianum exof- 
culor, Odi homines ignava opera, philofopha 
fententia, z4ge, munc proferamus aliquot bujus 

foete locos, e quibus, velut ex pede Herculem, 
Anacreontis fanédiorem fapientiam metiri «va- 
leamus. De vanitate hujus vite, v. 64. 


T goxoc epe TOG "ymp 010 
Bierog TptXE: XUAIC Q £g" 
O2Aryg dk xeiroptc9a 
Kovig, ogtwv Au9Otvrav. 
Rota nam velut curulis, 
Properat volucris etas : 
Tenuis jacebimufque 
Cinis, offibus folutis. 


Vitam hilarem curifque vacuam laudat, v. 660. 
To pe» gv» Twpux Aue 
Tag ót govrióu Med pev 
T. yap s£ qoi TO x&pOog 
Oówaptyt e6piAvous 5 
T1o9:y oido TO [MEA AOV j 
O Qi; Égoroic ado. 
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Prolegomena in Libras 
Age, poculum bibamus; 
Nec adefto cura mordax : 


Quid enim dolere prodeft, 


Macerarierque curis ? 
Ubi quis futura nofcat ? 
Sua cuique vita ceca eft. 


Et vini paulo liberalior ufus contra curas pre» 
fens. medicina, noflris etiam literis teflantibus : 
Proverb. c. 31. v. 6. Et fenibus fuis Plato con- 


cedit, e£ Horatius fapientibus, I. 3. S. 21. 


Non ille, quanquam Socraticzs madet 


Sermonibus, te negliget horridus : 


Narratur et priíci Cazonzs 


Sepe mero caluiffe virtus. 


Owomodo fit vivendum, tota oda 15.. Chryfip- 
po e£ Crantore melius docet, praefertim in iliis, 


«. 239. 


Ov qoi. exti Y'vyaa 

Ts Xogdiuy QUOC TOGe. 

OvS' auget; j46. pug; 
Ouós QSove TUpAyVOI£- 
Nil curo Sardiani 
Regni Gygen potentem. 
Aun nec appetens fum, 
Nec invidens tyrannis. 


Eit mox, v. 247. 
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Hodierna curo tantum: 
uis cras futura novit? 


Zloaritiam, et ingenue virtutis neglectum, gene- 
ralemque bujus etatis corruptionem, quis brevius. 
aut accuratius depinxit unquam? 9.739. 


I'evog sótv tig EpcoT ec" 

Xon Tpowoc WrwTETUU 

Movov. epyupov Bez. 

In amore negliguntur 

Genus, ars, probique mores: 

Unicum intuentur aurum. 
Alias auram, u£ doctrine e£ virtuti zmzmzcurm, 
et à Mufarum caffris plane fugitivum, damnat 
et infeciatur, Od. 65. Fraudem omnem ad infe- 
ros relegat, animique fimphieitatem. bre ceteris 
laudat, S. 100. v. 1198. 

Odi profanum vulgus et arceo ; 

ui fordida funt indole, nec vident, 

Quam magna merces Szmplicitas fiet ; 

Hos procul effe puto abdicandos. 
Candidiffimos fuos mores palam fatetur, 9. 691, 


QJovov oUx cià  spiov "Tow 
DOoyoy ou deua Oque. 
oA oXoidopoi0 y Au006 
Qcevyo DeAsuvo, wa. 
Mihi non invida corda ; 
Nec metuo rmnvidiam malam : 
l2 Leviora 
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Leviora tela linguz 

Fugio nimis procacis. 
Vanas demum mortalium. fpes uno. icfu conjcindzt 
0mnes, v. 1297. 

T3 [uox pot y Qgovtig, Tea 5 

Totum equidem. poctam buc denuo tranfcribe- 
rem, fi xeuae, ft y eur opaluas omnes, ff yyouas ia- 
QxAat, ff QuXooQixa. amroeypera, bic repete- 
rem: Nunc enim avaritiam damnat, a v. 3 Bn. 
ad v. 346. f/f odis 24. 25. 26. €9c.. nimiam 
folhcitudinem; efzam oda $7. ebrietatem 5 oda 
46. amoris finceritatem, //ze lucri fpe, egregie 
ornat. Oda denique 42. et epigrammate 7. rixas 
omnes, barbarumque firepitum a íympofüs rele- 
gat; quum nofiri bomines in amando fizt gui- 
bufois veterum ethnicorum zzfemperantiores et 
protervtores , inter bibendum dfputent, rixen- 
tur, ad mortem ufque digladientur s jurent, ca- 
lumnientur, et Jancizffmum Dei nomen comvellant. 
"dtque ia Anacreon, Zzter Juavvt/frmos elegan- 

Z5 ingenti lufus, velut aliud agendo, virtutem 
2os conflanter docet; et Sirenis mufice fafcino 
animos bumdnos, uon fme magno Juo beneficio, in- 


cantat. P238. 45. —47. Vaid. etiam. Set. 
36. et Prolegom. $. 9. 


Nonne autem idem metri genus in argutis, 
facetis, ludicris, et lafcivis Marzialis epigram- 
matibus, 
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matibus, quod 1n Ov; elegiis moeftis et lu- 
gubribus, adhibitum videmus? Nonne iifdem 
numeris in Triftibus, quas funt verz elegise,* 
atque in Amorum, vel Artis amatoriz libris 
utitur If? Annon igitur diverforum pror- 
fus argumentorum poemata carminum ratio- 
ne conveniunt ? 

Quz cunt ita fint, hoc a noftris quarere 
meo jure videor, cur hypothefi Harzane id 
vitio verterint, quod apud optimos quofque 
poetas cum Grecos, tum Latinos, perpetuo 
factum inveritur ? 

Illud etiam fcire quam maxime velim, quare 
epifcopi metricam reprehenderint, quod variis 
argumentis, de quibus in libris poeticis agitur; 
varia quoque carminum genera minus accom- 
modarit, cum, ut fupra vidimus, et omnes no- 
runt, qui vel tantillam lingue Hebraicz pe- 
ritiam fibi comparaverint, id fieri, per lingue 
hujus ingenium non liceat. Homini vero ob- 

Jicere, 

* Viderapp. Prale&t. Poet. Vol.2. pag.70. Czete- 

rum, numerum Elegiacum rebus triftibus depingendis 


primum deftinatum, poftea, quum de lztis ageretur, 
adhibitum effe, docet Zeratius Art. Poet, y. 75.76. 


Verfibus impariter junctis ggerimonia primum, 
Poft etiam incluía eft vo/i. fententia compos. 
Vide etiam Y.77. lib. i. Od. 33. Y. 2.3. Ovid Faft. 
hb, 2. Y. 3. 4. 125. 126. Trapp. Pralect. Poet. Vol. 2, 
p. 63. 604. 73. 
13 
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14. Prolegomena in. Libros 
jicere, quemadmodum noftri Haro, quod pla- 
ne aJwero cfle, apud omnes in confeffo eft, 
hoc illum effectum non dediffe, iniquum eft, 
ni fallor, et abfurdum. i 
Poftremo autem, quis ignorat, hoc, quod 
in metrica Hariane, tanta fiducia carpere nof- 
tri non dubitarunt, non tantum in Grgca et 
Latina, fed etiam in Anglica noftra, ut et in 
Gallica, Hifpanica, Italica, &c. poefi obtine- 
re. * Plura dici poflent: Sed nihil opus eft, 
ut huic futiliffimo objecto refutando diutius 
immorer: Itaque manum abftneo: Quid 
enim refponfo anxio, et equo prolixiore, lec- 
toribus taedium parerem, et naufeam crea- 
rem? Ab hacce igitur tertia, ad quartam et 
ultimam Hiftoricorum noftrorum objectio- 
nem tranfeundum ceníeo; quz fic habet : 
* Poftremo, fi aliquando pro vero admif- 
* fum 


* Omnium hodiernarum linguarum, quas vocant, 
quatenus de fyllabarum quantite agitur, eadem eft ra- 
tio, qua Hebraice: Nempe ita comparata funt, ut 
brevium et longarum difcrimen, atque adeo multipli- 
cem iftam carminum varietatem, Greca et Latinz 
pocfeos fere propriam, refpuant atque repudient. Me- 
trorum in hifce linguis varietas ex numero fyllabarum 
precipue pendet: In eo, fcil. tota fere vertitur, quod 
aliud metri genus verfibus brevioribus, aliud produc- 
tioribus conítet. Vide quz de hac re fupra diximus; 
pag. 90. o1. hujus Differtat. Adi etiam Cappel/um de 
Arcano Punctat. hb. 1. cap, 13. $. 4. 6. 
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fum fuerit, librum pfalmorum, quam uni- 
verfi Judzi tanti faciebant, et quo perpetuo 
utebantur, eoufque mutilatum efle, ut non 
tantum ingentem iftam emendationum, me- 
trice illius gratia hic 1llatarum, varietatem; 
verum etiam alias complures, quas przful 
doctiffomus, prout ipfemet fatetur, refti- 
tuere non potuit, defideret, metuendum 
erit, quicquid in contrarium fenfiflet vir 
reverendiffimus, ne ejus auctoritas brevi ad 
nihilum redigatur, illo praefertim, quod in 
pluribus ejus operis locis affirmat vir reve- 
rendiffimus, admiíffo, magnum 1iftarum de- 
pravationum numerum, non incuria libra- 
riorum atque infcitià, in contextum illap- 
fum efle, fed Judzos ipfos fuperftitione, aut 
malo etiam animo adductos intrufiffe. Fir- 
miora vero tam gravis criminis populo, qui, 
quantum conftat, in contrariam partem 
potius peccaverunt, objecti, extare oportuit 
argumenta, quam merum metrice hujus no- 
vs szdificium, quod, ut leviffime dicamus, 
inftabih, et fepe quidem pravo prorfus et 
prepoftero nititur fundamento, id quod ex 
fequentibus, uti fperamus, patebit." 

Huic objecto, ad rei fummam quod atti- 


net, jam antea fatis, ni fallor, refponfum eft, 
pag. 89. — 117. hujufce Differtat, ubi, qui fa- 
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cri codicis textum immutare, aut emendare 
aggreffus fuerit, illum non ftatim au&oritatis 
ejus labefactatze arguendum efle, prolixe of- 
tendimus. Quo magis vero metrice Hariazz . 
veritas eluceat, fimulque hiftoricorum noftro- 
rum ignorantia, imprudentia, incuria, et (quod 
multo pejus eft;) mala fides pateant, in promp- 
tuque fint omnibus, qua hic objecerunt, par- 
ticulatim, pro more meo, difcuffiffe,. ne quid 
diffimulem, volupe erit. 

Primum igitur, Noftri, * Harium ingen- 
** tem emendationum numerum metri gratia; 
* hoc eft, (fi mentem eorum recte teneo,) 
** metri fo//us gratia, in pfalmos intuliffe," af- 
firmant. Hoc autem a vero longiflime abeffe, 
quis, qui notulas viri eruditiffimi paulo dili- 
gentius legerit, ignorat? Plerumque enim; ut 
in hifce annotatiunculis paffim videre eft, fen- 
tentia, conítructio, antiquz verfiones, et loci 
paralleli, nihilo minus quam metrum, ab 
emendationibus ejus flant; atque adeo, quie 
unica metri auctoritate innituntur, pauczrepe- 
rentur. Hoc fane manifeftius eft, quam ut 
negari queat; neque hercle quifquam, nifi cui 
pudor perut, inficias ire fuftinuerit. 

Quod fi noftri vocem zefrice non ita in- 
tellexerunt, ut Jo/tus, aut fimile quid fubaudi- 
endum eflet, vituperatione. dignos effe, qui 
3d | mentem 
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méntem fuam incaute et minus accurate ex- 
preflerint, quis diffitebitur ? 

Nolim vero hzc ita accipi, quafi fingulas 
epifcopi emendationes approbem: Plura illum 
in pfalmis immutafle et emendaffe, quam opus 
erat, non nego, et Jam fupra innui, pag. 88. 
89. Attamen nihil eft quod ab hifce emenda- 
tionibus metrice ejus quidquam timeamus: 
Ad illam fane parum intereft, utrum modef- | 
tze, an audaciores, an neceffarize, an male ten- nM 
tatz, feu certe, feu dubie, five verze, five fal- | 
fae effe deprehendantur ; an denique immanis, 
an exiguus fuerit illarum numerus: Eadem * 
manet hypothefis Hariaza; idem firmis et UB 
inconcuflis fundamentis innititur. z /Jeviori- " 
bus quidem Marium noftrum, ut illus verba 
mea faciam, interdum erraffe, facile conceffe- 
rim s quod vero ad fummam rei atzinet, profofi- 
to non excidiffe, [ed genuinam poefeos Hebra- | 
icz rationem e /Zenebrzs, quibus per tot fecula NI 
fepulta | delituerat, feliciter. eruiffe, veramque 
ejus notitiam zz//auraffe, mibi, fi quid aliud, 
perfuafifimum ef: Praefat, ad Lectorem Phil. 
Hebr. pag. 12. 

Sed ut ad hiftoricos noftros redeamus, vix 
ilos parre, zd ef, rerum futurarum prefeufro- | 
ae et fcientia, praeditos effe crediderim, cum il- PE 
la fcriberent, **ad nihilum brevi redactum iri 
« L;- 
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* Libn pfalmorum auctoritatem, fi aliquan- 
* do futurum effet, ut frequentiffimas illas 
Harii correctiones neceffarias effe, pro con- 
*ceffo haberetur;" hoc enim Jam evenit ; 
cum non tantum pfalmos, fed etiam fingulos 
veteris teftamenti libros mendis fcatere, inter 
doctiffimos quofque, qui facrum codicem di- 
hgenter evolverint, nunc conftet; * et nuper 


e 
La 


^ 
^ 


egregie 


* Vide porro eruditiffimi Cappe/]i Criticam Sacram, 
paffim : Haud, opinor, abs re erit, Cap. r. Lib. 6. in- 
tegrum huc transferre : 

l. Ex bis, que baGenus quinque fyzecedentibus libris 
de variis lectionibus difputavimus, fatis manifeftum elfe 
putamus, id quod non femel, fed [epius, variis in locis, 
fupra inculcavimus, non exbiberi nempe nobis femper et 
ubique in bodieruo textu Hebreo primam atque vetufliff- 
qam, quae in ipfis 8. Scriptorum fuit owroyoo pois cadici- 
bus, lecfiouem, fed (que fuit omnium omnino in univer- 
Jum librorum fers atque conditio,) bumana fragilitate in 
Zranferiblione fot exemplarium, que alia ex alüs, tam 
longo tot. [culorum curriculo, defcripta. funt ab bomini- 
óus errori et lapfui obnoxüs, irrepfiffe in facros codices, 
qui jam exflast, multiplicem variam lectionem, quee 
manifefham arguit. cedicum, tis in locis, im quibus invi- 
cem. difirepant, a. primis autograpbis diffentionem atque 
difcefonem. INegari id mon potef, mifi velimus fcientes 
prudentes oculos fpoute mobis eruere, uo videamus multi- 
plicem a nobis hactenus obfervatam et annotatàam va- 
riam lectionem. 

IL. Neque vero eff quod quis bic dicat, bodiermum He- 
breum codicem referre nobis in omnibus ad amuffun ipfa 
5. Scriptorum. ouvoypaQa, codices vero, quos. fecuti fuut 
veteres interpretes, quotiefcunque ab bodierna lelione dif- 
cedunt, 
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cedunt, toties a. prophetarum autograpbis recefffe. Nam 
grimo unde, queja, id. prababunt, fidemque bujus affer- 
Zionis facient ? Cur enim, queo, ab autograpbis magis 
recefferit codex, quo ufi [unt LXX. Int. Cbaldei Para- 
phrafle, vel Vulgate verfionis autor, quam Malore- 
zbicus et Rabbinicus hodiernus codex, qui illis longe re- 
centior ef ? Si fola au&torilate codicum pugnandum eft, 
vetuftiores recentioribus funt prafereudi. * Potior itaque 
effet hac im parte, eaque vejpettu, caufa codicum illorum 
veterum fupra. bodiermum illis multo recentiorem. Dein- 
de, me bodie quidem codices omues. per omuia confentiunt , 
quod fatis manifeftum. fupra fecimus toto libro tertio, et 
quinto. In bodiermarum editionum ei variorum. codicum 
diffenfione, quem codicem dicent avroygoa ipfa prophe- 
tarum ad amuffm in omuibus nobis reprefentare$. qua 
nota, quo xgxrngwa Dum a reliquis. difcernent, nobt/que 
demoufirabunt ? Denique paffim toto libro quarto e£ quin- 
to oficudimus, non raro le&tionem quam fecuti Junt LXX. 
luterpp. Cbald. Parapb, Aq. 5ym. Theod. et S. Hierony- 
mus meliorem ac veriorem. e[Je et videri bodierua, prop- 
fereaque ds im locis magis mobis referre le&iionem av 
evroy ga Quv. 

Il. Manmeat itaque boc ex fuperioribus jam vatum 
fixumque, facros codices eandem. communemque cum v l- 
quis omnibus libris pafJos effe in de[cribendo calamitatem, 
variam nempe et multiplicem, quz 4 librariorum at- 
que fcribarum incuria, infatia, el aA, corretiorum- 
que interdum audacia. et temeritate oriri folet, ecüonem, 
a qua ne bodiernus quidem. codex Hebreus immunis eft, 
aut effe potuit, fine. flupendo prarjus ac fupra omuein fi- 
dem miraculo, quo factum fi, ut omnes à Mofe, ad bec 
ufque tempora, librorum facrorum, quotquot fuerunt, de- 
fcriptores. fuerint in defcribendo (ut ipfi propbete im lo- 
quendo ef fcribendo,) Sromvtugcoy 4€. Deuilts ava.aernrot. 
llla etiam, quz Lib. 1. Cap. 14. habet, omnino ex- 


fcribenda cenfeo : 
INon- 


* Videfis do&iffimi Kerzicotti Differt. I. de ftatu &c. pag. 467. 
— 479. et IL. pag. 303. — 305- 
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Nonnullis forte videbitur nova atque infolens bec qof- 
Ira de variis in facris veteris tefamenuti libris leBionibus 
fententia, utpote quibus boc fixum et ratum eft, tanta cu- 
va invigilalle Dei in facrum illum codicem grovidentiam, 
ut nulla omnino in eum irrepere debuerit varietas: quibus 
Jam ex parte [upra capite primo, refbondimus s nunc boc 
tautum adjicimus. Scire nempe libens velim, an equum fit 
ut providentia divina accuratius multo invipilarit in. fa- 
eros "veteris 1eflamenti libros, quat 15 Graecum ' novi 
teftamenti codicem. Si seganut, (ut certe omnino Hegan- 
dum eft) rogo qui fa&um fit, ut tot tanteque bodie comn- 
Jpiciantur im movi teflamenti Gveecis. editionibus varie 
le£itones, aunotate vel in margine, vel in calce librorum ? 
5: Dei in libros iftos providentia non cavit quo minus ir- 
veperent in eos varie letliones, cur magis mirantur, aut 
negant, idem accidiffe libris veteris teflamenti 2. $j afkr- 
mant, reddant a[fertionis fue idoneam rationem. Annon et 
bi et illi ab eodem funt Dei fpiritu? Nonne ergo equum fa- 
7^, pariter utrifque invieilare Dei curam atque providehti- 
am, ut ab.omm le£fionis varietate vindicarentur, Jf quod 
ejf in varia lefione periculum ? Sed aliud diximus effe 
vilium atque corruptionem, aliud vero variam lettionem 
4 corruptione librorum. [acrerum metuendum eft me fidei 
et falutis bominum oboriatur periculum , propterea etiam 
& corruptione libros illes immunes. reddidit Dei cura et 
providentia : /4 varia letlione tale non eft metuendum p- 
Viculum, propterea, bac in parte, ils non cavit cura 
divina, quia fine perpetuo fupra omhia miracula maxi- 
gt admirando miraculo fieri non potuit id quod illi con- 
tendunt, ut nulla mimirum irrepferit. in facros codices 
varia leéhio : fre ueceffitate autem nec Deus facit, uec a 
Deo exjpeEanda funt miracula. dn putant facros veteris 
Pefiamenti libros majoris effe, quam novi teftamenti Ícrip- 
ta, ponderis atque momenti, ut propterea Deus debuerit 
majorem illorum quam torum fufeipere curam ?- Non 
puro quemquam id velle afferere : quis enim dicat libros, 
exempli gratia, Paralip. Efdre, et Nebemiz, magis ad 
falutem. conducere, quam Domini noftri Jefü Chrifti 
: evangelia, 
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evangelia, et D. Pauli epiftolas? i4 ergo caufe eff, 
eur Dei cura et providentia magis debuerit libros Para- 
pom. immunes ab omni varia leciione preftare, quam ipfa. 
D. N. Jefu Chrifti evangelia? 7fu£ fi negare non poffitut, 
varias in facrum novi teftamenti codicem trrepfille (uon 
grobibente Dei in libros illos frngulari cura atque provi- 
dentia,) lectiones, cur verentur. agnofcere idipfum in fa- 
cris veteris teflamenti libris accidife, maxime cum ex ip- 
forum. facrorum librorum inter fe fa&la collatione aperte 
id evincatur ? Vide etiam Lib. 3. Cap. 14. $.16. Lib.6. 
Cap. $. $. 17. et Cap. 8. $. 16. necnon horum pro- 
legom. pag. 92. 104. et notas imz pag. fubjectas. 

Vir longe docüíflimus, | Briagus Waltenus, Prole- 
gom. in Polyglott. Dari variantes le£Homes, (quae fa- 
ne omnes, ut fupra obíervatum eft, in fingulis locis, 
preter unam, totidem funt menda,) ze» tentum im 
Jeripturee verfionibus, praefertim antiquis, fed etiam in ip- 
Jo textu Hebraico veteris, et Greco novi teflamenti, a 
nemine negari poteft y cum boc teffentur tot varietates ex 
codicibus MSS. et impreffis a viris doctis annotatze. 
&c. &c. Vide Prolegom. VI. $. r. et paffim. 

Vir clarifimus, atque fingulari fua eruditione cele- 
berrimus; Petrus Daniel Huetius, Demonfítrat. Evan- 
gel. propof. 4. de lib. Paralip. $. 5. slerafque libris fa- 
cris ine[fe fcriptiomis varietates, fatetur. Vide etiam 
Cap. 14. $. 19. et propof. 1. $.17. 

Menda, quz in veterum monumenta irrepferunt, 
eruditiffimus Clericus in. Arte Critica, P. 3. S. 1. C.r. 
$. 3. quatuor caufis tribuit; ZL;/raris, Criticis, EImpof- 
toribus, et Fetuflati , longeque maximam mendorum 
fegetem, ut in profanos, ita etiam in Libros facros ex 
his fonübus manaffe, particulatim oftendit. Adeant, 
quibus ita videatur, P. 5. S. 1. C. 3. $. 9. — C. 4. 
$. 10. — C. 5, $. 9. 10. — C. 6. $. 7. 8: 29. — C. 7. 
$. 2. — 4. 6. — C. 8. $. 3. — C. 12. $. 9. 11. — 16. 
—JOC. 14. $.8. — 13.— C. 15. $. 15. —C. 16. 8.11.12. 

Quod idem criticus P. 3. S. 1 C. 2. $. r4. de ex- 
emplaribus verfionis LXX. Interpretum, et novi tef- 
tamenti 
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tamenti docet, de Hebraicis etiam veteris. teftamenti: 
exemplaribus, jure optimo, dici poffet: — nares non 
e[fe bas conjetiuras, manifefto offendunt codices MSS. vete- 
ri: e£ novi ieftamentz, quorum nullum invenire licet, 
qui non Ícateat mendis. Qua de re con[ulende fant va- 
viarum lectionum in utrumque colle&iones, in Bibliis Po- 
Jygloitis Loundinenfibus, et im Editione movi teflamenti 
Milliana. 

Docufífmus AMorimus in libro auteo de Hebrei et 
Greci textus finceritate, fic loquitur, pag. 609. Gonftat 
zur ex judaorum confe[fone, et adnotationibus, (ipfa- 
rum opera ad. librorum [acrorum margines adfcriptis,). 
libros illos multo plus quam mille fcribarum corrup- 
telis nunc effe foedatos. Verum, ff penitus textum ipfum 
introfpiciamus, multo confertior corruptelarum eges 
demetenda e latebris fefe prodet. 

Vide etiam Keuzicotii noftri Differtat. 2. 4e flatz 
&c. pag. 492. — 495. | 

Porro autem, facrum codicem quamplurimis men- 
dis commaculatum effe, ex ipfa Judaeorum confeffio- 
ne conítat: Adi fis quz de hac re habet vir doctiffi- 
mus modo memoratus, Differtat. I. pag. 235. 246. 
349- 372. 404. 406. et lI. pag. 247. —-250. 258.— 
2602. 271. — 274. 282. 309. — 311. 315. 377. 456. 
457. 554- 

Non poffum vero quin nonnulla.ad rem, de qua 
nunc agitur, fpectantia, ex Cleri; Prolegom. in Vet. 
Foederis T'ran£. &c. pag. 13. hic defcribam : : 

VII. Quod diximus de fludüs grammaticis parum 
cultis [ub templo [ecundo, verum effe nequit, quod tamen 
ex diclis apparet, et pluribus probari po[fet, quin fimul 
J'ufpicio fubeat, codices faeros, ilis temporibus, a. libras 
THs, ed, qua par erat, cura non femper defcriptos. Sep- 
fuaginta certe Interpretes, vel quicunque fuere, qui wer- 
Jfonem, que eorum momen refert, adormarunt, quod 
uunc non querimus, [atis snendofo. codice ufi. fuiffe, mec 
-duAus literarum. [epe ad/equi. potuilfe videntur, ut. viri 
docti dudum. ob[ervarunt. Fateor equidem omnes letionis 
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egregie pre ceteris oftendenrt vir doctiffimus, 
atque in literis. Hebraicis. exercitatiffimus, 
Benjamin Kennicottus, íepius a nobis nomina- 

tus, 


varietates, que ex eorum tranflatione colle£ke funt, mon 
fuiffe ex "vitiofo codice ortas, et multas eorum coujeturis 
acceptas forte referendas, ut Gen. cap. 2. 9.2.8. v. 4.7. 
et alibi [epe. At ipfa illa, quam fbi tribuunt, conjici- 
endi licentia offendit, eo tempore, codices mendis efle 
deftitutos, vulgo ereditum non fuiffe, quoniam fzepi- 
ufcule emendandi judicabantur. 

Preterea videmus, venerande frue dubio antiquitatis 
codicem, quo ufi funt Mafforetbe, paffim s «» 2'na3 
vitia babere, que emendantur s «e NA, et que fepe a 
Samaritarum codice abjunt. | Scepiffame, exempli caufa, 
omittitur iV finalis, qua in Samaritico comparet, im voce 
P3 sabarab, puellas qui, ex certa lingue analogia, 
omitii mon debuit. Sepe legitur N'i1 hà pro NY* hou, 
quod plerumque in Samaritico codice emendatum. .Miuu- 
£a fane illa, aliaque frmilia e[fe fatemur, fed. tamen o[- 
tendunt, menda irrepere potuij[e, et. revera wrepfiffe ; 
que iam in voce difüwili et rara, ima facilius admitti 
potuerunt, quam. in facili et frequenti, qualis efl vox 
rm naharah ; grefertun ubi ves obfcurior, aut abrup- 
£or fenfus ef, mec feries orationis librarios eam non in- 
telligeutes juwvabat. 

Ut tribus verbis loquar, Textum Hebrzum cor- 
ruptum et depravatum fuiffe, hoc brevi argumento ex 
antiquis verfionibus petito confirmari poteft : Quam- 
plurima V.'T. loca in his verfionibus varie reddun- 
tur; Nullus itaque dubitandi locus, quin codd. Hebr. 
ex quibus hz verfiones facta funt, a fe invicem dif- 
creparent, varianteÍque lectiones hiíce locis exhibe- 
rent: Cum vero, ut neceffario concedendum videtur, 
una fola ex his variis lectionibus vera et genuina efle 
potuerit, ceterae omnes menda fuerint necefle eft. 
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tus, 1n eruditis ejus de ffatu &c. Differtationi- 
bus; quas fumma cura legiffe neminem .poe- 
nitebit. * Licet vero hi viri doctiffimi plurima 
in facrum codicem menda invecta fuiffe facile 
concedant, nihilo tamen minus auctoritatem 
ejus illibatam manere, ftrenue contendunt: 4- 
et tantum abeft, ut ad nihilum redigi putent, 

ut 


* Vide omnino Differtat. alterius pag. 20. 48. 52. 
53. 57-59* 75. 76.97. 99. 175. 180.— 182. 184. 185. 
157.—189.254. 305. 308.— 311. 214. 315. 218. 325. 
330- 333-— 335: 337: 340. 347- 351- 356. — 362. 364. 
366. 371. 375. 391. 401.418.419. 429. 433.436.439. 
445. 470. 498. 568. — 572. Vide etiam Diflertat. I. 
P. 46. 56. 77.80. 132. — 134. 141. 143. 163. 170. 173. 
196.198. 207. 221.262. 285.287.343. 348. 353.255. 
359. 361. 365.368. 371. 374. 370.378. 383-393. 395: 
396. 400. 406. 410. 411. 412. 415. 418.422.434. 44.1: 
445:440:454« 455.403. 4604.466.468.472.475.— 478. 
480. — 485.489. 492. 501. 502. 504. — 510. 512. — 
517. 521. 526. 539. 543. 551. 553- 

T Quos inter omnino dignus eft auditu, hanc in 
rem, vir ille eruditiffimus, iterum et fzepius a nobis 
tmemoratus ; qui in Arte Critica, P.5. S.1. C. 12. $.9. 
hzec habet : ——JNam quod dicuut, timere fe, ne, ft fate- 
antur menda ine[fe veteris. teftamenti libris, a&um ftt de 
ejus auctoritate, id. primum eft imprudenter. prodere. eam 
au&leritatem, quam fe defendere profitentur, mon quod eam 
compertam babeant, fed quia ita expedit mon amore et 
fiducia veri, fed quia ita cen[uerunt. Deinde, quod. omnes 
fatentur. de novo teflamento, qui id Grace. legerunt, et | 
editiones bodiernas cum «veteribus codicibus contulerunt, ut 
oflendimus Cap. 6. et poftea etiam pluribus confirmabimus, 
quodque a nemine judicatur aucloritatem movi teflamenti 
minuere, id, quia ita volunt. Rabbini, contendere. contau- 
ameliofum 
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ut qui facro codici fidem omnem, ea de cau- 
fa, detrahendam cenfeant, hos in vecordium, 
et male feriatorum loco ducant. 

Quod autem ad librum Pfalmorum attinet, 
illum haud paulo plus quam ceteros veteris 
teftamenti libros, labis accepiffe, (quod etiam 
noftri, fi modo, in hifce objiciendis, fefe ta- 
les, quales effe oportuit, prebuerant, monu- 
iffent; eoque magis quod jam Har/u: ipfe hoc 

inonu- 


aueliofun effe veteri, et periculofum, Judaei eft, non Cbrifz- 
Aniy, anb, ut verum dicam, ftulti, au hominis nequam, 
qui aut judicat de eo, quod nefcit, aut contra quam cre- 
dit, Joguitur. Offendimus, nifi nos ratio fugit, manifeflis 
argumentis, numeros bic, illie, auclos, aut. simminutos a 
librariis fuiffe. Loca imvenientur ad vocem Numeri, im 
noflris Indicibus, adnotata. Hoc paulo acrius dicendum 
fuit, ut bomines Wnperitl, aut mali defizant tandem fitta 
pietate fuam imperitiam ag£ nequitiam fegere, e£ Chrifri- 
anam religionem udis atque zítbeis prodere, dum eam 
defendere videri volunt. 

Idem P.5. S. 1. C. 8. Eff interea cur. Deum laude- 
vius, quod noluerit fidem noftram pendere ex «no aut 
altero loco, aut ex aliquot voculis, in que mutatio irrepe- 
ve poluit, negligentia aut nequitia librariorum, vel tbeo- 
logorum. In iis quee neceflaria funt, fat magnus eft codi- 
cuta confenfus, ut omnem dubitationem nobis exinat...Su- 
per hunc autem, adi etiam, fi ita libeat, Cappe/Z Crit. 
Sacr. lib. 6. cap. 2. 3. necnon pag. 168. 186. 301. 336. 
409. Jaltoni Prolegom. VII. paflim. Z7ue£ii Demon- 
ftrat; Evangel. Propof. 1. $. 17. Cap.14. $.19. Harz 
Prolegom, p. 51. — 54. Kennicotti Differtat. 1. p. 1 1. 
271. 301. 'et Il. p. 349. 350. 585. 
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monuerat;) norunt omnes, qui non funt in 
hifce rebus plane hofpites. Ozzum vero, inquit 
Harius, facri codicis librorum nullus tantum a li- 
brariis pallus efl, quantum hic Pfalmorum ; zs 
entm frequentiffime omnium in plebis ufum exfcrzp- 
tus efl 1n eo igzitur neceffe eft frequentiffimi fue- 
rint librariorum errores. Nec parum contulit li- 
bri bujus ob[curitas ad mendorum numerum au- 
gendum, cum ex eo exferiptorum temeritati atque 
znjeitiee amplior. locus effet, unde factum efl, ut 
"on modo omnis generis menda, qne in aliis anti- 
quis fcriptis magno numero occurrunt, 2n boc-eti- 
am babeantur, fed, quod merito mireris, dis etiam 
2n locis fepe erratum fit, que facillimum fuit ab 
omni mendo integra preflare. Polegom. 1n Pfalm. 
pag. 41. 42. 

Quo vero corruptius vetus quodvis monu- 
mentum ad nos pervenerit, eo fepius manum 
critici medicam poftulet necefle eft. Non eft 
igitur quod miretur quifpiam, Epifcopum eru- 
ditiffimum plurima in Pfalmis immutaffe, et 
emendafle: neque erit cur ejus emendationes, 
paucis exceptis, inconfulté atque 1ntempeftive 
in contextum illatas effe queratur; fi modo il- 
las paulo diligentius expenderit, neque de il- 
lorum grege fit, qui validiffimis quibufque ar- 
gumentis, cum ex recte rationis placitis, tum 
ex Critice artis canonibus petitis, proculca- 
tis, 
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tis, de hifce rebus, ex metaphyficis quibuf- 
dam rationibus, et praeconceptis temere opi- 
nionibus, judicare adgrediuntur. Ut, quod 
res eft, dicam, pleraeque omnes Hari noftri 
correctiones non tantum ingeniofz, fed etiam 
prorfus neceffariz efle, deprehendentur; cum 
pleraque omnia loca, quibus medicinam face- 
re conatus eft, 1n mendo cubare, clare con- 
ftet. Illud etiam animadverfum velim, reli- 
quas, qua minus neceflarie et inanes viden- 
tur, epifcopi emendationes, haud illarum nu- 
merum aequare, quibus alii critici nonnullos 
Pfalmorum locos, quos nofter fatis fanos effe 
putavit, priftine fuz integritati, utpote cor- 
ruptos et depravatos, reftituere tentaverunt, 

Ut autem lectori certius conftet, quantum 
labis acceperit Pfalmorum liber, quam mag- 
na mendorum fegete obfitus atque obfuícatus 
ad nos pervenerit, Pf.r4. cum Pf. 53. avri&oup 
infütuam: quo fiet, ut quantum damni uter- 
que paffus fit, et quot menda irrepferint, ad 
oculum pateat. 

Itaque adeo hofce pfalmos in verficulos fu- 
os diftinctos apponam ; periodis parallelis, pri- 
mo.Pf. 14. deinde Pf.53. alternatim colloca- 
tis, lis etiam qua annotare vifum eft, binis 


quibufque fubjectis. 
K 2 PSALM. 
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PSALM. XIV. 
I 


tnos yw x3 2) 708 € 
"ynma. wvnun 
:y nUy y noy 


PSAL M. LIII. 
" 
rymoN yNoq03 33 "58 4 
Jan wvynmen 
'mo new oy 
In fecundo verficulo Pf. r4. copulam ante 
1j ynn defiderari, non tantum metrum, verum 
etiam conftru&io et verficulus parallelus Pf. 53. 
manifefte oftendunt. Sed et fic certe legerunt 
Greci, qui habent óif2aeexr KAI eCoeAo yao. 
quomodo verfic. parallelum reddiderunt, Pf. 
73. Ita quoque Verf. Syr. Zrab. ZEtbiop.—EKr- 
ror ex €o, quod vox precedens in ! definat, 
quz frequentiffima litere omiffz caufa. Vide 
Clerici Art. Crit. P. 3. S. 1. C. s. 
Sic in verficulo tertio Pf. 53. noy reponen- 
dum effe, ex loco parallelo perinde ac metro 
itidem conftat. 


Pf. 14. p.2: 
tptri LorUB nv 
; Tw» LUN "0 »y 
Ono un v30b Um 


Vai 
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PL £34. Dy da 
town UD now 
roo pus nby s 
'tynowciN uw v65 wm 
Pro C2'rN in verficulo quarto Pf. 3. metrum 
pofat ^W : quod et verficulus parallelus Pf. 
14. firmat. Vide pag. 134. 135. et feqq. hujus 
Diflertat. 

Verum non temere eft, quod vocem 205 
in utrumque pfalmum ex margine irrepfiffe, 
putet Harzus: Cum bec vox, mquit vir erudi- 
tiffimus, zz £redecim Pfalmorum titulis occurrat, 
et in bujus ipfius p[alini altero exemplari babea- 
tur, fufpicio inde mibi mata efl, ex margime in 
textum irrepfiffe, neque enim ad verfum neceffaria 
eh, nec ufquam alias in. palmis fic abfolute poft- 
fum reperitur. ero fapiente. — YUD) anigam fa- 
4m, aut fimile quid, fubaudiendum ceníuit 
Cl. Gler:cus. Vide, fis, annot. ad locum. 

In fexto verficulo ro C2/PoN prafigitur 77 


E 


Sed, ut recte monet Harzus, verfus refpuit, nifi 
pro elohim /Jegatur jahvoh, vel copula infera- 
tur ante dore], ut in Gr. V. cone w excorray. Vid. 
Pf. 34. v.11. et 69. v. 33. Malim pofterius. 


Pf. 14. s d. 
TNI v c7 53 
!"HNTi yN cmO UY tN 
K 3 Pf. 
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P1. 53. p. 3. 
wow) vv o: Yo 
PyCNCIDA YN Oc$D Wy jq 
Pro 2n Pf. 14. verfic. 7. in Pf. 23. eft 125; 
et pro ^D, 3D. Graeci utrobique, zravres e£axNuyay. 


Pf. 14. p.4. 
DN oy" m ay son 
Yo38. ay oss IO. 
^ wp w5 my cnm» 


PI-072. ma 
ww soy5 wv Won 
(03N, 'Dy '99N 16. 
'Swep wo mnoN no 


vero corrumpit verfum, et abeft a loco paral- 
Je" PL, 

Ante 1?2N, in utroque exemplari, deeft 2. 
quod fenfus pariter ac metrum inferi jubet. 
Cl. Glercus fubintelligit NA. 

Verficulus undecimus Pf. r4. habet mm: 
fed verficulus parallelus Pf. 53. DON: Et fic 


verfus legi poftulat, qui alias mancus eft. 


AE NSLUT 

excl naaymm to 
«y rwy pu YW3 OWN 
'ap mo r7m00Y CO qYwan 
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Dí. 120 D. 
nb rrwb "nb vmb Dv 
nn rey wb uw 
tEDN DonoNcS Dmnw"an 

Tria verba e verficulo duodecimo Pf. 14. ex- 
cidiffe, et metrum et locus parallelus Pf. c5. 
fatis indicant. Quin et idem ex verfione Grz- 
ca manifeftum eft, qua hic habet, & sx « Qo5G. 
quomodo "15 —'rN5 redduntur Pf. £2. Gic 
quoque Julgat. 7trab. ZEtbiop. Cl. Clericus aut 
vetuftate deleta, aut, propter repetitionem vo- 
cis "D in antecedentibus verbis, (que fre- 
quentiffima, ut fupra dictum, ratio eft omif- 
fionum in veteribus libris,) a librariis omifífa 
fuifle exiftimat. "Vide, fis, Annot. ad Pf. 14. 
v. 7. et ad Pf. 53. V. 6. necnon Art. Crit. P. 5. 
S. 1. C. c, et 16. $.12. Pf.14. v.s. inquit eru- 
ditiffimus Cappellus, omittuntur ifla 18 Yr No 
cum non effet pavor, que babentur DE E .5.6. 
et utrobique agnofcuntur a LXX. neque omitti 
debent, tum quia fenfus id poflulat, frigidum nem- 
fe effet prorfus dicere tantum, Mthic timebunt, 
": &ddas, ubi non eft pavor, zum quia uterque 
P[almus efl. repetitio eju[dem rei. totidem verbis. 
Crit. Sacr. lib. 4. c. 17. $. 10. 

In verficulo decimo tertio Pf. 14. legitur 
D'ToN: Sed metrum 7m legendum effe of- 
tendit, 

K 4 In 


Myron 
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In hoc autem et fequente verficulo fex alia 
verba, ex CJericz iiie io, vitiata funt: JNaz:, 
inquit ille, ro PY2yy ib (qua in loco paral- 
lelo Pf. 53. habentur) diffipabit offa, e Ya 
Dy p" in generatione jüfta confilium ; $ro 
Cw" obfefloris tui, pudore eos affici- 
cs, 1/27 37 pauperis pudefacietis; denique ro 
tODND r»'noN Deus repudiavit eos, TWY 

VDrY5 Tehova fiducia ejus. Hebraice fcientes fa- 
cile 12 bifce verbis animadvertent litteras eju[dem 
organi effe miflas y atque binc forte depravatio lo- 
ct cepit, dein non fatis integris ceterarum litte- 
rarum vefigus, librarii fenfum, quem non inve- 
niebant, fecerunt. | Ars Crit. P. 4. S. 1. C. 16. 
$.12. Vide etiam Annot. ad Pf. 14. v. c. et 
LEE. 

Hzc, pro more fuo, fatis ingeniofe vir il- 
luftriffimus: Vix autem, quod cum bona ejus 
manium venia dictum velim, vera efle, cre- 
diderim: Nam, ut Zari; verbis utar, Hec 
periodus adeo. diverfa eft ab illa, quee babetur in 
P[al. 3. ut tam immanem differentiam vix pu- 
tem ex eo oriri, quod ifle Pfabmus ex alio codice, 
eoque meliore, exferiptus frt, quod cenfuit Cl. Cle- 
ricus, fed immutationem banc confulto factam fu- 
1/fe, ut. rei melius conveniret que occafionem ei re- 
fetendo dederat, vix enim fieri poterat, quim tot 
Iutationes zn tam paucis verbis, fi incurice ex- 
Jeribentis 
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fcribentis deberentur, metrum, aliqua ex parte, 
corrupillent. &nnot. ad loc. Huc etiam accedit, 
quod locus, qualis hic exprimitur, fenfum fa- 
tis commodum fundat, ut videre eft in noftris 
ad hunc Pf. annotat. et Clerici paraphrafi, 
quam fi ita libeat, adi. 

Pro Ponac PÍ. g3.. verfic. 13. Harius, metri 
gratia, legit Pozeca. Facile autem adducor, 
quemadmodum in annotat. ad loc. lectorem 
monui, ut D'5E2" lectionem genuinam effe, cre- 
dam; cum non tantum metrum expleat, ve- 
rum etiam Greca verfione firmetur, qua ha- 
bet cxJgocr'aegixor. ut et Fulsat. Syr. Ztrab. ZE- 
£biop.* 'Tum preterea, fenfum expeditiorem 
reddit, atque appellatio eft, quz in aulicos, 
idque genus homines, optime quadrat. Vide 
q beopbraft. Charact. cap. 6. «sei Aeeoxeias, Me- 
am etiam hujus loci interpretationem illuftra- 
re et quodammodo corroborare videntur, quae 
habet .Xemopben in Cyri infütutione, lib. 7. 
pag. 408. Edit. Hutchinfoniange: Kei r&To/ 


m 


* liem Capb "j finale et | Phe finale. Pfal. 23. 6. 
nam Dominus diffipavit offa qn caftrametantis ad- 
verfus te, boc efl, infurgentium in te. LXX. Scc duc- 
xopwict oca. mySpemMetoxuv. "Videntur legifJe "3T, oc 


enim fegnificat hypocrtam, bypocrite autem funt ex9gu- 
mepesoxov, bominum nempe captaut laudem et gloriam. Cap- 
pell. Crit. Sacr, lib. 4. cap. 5. $.17. 
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per oi ovy F'adorra, xai TaGeua, roAAo eyeigayrot xat 
OI ZYN AYT(Q e ase3moxor, o. uar qr goGa AA oue 
yos Tis 0 Oéy QeU'yGY, 0 de *y&y xai ajuvioJuGios oT ed- 
aro Sed hzc obiter: Ad rem igitur redea- 
mus. Periodus fexta, quz et ultima, Pf, 14. 
fic habet: 
—N^U' yw wb was. 
12» imQV. rw MdUa3 
Own nou spy 3 


PLH$3/ p: 6. 

—NW»U^ r^ wu qwe cs. 
wy mae ono mw 
rw nou 35» by 

Vox NU" in primis harum periodorum ver- 
ficulis ex ultimis irrepfiffe Haro merito vide- 
tur: Qua fublata, 7?W", quod in Pf. z3. le- 
gitur, in Pf. etiam 14. legendum erit. In proxi- 
mo hujus Pf. verfic. 7N ante 7034 inferuit Hz- 
rius propter verfum. Ez fic fere femper fit, ut 
recte obfervat, ut DN buic voci preponatur, ut 
liquet ex Concord. Vide annot; ad loc. In loco 
igitur parallelo Pf. 53. idem faciendum, atque 
adeo i7WT pro D'hoN reponendum cenfeo. 
Greci utrobique xvgiy Verf. Syr. ZEtbzop. 

Jam vero mendis, qua hofce Pfalmos com- 
macularunt, enumeratis, conítabit, decem in 
Pf.14. octo in Pf. c5. irrepfiffe: Illorum, qua 
Pf. 14. tria tantum, que Pf. 73. infiderunt, 
non 


Veteris Teflamenti Poeticos. 185 


non nifi unum, metri folis ope, depre- 
henditur: Cetera antique verfiones, fenfus, 
conftrustio, imprimifque loci paralleli invi- 
cem collati, eque ac metrum, indicant. Cum 
utrique vero pfalmi fex tantum periodis con- 
ftent, in pofteriore quot periodi, tot menda 
effe, in priore menda periodos numerum ex- 
fuperare, fatis tuto affirmari pofiit. Que cum 
ita fint, hofce pfalmos aut fcribentium fefti- 
natione atque incuria, aut temporis injuria, 
multum labis accepiffe, quis, cui fanum eft 
finciput, diffiteri fuftinuerit? quis, nifi men- 
tis inops, facri codicis aragaerqiay hic loci 
tueretur? 

Kennicottus nofter in. fecund. Differtatione, 
pag. 567. nobis certius fecit, in ezwue Davi- 
dis, quod habetur in 2.Sam. 22. et poftea in- 
fertum eft libro pfalmorum, eftque 18. nume- 
ro, Codd. noftros MSS. quos cum impreffis 
exemplaribus in J/a/ten; Bibl. Polyglott. con- 
tulit, plufquam fexcenis locis ab iis difcrepa- 
re; neque tamen, id quod lectores monet, om- 
nium MSS. avri&ovw inftituerat. Librum igi- 
tur pfalmorum mendis obfitum efle, non fo- 
lum, ut videmus, ex locis parallelis inter fe col- 
latis, fed multo etiam magis ex Codd. M55. 
manifeftum eft. 

Ceterum paucas ex his variis lectionibus a 
Kennt- 
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Kennicotto collectis, atque in eximia fua Dif. 
fertatone modo memorata. exhibitis, (Vid. 
pag. 568. — 570.) non abs re fuerit huc tranf. 
ferre; eoque magis, quod Z7; emendationes, 
atque adeo metrice ejus veritatem, firment,. 
ftabiliantque. Vide pag. 134. 300. 340. 341. 
hujufce Diflertat. 

Pf. 18. Y.7. Codd. MSS. habent 720". quo- 
modo, metri gratia, legit Harzzs, 

Ibid. Vocem Y25? omittunt: —— Ze vero, 
inquit epifcopus, efe tabo ef/ lipnav, Jed. et 
fenfus et. metrum refpuit. Huc. forte ex margine 
irrepft, ubi pofitum fuit ut. corretto «8 piv, v- 
21. Annot. ad loc. 

v. 4I. Codd. MSS. exhibent Orvesew: Copu- 
lam propter verfum inferuit Zarzgs, 

v. 43. In MSS. Codd. leguntur 5» q*& ^5y5 ; 
quam lectionem Harzus etiam utpote veram 
exhibet; ( ve VN prefixo ad complendum 
verfum. Quod fi m pro diffyllabo habitum 
ruab pronunciemus, (Vide Grey: noftri an- 
not. ad v. 1. Ult. verb. Dzvidis;) nihil opus 
erit prefixo 71. 

v.49. Pro Dn, D'O2ni in plur. reponit Za- 
7/45: cui lectioni quatuor Codd. MSS. afti- 
pulantur. 

v. jo. TW D"23 tranfponunt tres Codd. 
MSS, D. mm, Idem fecit Harus. 


Illud 
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Illud vero obiter obfervandum, quod hic 
exftat exemplar, altero illo quod in 2. Sam.22. 
habetur, emendatius in plerifque et accurati- 
us effe, ut ex horum exemplarium collatione, 
ita ex Codd. MSS. fatis liquet. Hinc etiam 
patet, quam parum confiderate fe gerant, ut Cle- 
rici verba ufurpem, qui zm tanta varzetate lec- 
zonis negant quidquam labis facris Hebreorum 
libris imeffe. Vid. annot. ad 2.5am.22. v. r. 
Idem vir fümmus annot. ad v. 71. hzc habet: 
Ouifquis, bis obfervatis varietatibus, quarum ple- 
reque ex fimilitudine litterarum, aut. fynonyma- 
yum verborum: confufione, omtffoneque et additto- 
ne monnullarum «ocularum orte funt, nom ami- 
madvertit effe varias le&fiones, quales funt im ome 
nibus MSS. etam ipfius novi teflamenti, ne is 
Critici non litait, mec idoneus effe poteft. ullius 
antiqui fcriptoris, cujus autograpbum perit, 1n- 
ferpres. 

Sed et ali quadam variantes lectiones ex 
Codd. MSS. petite apud Kemmicottum. extant, 
quz ab Harii emendationibus ftant: Vid. Har. 
annot, ad Pf. 16. per. 10. 22. p. 17. 25. p. 175. 
£9. p. 11. Edit. Hzr. et confer quz habet Kez- 
nicottus Differt. Lp. 499.—— 502. et II. p.108. 
329. 3446. 347. 469 .563. Vid..etiam pag. 340. 
341. horum Proleg. 

Ex iis, quee hactenus diximus, luce meri- 
diana, 


——— —— ———— ——— i. —————— — — -— LE 
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diana, ni fallor, clarius eft, librum Pfalmo- 
rum mendis fcatere. Hs zg;tur, ut Harii ex- 
emplum fequutus verbis ejus etiam utar, zum 
£antum, fed. quod mille inflar, argumentum ad- | 
dam. Dicant mibi, fi. blacet, integritatis bujus 
dIibatee indices, quid facilius. fuit, quam eos 
Jaltem plalmos, qui alphabetico ordine. confcripti 
funt, integros, mendique immunes confervare, iis 
prefertim locis, quibus Alphabeti literas librarii 
vere fcribture indices babuerunt.2. Nibil tamen 
certius, quam bis tbfis in. pfalmis faepius erratum 
effes interdum periodo fua: deeft, itera, ut Pal. 
25. f. 2. et.6. 34. p. 7. 37. p. 28. interdum due 
periodi. ab eadem. litera incipiunt, ut. Pfal. 2.5. 
$: 19. 19. nonnunquam litera ex abundanti perio- 
d? capiti preponttur, ut Pf. 47... 39. qua lite- 
rarum feries turbatur, venuflafque 1lla, quee bac 
fcribendi ratione captata eff, inveuufla redditur ; 
/mo femel faltem 1n pfalmis bifce integra. periodus 
defideratur. Hujus poflremi errati clariffmum ex- 
emplum eft, Pf. 145. in quo excidit periodus, que 
a litera nun zncboata fuit... .Et quo omnes cavil- 
landi anje precidantur, manifeftum:eft librarios 
im bunc errorem incidiffe- poft. illa demum tempo- 
ra, quibus p[almorum liber Grece verfus efl... In 
zlla. enim "verfione periodus ifla etiamnum fupereft. 
Nec quifquam caufetur, Graecos interpretes boc de 
fo. addidtffe  obervandum enim efl, nibil illos 


potuiffe 
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potuifle in banc fraudem zllicere, cum literarum 
"Iibhabeii ordo in Grecis fervari non potuerit, 
neque adeo quicquam verfionis 1/Hus eleganti, ex 
unius aut plurium periodorum abfentia, deceffrffet. 
Qui igitur tam claro certoque exemplo obniti. po[- 
funt, fruflra cum iis contenditur, nullis argumen- 
£s zn re etiam manifeffima. vevincend: funt 
non perfuadebis licet perfuaferis. Prolegom. 
in Pfalm. pag. 43. 44. 

Nunc itaque ad hiftoricos noftros reverta- 
mur, qui ita pergunt: ;J]o prefertim, quod 
zn pluribus ejus operis locis affirmat vir reveren- 
dimus, admiffh, magnum iflarum depravatio- 
num numerum, non 1ncuria librariorum atque 1n- 
Jfeitia, 1n contextum illapfum effe, fed fudeos i5- 
Jos fuperflitione, aut malo etiam animo. adduétos 
zntrufiffe. 

Nufquam vero, quod fciam, docet Harus, 
* Judzos fuperfütione aut malo confilio ad- 
** ductos librum pfalmorum corrupifle :" Nof- 
trorum erit loca proferre, 1n quibus hoc tra- 
ditur. Judaeos quidem cum infcitiz, tum neg- 
ligentiz in facris codicibus confervandis, (quod 
fane inter omnes in hifce rebus paulo verfati- 
ores conftat; * a nobis etiam, nifi nos ratio 

fugit, 


x Parum juvat, inquit Claudius. Cappellanus, 
( Vid. pag. 337. hujufce Differtat.) eum/tis fabulis extol- 
]ere tam accuratam "Judeorum Jfinceritatem, fidem, et re- 
ligionem 
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fugit, fatis demonftratum eft, pag. 9o.—106. 
261.— 274. horum Prolegom.) iterum et fz- 
pius arguit epifcopus. Hoc vero perinde effe 
ac fi illos facram fcripturam, falfariorum mo- 
re, mala fide, vitiaffe atque adulteraffe, affir- 
maflet, quis dixerit? Quam igitur culpam 
Haro temere exprobraverunt, illam ipfam nof- 
tri revera 1n fe admiferunt. 

Quod fi epifcopus nofter Judzos facri codi- 
cis, dedita opera, et confulto depravati, difer- 
tis verbis, infimulaffet, hoc non fuiffet nifi 


r * 


criminis, cujus manifefti fünt, reos illos age- 


re. Aennicofífus nofter multis probavit; cele- 
brem illum. locum | Deuteronom. 27. Y. 4. 
(adeoque locum parallelum Jof. 8. y. 20.) Ju- 

daos, 


ligionem, 1m exferibendss facris codicibus. Tempus, verita - 
Hs parens, quantum ejufmodi relationibus tribuendum fit, 
nos edocuit. Ilis enim eruditis temporibus, quibus litere 
orientales inelius. Cbrifliamo orbi inuotuerunt, jamdudum 
ab eufimodi tam craffis erroribus. emer[erunt. Cbrifliani 
dolores. — Olim mon (atis explorata erat. Maforetarum 
critica biftoria: ut teftatur Buxtorfius, qui in 'Tiberiade 
conqueritur, quod multi de Majfora loquantur temere. 
** Pauciffimi (7242427) Maforee veram. notitiam hacte- 
** nus confecuti; plurimos autem vidi de Maforetis, 
* magis fecundum affectus animi pracjudiciis gravati, 
* quam vera fcientia imbuti, judicare. Hiftoriam ita- 
*€ que, ut potui, pertexui, menda fuftuli— nec tamen 
** credas omnia effe correcta — pudenda eft hic Judz- 
** orum negligentia, immanis incuria et ofcitantia, ad 
* manifeftiffima vitia czecutiviffe &c. 

4 


[2] 
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daos, pra odio Samaritarum, corrupifle, pro. 


€o fcil. quod contextus facer habuit, et in Pen- 
tateuch. Samarit. legitur, D'', o3 fubftitu- 
entes: Lib. etiam Judic. cap. 18. X. 30. idem 
ilos feciffe, et quidem ipfis fatentibus, fufe 
oftendit vir doctiffimus. Quin et y. 2. cap. 5. 
Mich. et cap. 20. Exod. ab iifdem vitiata effe, 
quinque verf. qui in Codice Samant. exftant, 
loco pofteriori detractis, (atis conftat. Vide 
Cl. Kenzmicott; DiMfertat. II. de Szatu Hebraici 
Textus &c. pag. 25. 47.——59. 76.99.116.121. 
et 253.—2 55. (ubi nonnulla, ad rem, quam 
nunc agimus, facientia habentur ex Capsel/a- 
zi: lbello, cui titulus, Mare Ralbinicum ""fi- 
dum, deprompta:) Vid. etiam pag. 305. 307, 
309. — 311. 313. 365. 367. 462. 464. 
Nonnulla quoque &eronygmus hanc in rem 
habet. in comment. ad Galat. 3. y. ro. digna 
omnino, quz huc transferantur, quamvis pau- 
lo prolixior fit locus : June morem babeo, in- 
quit ille, u£ quotiefcunque ab apoflolis de veteri 
znfirumento aliquid. fumitur, recurram ad origi- 
nales libros, et diligenter infbiciam, quomodo im 
Juts locis. fcripta fint. Inveni itaque in Deutero- 
nomo boc ipfum apud LXX. Interfretes ita fof 
tum, maledictus omnis homo, quinon perman- 
ferit in omnibus fermonibus legis hujus. — 
Ex quo imcertum babemus, utrum LXX. inter- 
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pretes addidderint omnis homo e£ zz omnibus; 
an in veteri Hebraico ita fuerit, et poflea A. 
JUD/EIS DELETUM SIT. I» banc me 
autem fu[picionem illa res ffimulat, quod verbum 
omnis e i2 omnibus, quafi fenfui fuo neceffari- 
uum, adprobandum illud, quod quicunque ex ope- 
ribus legis funt, fub maledicto fint. 742offolus, 
vir Hebrece periti, et in lege doctiffmus, mun- 
quam protuliffet, nifi in Hebraeis voluminibus ba- 
Beretur. 9uam 0b caufam. Samaritanorum  He- 
brea volumina relegens, zmveni 55 ( quod znter- 
pretatur omnis foe omnibus,) ferzptum efe, et 
cum L XX. interpretibus concordare. Fruftra 1g1- 
tir ILLUD TULERUNT JUDAEI, ze 
viderentur effe. fub maledicto, ff non. poffent om. 
nia complere que fcripta funt : eum antiquiores 
alterius quoque gentis litere id pofitum fuiffe tef- 
fentur. Adi quoque, fi libeat, Ezetz; Demon- 
ftrat. Evangel. Propof. 3. $. 10. 13.* 

Etfi 


* Hinc colligere eft, iis quee 7ofzpbus habet lib. 1. 
contra Zppionem, $. 8. (Exit Hudfon.) nullam omnino 
&dem adhibendam effe : 2zAov Ó £&cWw spyo T$ "^to 
voie 1dieig y ocu]u mc mrETAG-EUXOJAEV. TOTWTM yap aitov? nón 
"xps uxeTC., wTt TQ0T QE TAS ude» wr& asAew owTU», 
ETE [AETQU T EVI TETONATXEV. TECO de cwpDurov ec7iv evd'uc 
EX 7T"j "rpoTnG VATES Ida, T9 Vop.iG ety aura GOts doy- 
px TO, XX TWTOIG EJAJAEVE VW, X00 VTTéQ QUTU) 6) deo. Synoxtw 
qdegc. wn ouv TrOXAO: TTOAAOCUXG EGQOVTOL TUV 0, VC [A COT OV 
£7 pee os XQ TT(VTOMOV "'OGVTG) T DUTIES EV J'eaTpoig VzroJHevoy- 

TG; 
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Etfivero Judzosnonnullos veteristeftamenti 
locos de induftria depravafle, necefíario con- 
cedendum eft, nihil tamen erit, quod illu 
auctoritatem perichtari, autde textu Hebrai- 
co actum efle, putemus, *cum multa locorum, 
qualia in aliquot codicibus habentur, ex no- 
vo etiam teftamento proferri poffens exempla, 
quibus falfarii íceleratas manus inferre non 
dubitarunt. Adi omnino CZezici Art. Crit. P.5. 
9. I. C. 16. ubi de mendis, que impoftoribus tri- 
buenda, agitur : Hocce caput ita claudit vir 
fummus : 

lec funt depravationum manifefla, mifi fal- 
lor, exen "pla ; que tamen, 4a rem adminift rante 


droima proviMentia, neminem fallere poflunt, nifi 
qui [ponte falla velit ; cum autiquiffimi codices, et 
£r [NA 


T7TEG4 .ETEL T0 p^ vide en LET ST TX620 T956 Votes X004 TOS 
PY. TWTUY) eacyeapos. Nec fane temere hiftorico cre- 
dendum in iis, quibus, gentis fuze gloriam aucupatur. 
9 urvis certe, inquit Ro cul vel mica falis e ejr, fen- 
' dat illum biftarias facras pro arbitrio interpolajfe, de- 
mendo, addendo, immutando, ut Antiquitates fuas ad fec- 
torum Grecorum et Romanorum palatum accominodarel. 
Prolegom. in Pfíalm. P. 36. 

I Nan nego folos Hebraicos codices veritatis Hebraice 
nomine digitos effe : neque fi unus aut alter forte locus 
effet, qui depravatee le£lionis, ex deliberato Jud. goruin 
confilio, argui pollet, propterea totus eorum bodieruus co- 
dex in univerfum abjiciendus effet : una enim hirundo 
non facit ver: Cappel. Crit. Sacr. p. 522. 
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jrifce tranflationes, et. fcripta veterum patrum 


fatis offendant, que fit oera locorum, in nonnul- 


Hs codicibus depravvatorum, lectio ne jam dociri- 
nam ac fiylum apoflolerum memoremus. Non. ef 

reltgio Cbrifizana res obfcura, et cujus neceffaria 
capita obiter tantum adtingantur im. apoftolorum 


Jeriptis, aut difficulter ex 2is colligantur : ex quo 


zntelligere licet, mala manu, difficillime eorum ul- 
lum ex bominum iemoria deleri potuiffe. Non 
;oror bic craffas Marcionitarum. et aliorum de- 
jravationes, que ftatim reteciee funt, et una cum 
his merito irrifee atque explofe interierunt. 

At noftri, qua funt harum rerum peritia, 
fubjciunt, P/rmiera vero tam gravis criminis 
populo, qui, quantum conflat, in contrariam par- 
zem potius peccaverunt, objecis, extare oportuit 
argumenta, quam merum metrice bujus move 
cificium, Omnino autem, ni fallor, dif- 
tinguendi erant Judaei qui erant inferiores 
quam illorum ztas, qui Maforam conflarunt, 
ab iis, qui Maforetas anteceflerant. Quod 
enim hic tradunt noftri, ** populum Judai- 
** cum in partem contrariam potius peccaffe," 
de Judaeis illis etate pofterioribus fatis vere 
dici poteft, de prioribus non item. Hoc qui- 
dem 1llos docuiffet Harius, fi modo ejus pra- 
fationem, ea, qua par erat, animi adtentione, 
legiffent : 


Illa enim Maforetarum cura, m- 
quit 
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quit vir doctiffimus, faclum eft, uf ab illorum 
femporibus ad bec noflra Jacer codex optime con- 
Jervatus fuerit, nullague graviora menda "rrepere 
potuerit. Sed 1d dolendum, quod follicita illa de 
facro codice confervando cura fero nimis edbibe- 
retur s graviter enim falluntur, qui cenfent, vete- 
res Hebreos lemper eandem diligentiam £u facro 
codice confervoando adbibuiffe, aut femper Zzguce 
Jue fludio follicite incubuzffe. Hoc temere nimis 
a multis retro [eculis creditum: atque boc funda- 
smento mtitur fententia vulgo recepta de facri co- 
dicis integritate, eam [ctltcet im ex[cribenda illo 
lérariorum fuiffe curam et feriam, ut vel a 
minimis erratis velisiofiffme caverent ; atque zu- 
de factum effe, ut teflamentum vetus multo emenda- 
Kus ad mos fervenerit, quai novum. Quod ve- 
rum quidem eft de codice Hebreo, cx quo curis 
Maforeticis munitus eft ; fed nibil bac fententia 
minus verum ratione temporum, quz illos an- 
eceflerant. Cum Maforete de Jacri codicis inte- 
gritate, qua. poterant, confervanda, ferio agere 
"cerent, jam tum labis multum acceperat, 
quam doctores illi tollere «el. non potuerunt, «vel 
noluerunt, religioni ducentes QUICQUATI In recebta 
lectione immutare. Prafat. Le&tor, Phil-Hebr. 
pag. 9. 9. Idem quoque ex eruditiflimo Clerico 
difcere licet: Cu autem ' ude, aliquet 9f fce- 
culis, animadverterent codices "nan latis emendatos 
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ferri, quafitis antiquiffmis, fed exiguo. numero, 
ex iis Mafforam confiarunt, atque defcriptum ari 
folibac codices faeros decreverunt: Attamen, ^om 
aliter, ut re&te ex Cappello fub dit, de "fudee- 
rum criticis, quos illi Maflori ethas vocant, quam 
de aitis judicandum ; adeoque illorum judicium a 
quovis «tro erudito iterum ad. examen revocars 
potefl... Axs Crit. P. 3. 9.1. C. 2. $. 7. Kennicot- 
e etiam, cujus fapius mentionem fecimus, 


L6 


hoc fufe demonftravit Differtat. II. pag. 267. 
sozo90749 Me 336- 349. 349- 350- 363. 

134- 436: 437-441:451: 452. 469. Quam- 
plurima in textum Hebraicum ante Mafore- 


"io! / A 
LJ 320 "4 
fy u d^ ip ide. 


tarum tempora irrepfiffe menda, que illic ha- 
bentur, fatis oftendunt: Hifce, pro merito, 
expénfis, tranfeat le&tor ad pag. 245. 262.— 
bi de Mafora a i itur; quam licet dam- 

net vir doctiffimus, (neque id i injuria,) utpote 
que ipfa mendis, et roribus, et corruptelis Íca- 
teat, illud tamen, quod apud omnes paulo 
eruditiores 1n iore o eft, verum effe, innuit, 
« Temporibus fcil. Maforetarum, facri codicis 
** integritati Judzeos attentius inv igilaffe, ma- 
li confervando cu- 

tus, qui jam pluri- 


* joremque quam antea i 

ram Sdhibütifts ne te 

* mum [abis acceperat, iu deterius rueret: 

Vide, pre caters, pag. 269. 271. 275. 2982. 

Vide etiam 447. — 452. Adi quoque, fi ita 
libeat, 
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libeat, Cappell; Crit. Sacr. p.300. 301.303.325. 
et Arcan. punctat. lib. 1. cap. 8. $. 16. 

Quod fi, ut noftri contendunt, veteres He- 
brei tam accuratam finceritatem, fidem, et 
religionem, in facro codice exfcribendo et con- 
fervando fezper adhibuerint, imo vero, anxia 
quadam et fuperítitiofa folicitudine illius. in- 
tegritati invigilaverint, Undenam vafta ifta 
lecionum varietas in. Codd. M88. promana- 
vit? Unde turba ifta pene infinita mendo- 
rum, depravationum, tranfpofitionum, luxa- 
tionum, interpofitionum, interpolationum, 
omiffionum, lacunarum, gloflematum, &c. in 
facrum codicem influxerunt? * Ut ingenue 

| dicam, 


* Vir longe do&iffimus Jobanzues Clericus, quam- 
plurimos in 'Textu Hebraico locos aut emendavit, 
aut faltem emendari, et aliter pofie legi oftendit: Vid. 
annot. ad Job. 22. v. 20. 26. v.13. 32. V. 12.33. V. 3. 
34- V/7I4:18.:91./ 26. v,32. 28! V. £1.12. PÍ- 30. v.2- 
144-45. 7.33. V. 15: 94« V: 1742. V. 3. 5. 55. Y. 7. 
58. V. 10, 64. v. 6.68. v, 24.69. v. 27.73. v. 2.78. 
V. 49. (Conf. Pf. 81. v. 17.) 87. v. 7. 106. v. 7. 15, 
17. 107. V. 3. 109. V. 24. IIQ. V. I28. 138. vi1.2. 
140. V.I I. bis. 144, p.13.145. integer verfus r4. omif- 
fus eft, atque inferendus. 147. v. 1. Prov. r. v.9.10. 
2. V.9. IO.18. 3. v. 8. 4. v.21.25,5. V.19.6. v.5.9. 
V»^24114./8. 10.97. 13V V76. T5» V2Y4) 21. V..8. 14. 
22. V. 20. 24. V. II. 28. 26. v. 24. 27. v. 16. 28. 
V. 23. 30. V. 31. Ecclef. 3. v. 18.4. v. 10. 10. v.18. 
Cantic. I. v. 4. 7. v. 9. Efa.1. v. 25.8.22, 12. v.2. 
14. V. 31. 15. V. 3.5.17. V.9.18. V. 4. 20. V. 32.22. 
"I V, 3. 
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dicam, quod fentio, integrum hoc noftrorum 
objectum vix dignum erat, (Vid. pag.14o. hu- 
jufce Differtat.) cui aliud reponeretur, quam 
quod Geargze cuidam Horne, acerrimo Mafo- - 
ree 


V..2141. V, 25. 42- V.I0.4 4. V. do dB. Eva M 
48.. V. IO. 49. V. 7. 53. v. 9i 57.:v2 3. BB viexEdPÉX: 
V4, 66. Y. L1. -]er.2; "v. 10/4. 0v D DRE 
Vi1B:.9. YQ UD (V. 2, 10. NDSUEULERERNUE NL. 5. 
12. V1. 145 V. 17 T5 V. 82 TOP PEE SEDENS 
Abd. v. 13. 

Multa quoque habet de librariorum mendis, et fuf- 
pe&is DE annot. ad Jof. 7. V. 1.12: 9: 1.4. 
13: V.23. 16. Vi 5i TC V. 11.187 998 To OST 
V. 26.22. v. 34 Judic. 1. v. 1. 72: vd 3916: ud £8; 

Roch. .V.lIQ. Il.Sam.2) V. ALI ONE EG, 
16. v.12. 20. v/2. 30. v. 9. 2.Sam.6. v.2.21. 

v. (19. Nod poffum quin quz ad hunc locum annota- 
vit vir eruditiffimus, integra fere exícribam : Oui/gquis 
bec paullo aatenutius comparabit cum 1. Par.20. v. 5 
videbit mendo[a effe. Pro bis verbis, que bic leguntur, 
Percuffit Elchanan, | moin IN ann n3 pameomyr 13 
babemus multo reli; Percuffit Elchanan, iN. "Yy* 13 
ryo3 ng onm Tabiris filius, Lachmin fratrem Go- 
hnathji, s ad eum locum oftendam. Re&e Joan. Piífcator 
animadvertit mendofum. elje bunc locum. (Vid. omnino 
Kennicotti Differtat. I. p. 78. — 81.) wi talia negant, 
aui pertinacia duili, aut imperitia, aut freconceptis 
opinionibus occeecati, negant. Putant noumullz, fe melius 
C05iJ MAR au&oritati Mec negando ei ulla ine[Je 
meuda s fed / verum fi, menda ei ineffe, male pro- 
feo ilh confulumt, dum verd Uum ope meudact, de- 
feudere conantur y. quod [at multis oftendit in Critica 5a- 
cra Lud. C "'appellus. Querendum eff quomodo, admiffs 
nonuullas snendis librariorum, que negari nequeunt, Jarta 
teca effe queat. Scripture auctoritas, non quomodo ue- 
gemus quod. manifeftum eft, que eft nonnullorum pervi- 
cacia. 
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re propugnatori, inter alia quzdam, refpon- 
dit offius : . ** Xufim affirmare, vos poma aut 
** nuces cogitafíe, cum hac fcriberetis : Vide- 
** te, ne decipiamini, boni viri." 

Atque 


caia. 2.Reg. r1. v.6. 16. v. 10. Job.3. v. 5.4. 
V.6.5. V.21.9. V.I9.12. V.5.17. V.7.16.39. V.13. Pf.2. 
ult.Q.. V.12. 19.10. V.2. 24. V.1. 25. V. I.2. 5.18. 
40. V.13.32. V. 9. 34- V. 1-53. V. 6. 59. V. 5. 6. 60. 
v. 12. 76. v. 11. 88. v. 17. 89. v. 39.96. V. 12.114. 
v.2. 8.119. V.167.139. V. 20. 21.147. V.1. Prov. 9. 
V.LI.I4. V. IO. I8. v. 22.24. 20. V. 25. 21. V. 7.14. 
22. V. 4. 5. 25. V. 4. 26. v. 6.7.24. Ecciet; 12. ^v: 
Efa. 7. V. 5. 9«. V. 7. 23. V.15.28. v. 28. 30. 2:2 5 
53. V. 9. IO. Jer. 6. v. 6. 18. 8. v. 5. 10. V. 7. 10- 
II. V.15.17.15. V. 8.27. V. 1. 3. conf. 28. v. t. 30. 
V. 12. 23. 31. V. 22. 32. V. 20. 34. V. 5. 50. V. 2. 
Sed et nullus dubitat Cl. Clericus, quin anomalize 
ifte, generum enailagze, dura conítructiones, vocum 
tranfpofiiones, &c. quz in textu. Hebreo tam fre- 
quenter Occurrunt, errantibus librariorum calamis, 
maximam partem, debeantur ; ut videre eft in annot. 
ad Num.5.18. r.Sam. 15. v. 22. 25. V. 31. 2.5am. 
22. V. 40. Hic autem virum illuftriffimum iterum 
audiamus: 74m dudum mibi perfuafi, multas anomalias 
et. forte plerafque, non ab ufu lingue [acre, bominum- 
que vere ortbograpbie peritorum manef[fe, fed a ibrari- 
orum negligentia ; uzde mate [unt exceptiones iumume- 
re, quas regulis grammaticis. adjetras videmus, quz 
nulle effent, f emendatiores et. antiquiores codices mobis 
fuperejJent. Liquet boc cum. ex multis aliis exemplis, tum 
ex collatione bujus Pali, cujus exemplar, quod. bic ex- 
flat, multo plures anomalias Juppeditat, quam exemplar, 
quod in libro P[almorum legitur, quod emendatius et ac- 
curatius efl. 2.Reg. 7. V. 11. 19. v. 21. 2. Ephem.3. 
We DholoDede s Y«0.0.. 23e V, 19. 17. V 104 2T. 
V. IO 
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Atque haec funt, que hifce quatuor objec- 
tionibus reponenda habui. Nonnullas ex pre- 
cipuis rationibus, quibus noftri addudi funt, 
ut metrice Hariaze fundamenta accuratius 
excuterent, iis contineri, ipfi lectores docent. 

Hanc autem hypothefin non tantum * in- 
** ftabili, fed fzepe etiam pravo prorfus et pra- 
** poftero fundamento niti, ex iis, quz poftea 
"^ fequuntur, fatis manifeftum futurum," fpem 
fummam concepiffe videntur. 

Hoc fane non poffum quin vehementiffime 
mirer: Nam, ut libere liceat loqui quid de his 
quoque fentiam, longe futiliora atque inepti- 
ora, quam przcedentia, effe videntur: eo uf- 
que, meo quidem animo, infulía funt et ab. 
furda, ut vix fciam, an ad rifum excitandum, 
an ftomachum movendum, magis fint idonea, 
Profe&o pudet me hiftoricorum noftrorum, 
qui tam puerilia effutire, tam cuiua, Ca uy 
fuftinuerint ; eoque magis, quod nunc non 

agitur 

V. IO. 30. 22. V. 20. 26. V. 13.27. V. 8. 30. v. 24. 

39. V. 13. 16. Pf. 16. v. 3. 17. v. 14. 49. v. 20. 58. 

V«o10.69.- «2,25: V-557 82 I5..07.; V4.2» T XB. 

V. 10. 11. I2. 141. V. TO. Ecclef. g. v. 12. Ea. 8, 
V. 22. conf. Efa. 18. v. 2. Jer.11. V.I15. I5. V. 8, 

Catterum, ingentem mendorum numerum in libros 


veteris teftamenti irrepfifle, praeter Glerzeum, oftendit 


etiam, ut omnes norunt, Lad. Cappellus in Crit, Sacr. 
paffim, 
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agitur de hypothefi a fciolo nefcio quo, malo 
aufpicio, excogitata: Agitur de METRICA 
HARIANA, qua viro non minus ingenio, 
quam eruditione claro, originem fuam debet. 
Qui vero factum eft, viri dochiffüm, ut 
nunc ineptias pene aniles, nunc ratiocinatio- 
nes minus firmas, ne dicam turpes paralogií- 
mos, le&oribus obtrudere non dubitaveritis ? 
Unde ordo ille confufior, ftylus non fatis caf- 
tigatus, nec perfpicuus, monftra vocum et lo- 
quutionum ? Quare vero le&torum auribus fu- 
:s honos nullus fuerit habitus? fed contra, 
barbaris iftis, et pene Sarmaticis verbis /zozy, 
bipedality, atque miris illis loquutionibus, 
flumbling upon variety, — confiant flretching, 
diflocating, amputation, — in[urmountablene[s of 
a thing, — alifque id genus, radere et per- 
ftringere fatius efle duxeritis? Qui contigit, 
inquam, ut tot, tantaque peccata in recte ra- 
tiocinandi regulas, atque certas accurate con- 
cnneque fcribendi leges admiferitis? Dicite 
quzío: nam ad me quod attinet, non modo 
non capio, fed ne divinare quidem poffum ; 
nifi id forte, quod fupra fignificavi, dicendum 
cft, vos, cum haíce objectiones fcriberetis, 
aliud egifle : Vix enim crediderim, vos emen- 
date fcribendi, accurateque ratiocinandi cano- 
es ignorare; aut iis demum annumerandos 
efle, 
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efle, qui illorum cognitionem nulli effe ufui, 
perfuafum habent, et ne titivilitii quidem 
pendunt. Verum ut ut fit, non eft cur fin- 
gulis veftris animadverfionibus particulatim. 
difcuffis, lectoribus ideo tedium pariam, et 
ludibrium debeam, quod vos nihil moremini 
quo minus illas legentibus naufeam creetis, et 
deridiculo fitis. Igitur fumma tantum capita 
excerpam ; ea fcilicet, quz digniora, quibus 
breviter refpondeatur, effe videntur. Caetera 
miffa faciam : quo pacto et mez opere, ni fal- 
lor, et leCoris otio, et veftra exiftimationi, 
(qua integra, Harzum poffe defendere maluif- 
íem,) parcam. 

Primo autem objicitis, ** Pfalmum alpha- 
beticum, quo exempli loco ufus eft Haus, 

brevius efle, quam ut iftam in metris va- 

varietatem fuppeditet, quam in aliis pfal- 
mis alphabeticis, qui in longius exeunt, 

quales funt Pfal. 25. 34. 37. in primifque 

119. videre eft." ! 

tefpondeo, Cum eadem fit in hifce pfalmis, 

quz in Pf. 111. linguze Hebraicze indoles, ea- 

quoque utrobique erit metrorum ratio: Ita 


€c 


«c 


La] 


"n 
L3 


f, 


C 
c 


€« 


fit. Certiffime etiam ex carminibus alphabeti- 
cis conftat, ouoersvra ad verfuum conftitu- 
tionem 
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tionem non effe neceffar1a, licet libere iis utan- 
tur poetz facri. Qus cum ita fint, fequitur; 
** Verfum in poefi Hebraica ex uno fyllaba- 
* rum numero pendere;" adeoque nullas ali- 
as effe pofle carminis varietates, nifi quae ex 
pari, aut impari, ex majore, aut minore fyl- 
labarum numero oriantur. Harum vero va- 
rietatum exempla pfalmus brevior, quo ufus 
eft Harzus, perinde atque longiores illi a vobis 
memorati, prebet. 

Porro autem, non verum eft, quod noftri 
innuunt, ZZarium ünum tantum Pfalmum, un- 
de canonas fuos peteret, felegiffe: Quis enim 
ignorat, qui ejus Prolegomena vel raptim le- 
gerit, tres pfalmos, qui hunc proxime excipi- 
unt, a viro doctiffimo diligentiffime expenfos 


€ 
D 


3 


vit, apud lectorem fumma cura expofita effe 
ad illa, qua ad Pf. 111. annotaverat, corrobo- 
randa atque firmanda. lilud etiam notatu 
dignum, Pfalmum r112. ipfum quoque ad pri- 
oris formam ordine alphabetico coníc ptum 
effe: Decem periodis utrofque conftare: adeo- 
que hofce duos pfalmos, periodorum conjunc- 
tim ratione habita, a numero periodorum, 
qui in pfalmo alphabetico 25. aut 44. con- 
tinentur, duabus tantum periodis abeffe. 


qua 
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Que vero Harius notter de his quatuor 
pfalmis habet, Prolegom. p.2 5. fi que alia ve- 
riffima funt: Hec funt, que in bis quatuor pfal- 
mis, qui funt et brevifimi, et facillimi, duxi an- 
motandas quibus le&lor paulo attentior. fenfim ad- 
ducatur ad poefeos Hebr. naturam atque 1ndo- 
lem penitus perfpiciendam ; quz, // bos bymnos 
zterum atque iterum legerit, donec memorie alte 
znfigantur, facile metrum et numeros affequi poffit 
fer totum Pfalmorum hbrum, uu zem obfiant 
vel prava punélatio, vel mendofa lectio. Ut enim 
rem in pauca conferam, Eadem per totum Pfal- 
morum librum eft lingue Hebraice indoles: 
Hac autem eft ejufmodi, ut illas. duntaxat 
metri varietates, ad fummam rei quod attinet, 
pati poffit, quas in hifce pfalmis, eque quam 
in aliis quibufque, reperire eft. Igitur qui ho- 
rum hymnorum metrum et numeros recte 
norit, metrum quoque et numeros per inte- 
grum Pfalmorum librum noverit. 

Hinc jam liquet, quam imprudenter noftri 
fcripferint, * tam venuftam metri varietatem 
* in Pfalmo 119. (pre alus fcil.) elucere, ut 
* univerfe poefeos Hebraice compendium 
** quoddam continere videatur." Tantum me- 
hercule abeft, ut hoc verum fit, ut fatis fu- 
perque conílet, illum non folum ftylo efle 
humili, nec materia referto, nec figuris orna- 
to, 
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to, fed etiam, id quod recte docet ZHzr;z;, 
numeros ejus multis im locis parum babere ifHius 
venuflatis, elegantic, atque artis, que in plerif- 
que aliis elucent. Noftrorum itaque erit hafce 
varietates indicare, propofitifque exemplis, fibi 
fidem facere. 

Poftea epifcopo exprobrant hiftorici noftri, 
quod ** nunc trifyllaba in diffyllaba contraxe- 
* rit, nunc, vice verfa, diffyllaba 1n trifylla- 
* ba, metri gratia, produxerit; imprimis au- 
* tem, quod Dei nomina 17'* 77W, et D'ioN, 
* alio aliud, tam frequenter, pro libitu, mu- 
* taverit, ut uno Pfalmo, 68."? fcil. oéótodecim 
* ufque vicibus, hoc facere non dubitarit." 

Quod ad priorem hujus objectionis partem, 
fatis, ni fallor, ab ipfo 2770 refponfum eft. 
Canon. 11. quem integrum exífcribam: 

Poflremo, Hebraicam. goefim .fyncopis, elifioni- 
Uus, apocopis, paragogis, ellipfibus, afyudetis, pleo- 
nafmis, repetitionibus, alizfque modis utz, quibus 
et "voces, et verfus, vel contrahuntur, ve/ pro- 
ducuntur, zoz ous efl ut dicam, medum ut ex- 
empla fingulorum afferam, cum bis fubfidiis nula 
poefis, cujufcunque generis fit, aut quacun- 
que lingua fcripta, carere poffit. 

De pofteriore, quis nefcit, qui vel primori- 
bus labris Artem criticam attigerit, frequen- 
tiffime contigiffe, ut litere, fyllabeque a hi- 
brariis 


li 
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braris minus diligentibus, nunc omitteren- 
tur, nunc infarcirentur, ex eo quod eedem 
litere, aut fyllabe proxime precefferant? Quis 
porro ignorat, ! et * literas effe figura valde 
affines? (nam fi literam ! aliquantulum de- 
curtaveris, fiet *, et contra, htera * paululum 
deorfum producta fiet 3;) et in literis affinibus 
a hbrarus crebro erratum efle, quippe illas 
fepe confuderunt, atque inter fe mifcuerunt? 
Ex hifce autem caufis fine dubio factum 
eft, ut vox 7WY (que, ob literarum ! et * af- 
finitatem, ad 711 quam proxime accedit, im- 
mo, perinde atque fi revera 77Y effet, haud 
immerito haberi poffit) pro 7, et, vice ver- 
ía, 7 loco rs 17i, f»pius in Pfalmis depin- 
ceretur. His adde, quod, cum apud Judzos, 
prout ex multis veteris teftamenti locis con- 
ftat, nunc plene ;7O?, nunc contracte PY. 
fcribere moris effet, (Vid. Capell. Diatrib. de 
nomine D'DON, pag. 667. Diatrib. de nomine 
IW Defenf. p. 713.718. 724.) facillime con- 
tingere potuit, ut librarii non fatis adtenti 

alterum pro altero imprudentes exararent. 
Idem fere de tertio illo nomine P'nóWN dici 
poteft: Cum enim, ut omnes norunt, effet 
tempus illud, quum hujus nominis (71) in li- 
bris et fermone quotidiano prolationem illici- 
tam 

4. 


A 
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tam crederent Juda, * aliis, D'noN Ícil. aut^2"N, 
pro eo adhibitis, verifimile cum primis. vide- 
tur, librarios, in-facris libris defcribendis; haf- 
ce voces in locum. 78 /7", aut 77D crebrius 
fuffecifie. 4- 

Conftat autem hiítoricos noftros atrocius 
accipere, ;prefulem eruditifünnum 7v. ve 
D'Y2N ad octodecim ufque vices, in uno eodem- 
que Píalmo, fine ulla dubitatione, fubftituif- 
fe. Verum, omnibus probe expenfis, non erit, 
opinor, cur hoc illis bilem. moveat: Nam, ne 
dicam, id. quod omnibus notiffimum eft, Pfal- 
mum 68. omnium efle longe obfcuriffimum, 
labifque. plurimum cum longinqui temporis 
injuria, tum librariorum inícitia atque incu- 
ria accepiffe, (Vid. .Lowz5. Praelect. p. 268. et 
que a nobis ad hunc Pfal. annotata funt :) 
adeoque critici manum medicam fzpius pof- 


tulare, 


* Cujus rei rationem, quz verifimillima vifa eft, 
indicavit Cl. Clerzcus annot. ad Exod. 3. Y. 14. (Vid. 
etiam Cappelli Diatrib. de nomine ;7nrYv Defenf. 

. 730.) Aliter vero hanc queftionem folvit Kezzicot- 
us nofter Differt. I. 158. — 160. et 539. 540. quam, 
fi videatur, adi. 

c Sed et illos hoc revera feciffe, certiffimum eft : 
Rem enim extra omnem dubitationis aleam collocant 
antiqui nonnulli Codd. MSS. Vid; omnino eandem 
Differtat pag. 158. 320. 354. 355. 503. 511. Hoc eti- 
am ex locis quibufdam parallelis inter fe collatis patet, 
ut mox videbimus. 

: M 
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tulare, harum mutationum ratiotiem fatis va- 
lidam reddidit epifcopus noftér, quod fcil. fe- 
quioribus feculis, cum tam religiofe a nomine 
rn proferendo abftinerent Judas, pos vel 

'""!N pro eo fuffectum eft. Quod veriffimum 
effe, fatis conftat ex loco, Judic. 5. Y.4. 5. period- 
7. 8. hujus Pfal. plane parallelo ; ex quo etr- 
am ha periódi, paucis immutatis, manifefto 
defumpte funt. Hifce locis parallelis invicem 
collatis, clare patet, non tantum D'roN in lo- 
cüni Ts I7WY ter in. Pfalmo fubftitutum effe; 
fed etiam fex voces, ut recte a Keznzebtto nof- 
tro obfervatum eft, excidiffe. Vid. Diflertat. T. 
pag. 502.503. Ut res tamen le&oris oculis 
fuübjiceretur, hzc duo loca 1n verficulos fuos 
diftinécta apponere vifum eft: 


Judic. 5. period. 4 
"vb *nwx3 mm 
DN mub Tw 
wb Diseno noy? qw 
;Q"à 10D) DO». 'D) 


d fL Vid. Ecclef. r1. Y. 3. 12. 4. 2; 
Efa. £z. Y. 6. Gr. ai vepeA au. 


» 


Pfal. 68. period. 7. 

"ny usb 4nNv3 OUON 
mota Twa3 

1503 D'UN nbys qoN 
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Ut metrum hic conftet, pro D'hoN legen- 
dum n", quomodo in loco parallelo legitur: 


Jahvoh, Zezeteca lipus yammeca, 
bezaydeca. bifimon, 

erez rayajab, ap Jamun nalepu, 
cam herabim na/epu maim. 


Judic. 5. p. 5. 
55 33 bn 
355 YD nt mm 
*ONP cnoN Dmm 


Pfal. 68. p. 8. 
33512 * x 
"5b "UD nt D'HoN 
tW" TON D'DON 

Hic quoque metrum poftulat, ut pro DTION 
verfic. 2. 3. reponatur '*, quemadmodum fe- 
cit Harius, et in loco parallelo legimus. 

barim nazelu mippene 
jabvob, zeh finay mippene 
jabvob, cloh« Jifrael. 

Verum non folum horum locorum paralle- 
lorum collatione, fed etiam duorum Codd. 
MSS. (uti lectores fuos certiores facit vir doc- 
tiffimus modo memoratus, Diflertat. L pag. 503. 
et II. £63.) quorum alterum in. bibhotheca 
Bodleiana, alterum in archiepifcopal: Lami- 

M 2 thz, 
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the, adfervatur, auctoritate conítat, voces 
D'TON et '3TN avri ve 77TT. fzepius in. hoc Pfal- 
mo fubftitutas effe. Codex enim Bodleianus 
fex, ad minimum, locis 77? exhibet, in qui-. 
bus exemplaria impreffa ne femel quidem ha- 
bent: Cod. Lamith. pro 'DoN B'TON period. 8. 
legit '"ON mW. Pro "JN p. 7. exhibet D3, pro- 
ut in loco parallelo, Judic. s. X. 4. legitur. 
Sed et multis locis vocem 77^ WY confervavit, 
ubi in aliis exemplaribus manu exaratis, at- 
que omnibus libris impreflis intercidit. Porro 
autem Pf. 79. v. 7. habet 228, quomodo me- 
trum eque ac fenfus legi poftulat; quomodo 
etiam legerunt Gr. xerepayor et in loco pa- 
rallelo Jer. 10. v. 25. legitur. 

Ex locorum igitur parallelorum collatione, 
et duorum Codd. MSS. lectionibus certiffime, 
1t vidimus, conftat, voces D'CON et '3"W in lo- 
cum Ts iW? novem, ad minimum, vicibus, 
in Pf. 68. fubrogatas effe. Hinc etiam, ut hoc 
obiter moneam, iterum patet, hypothefeas 
Hariane veritatem non modo locorum paral- 
'elorum. avri&oxx, fed etiam. Codd. MSS. fide 
atque auctoritate firmari. Vid. pag. 197. 198. 
200. hujus Diflertat. 

Quod ad illa vero attinet, que de Dei no- 
minibus habet Hzrius, adi Prolegom. 1n Pfalm. 
paga 13. 14. et annot. ad Pf. 68. p. 1. Diguifhi- 

mna 
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me etiam, quz fumma cura legantur, egregia 
ifte eruditiffiIa Clerc? ad. Exod. 3. v. 14. 15. 
annotationes, ubi de his nominibus acute 
juxta atque erudite, pro more fuo, agit. An- 
not. etiam ad cap. 6. v. 3. diligenter perlegif- 
fe, neminem, fi quid judico, pomnitebit ; uti 
nec annot. ad Efa. 48. v. 16. 

Attamen, ne quid diffimulem, o&o funt 
Pf. 68. loca, in, quibus D'N retineri malim; 
period. fcil. 1. 5.6. 17. 21.26. 30. 34. 

Periodus r. 3n duos verficulos Iambicos, eof- 
demque ogoireAcor8«, fponte fua, fefe refolvit: 
Vid. Har. annot. ad period. 2o. hujus Pfal. 

Jaum elobim, japuzu ojebav, 
vejanusu mejanneav mibpanas. 

In period. 5. lego Zimyom ; Vid. Harii Ad- 
denda: 


abi jetomim, vedarjan almanot, 
elobim bimyon kodjo. 
In periodo etiam hanc proxime excipiente 
D'DON retinendum cenfeo: 
** elobim mo]ib jebidim bitab; 
hamvroz? asirim baccofarot ; 
ac sorerim. Jacenu zebibab. 
1! addidi metri caufa: Forte exciderat, quod 
vox precedens in 7? definat. 
M 3 Harius 


— 
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Harius nofter D'oN, quod periodum fequen- 
tem inchoat, in hujufce fine addidit; inferto 
etiam |^, quod, ex illius fententia, et fenfus et. 
metrum inferi poftulant : Quin et ad locum. 
parallelum period.18. provocat. Quod ad me- 
trum vero fpectat, optime, ut jam vidimus, 
illi confuletur, D'rb5N retento, atque 1 7o N'312 
prafixo. Quod ad fenfum et locum paralle- 
lum p.18. attinet, locus periodo, quae hanc 
fextam excipit, parallelus, Judic. 5. v. 4. fatis 
oftendit, C2'1?N, (quod, ut fepe alias inlocum 
Ts "TY fubrogatum eft,) ad fequentem peri- 
odum pertinere: Hoc igitur duce, ^H pro 
eo reponendum, atque ab illa voce periodum 
fequentem inchoandam efle, cenfuerim : 
jahvoh, Zezeteca lipne yammeca, 
bezaydeca. &c. &c. 
Vid. fupra p. 179. 

Neque etiam a periodo 17."* hujus Pf. ON 
O'! abeffe velim; cum fenfus manifefto poftu- 
let, ut in "'D definat: Vide que de hac et fe- 
quente periodo habemus in annot. ad Pfalm. 

receb. elobim vibbotaim; 

albe inan; adonai bam cibsinat 
;ego 'JD22, pofcente cum metro, tum etiam 
fententia. Gr. s Zua' nimirum legerunt 722. 

Quod ad periodum 21. attinet, ubi itidem 
EXON retinendum videtur, adi fis 477; noí- 
tr 
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tri Addenda. Periodo 26. DyTON omnino re- 
tinendum videtur, ut et in verfic. fequente le- 
gendum "22; 


* bemakhelot barecu elohim 

adonai, mimkor jifrael. 
Vid. Clericum ad loc. et Taylorum 1n Concer- 
dantt. fub voc. "hp. 

Period. 40. 34. retineri poterit E'"oN, fi le- 

geris Jeelobzm : 

jetaju bahnannim minni mizraim 

cuf tariz, jadav leelobim, 


period. 33. 
tenu yom leelobim; 
yal jifrael gavato, 
veyumzo bajjebakim. 

Neque fane video, cur in period. feq. bro 
in WT? mutetur, cum pro 77722 melius le- 
geris YU^p2o, quomodo LXX. Interprett. lc- 
gerunt, € ociois awT&. L 

nora elohim mimmikda/av, 
el Jifrael ; hu noten 
&c. &c. 


- Erat autem, ut in meis ad Pfalm. annota- 
tionibus cernere eft, cum in aliis quibufdam 
hujus Pfalmi periodis OXON fervandum arbi- 
trarer ; fed, omnibus probe expenfis, jam mu- 
M 4 to 
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to fententiam; et quz in contrariam partem 
fecerim, infecta velim. 

Sic exiftimo me luculenter probaffe, nomen 
CUN loco tetragrammati ;7WY fepius in 
Pfalmis fubftitutum effe. Ut tandem igitur 
ad hiftoricos noftros redeamus, ** Cum mul- 
** tis in locis, inquiunt illij vox OT N aliis 
** vocibus plane diflyllabis refpondeat, ut ex- 
- empli gratia, Pf. 67. v. 4. 


** Joduca hammim Elohim 
* Joduca hammim Cullam, 


** hoc validiffimo argumento effe videtur, vo- 
" cem Elbzm, que duabus brevibus et una 
"longa conftat, fyllabis duabus. longis v& 
** Cullam parem habitam effe; atque adeo me- 
** trum Hebr. non tantum longarum et bre- 
'" vium, quarum pofteriorum dus uni prio- 
** rum zquales erant, difcrimen recepiffe, fed 
* et triflyllabis, diflyllabis, et monofyllabis, 
** five, ut cum rei metrice fcriptoribus loqua- 
** mur, cefurizs conftitifle, quales 1n pentame- 
* tris apud Latinos, et in verfibus Iambicis 
** apud Hebreos reperiuntur." 

At ne dicam, vocem LUN, ut modo of- 
Tg | WY locum crebrius in Pfal- 
mis occupafle, huic commento refutando hoc 
unum fatis eft, quod nimirum, hac ratione, 
metrum Hebraicum partim metricum, partim 


tendimus 


5 


rhythmi- 
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rhythmicum erit: Hoc vero nufquam genti- 
um obtinet, cum in omnibus linguis tum an- 
tiquis, tum hodiernis, poefis, pro fua cujuíf- 
que indole, aut tota metrica, aut tota rhyth- 
mica fit. Hac orgnibus pulchre nota; neque 
ulla probatione indigent. Qus cum ita fint, 
quis, nifi mentis inops, quod de nulla alia 
dici poteft, hoc de poefi Hebraica dixerit ? 
Preterea autem, ea eft, ut jam fupra demon- 
ftravimus, lingue Hebraice indoles, ut quan- "I 
titatis fyllabarum nulla ratio habeatur, nec M 
haberi poffit: Linguarum fcilicet in nume- 
rum afcribenda eft, que ita comparate funt, E 
ut pedes rbytbmicos ferre non poflint. UB 

Attamen hiftorici noftri artis fuz metric EN 
fpecimen exhibere haud dubitarunt; artis fuz 


metrice, inquam, quam, pro fingule:1i fua ag 3d 
modeftia, Hariane, utpote cultiorem, et ma- b : 
jorem veritatis fpeciem pre fe ferentem, fubfti- IB 


tuere fuftinuerunt. Specimen autem ita habet: ] 
Ezkoór Miàhlé-1é-lé iàh EU 
Ezkeréh mikedem philekà t 
rauka Màjim Elohim i 
raukà Majim jakilà (8) 
Hüfhàh léhez-rati 
Adonài téfhü-hati (9) 
B'elohim ahàl-léd dabar  . 1 
B' jahvoh ahal-lel dabar (1) il 

Nodàh 

(8) Pf. 67. v.12. et 17. (9) 38. ult. (1) 56. v. 11. 
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Nodàh Bihudàh, Elohim 
Bifhradl gadól Shemó 
afhiràh lihvóh. bekhajài 
azamràh lelohàh behodi 
Elohim berob Khaídeca 
honneni beemeth jifheca, 

Metra hacce dura et invenufta, nunc pedi- 
bus rbytbmis, nunc metricis incedentia, nemini 
cordato fe probare poffunt. Illud, ni fallor, fa- 
tis indicant, hiftoricos noftros de lingua fanc- 
te natura atque indole, et proinde de metrica 
Hebr. nihil quicquam intellexiffe, 

Caeterum Hiftoricis noftris non fufficiebat 
metricam Harianam carpfifle, nifi emendatio- 
nes quoque criticas, quibus locis in Pfalmis 
vitiatis atque corruptis medicinam facere co- 
natus eft epifcopus, admorderent, Octo au. 
tem e pluribus felegerunt, quibus exagitandis 
criticam fuam facultatem oftentarent, 

Ad primam quod attinet, in noftrorum fen- 
tentiam, ut verum fatear, lubens pedibus eo, 
quz in Pf. go. period. r. voces EO'IoN "7 re- 
tinendas effe ftatuit: Neque enim fenfum, ne- 
que metrum turbant: Immo vero hzc perio- 
dus, ut in mels ad hunc loc. annotat. dixi, 
in verficulos Iambicos, quafi fponte fua, fic fe- 
fe refolvit: 


ÍIamb. 
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Iamb. Trim. Catalect. 
el élobim jabvéb. dibhér, vaiikra 
aréz,, mimmizrab Jéme], ydd mebóo,* 
Meminerit etiam lector, fupra a nobis in hif- 
ce Prolegom. obfervatum effe, T Harium no- 
trum plura in textu Hebr. immutafle, quam 
per accuratius examen liceret. Quod. nec lp- 
fum poftea latuit, ut ex Prolegom. p. 47. et 
Addend. difcimus. Caeterum, id quod jam in- 
nuimus, nihil ad ejus hypothefin fummatim 
fpectatam attingit, illum in levioribus qui- 
bufdam erraffe. Id unum nunc quzritur, an 
genuinam poefess Hebraice naturam revera 
deprehenderit epifcopus, necne. Quod fi de 
metrice ejus veritate conftiterit, non erit cur 
de emendationibus minus neceflarus valde la- 
boretur. Quifquis enim Har; metricen veri- 
tate niti, ideo negarit, quod in nonnullis Pfal- 
morum locis criticum liberiorem egerit, idem 
mehercle Phaedri fabulas verfibus fenariis con- 
ícriptas effe, pari jure inficias ire poflet, ex 
eo quod, in iis emendandis, Bentleius nofter 


audaciorem fefe pra füterit. 
De 


* Periodum hanc hoc modo in verficulos digefle- 


runt noftn: 
El elo-him Jàh vóh dib ber 
Vijicra éretz mimmiz rah 
Shéméfh vé hàd meboo. 
- Vid. pag. 88. 89. 159. hujus Diflertat. 
1 


188 . Prolwomena im Libres 


De emendatione vero, ad quam carpendam 
deinceps pergunt Critici noftri, nimium inter 
meam atque illorum intereft opinionem. Lo- 
cum enim illum Pf.40. period.8.9. prout in. 
Hebr. legitur, obfcurum atque impeditum, 
facili negotio, literula 2 fcil. ve 715353 pre- 
fixa, clarum atque expeditum reddi pofíe ex- 
Mtimant. Primum autem, quid. verbis illis 
'5y 33 "):5D ro323, quemadmodum in Codd. 
vulgatt. luxata leguntur, fignificetur, inter in- 
terpretes, ut omnes norunt, parum convenit ; 
Deinde, cum ex fenfu, tum maxime conftruc- 
tione fatis liquet, membrum 'rnos wn rmeyo 
primum illud *ngzrun 'newN !N. proxime fe- 
qui debere, cum infinitivas ILWy5 ex *ns3 
manifefto pendeat. Membris vero in hunc 
ordinem redactis, fit clarum, * Legis librum, 
* ut Zar: verbis utar, intelligi volumine libri; 
"tet cafuó convenire cum Jefer, et plane al- 
** Tudi ad 1d quod praecipitur Deut. 17. V. 18. 
" nempe ut exemplar legis exararetur in regis 
* ufum, &c." Vid. etiam que CI. Clericus ad 
hunc locum annotavit. Hac ratione, omnia 
fine dubio recte procedunt, et clara fiunt: lo- 
cus, qui antea aut nullum, aut certe parum 
commodum, nunc optimum fenfum fundit: 
porro autem, quemadmodum J/efu Bterali, 
quem vocant, Davidi convenit, fic et fenfg 


quodam 
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quodam myflico quem facile recipit, in Chriftum 
apprime. quadrat. Quocirca infignem noftro- 
rum audaciam vix fatis mirari poffum, qui 
Harium eruditiffimum reprehendere non dubi- 
tarint, quod, ut illi volunt, hunc locum, fuis 
emendationibus, inulto obífcuriorem et magis 
intricatum reddiderit; effeceritque, ut minus 
elegantie pre íe ferat, et cum recta Gram- 
matices ratione magis pugnet. 

Quod ad locum in Epift. ad Heb. cap. 1o. 
v.7. fpectat, parum intereft, an haíce perio- 
dos, quales eos refinxit Har:us, an quales in 
Cod. Hebr. habentur, legeris. Scriptor enim 
ad Hebrzos, quicunque tandem fuerit, ideo 
tantum illos protulit, ut id quod a Chrifto 
fattum fuerat, iis exprimeret. Vid. C/erzci an- 
not. ad Heb. 10. v. 5. ut et ad Pf. 40. v. 8. g. 
Non poffum vero quin hic exícribam qus in 
hanc rem habet vir eruditiffimus, egregia fua 
annot. ad Efa. 64. v..4. 

Neque oculus vidit Deum,) nw? ND 19 
DON hajin lo raatha elohim. LXX. Int. s& 
oi opSaAua wor ed Gcy mw cs. Ub, ad fen- 
fum. quod attinet, nibil eff quod reprebendas. Hie- 
ronymus vero, oculus non vidit, Deus, abf- 
que te, quz preparafti exfpectantibus te. Se4 
$ofirema. non. ita. babent. im Hebraicis, nec funt 
mutata, nifi ut gum cttatione Pauli y. Cor, 2. v.g. 
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con[entirent, nec quifquam. dubitare. queat, quin 
lectio Hebraica egregtum fenfum fundat. Vult ro- 
fheta, neque narratum a quoquam, neque ulli ex- 
perientia propria effe compertum, aliquem effe 
Deum, preter eum, quem colebant Ifraelites qui 
zalia feciffet, in eorum. gratiam, qui ei confidif- 
fent. Paulus vero zfpoflolus non vertens bec ver- 
ba, neque quidquam iis probans, fed ea tantum 
aptans fuo negotio, zz: ufus e//, ut, quod vo- 
lebat, exprimeret; zempe, decírima Evangelica 
ea contineri, quibus [mile quidquam nemo unquam 
vidiffet, vel audiviffet, vel animo concepiffet. Non 
oflendit Paulus banc fuiffe fententiam. Efaiee. de 
Evangelio, fed verbis ejus utitur quafi fuis, ut 
mentem fuam exprimat. Szc fepe fcriptores novi 
teflamenti «verba veteris proferunt, ut is expri- 
mant quod volunt, zox ut quidquam probent. 
Scriptores Greci verbis Homerticis utebantur. ad 
ea defcribenda, de quibus nunquam. cogitavit Ho- 
merus, fed quia videntur ad rem exprimendam 
idonea. "Yude: fcriptores etiam eo modo fcriptura 
non infrequenter. utuntur, ut norunt ommes, qui 
eos legerunt. Vide notata a molis, in additamen- 
Us Hammondianis, ad Heb. Yo. o. s. 
Hieronymus //c de boc loco babet in Commen- 
arto: Paraphrafin hujus teftimonii, quafi He- 
breus ex Hebrzis, adfumit apoftolus Paulus 
de authenticis libris in epiftola, quam fcribit 
ad 


T 
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ad Corinthios; non verbum ex verbo fted- 
dens, quod facere omnino contemnit, fed. fen- 
fuum exprimens veritatem, quibus utitur ad 
id, quod voluerit, roborandum. Unde Apo- 
chryphorum deliramenta conticeant, quz ex 
occafione hujus tefüimonii ingeruntur eccle- 
Áie.. Merito rejicit ZIpocrypbos libros s fed minu; 
prudenter ait, apoflolum uti loci bujus feufibus ad 
id, quod voluerit, roborandum : zii euzm boc 
zeflimonto confirmat, fed verba prophete fua fa- 
cif, ut quod vult, exprimat; wsde fa&um, ut 
verbis mordicus non adbereet, fed fua iis admif- 
ceat. Nec fane, apud Ejaiam et Paulum, eadem 
de re fermo eft. 

Jam vero, omiffis hifce Criticorum noftro- 
rüm ineptiis, ad majora quzdam tranfeamus. 

Periodos, de quibus nunc agimus, in me- 
1s annotationibus in verficulos a/ferguzfes ad 
hunc modum, divifi: 

Troch. Dim. Acatal. 
* je amárti, binueb báti 
Iamb. Dim. Hypercatal. 
layfot rezünecd, elóbai ; 
Troch. Trim. Acatal. 
* bimgilldt sepér catib valái Dapázti ; 

Iamb. Dim. Hypercatal. 

vetóratéca bétfec meyar. 


— 
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Hac autem refolvendi ratione admiífa, ni- 
hil opus erit, ut ilhc monui, Zzrii emenda- 
tionibus; aut, nimirum, ut | ve !N prefiga- 
tur, aut ''"iN poft 133" addatur. Quod fi pri- 
or period. pofterioris verficulus jufto longior 
efle videatur, ad hafce emendationes confugia- 
mus neceffe eft; excepto quod in initio peri- 
od. 9. ?"IN inferi malim: 


8. 


veaz amérti, binneb bati 
layfót rezónecá, elóbai : 


9. 
adónai, bémegíllat seper 
&c. &c. 

Illud etiam obiter monendum fupereft, in 
period. 7. pariter ac 8. luxationem occurrere : 
Verba, fcil. 5 m8 CN, cafu nefcio quo, 
funt loco fuo mota; ut non modo conftructio 
et contextus ovaQ&a, fed etiam locus paralle- 
lus Efa. go. y. 5. luculenter oftendit. Repo- 
nenda funt poft membrum so rm now, 
rAoNU hoc ordine: 


7: 
zebáb uminbab ló Papdzia; 
yoláb oabátab l6 Jaáltas 
oxnám cáritd [i5 
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veaz amáürt, binneb bán 
&c. &c. 
Vid. quz nos de hac re diximus in annot. ad 
loc. ut et.Cl. Clerc annot. ad Efa. £o. y. ;. 

Sed ut ad Hiftoricos noftros redeamus, epif- 
copo vitio dant, quod Pf. 68. period. 14. vo- 
cem Yi! et praefixum 2 fuggeflerit, et, 2 re- 
petierit : cum, ut illorum fert opinio, uno illo 
vocabulo '5322 paululum immutato, effectum 
erit, ut locum cum dilucidiorem, tum etiam 
elegantiorem fenfum pariat. Quis autem, qui 
hanc periodum paulo diligentius expenderit, 
non videt, Pfalmi hujus auctorem, per apof- 
trophen, lfraelitas hic alloqui; et proinde ver- 
bum illud, (quocunque tandem ufus eft vates 
facer,) quod in periodi apodof, quam vocant, 
To 132UD in pretaf refpondit, ejufdem effe. nu- 
meri et perfonz neceffe fuifle ? Quis qui. con- 
textus cuaQec, orationifque feriem attento ani- 
mo confideraverit, non ftatim agnofcet, hunc 
locum, etfi, prima fronte, fententiam quandam 
fpeciofam effundere, per fe fpectatus videatur, 
quemadmodum a noftris emendatur, et expli- 
catur, eorum tamen, quse antecedunt, et proxi- 
me fequuntur,.ratione habita, fenfu prorfus 
carere, quippe nullus cum iis cohzret? 

Hanc igitur noftrorum emendationem ni- 
N hih 
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hili effe, et vix dignam, quz fiftula paftoritia 
excipiatur, palam affirmare haud verebor. 
Erat autem, ut in meis annot. videre eft, 
cum hanc periodum, nulla facta mutatione, 
in fuos verficulos fic diftinguendam putarem & 


Iamb. Dim. Hypercatal. 
zm fiebun bm jepattéim, 
canpe jonáb nebpáb baccéseh, 
v' ebrótebá birákrak bárux. 

Scd jam muto fententiam ; et in Harz eniene 
dationibus adquiefcere fatus effe duco ; idque 
duabus potiffimum de caufis : Primum, quod 
non folum metrum, fed etiam. conftructio, 
aliquid hic excidiffe, liquidó oftendat ; nihil- 
que commodius videatur, quod hic inferas, 
quam verbum fübftantivum YTV3, et particula 
fimilitudinis 2; quorum etiam ellipfim hic ef- 
fe, plerique omnes interpretes ftatuerunt: Vid. 
Poli Synopf. et Clerici annot- ad loc. Deinde» 
quod non temere effet, quod. Har7ws vocent 
rDY repeteret, cum. emphafin habeat, (fiqui- 
dem hoc pa&to fiet avadzAacis, qua, ut om- 
nes norunt, vim addit orationi;) et, ut illius 
verbis utar, orationem longe venufliorem reddat z 
« Etiamfi inter lapides focarios jacueritis," (Vaid. 
qua de voce E2'n37 diximus in annot. ad loc. 
ut et JVo/d. Annot. et. Vindic. 426.. necnon 
Taylovi 


Jaylori Concordantt. fub voc. DU :) i.e. ** Eti- 
** amfi inftar calonum et lixarum caftrenfium, 
** qui, prz tabernaculorum inopia, aut caloris 
** gratia, aut quo fefea coeli inclementia et inju- 
* riis utcunque defendant, zer /apides focarios 
* noctu delitefcunt, ac proinde fuligine fesda- 
'' r1 folent, in fummis anguíltiis, fordibus, et. 
** fqualore vixiffetis;" — ** erzis, five, (ut tv 
verti etiam poteft,) ** erg/s tamen ficut penne 
columbe, tolumbe, inquam, non cujuflibet e 
trivio, fed cujus al&é non fine fplendore, zzffar 
argent? candent; aurevjue etiam colore inter- 
mixto nitent ;" 1. e. * Egyptiorum, aliorum- 
** que hoftium debellatorum fpoliis locupleta- 
** t1 atque ornati, haud aliter ac columbz alz 
** aureo argenteoque colore prefulgentes in- 
** figniter refplendebatis." Vid. a nobis anno- 
tata ad hunc loc. Columba quidem omnes, 
ut cuique notum, cultu mundo et nitido in- 
fignes funt: Alis vero auri argentique colore 
corufcantibus nonnifi pauciores gaudent, Vid, 
Sam. Bocbart. Hieroz. P. 2. Lib. 1. c. 2. 

Ceterum, hifce epifcopi emendationibus ad- 
miflis, hzc et pofterior period. in unam funt 
componendz : 


Iamb. Dim. Hypercatal. 
zm füjcebun bu feépattánm, 
N 2 
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Iamb. Dim. Cátalect. 
tehjáü cecánfe jónab, 
jonàh zebpáb baccésep; 
v'ebrütdbá birdkrak 


Daria. bepáre] addat 
Iamb. Dim. Hypercatal. 


uielácim. báb, ta]ég bezálmon. 


Proximus poft hofce locus, quem temere 
nimis ab Hario emendatum efle, noftri vo- 
unt, Pf. 138. period. 2, extat. Vocem LU ver- 
ficulo ultimo, fenfu poftulante, inferendam, . 
"7 ?5N, contra, utpote qua nihil aliud. quam 
mendofa fcriptio ve "2N, inferto perperam 
*, efle videretur, 1nducendam efle cenfuit epif- 
copus: Et fic Divi Pauli tempore lectum pu- 
tavit, cum hinc videatur defumptum celebre 
illud, eoeoua To veg vay ovo, Phil. 2: y. g. 
Quz quidem emendationes facile, nifi fallor, 
fefe iis probabunt, qui locum probe expende- 
rint, neque de illorum grege fint, qui, licet 
Artis Critice ne elementa quidem téneant, 
nihilominus tamen interpretationum emenda- 
tionumque virorum longe doctiffimorum, et 
hujufce artis peritiffimorum, judices agere, et 
aggredi etiam confutare, que non intelligant, 
haud dubitant: — Hz, inquam, emendatio- 
nes cordato cuilibet facile fe probare poterunt, 
cum 
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cum neque minus neceffarie, neque audacio- 
ores fint, ut ex iis, qua dicturus fum, certo, 
nifi omnia me fallunt, conítabit. Primum 
enim, hunc locum, qualis in Codd. Vulgatt. 
habetur, fenfum haud ita commodum effun- 
dere, vel noítri fatentur, qui pro 727, de- 
tracto fuffixo 1, 2 reponi volunt. Cl. C/erzcus 
in annot. ad loc. hzc habet: ** — magnificat- 
t fupra omne nomen tuum. Qualem loquutio- 
aem alibi mibi occurrere non. memini, neque ab 
aliis allatam video. Siquis. effet ejus fenfus, bunc 
eje oporteret : ** effecifti, ut promiffio a te pre- 
ftita major fit fama omni tua." Eum vero an 
quifquam [atis concoquere poffit, nefcio, cum fine 
exemplo fit, cumque. per fe non fatis rei con- 
veniat.". Itaque, leviffima mutatione, legit 
"I2U celos tuos: quam quidem, ut hoc obiter 
moneam, ingeniofam efle conjecturam, (quo- 
modo funt pleraeque omnes viri doCtiflimi,) 
nemo negaverit. Attamen, ut verum fatear, 
emendandi ratio ab Haro propofita, triplici 
nomine, magis arridet. Secundo enim, Facile 
fieri potuit, i. ut vox £27, eadem voce proxi- 
me fequente, a librario minus diligenti omit- 
teretur: hoc nullus, ut arbitror, qui non fit 
in Arte Critica plane hofpes, inficias ire fuf- 
tmnuerit. Facillime etiam contingere potuit, 
2. ut "DN, quod verficulum pracedentem 
N 3 claudit, 
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claudit, in hujus quoque fine, librarius non, 
fatis adtentus repeteret: cui poftea 7, nefcio 
quo.pacto, perperam infertum eft. Forte hac 
vox e margine irrepfit, 1n.qua pofita erat, ut 
varialectio 1s "/Y2N. LHujufmodi menda, ut 
omnes, norunt, in Pfalmis, (fed et in aliis om- 
nibus veterum fcriptis,) fepius admiffa. funt. 
3. autem, Hari; emendatio ad mentem Pfalte 
accommodatior effe videtur, (quod tamen, bo- 
na Clerici longe eruditiffimi manium, venia, 
dictum velim ;). cum hic rationem reddat, cur 
nomen Dei celebrandum erat ; nempe, ** quia. be- 
7i vignitate ef veracitate [ua effecerat, ut, nomen, 
fuum omni nomine majus effet." 
—OnUON mmnnus 
TUcnw mme qup 
"nows-—»1 "2n y 
ios Duc» nowrvs 
Adorabo Te ad templum 
Tibi facrum, et celebrabo nomen tuum, 
Propter benignitatem et veracitatem tuam s 
Quoniam, Zifce rebus, omni nomine nomen 
tuum majus reddidifü. 
Ob rationes modo allatas, ut libere dicam 
Ld fentio, perfuafiflfimum habeo, hunc lo- 
1 (quemadmodum in Maforetico Codice 
Ko Sn fi quis alius, corruptiffimis adícri- 
bendum; neque minus certum videtur, eum 


ab 
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ab Hario noftro, metrices ope, integritati fuse 
refüitutum elfe. 

Quod ad noftrorum interpretationem fpec- 
tat, qui voce DIN Chriftum Seudexo, five, 
ut Chaldaei Paraphraftz loquuntur, *'1 N'Y2:5, 
Verbum Dei, vo Aoyo, fignificari volunt, eft 
merum fomnium, et commentum futiliffi- 
mum, neque adeo digna, quz ferio confute- 
tur, quandoquidem cum 1is, quz antecedunt, 
et proxime fequuntur, nequaquam cohzret, 
atque aperta auctoris mente alieniffima eft. 

Licet autem, illos hic fruftra effe, liquido, 
ni fallor, conftet, non temere cft, (neque enim 
verum diffimulabo,) quod locum illum Pf. 74. 
period. 3. ab Hari» noftro minus neceflario 
emendatum effe, putent. Nihil opus eft, aut 
voces 1352 P7nNU2?7, quemadmodum fecit Ha- 
rius, tollere, aut "o5 ex period. r1. huc tra- 
ducere. Sententia loci, qualis in. Codd. Vul- 
gatt. exhibetur, fatis clara eft, et perfpicua; 
"Adtolle greffus tuos; hoc eft, ut Cl. Clerzcz ver- 
bis utar, comfer fe munc lerofolimam, ut. ideas 
va[ntatem, quam 1n ea fecerunt Cbaldei. Efl as. 
JSeewozadgeaa, Qua flatuitur Deus egreffus effe ea 
urbe, cum caperetur, imottaturque ad illuc rede- 
undum, ut prefens videat clades, quas palfa fue- 
xat. Sic adtollere pedes drcuzt Hebre;, fro eo, 
quod eff proficifei, Gen 29. v. 1. — Ad defilatro- 
IN 4. ues 


unb E 


D 
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ues perpetuas, que tante, nempe, erant, ut 12 
eternum «videretur deleta Ierofolima, fine fpe in- 
flaurationis. —— idem. Vid. etiam, fi ita videa- 
tur, noftram ad hanc period. annot. ubi in. 

erficulos fuos, hoc modo digeftam reperies : 


Troch. Dim. Brachycat, 
* bárimdb paymeca 
» y. F 
Jjema]]uot. nézab, 


'Troch. Dim. Acatal. 
có] beráy ojéb bakküde]. 
"Adtolle greffus fuos | 
"Ad defolationes perpetuas; 
Omnia perdidit bofizts im facrario. 

)uod ad n55 attinet, etfi ex period. 11. huc 
traducendum effe, minus cenfeam, illud ta- 
men Zario noitro valde aflentior, hanc vo- 
cem ibi abundare, et loco plane alieno effe. 
Haud abfurde forfan, conJeceris, mendofam 
effe fcriptionem ve 17D; cum littere 2 et O 
quodammodo fint affines, * et proinde mirum 
nor fit, 1llas inter fe a. librarus fepius miftas 

effe: 5 enim, lineola ad levam partem aucta, 
ht^ ^et s D, levo-ifto ductu refecto, 
mutatur in 2. Facillime autem accidere potu- 
i 


* .Vid. Cappelzi Crit. Saer. lib.i, cap. 7. $. 7. 


cai ipi. M m 
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it, ut hzcce lineola, librariorum incuria, aut 
plane omitteretur, aut non fatis abíolveretur; 
aut denique vetuftate deleretur, atque evan- 
efceret, Verum hzc non funt hujus loci. 

Erat quidem tempus illud, ut in meis ad 
hunc Pfalmum annotationibus cernere licet, 
cum Pb5 ad period. 11. pertinere arbitrarer. 
Rebus vero omnibus probe expenfis, jam fa- 
tis caufz efle video, cur fententia decedam. 

Poftea epifcopum increpant Critici noftri, 
qui 2» et Cp* Pf. 107. period. 2 5. 29. loca in- 
vicem commutaffe ftatuerit. Quod fane maxi- 
mam mihi movet admirationem, cum res adeo 
fit clara, adeo manifefta, ut nihil fupra. At- 
tamen que a noftris in partem contrariam al- 
lata fuerunt, paucis expendam. 

Primum igitur, noftri contendunt, ** ver- 
** bum ?Zy in conjugatione H:725. non flere, 
* aut efficere ut res aliqua. conquiefcat, ied, ut 
* flet, quo quidpiam agat, lignificare, atque 
.** adeo ad period. 2 7. non autem ad period. 29. 
* pertinere." Qua vero auctoritate freti hoc 
Critici noftri affirmant? Nulla prorfus, nifi 
fua. Illis folis affertoribus, nobis accipiendum 
effe conftat. Quis enim ignorat, "127 in con- 
jugat. Ka/, non tantum flare, fed et /7fere, fub- 
flere, (Anglice, fand /Hll,) qutefcere, conquief- 
cere, definere, ceffare, alaque 1d genus, valere; 
et 
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et proinde in Z7/?5. ut cum Grammaticis lo. 
quar, facere foffere, facere quiefcere, &c. ilo 
defignari? Illud igitur a noftris lubens quze- 
fiverim, unde illis in mentem venerit, ftatuere, 
"271 una duntaxat fignificatione gaudere? 
Secundo autem, t2! period. 29. prorfus ab- 
fonum effe, cum aperte loci fententiz, ex di- 
ametro adverfetur, noftri ipfi fatentur; atque 
in t2U" mutatum propterea volunt, fam ve- 
ro, ut ad rem ipfam veniamus, quotufquif. 
que paulo doctiorüm eft, cui non Hzz77 emen- 
datio, quz vocunr *12* et 2p? tranfpofitionem 
duntaxat, cafu quodam, hic contigiffe, (id 
quod in veterum fcriptis, ut omnes norunt, 
atque in hoe libro Pfalmorum, fepius factum 
cít,) ponit, magis arriferit, (quicquid in con- 
trarium hic urferint noftri,) quam emendandi 
ratio ab illis inita, qua admiffa, non modo 
quod falfiffimum eft pro vero habebitur, fed. 
etiam facra ícripture auctoritas correctione, 
ne minima quidem ex parte, neceffaria, temere 
violabitur. | 
Claudam hanc animadverfionem annotatio- 
ne Hari; ad loc. utpote que emendationem, 
de qua nunc agitur, cum maxime neceffari- 
am,.tum certifiimam efle, clarius, fat fcio, de- 
monftratura fit, quam omnia, quz a-me, hanc 
in rem, afferri poflent. ** Miro errore jaem 
&& et 
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«€ et jaymed, hic et. p. 29. loca invicem com- 
* mutarunt, quo nihil manifeflius. Videre 
** tamen noluerunt Intt, hic p.25. de procella 
** excitata agitur, in Hebr. tamen eft vzz/ay- 
** ned rub, et ventum flare fecit, hoc eft, ex- 
** cifauit, inquit Muif. et fic ceteri; p. vero 
** 29. Jakem, excitavit, eft, fecundum Intt. coz- 
* pefcuit. Quis bec in alio quovis fcripto enar- 
** rando ferret 2? 

Neque illud magis concoquere poffunt nof- 
tri, quod Haus ** vocem 175 Pf. 72. period. 
16. in mendo cubare exiftimet, nifi verbum 
DO2 non modo defect, zmminutum fuit, fed 
etiam fenfu huic prorfus contrario, a£undare, 
augeri, atque adeo "DD abundantiam, multitu- 
dinem. fignificet." Ita, nimirum, initium hujus 
period. interpretantur: Pugtllus frumenti in 
** qmontium. verticibus (natura fteriliffimis) fati, 


** vel fertilem .LzPanmum proventu fuperabit : " 


Qua interpretatione nihil, quantum video, in- 
fcitius, nihil a vera Píaltze mente alienius di- 
c1 poteft, aut cogitari. r. enim, Hsec periodus 
tres integras enunciationes, quz dicuntur, in 
fe continet : 

i. Erit abundantia frumenti in terra; 

2. Etiam in vertice montium perftrepet inftar 
—  arberum Libani proventus ejus; 


FD. 


NUES 


er i ai mitte emi unen nt NRI EE e ftoi cuan uw vem 
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3. Et efflorefcent Domines e quaque civitate, fi- 
cuti gramen terra. 

uod idem 1n. periodo etiam proxime prece- 
dente obfervare eft: 

I. Et dabitur ei aurum Schebe ; 

2. Et orabunt omnes pro eo perpetuo; 

3. Quotidie benedicent ei. 
Ex noftrorum vero interpretatione, duo tan- 
tum enunciata complectitur periodus, de qua 


-nunc fermo eft, duobus prioribus in unum 


compofitis, haud fecus ac fi ita locus habuif- 
fet, ?"5 375 Uy0? rw vNO3 "3 r5 
Pugillus frumenti etiam zn montium verticibus 
commuevebtt fruéium fuum ficut Libanus. Quod 
fi an tria enunciata diftribui debeat, (1d quod 
ipfa luce meridiana clarius eft; cum alioqui 
''* plane fuperfluum fit; imo et Y?N3 zaeovar 
quod enim in montium verticibus feritur fru- 
mentum, in terra, nifi fallor, feritur;) 7»D5 
abundantiam hic fignificet, neceffe eft. Quse 
cnim illa interpretatio? ** Ezzz $ugillus. fru- 
menti in terra Etiam in vertice montiuln .dex- 


J'repet, inflar arborum Libani, proventus ejus x" 


Nonne prorfus abfona? Nonne.ipfa fibi ad- 
verfa? Nonne ab hoc loco, ubi, ut recte ob- 
lervat Harius, copia maxima defcribitur, alie- 
niffima ? 

Quod ut certius conftet, illud etiam ani- 
madverfum 


d 


Veteris Teflamenti Poetivos. | 208 | 
madverfum quam maxime velim, Pfalten de UN 
frümento, quod jam in arz/fías gravidas atque ! i 
canentes; excreverit, non autem de Jemznmbus nU 
Cerealibus, qua longis fulcis nuper obruta funt, 
hic loqui; ut ex verbo 77" facile patet, quod, n 
ut omnes, qui levem duntaxat lingue He- AN 
braicz fcientiam confecuti fuerint, probe no- LI nm 
runt, z20vere, commovere Je, contremtf[cere, "nter | do 
movendum flrepitum edere, five, movere cum fire- | 
fitu, concuti cum impetu, flrepitu, &c. fignificat. | 
Attamen noftri, qua funt eruditione, hunc | ARI 
locum perinde interpretati funt, ac fi voces | uu 
15 VY"! producet fru&tum fuum verti debuerint, di 
ut, perlectis eorum animadverfionibus, quivis | AMI 
facile fentiet. l 
2. Sed nec in minore, fi quid judico, errore 
verfantur Critici noftri, qui de ferzz//zate Liba- 
ni, non autem de //repitu, quem Cedri Liba- "di 


ni vento agitati ediderunt, hic agi putent. 1 

. UM e 4j 
Sonum, quem [pice plene et pingues vento ' IM 
huc illuc impulfe in montium jugis redde- | 
rent, cum ftrepitu, quem mitior fpriritus arbo- 


ribus Libani immumurans creare folebat, Pífai- 
tes pulcherrime confert : 


d " E J^ —RSTMES 4&2 piis € coal. Pe fear ah 
Tuin fonus audiui £2 QUIOP, iratiimnque Ja uvran : 


n 
éT. 


Frigidus ut quoudam | [ylvis immurimurat Zu) 
Georgic. 4. 1. 260. 


N 1 m 
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Nam quod de focunditate iftius montis 
fomniant noftri; quafi frugibus multimodis at: 
que copiofis fundendis infignis tunc temporis 
efict, (ne dicam, illos vix fibi conftare, qui 
modo montium vertices natura fteriles effe 
dixerant,) notiffimum eft, nulla alia re celez 
brem fuiffe, quam cedris, aliifque quibufdarni 
magnsa proceritatis. árboribus proferendis : 
Vid. Cl. Cler. annot; ad Pf, 72; v. 16. Efa. 29: 
V. 17. 60. v. 13. Jer: 22. v. 6. et Lowtizz Pra- 
lect. p. $6. Infrugiferum átque incultum fuif- 
fe; ex Efa. 29. v. 17. modo laudato fatis con- 
ftat; ubi vide Intt: Adi etiani, fi ita videatur; 
Glaffi Rhetor. Sacr; Tract. 1. Cap. 1o. de Me- 
taph. a "Terr. Imo vero, verticem ejus nivibus 
perpetuis obfitum fuiffe; teftantur loca illa 
Jer. 18. v; 14. et Cantic. 4; v. 15. (ad quz ite- 
rum adiri poterunt Intt. ab i15, quibus vaca- 
bit;) utet Marz. Baumgarten. quiltiner. lib.3. 
c. 11. hzc habet: Pzdebatur fupra urbem ('Vri- 
poli) som amplius tribus milliaribus decantatus 
dle mons Libanus, alto et nivofo protenfus verti- 
ce, plenus cedris, abietibus, platanis, aliifque no-- 
bilibus arboribus. Inde aquarum ille impetus, 
quem Canticorum Salomonis defcribit liber, in ma- 
re prorumpit. 'T'um de inferioribus collibus: 
Hic perfIrepentes fleoii, bic vioi murmurantes, ac 
gelide fontium [caturisines. Dignus etiam, qui 
de 


Veteris Teflamenti Poeticos. 207 
de hac re confulatur Hadr. Reland. Paleftinz 
llluftrate lib. 1.. c.48. necnon Joannes Phocas, 
qui fub finem feculi 12. loca fancta invifit, 
atque fic de eo monte loquitur: Meza 3e 76» 
7O0I8TOV Cutyov Eg; TIOyXOAOG You 22177 zéeiGowroc €y 
Toig ypwaus AiGayot, Cuyog qreuusyms xopuQoder 
pex p TrCÓTT 00d XYPMATA XIONOX wz Bos tvxee 
Trepi A AOQuyog, "r&UXT] Yeti x&Qpp, oi XUTTRLDITTUS 
ferr aOey dps puev oc" c EX TUY GUT8 QUY MV 00 X01Xot7 
Quy &rmrogpsumi sroTR4o: MEX xuAacN üpbuoi xou 
Trop ux pot, 7T"G wWi0jog epri AUOLEVYG, X0 X OTOUXCQU- 
&uXAASOG TOG TV VOLOCTUY ET ipgoac- Vid. Z£zerar. 
Antiochia Hierofolymam ufque $. 4. ab Leone 
ZAllatio editum. 

Nec eft,.cur quifquam exiftimet, hunc mon- 
tem fertilem et frugiferum fuiffe, ex eo quod 
arbores magnitudine atque proceritate infig- 
nes protulerit: Certe quzdam arbores, qua- 
les funt Cedri, Abietes, Pinus, et fiquid his 
fimile, inlocis fterilibus etincultis, imprimifque 
amontium. verticibus, ut omnes norunt, naí- 
cuntur. INemo non legit quz poetarum Lati- 
norum princeps fub finem lib. 2. Georgic. de 
Gedris, Pinis, Cupreffque habet : 

Ipfe Cauca[eo fleriles in vertice fylve, 

Quas amimofi Euri affidue franguntque feruntque, 

Dant alios alie fetuss dant. utile lignum 

INavigiis pinos, domibus cedroíque cupreffofque: 


ct quae Ovidius Metamorph. lib. 1. 
Menala 
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D / [ Meenala tranfieram. latebris. borreuda. feraruia à 
| Et cum Cylleno gelidi pineta Lycz;. 
His adde Homerum, lad. N. verf. 389. et Hi 
492. 


S 2 ; iN 
Hore 0, UG OTE TiC ODUGC "DiTEV, T] CUYEDUIG 


Ius ^ : E] -5 1 * " 
"Hi He IIIT'YX GAsZomz, T?» 7T OYPEXI zexrovec etyópEG 
AA gt oA TEAEXEGO! VETKEGI, VIIOV Eiyoui* 


B E. 296. 
! d iM ^0 
m un Yorvog pev &pjuewe, "rzpoc Aiog Oma ibetiuuts 
| NE E;; EAATHN avaGac vrepiumesTov, *) TOT EV IAH 
B. ^ CM Q, 
— PENIEIE ——" vr&QUUIG, i "qEDOG Gi] 6d. Y,ODVEV 
| MIB ^ j x | 
E n hymno ad Venerem, verf. 265. et feqq. 
| Te : 
H8. ita * zimus: 
E 5 0 ^ 
[i 'D4c1 ó eus * EAAT AT, «e ópuec VRPUHMA 
j 1: 2 
i Yi Uuvouerqai &Qucay evi xy, dovi prievtipii 
* 1 ' » 


Kao TyAc9azcoui, ey OTPEXI vo Aoic i 
[ME Ezoc «aro 
NUR Vide etiam, fi ita libeat, V7rg. ss 7 
[n v. 66. Georgic. 4. v. 112. /Eneld. 5. v. 449. 
134. et feqq. Ped. hib. 4. fab. 6. v. ó. 74 
Ov;d. Metamorph. hb. r. v. 94. gs. lib. 14: 
V. 534. Amor. lib. I. Eleg. 14. v. r1.:12. Faft. 
lib. c. v. 87. Heroid. Epift. g. v. 87. 4. Sabin: 
Epift. 3. v. 41. et Hezzf. annot. ad loc. S77. Itaf. 
lib. 1. v. 265. Lueret. lib. 1. v. 996; 897.— 6. 
V. 1242. 1243. — 6. v.796. 
Plinius Hift. Nat. lib.16. c.18. Montes amant 
cedrus, /Jarix, teda, et cetere, e quibus refimd 


gtgni- 
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gugnitur.—c. 32. Cedrum eeffuofis partibus dede- 
raf, (natura,) af zm Lyciis Phrygiifgue. monti- 
bus nafcitur. — c. 19. Montes et. valles diligit 
abies, robur, caflanee, tilia, ilex, cormus. —— 
c.39. Efl per gentium quoque regiones in iis 
(abietibus) d/fferentia. Alpibus Apenninoque 
laudatiffime ; in Gallia Jara ac monte Vogefo; 
7n Corfica, Bytbinia, Ponto, Macedonia. Deteri- 
ores /Eneatica et Zfrcadica. Peffime Parnafia e£ 
Euboica, quoniam modofce ibi et contorta, futref- 
cente[que facile. — c. 10. Similiter abieti expeti- 
A navigiis : Situs in excelfo montium, ceu maria 
fugerit, uec forma alia. Et paulo ante, Picea 
montes amat atque frigora : Sed quid atti- 
net, quod probationé non indiget, hoc tefti- 
moniis allatis probare? 

3. Idem de voce 7705 fentiebat Cl. C/ezzcus, 
quod Harius; verti, nimirum, debere, a2uz- 
dantia, live, copia ; ut et viri doctiffimi, Mz- 
jfius et Gejerus. (Confule enam Caffe; Lex. 
in voce D23:) Quoniam vero que primus ho- 
rum de hac voce in. annot. ad loc. differuit, 
ad rem noftram magis faciat, ideo hic exícri- 
benda ceníemus: 127 DD phifíah 4 DD5 pha- 
fas, quod ymminutus it feria ; Jed 1 bic otm- 
mino idem efl ac Chaldarcum NDS phía, quod eft 


expandit, diffudit fe, adeoque rei, de qua. fermo 
ef^, copiam defignat. INu[quam alias vox legrtur, 
O Jed, 


MÀ uaa P ge rie — A aee 
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Jed frequentius occurrit, uox C'OD phaflim, que 
fruftra e? particule ver£itur, cui figniftcationt 
bic «on eft locus. LXX verterunt qwrypa:, Hie- 
ronymus, memorabile triticum: Znterpres Cbal- 
deus, unn "yp (ahid lahhma, fuleiems panis. 
Quorum rationem ex Hebraica lingua intelligere 
non licet. Cum V ^0D ft feminini generis, antece- 
dit tamen verbum mafculinum Y jehi pro 7YIY 
jihjeh, /ve fit Enallage generis, de qua Joan. 
Buxtorfius 72ef. Lib. 2. c. 10. foe librariorum 
ut alibi obfervat vir eruditiflimus, Multe funt 
enallage generis, quas fufbicor hibrariorum potzus 
effe, quam fcripterum facrorum. Vid. annot. ad 
Eía.8. Yy.22. Vid. etiam ad Pf. 63. y. 2. 119. 
y. 167. et Jer. 4. X. 30: 11. X X5 e6 DÀABe 322. 
hujus Diflertat. annot. 

Hlud tantum obíervandum fupereft, qua 
fab finem harum animadverfionum noftri af- 
ferunt, falfa effe, ut funt falfiffima, ex verfio- 
ne, qua hanc periodum fupra donavi, pag. 380. 


perquam manifeftum eft. 

'landem vero ad poftremas noftrorum in 
Harium animadverfiones veniendum. Ha au- 
tem in illa emendatione vituperanda verfan- 


tur, que vocem 17753, Pf.88. per s. textu 


enmunat, atque in marginem rejicit, utpote 
i s ' 


* * 4 «^ 1 " os u L 
nihil. aliud quam variam lectionem va Co'nibon 


period. 
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period. 10. * Noftri Rabbinorum fide nixi nos 
docent, hic et Vol.3. pag. 132. moris fuiffe 
apud Judaos, ut 11, qui ipfi fibi mortem con- 
Íciverant, aut anathemate percuífí mortem 
obierant, aut qui capitis damnati fuerant, fe- 
orfim ab alus fepelirentur, ne illos funefta- 
rent: atque ad hanc confuetudinem hac pe- 
riodo refpici contendunt ; Pfaltenque fefe cum 
'U5n C323 conferre; cadavere ab ipfo mor- 
tuorum (fi ita loqui fas fit) confortio exclu- 
Ío: ro C223 igitur a. manu auctoris efle, et 
proinde omnino retinendum cenífent. 

Verum, ne dicam, quz de hac confuetudi- 
ne noftri attulerunt, cum ex auctoritate Rab- 
binica tota pendeant, * nequaquam fatis firma 
effe ad illorum interpretationem fanciendam, 
— immo vero hanc loquutionem, 'Z5rt 2*2, 
nufquam albi per totum vetus teftamentum 
occurrere, — id unum, nifi me animus fallit, 
Harii emendationi firmande, noftrorumque 
adeo hunc locum explicandi rationi everten- 
de, abunde fufficit, quod vox "75^ 7» 2/2, 
ut ex perpetuo fere Hebraica fermonisufu con- 

ftat, 


* Forte gloffema erat loquutionis 012 "T"C2 in 
period. praecedent. 

* Vide, fis, Hiftoricos noftros, Vol. 3. p.132.173. 
in Not. 
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ftat, antecedere debuerat: Vid. JVo/d. Concor- 
dantt. fub partic. 3. fignificat. 16. Hoc fane in 
caufa eft, cur 2/7223, quod olim retinendum, 
(annot. in Pf.) nunc expungendum putem: Et 
fic quoque omnes hujus periodi verficuli pe- 
dum numero convenient ; nimirum, erunt Za- 
bici Dimetri Cataleétici. Vox VB, ut recte do- 

cet Harius, hic valet TOR Jolitarius, five, 3 
confortio bominum exclu[us : 29 2?91 verti debet zz- 
Ferfecii;*crefcitque, ut bes etiam monet Marz/rus, 
bic oratio , antea mortuum fe dixit, nunc interfec- 
tum: quorum immitius et crudelius fatum babe- 
fur. TW TTD, 2 manu tua exctfi funt, optime 
explicueris, * non amplius in tutela divine 
* providentic funt; neque ceteris, quibus 
** Deus, pro gratia fua, dum in vivis agerent, 
*« eos afficere folebat, beneficiis Pin nt Vid. 
Cl. Clericum 2d verf. 11. 13. hujus Pfalmi; Ge- 
jerum et Drufum in Po. Synopf. ad loc. G/aff. 
Rhetor. Sacr. Tract. 1. Cap. 7. de Aiggezrozta- 
Sua* pag. 724. 729. 730. Taylor. Concordantt. 

in voc. "i. 
Hanc igitur periodum ad rationem Zzrzz- 
am in metra refolutam fic reddiderim: 

Semo- 


L] 

* Adi, fi ita libeat, quz de vi vocis oon vir inge- 
niofiffimus juxta atque doc Br Benjaminus Cenni- 
COLTHS, Eau Differtat. . de SAI C'extgs Hebraica 
&c. pag. 102. — I24. 
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óemolu$ a confortio hominum, ficut znterfetii, 
Qui jacent in fepulcbro s. quorum nulla 
7290 44 4 y P 
Eft amplius apud te aemoriasy nam ipfi 
A mauu tua excifi funt. 


Iamb. Dim. Catalect. 


Dob]t cemá Laldhm 
Jocéb. Kéber; jélo 


xecdrtam yód; vebémmab 
"miádecá migzára. 

Atque hzc funt, quz ad criticas noftrorur 
animadverfiones animadvertenda dux * In- 
fimulatur ab iis epifcopus, quod itis ex zt 
locis hypothefi ógA«w», alios autem, critice 
fuz facultatis oftentandz gratia, temere fol- 
licitarit. Quz quo jure optimo cruditiffimo- 
que vira exprobraverint hiftorici noftri, iis, 
qui in contrariam partem di(feruimus, per- 
lectis, ahorum judicium efto. 


* Quod ad illam noftrorum obfervationem, quz 


pag. 605. ejufdem T'om. extat, illorum fententiae fa- 
cile accedo ; quemadmodum in annot. ad Pf. 22. pe- 
riod. 22. ad quam lectorem amandaverim, innui. 


C214) 
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PERORATII 


4 YUM igitur Metricam Harianam (ut bre- 
À. 4 vi peroratione hanc Differtationem clau- 
dam,) validiffimis quibufque rationibus, nifi 
animus me falht, aftruere atque confirmare 
conatus fuerim, tum etiam objectum, a quo 
maxime omnium, quz opponi poffunt, timen- 
dum erat, coarguerim, fimul et aliashypothefes 
longe ineptifimas atque abfurdiffimas effe, 
aliqua ex parte, Msn illud unum fu- 
pereft, ut huic Difiertationi fine impofito, qua 
in illa de hypothefi Zzrzaza diflerenda habui, 
lectori erudito et candido penfitanda et Judi- 
canda permittam ; qui quin in illam, fumma- 
tim fpectatam inclinatione voluntatis propen- 
fior paulo futurus fit, fi non veram effe per- 
füaffimum habiturus, nullus dubito, cum fe- 
um reputaverit, 1llam rectz rationis placitis, 
atque principiis claris et certis niti; cum lin- 
gue Hebraice natura atque ingenio optime 
confítare; antiquis Verfionibus, necnon locos 
in Pfalmis parallelos inter fe collatos firmari; 
enfum ut plurimum cum metro finiri; quam- 
plurimos denique locos, metrices hujus ope, 
emacu- 
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emaculatos atque integritati fuze reftitutos ef- 
íe, aliofque illuftratos, et in clara luce collo- 


catos, * quos obícuritates et tenebre nulla 
quantacunque induftria, eruditione, vel acu- 


mine 


* "eftes fipt multi in P/aZzis loci, qui ante Zar;- 
1, interpretibus crucem fixerant. T'eíles etiam fint 
plurimi apud Job. et Proverb. Salomon. quos Metrica 
Hariana opem prasftante, inteeritati fuze reftituit vir 
doctiffimus fzepius a nobis nominatus, Rzcbardus Greyi- 
45. Imprimis autem teftimonio fint U//ima Verba Da- 
vidis, ab eodem Critico feliciter enucleata atque illuf- 
trata, eruditiflimis 'quibufque interpretibus fruftra in 
iis explicandis infudantibus. * His adde DeZorz Ezivi- 
x19), (cujus ** Media, inquit LowzPius, ut verum fatea- 
** mur, obfederunt haud exiguze difficultates, multum 
** oficientes Carminis pulchritudini, nec facile, diffi- 
** pandze, nifi uberior hiftoriz lux accederet :? De Sac. 
Potf. p. 274. Vid. etiam Cl. C/er. annot, ad hoc Can- 
tc.) et Ha£aceuci | Orationem, (quam obfcuriffimam 
atque intellectu difficillimam effe, inter omnes fere con- 
ftat;) necnon Davidis Carmen funebre in mortem Saulis 
et Jonatbanis compofitum : Quze omnia Poemata, 
Hypothefi Zariaza in fubfidium advocata, pluribus 
vitiis nuper liberavit, locifque corruptis et obícuris fa- 
nitatem et perfpicuitatem reddidit vir doctiffimus, 
idemque jam olim amicus meus, Gulehuus Greenius. 
Agmen claudant ZLremi Jeremie, quos ego itidem, 
Metricae hujus ope, a pluribus mendis, nifi me omnia 
fallunt, purgavi; locofque nonnullos, quibus obfcuri- 
tatis nebulae infederant, aperta luce collocavi. De hifce 
vero aliorum fit judicium, cum meas annotationes 

legerint, 

v» Hliud ejufdem rei evidens et illuftre exemblum brabent. Davidis 
verba wovilma, utcunque difücilis e impedita // zjus «aticinii, 
quod dictionem attinet, interpretatio. Lowthius in pracle&. p 175. 
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mine diffipande, antea obfederant; quique 
conatus omnes virorum ingenlo et doctrina in- 
ftruciiflimorum inanes irritofque reddiderant. 


legerint, quas cum T'extu Hebraeo in verficulos metrice 
divifo, et nova Latina verfione donato, forfan editurus 
fim, fi Deus otium et valetudinem fuffecerit. 

Fieri autem nullo pacto poteft, quin Metrica illa 
vera fit, quae cum locos in Textu Hebr. depravatos, 
tum etiam iis medendi rationem plerumque indicet. 
Proindeque Metricam ariazam, licet innumeros fere 
locos haud dubiam lucem attulerit, falfam tamen effe, 
tam mihi credibile eft, quam poffe, ut mille feras, ad 
quas refolvendas nulla comparata eft, clavis quzepiam 
refolveret. 
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METRICZE LOW THIANJE 
CONTUTATTO. 


Quid efl enim temeritate turpius? aut quid tam 
Lemerarium, tamque indignum fapientis gravi- 
tate atque conflantia, quam aut falfum fentire, 
auf, quod non fatis perceptum fit et cogni- 
tum, /ine ulla dubitatione vituperare. 


UM viri reverendi Rozerti Lowtbi, Ar- 
chidiaconi JZznton:enfs Metnuce Haria- 
2& brevis Confutatio praelectionibus de facra 
poefi Hebraeorum fubjecta, ita fe (ut nonnulli 
me certiorem fecerunt,) doctis quibufdam pro- 
baverit, ut perfuafum habeant, virum erudi- 
tifümum Har; hypothefin mhih effe, putri- 
que et caffo, atque adeo falfo niti fundamen- 
to, clariffime oftendiffe, fuamque de hac hy- 
pothefi fententiam rationibus tam validis fir- 
maviffe, ut plane extra omnem controverfiam 
pofita fit, profecto qui eam ita adoriri velit, 
ut folummodo de parte aliqua quaftionem in- 
ferat, dubitationem ac fcrupulum fubinde in- 
jiciat, aut unum atque alterum ejus argumen- 
tum convellat, ** fruftra * fperaverit fe opinio- 
* nem eorum animis tam alte infixam, tanti- 
** que 

* Vide Lowtbii Confutationem fub initio. 
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€t 


que vir1 auctoritate munitam, exempturum: 
nedum is fidem impetrabit, qui doctiffimum 
virum fruftra hic effe, propofitoque penitus 
excidiffe, affirmet, nifi validiffimis rationi- 
bus illius Confutationem evertat, Metricam 
Harianam confirmet. Miffis igitur ambagi- 
* bus ad rem illico deveniam, et exemplo, 
quod unum probationis genus incredulis hac 
* 1n caufa affenfum extorquere poflit, clariffi- 
** mo et certiffimo oftendam, Harum de facto 
deprehendifle poefeos hujus naturam et re- 
gulas; hafque ejufmodi effe, tam inconcuf- 
fis fundamentis fuperftrui, ut neque ille, 
neque altus quivis quamlibet doctus, five 
*€ fer ridiculum, live ferio, illis refutandis fit." 
Exemplum, quo utar erit Pfalmus rir. is 
ipfe, quo utitur Lowzbius; qui probe expen- 
fus Hari; hypothefin fatis aperiet et proba- 
bit, fimulque Lowtbi? rationes omzes fanditus 
evertet. 


€c 


€c 


cc 


€ 
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PSALMUS CXI. 
Verf. Period. 
** üdeb fályvob bécol lébab, 


/ . , / I. 
bésod J6jarim «veyédab. 
/ , Mb 
** gedolum mayfa jab, »1 


bod «ébadár foy dlo 
vezidkató vomédet. ldyad. j- 


r 

2 

2 

4.  dérüftm. lecél bepzibem. 
3 

Ó 
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Verf. Period. 
7.  Zecér va[üb lemipleótao; 
A 
9. bannín verábum j4bvob. j 
9. Yeréb natán liréav; 
U^ 


10.  j/mcór leyolam brito. 


1I. * cób may[dvo biggid leyámmo, 


,- e 6. 
12.  létet lábem máblat góum. 
13. mayfe jadév emét umijbat; 
14.  nemánim cól pikküdav. 
15. ** sémucim laydd leyólam, ^ 
Pe! 


16.  váfuim b'emét vejdfar. 


17.  jedüt jaláb leyámmo; 
18. — xzvvdb leyélam bríto; 9. 
19.  £adof venórab jémo. 


20. ** réfit Dócmab jírat jalbroob; 
21.  fécel 14b lecól yofcbem ; IO. 
22.  tébilldto yómedt láyad. 

Ex hoc Pfalmo Alphabetico fecundum lite- 
ras initiales in fuos verficulos diftincto, et 
numeris fuis, fine ulla textus emendatione, fi- 
ne ulla etiam Maforeticarum vocalium muta. 
tione, (nifi quod 77, /sbvob pronuntiet Ha- 
rius, et pro mayaf:, mayf., pro Depasbem, bopez;- 
bem, loco ve D n. brito, arri Te coab, cob, pxo 
nabalat, nac Bets pro zeemanim, nemanim, et pro 
beemet, dodi legat bw reftituto, praecipuos car- 


minis 
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minis Hebraici canones collegit ac ftatuit 
Epifcopus. 

Ll. * Primo igitur in Hebrza Poefi pedes 
Jun omnes diflyllabi: nam ea eft lingue He- 
braice indoles, quemadmodum in precedente 
Differtatione iterum iterumque demonftravi- 
mus, ut pedes rhythmicos ferre non queat: 
proindeque Dactylos aut anapzftos in verfibus 
3- 11. 13. 14. 16. nullos effe, nec effe soffe, cer- 
tiffimum eft: contra Lowtbii Canonem I. | 

IH. Quantitatis fyllabarum zuzquam habetur 
ratio: nam ubi pedes fünt omnes diflyllabi, 
ibi nulla quantitatis ratio in condendis car- 
minibus nec habetur, nec fa£eri potefl : Hoc 
ex canone precedente fponte fua enafcitur con- 
fectarium. Neque verum eft, quod affirmat 

Low- 


* Pracipui canones Lowtbiani : 

I. * Primo in Hebrza poefi pedes non funt om- 
** nes diffyllabi. 

II. ** Quantitatis fyllabarum femper habetur ratio. 

III. ** Verficuli funt vel Trochaici, qui admittunt 
* Da&tylum, vel Iambici, qui Anapzftum :' fed neu- 
** tiquam colligi poteft, verfum ex hoc vel illo gene- 
* re efle, eo quod impari vel pari numero fyllabarum 
** conftet. 

IV. ** Verficuli ejufdem periodi, paucis exceptis; 
** funt diverfi generis: et qui genere conveniunt, ra- 
** ro conveniunt numero fyllabarum et pedum. 

V.** Periodiomnes duobus tantum verficulis conftant. 

VI * Singuli verficuli fingulos fenfus femper ex- 
** ponunt. | 
Vide Lowtbii Met. Har. Confutat. pag. 349. &c. 


Confutatio. 223 


Lowthius, * eandem vocem, quotiefcunque 
** recurrit, femper effe ejufdem quantitatis :" 
layad enim zn femper eft T'rochzeus, cum in 
verfic. 1 7. fyllaba yad (quicquid de illa 1n. ver- 
fic. 6. 22. ftatueris,) pofitione longa fit. Quod 
autem ad vomedet, tantum abeft, ut perpetuo fit 
Amphibrachys, ut ultima fyllaba de? cum 6.» 
tum 22. verfic.. pofitione producatur, quo- 
modo fupra obíervatum eft, p. 29. contra Ca- 
nonem II. 

III. Verficuli funt vel Trochaici, qui pari 
fyllabarum numero conftant, vel Iambici, qui 
umpari, ut fupra oftendimus, p.11.&c. fed neu- 
tiquam dici poteft, verfum ex hoc vcl illo ge- 
nere efle, ob rationes a .Lowfbio allatas, que 
nulle exiftunt, neque profecto exz/fere poffunt ; 
fiquidem Dactyh et Anapefti in Hebrza poefi 
nulh funt, nec effe peffunt: Verficuh igitur, 
qui pari fyllabarum numero conftat, »uzquam 
funt Iambici, fed Jezper 'Trochaici, verf. 1.2.11. 
12.15. 16.20. 21. 22, et qui impari, zuzquanm 
funt Trochaici, fed fezper lambici, verf. 3. 4- 
5.6. 7. 8. 9. 10. 13. 14. 17. 19. 19. contra III. 

IV. Verficuli ejufdem periodi funt ejufdem 
generis, ut in fingulis hujus Pfalmi period. 
videre eft. Atque hoc perpetuo fit, perpaucis 
exceptis, quorum exempla in aliis Pfalmis ha- 
bemus: et qui genere conveniunt, fefe con- 
veniunt 
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veniunt numero fyllabarum et pedum ;. nimi- 
rum in periodo r. 6: 8. et 1o. verficuli omnes 
funt 'T'rochaici Dimetri Acatalectici; in perio- 
do 5. 9. verficuli funt Iambici Dimeétri Cata- 
lectici: Plura igitur dantur exempla, ubi ver- 
fus genere convenientes fyllabarum etiam et 
pedum numero conveniunt, in periodo 1.6.8. 
et 10. iique funt Zrocbaici: Cum autem, ut. 
in Prolegom. fufe probavimus, Poefis Hebr. 
pedes rhythmicos recipere non poffit, neque 
ouoTeAerra, ad verfuum conftitutionem necef- 
faria fint, — Cumque, ut clare conftat, ver- 
ficuli hujus Pfalmi neque omnes unius fint 
generis, neque fyllabarum numero zquales, 
necefle eft, ut ejufdem periodi verficuli metr; 
senere conveniant: Nam ni hoc ita effet, . 
* Ars Hebraica carmina pangendi, alias facil- 
** fima, (ut Harz verbis utar, Prol. p. 47.) ad- 
** huc multo facilior redderetur, minufque ar- 
** tis in fe habebit, quam par erat, ut ars ju- 
* re dici poffit:" Imo vero, poefin Hebraicam 
omni metro carere, et charactere poetico dun- 
taxat animatam efle, neceffario dicendum ef- 
fet: contra IV. 

V. Periodi omnes duobus tantum verficulis 
10h conftant : nam rectius P/e, Tfade, et Kopb 
penultimam, Refcb, Sbzn, et Tau ultimam pe- 
rodum conftituunt; quod ex fenfu aque ac 
mctro 
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metro collegit doctiffimus Harizs:* contra V. 

VI. Singuli verficuli fingulos fenfus oz ex- 
ponunt: contra VI. 

** Hac autem que pofuit Har/us, vera effe, 
** ut funt veriffima, conftat exemplis hic ad- 
** ductis, et cuivis Pfalmos infpicienti facile 
* ]iquebit, cum quavis fere pagina exempla 
** Jegenti in oculos incurrent." T 


Quz 

* Vide Harii Prolegom. p. 5. 7. 

T Vide Lowtbi; Met. Har. Confutat. pag, 320. Ani- 
madvertit proculdubio le&or, ultimum canonem ex 
hoc Pfalmo colligi non poffe: attamen illum veritate 
niti, cum rei ipfius ratio, tum luculentiffima exempla 
abunde comprobant : ** Quamvis enim plerumque ve- 
*« rum fit, ut 77arz verba mea faciam, fingulos verfus 
** colon, vel faltem comma integrum conficere, multis 
*« tamen exemplis liquet, hoc non perpetuum effe, nec 
** fane ex rei natura cfle potuit," Prol. p. 31. 22. Vi- 
de etiam p. 21. 22. Quod ad quintum attünet, ne ro- 
pofitionem univer [alem ex. particulari deducere hic. videa- 
tur Epifcopus, lectorem monitum velim, illum non 
tam hujus Pfalmi, quam aliorum complurium auc- 
toritate fretum contendere, ** periodos omnes non effe 
« bimembres, licet hoc de parte longe maxima verum 
« fit." Nam, ut omnes norunt, qui ejus praefationem 
et prolegomena paulo diligentius legerint, non uni aut 
alteri pfalmo, in canonibus carminis Hebraici ftatuen- 
dis, innixus eft: ex multis, imo vero ex omnibus, 
poefeos Hebr. regulas deduxit, omniumque fufiragiis 
firmavit, ratafque fecit. Quo magis miror, eum efle 
Loxwtbium noftrum, qui affBrmare non dubitet, ** ex 
* hac argumentandi ratione, fimulque ex petitione 
** principii, totam pendere illius hypothefin." Hoc 
plane 
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Quse cum ita fint; cum reconditas metricg, 
Hebrze regulas ex hoc Píalmo feliciter erue- 
rt, vel potius ultro fefe offerentes luculenter 
expofuerit, eafque ad artem facilem, perfec- 

j tam, 


plane eft doyuarizw agere, auctoritatem quandam fibi 
vindicare, eamque pro razionis momentis lectoribus ob- 
trudere. Nil vero //ze ratione valet au&ioritas s neque 
fane, Loxwtbir nottri, fi quid judico, nifi cum ratione et 
veritate conjuncta, valebil au£loritas, — Omnino autem 
nihil eft facilius, quam quod tanta fiducia confirmat, 
falfiffimum effe oftendere: Nec multa opera, nec mul- 
tis verbis opus erit, ad temerarium noftrum vitupera- 
torem confutandum. Atque eo etiam magis hoc dico, 
quos Jam fupra aliquatenus demonftraverim, prolegom. 
p. 85.86. fruftra hic effe virum doCtiffimum. Tis, qua 
ibi dais funt, haec tantum addere neceffe habeo; ni- 
mirum, ad conftituendos canones, qui ex linguz 'He- 
braicz ingenio proxime pendent, quales funt I.' IT. III. 
IV. V. hypothefews ariaze, (Vide Flar. Prol. p. 27.) 
hunc unum Pfalmum inftar mille effe, cum eadem ubi- 
que fit linguze fan&ze ratio: Fic itaque legitime, ni 
fallor, ratiocinareris, ** fic fe res habet in hoc Pfalmo, 
** ergo fic habet in omnibus Hebraicis carminibus qui- 
** bufcunque." * Quod ad csteros attinet, non recte 
procedere hanc ratiocinationem, facile concefferim :. ne- 
que fane ex tali argumentandi ratione pendent, quippe 

qui 


* Cum eadem ubique fit lingue Hebraice indoles, canones etiam, 
qui ex illa pendent, didem ubique frat, neceffe eft : Quales igitur in 
boc P falmo, tales in caeteris omnibus carmihibus efe deprebendantur, 
oportets et «vice verfa. Hifce autem propofitionibus ad formam fylla- 
giflicam redactis, conflabit, ratiocinium, quod carpit Lowthius, Ez- 
£bymema effe, Majore . fübintellecta: Et nemo paulo acutior, ut ob- 
féreuat C/. Clericus zz Logica, p. ves non videt, ne cogitans quidem 
de regulis, utrum legitima fint, (ejufmodi raüocinia,) necne. — /- 
de ettam Duncan. Légzc. p. 237. —242. 


I 


Confutatio. 227 


tam, fibique conftantem redegerit, principiis 
claris et certis innixus, et ne minime quidem 
fibi eam licentiam permittens, quam fibi pro- 
lixe indulget ZLowfb/us, ut nunc alat, nunc 
neget, nunc fyllabas pofitione longas brevium 


loco 


qui ex aliis compluribus petiti fint; imo, ut verius di- 
cam, univerforum carminum MHebraicorum calculis 
fanciantur. 

Quidni: vero Harius pro feipfo dicat? — «* Exem- 
** plum, quo utar, zzquit ille, erit Pfalmus CXI. qui 
** probe expenfus, clavis inftar, ad poeíeos Hebraice 
** notitiara le&ori facem aditum aperiet." Prolegom. 
p.2. Pag.18.19. hec habet: — ** Quod ad csetera, 
** omnia fere, quae ad Pf. priorem notavi, ex hoc fir- 
** mari po[Junt. Quae de novo bic occurrunt obfervanda, 
** hzec funt;" Pag. 20. ita loquitur: ** Pfalmus deci- 
** mus tertius totus conítat lambicis, iifque Anacreon- 
** ticis, praeter fextum et decimum feptimum. — 7 boc 
** vero carmine bec obfervanda funt." Pag. 24. heec af- 
fert : ** Hic etiam Pfalmus (114.7) totus conftat 
** Jambicis, et fecundi quique verficuli ufque ad ulti- 
** mam periodum funt Anacreontici ;. primi vero qui- 
** que praeter quintum et nonüm, Anacreonticos, uno 
* pede auctiores funt. . In ultima periodo verficuli 
** quatuor pedibus utrique conftant." lis autem, qua: 
in his carminibus obfervanda exiftimavit, ad fingula 
diligenter annotatis, tandem fubjicit, * Fizc funt quz 
** jn his quatuor Pfalmis &c. Vide fupra pag. 

ag. denique 27. — 32. hzc verba facit : 

** Verficuli. Trochaici plerunque pedum numero 

** conveniunt, atque illi nunc tres funt, ut Pf. 94. 5.r. 


** é]. mekámot. jábob, 
el nekámot bópiy. 
P2 « Et 
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loco habeat, nunc que gratis dicta, et prorfus 
falfa funt, pro exploratis atque veris lectori- 
bus obtrudat, &c. id jam meo jure ob equo 
lectore poftulaturus videor, ut Harzanam hy- 

pothefin 


** Et celebre illud Pf.106. 9.1. 
« hjdu lüloob, ci tob; 
ci leyólam báfdo. 
uod occurrit etiam P/al. 107. f. 1. 118. f. 1.136. 
** 4.1 fed M rarius. Nunc funt quatuor pedum; ut 
«€ P2l.29,..1. 
* h4bu libvob béns éhm, 
bábu libvob cábod wéyoz. 
* Atque hoc metrum frequentiffimum. Vid. P/g/. 2 4. 
*€ f. 7. e£ 9. Nunc quinque pedibus conftant, ut P/z]. 9. 
ep 
* cj yafita mijpati vedtni ; 
Jéfabtá. lecisse Jüpet zédoh. 
*« Vid. etiam Mebpra duas proxime feguentes, et. p.12. 
neque hoc rarum. 
** Verum verfus T'rochaici generis fzepe etiam nu- 
* mero dro impares funt, quorum alii ut 3: 4. ut 


«« PJal. 3. 
e "libuol bájejtiyab, 
val yammeéca  bircatéca. 
* Alm, ut 4: g. ut » 118. 5. 3. 
ij jómerü na b&t abáren, 
cá leydlam Dásdo. 
* Ali; ut 4: 5. ut P/z]. 9. f. 1. 
« ódeb jbvob bécol libbs, 
éósappérab cól mipléotéca. 
«* Ahi, Bre 6. ut Pfat. 37. .P- 9- 
* cj meriyim jiccarétun, 
vékovs Jabuób, bemmdáb jireju árez. 
I « Et 


— 
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pothefin Lowthiame przferat: hoc certe me 
facile impetraturum confido, ut non prius 
£emere damnet, nullamque ei auztoritatem tri- 
buere inconfulte in animum inducat, quam ejus 

canones 


*« Et ejufdem formze eft pis proxime fequens. 
* Ali, ut 5: 4. ut Pal. 6 


/ r 
€ FH Wiipendr col povale on; 
cí Jamáy jabvób col bici. 
** Alii denique ut 5: 6. ut P/fa/. 9. 9.16. 
*« Tübeyi goim. bojábat vdfu; 
bére n zu (pon milcedab ráglam. 
** Vid. etiam P/a/. 103. .1 
** Atque hzc funt in P rochaici difcrimina ; totum 

** vero hoc genus Iambico longe rarius occurrit, neque 

** u/]us Pfalmus eff, qui folis conftat 'Trochaicis, prz- 

** ter 117; fed pauca exempla funt, ubi plures hujus ge- 

** peris periodi fimul habentur, ut P/a]. 118. quatuor, 

21. fex, 69. novem, 139. decem. —— 

** [n periodis Iambici generis, fzpe quidem verfus pe- 

** dum numero conveniunt, fed plerunque difcrepant. 

** Qui conveniunt, funt vel ut 5* : 47, ut Pf. 1. 

9 y. 1.2. 

a]v& batf ajér. lo 
baldc baydzat ríjvim. 

*€ cujus generis octo verfus concurrunt. Pf. 1. f. 2.3. 

«* Vid. Pf. 39. qui magna ex parte, et Pf. 113. qui 

* fere totus hujufmodi verficulis conftat; vel ut 4*.: 

A1. Ut in eodem primo Pfalmo v. 3. 4. 
ubéderéc Dattím lo »ámad, 
ubémo]ab lezím lo jajab. 

** Vel denique ut 5? : c1, ut Pf. 58. p.12. 
vejómar. ádam, dc peri lazzdddik; 
ac Jel elóbim Jópetim: baérez,. 

* Hujus 
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canones pro merito expenderit, atque prin- 

cipia, quibus innititur, perfpecta habuerit. 
Simili quodam modo, omnem, quaecunque 
ea fuerit, hypothefin, qua metrice Hebraz 
alias 


** Hujus generis periodi in io Pal, feptem alize funt. 
** [Illorum vero qui pedum numero non conveniunt, 
* quidam funt ut 41 : 42, ut Pf. 23. p. 1. 
Jabvob royt, lo ébsar ; 
benéot. déje járbizém.. 
* Quidam, ut 47; 41, ut Pf. 24. f.r. 
liboób. baárez, dümelóab; 
tebél, vejójebé bab. 
«* Ali, ut 4: 62, Ut Doo prog: 
Jalvoob jadín vammim : Joptén: 
jabwób cezidhi, dcetimmmi yálat. 
« Alu, utaet ud aur DOT 
mes judéca lécol ójebéca, 
jeminca tímza [oneéca. 
*« Alit ut cox pom Pf. 8:5. 
vattám]ilehbu bémayfs jadsca, 
col Játtab tálat ráglav. 
Vid. Pf. 18. p. 40. 
* Ali, ut 42 :: pürüt Phoro DEA 
jom léjom jdbbip ómer, 
veláilab Iélaildb jebávvoeb ddyat. 
^ Sunt denique, ut 57: 27, hujus memorabile ex- 
** emplum et fere unicum P/zl. 19. ubia y. 15. o&to 
** funt hujufmodi periodi, quarum prima eft, 
forát jalvvb temímab, 
me]libat nápe]. 
^* Ex.his liquet, in hoc carminis genere verfum nunc 
** priorem breviorem effe, nunc pofteriorem, ad auctoris 
** ]ibitum, 
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alias et átverías leges tradere, et verfuum nu- 
meros, pedes, et fcanfionem a/a quavrs ratio- 
"e definire, aggredietur, facile everti poffe ex- 
iftimo: nam Hypothefi Hariane aliam eque 
validis argumentis confirmatam opponi zz 


poffe, perfuafiffimum habeo. 
Quod 


** [ibitum, idque interdum duorum pedum difcrimine. 
* [dem in periodis trimembribus evenit, ut nunc 

«c 1 

* pedum numerus increfcat, ut 2*, 47, c*, nunc eo- 

** dem ordine decrefcat, Vid. P/a/.5. . 7. 8. et 7. p. 7. 

** alias haec tria metra nullo fervato ordine ufurpantur. 


** I. Ex exemplis adductis hzec tria perquam manifefta 
** funt, primo periodos omnes non effe bimembres, li- 
** cet hoc de parte longe maxima verum fit. 

** [T. Singulos verfus fingulos fenfus non exponere. 
** Quamvis plerunque verum fit, fingulos verfus colon, 
** vel faltem comma integrum conficere, multis famen 
** exemplis liquet, hoc non perpetuum efle, nec fane ex 
** rei natura effe potuit."' 


His omnino adde quae in Praefat. habet Epifcopus, 
pag. 6. 7. 

Inconcuffa igitur Metricae Hariane fundamenta ope 
rationum, quarum aliz in natura rerum nullz exiftunt, 
neque ex/ffere po[[Junt, alia vero cum veritate e diame- 
tro pugnant, Zow/bium noftrum evertere conatum effe, 
fatis fuperque, ni fallor, conftat. 

Sed nequaquam in ifto funt omnia: Nimirum, exiia 
fua Confutatione effecit, vir doCtiffimus, ut fibi ipfe con- 
tradicat, Nam in Przlect. pag. 32. haec utpote explo- 
rata (et quidem merito) ponit : ** In Hebrzea vero lin- 
* gua contraria effe his omnia videntur : nam gzivera 
* ejus conformatio omnium maxime ef fimplex ; prime 
* vocum forma uniufmodi funt et inter fe fere fimiles ; 
* earumque nec multa nec admodum diverfz flexio- 


56^ nes * 


e" 


Lal 
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Quod ad eorum attinet fententiam, qui He- 
braici carmins artificium in ogoioTeAcuToi; unice 
ponunt, five in verfuum claufulis fimiliter de- 
finentibus, eam, quanquam multos habuerit 
fautores, et eruditos propugnatores, C/ericurr, 
Garofalum, Fourmontium, multo tamen, effe ar- 
bitror omnium vaniffimam, quippe cujus va- 
nitas tam manife(to deprehenditur. Nam cum 
in carminibus Alphabeticis nonnullis certo de- 
finiantur verfuum claufule, cumque in iis 
plane appareat, verfuum claufulas non efle fi- 
militer definentes, nullam adhibitam fuiffe 
Circa ouonTeAeuyra. curam aut cogitationem, cla- 
re id vincitur, Hebraici carminis artificium in 
ouo TeAeuTois pofitum non effe. 


** nes : ex quibus fatis intelligitur, ejus etiam numeros 
** pec qaríos, nec suuliiformes fuifie; led potius frmplices, 
** fesyperatos, grá'ves, non tam ad mobilitatem, quam 
** ad dignitatem et. pondus compofitos:? In. Harii/vero 
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D. the Great B. Roan, C. Hamilton, at the 
C (1o. ^ad TOi e , id 
Coft and Charges of 
i3: s A MCN 1 
1C. Carmerden 
D Lond. Richard Grafton, 
NX OCW* Ur d EN. Med 32 Pia E 
N. T. Tyrdale's Ditto, Richard Jugge, 
PR 
"Y*] XXIe Yu 
Ihe Waiuyngs of | 
rc j 
the Prophet Hie- | 
D , ' 
maati, done | 
: x. Á 
into En llifhe ( Ditto, l'homas Marfhe. 
ij à : 
Verie Dy PA 
I nf | 
Drant d 
D, Geneva 
B Pai * i 42 
Je iAXCI S O1 E IS y Y 
5 ? Ditto, i&icnard jJucee, 
the Bifhop's B. "Ados 
e "" PH 3 esoxou deu, T TY tu. e S ome 2 : 
B. the Great B. Litto, jJugge and Cawood, 
" r3 "mor TTA. 
A 2itto, LM awooc S Mat k ] 
ri LI ^ i iv bediy us 2d . 
B, Parker'!s Lond. Richard Jugsee, 
nh A TOR RET Mo 
D. Geneva. jean -Ilipin, 
Vo rT A^ . 
O. T. Abridgment 
1n Verie, Dy 
Wim. Samuel s 


r4 
ai 


- 
Vau 


Lax] 


B BM M 


JA, r3 


In the Poffeffion of 
Sir J. Hawkins. nul 


[e] 
E IM uen 
8 
] iH 
aMi 
L I l li 
IUS TAM 
hod E 
hi M t 
H an 


Hj 8 
NEN 
£5 [ Dr. Gifford, "nu 
IO NEM 
| Lambeth Librar y. im 
fol. "T 
4? Mr. Herbert. ! 
139 Lambeth Library. 
fol. Mr. Herbert. 
5 


f Britifh Mufeum, 
tMs Herbert. 
Mr. Herbert. 


[400 Gifford, ^ 
ji 

fol. T Britifh Mufeum. i 
- |! 2 

Mr. Herbert, n 

8? m 
TY 1f nd Í a 

NS ( 2r. Gifford, ri 
an D p mi 
l Mr. Herbert. "i 

1 

Hi 
Mr. T.Monkhoufe, 1M 


" 1 Fx 
A oll. C 


TTA : 
dax É506 
« kíAdvV A liliSg 


— 


MTM 


In the Poffzffion of 


E. Geneva, 1:70 4? MBodleian Library. po 
B, Ditto, 1:70 fol. PU 
p. Lond. Richard Jugge, 1570. 4^ D 
The Four Gof. PM 

pelss Man ana All Souls Coll. 

Page tue PUER p ML | Dr. Gifford, 

from the Latin f Ditto, John Daye, 1571 4? Mir Heibere. 

Vulgate, — the Dr. Winchefter 

Englifh afterthe beat: i: ao 

Bifhop's B. 
B. Parker's Ditto, Richard Jugge, 1572 fol, Britifh Mufeum. 
B, the Great B, Ditto, Ditto, zvol. 15753 4? Lambeth Library. 

. . , Griito 

B, Parker's Ditto, Ditto, 1574. fol. l RN SERI 
B. Ditto, William Norton, 1575 fol. | | 
B. Ditto, john Walley, 1575 £ol. aM 
B. Parker's Ditto, Joan Judfon, 1275 £y], Mr. Herbert. inel 
B. Ditto, Richard fugge, 1:575 4» Mr. R. Howfurd, tabu 

, | z 'Tho. Vautrollier for lich 
N. 'F. Genevan Ditto, Cb Barker. y 1-0RP n 
B. Ditto,  Chriftopher Barker 177; 8? UA 
B Geneva Ic M scd Cilord, A 

575. 4^| Mr. Herbert. | 


B. Genevan London, Chriftopher Barker, 1276 fol, Dr. Owen. 1 
1e Edinburgh, Tho. Baffendine, 1676 fol. 1 
Ek» Que ooa dus ENS 4 [a Ma: 
D. London, Richard Jugge, 1576 4 |t 


N. T. according 


to the tranfla- a 
tion of Beza i5 da HE 
| 3 '( Ditto, Chriitopher Barker, 1576 $8? Sion College. s! 
with Notes, a : "I 
| ift Edit, m 
tranflated y n 
Laurence Tom- Y 
Íon 1 
B. Genevan Ditto, Ditto, L570. 4. 
B. Genevan Ditto, Ditto, 1577 fol. 
B. Difhop's Ditto, Rd. Jugge, 1577; 4? Mr. Herbert. 
" 
D e Dr. Gifford 
B. Genevan Ditto, Ditto, 1578 fol. E *. 
Bodleiau Library, || 
si : All Souls Coll. | 
Genefis in Metre, | 
by Wm. Hun- à; t 
; Ditto Th. Maríhe, 17578. 8? 
nis, with mar- [ : | ET : 


ginal Notes 


In the Poffetfion o£ 
Genefis, with the 


Commentary of 
-*- v. ( ' . 1 Ó Y 
Calvin, tranf- rLondon, Henry Middleton, 1579 4 Mr. Herbert, 


lated by "Tho. f |t t 1 
Tymme | EI 
p, Genevan Ditto, Chrift. Barker, 1579. 4? Mr. Herbert, Ti :3 
B. ! Edinb. Alex. Arbuthnott, 1:79 fol. n B | 
ONOT] Bifhop's Lond. Chriftopher Barker, 1579 16? Jl - 
/4 -—e£enevan Ditto, Ditto, 1580 fol. EM 
NT Beza's, with Y d "i 
Notes a - ; 3 Th j 
BR Tos: » Ditto, Ditto, 1580 8? ! j d 
fon j E: ) 
B. Genevan Ditto, Ditto, 1581 fo], & 4? t | 
The Epiflles to the dii 
Galatians and l n 
P Des Mi s Ditto, "Tho. Purfoote Ic8r o ii 1 
a Commentary ' 3 4 Fai 
by Calvin, tranf- Pl 
lated by R. V. | iJ 
N 'T M E - bn 
rd 3 urit ] Ditto, Chrift. Barker, 1:81: 15? Mr. Herbert. A 
B. Genevan Ditto, Ditto, 1582 fol. | | 
All Souls Coll. i 
NAE AT. by William | y, Un. ha uui c Wer: Mufeum. H 
Allyn, &c. eot John Foguy, 1582. 4 Lambeth Library. | COMM 
Dr. Ducarel. n 
B. Genevan Ditto, hriftopher Barker, 1:85 fol. 1 MU | Ai 
N-CUD Beza's, í | UA 3. 
by Laur. Tom- ( Ditto, Ditto, 15983 ,? Mr. Herbert. | 
Íon 
NT. Ditto, — Henry Bynneman, Ir8. A^ 
N. T, Ditto, Chriftopher Barker, 1:85 12? Mr. Herbert. 
p. Ditto, Ditto, 1584 fol. 
B, Ditto, Ditto, 1584 4 j 
B. Parker's Ditto, Ditto, 1585 fol. Lambeth Library. LI 
B. Ditto, Ditto, 1586 ^ 42 n 
Nol. Ditto, Ditto, 1586 12? 1 
B. Ditto, Ditto, foe 4^ 
B. Ditto, Ditto, 159988 4? Mr. Herbert. 


Revelations, 


( 


Revelations, Ch. 
XX. ver, 7, 8, 9; 
and ro, with an 


E Edinb. ^ Henrie Charteris, 1:88 
Expofition by Jui 
James VI. King 
of Scottis 

- Deputies of Chrifto- 
B. Genevan Lond. P 89 
pher Barker, 
N. T. Rhemiíts 
and Patkérist ' 
2d Ditto Ditto £70 
publifhed — by / , "399 
Wm. Fulke 
N. T. Ditto, Ditto, 1589 
AN... Cambridge, John Legate, No Date 
BK 1. Geneva, I 590 
Deputies of Chrifto- 
B. Lond. I59I 
pher Barker, : 
N. T. Ditto, Ditto, 1 $9I 
The 'Third UP . 
: Ditto Ditto COI 
of the B. ] ! 39 
Geo. Bifhop, Ralfe 
B. Ditto, Newbury | and :393 
Rob. Barker, 
N. T. Ditto, Robert Barker, 1293 
The Revelation of 
St. fohn ([ac- 
cording to the 
Genevan Tranf- 
lation j: with Edinb.. Rob. Waldegrave, 1:93 
Paraphraíe, &c. 
by John Napier, 
L. of Marchif- 
toun Younger 
Deputies of Chrifto- 
B. Genevan Lond. RES TI. PES tO4 
: : pone pher Barker, 394 
B. Parker's, ex- 
cept the Pfaiims, 
which are ac- VDitto, Ditto, de^ 


cording to the 


Great B. 
D àTTS : Mae 
B. Ditto, Ditto, I794 
) id : PERO 
B, Ditto, Ditto, coc 


in the Poffefion of 


o 


fol. 


12? Lambeth Library. | 
24^ Mr. Tho. Bradley. t lü 


£ Í Sion College. 
ol. | Mr. Herbert. 
12? 
16? 


N.B. The Exiít- 


fol. ence of this Edi- i 
tion is doubtful, * 
" La 
24 Jr ^ 
E 
[ 
$9? Publ. Libr. Cam, i 
4* Mr. Herbert, 
fol. ! 
fol. Lambeth Library. 
s] 


NOCET; v. Bene d 
tranílated 
Laur. Tomfíon 

B. 


Daniel, his Chal- 
die Vifiens and 
hisEbrew, tranf- 
lated after the 
Original; [by 
Hugh Brough- 
ton] 

Ditto. 

N. T. Beza's, by 
Laur. Tomfon 
Job, the ift and 
2d Chapters; 
with an Expo- 
fition by Henry 

Holland 


p. 


B. 
B. Parker's 


N. T. 
N. v 


B, Genevan 

B, Genevan, with 
Notes by Beza, 
&c. on the 
N. T. 


B. Genevan 


N. T. Genevan, 
different Edition 

N.T. Eng. 
Ii other Lan- 
guages 


and 


Ditto, 


Ditto, 


Geneva, 


Lond, 


Ditto, 
Ditto, 


[ ?5 ] 


Ditto, Deputies of Chrifto- 


pher Barker, 


Richard Field, for 


Wm. Young, 


Gab. Simfon, 


hy | Lond. Chriftopher Barker, 1596 


1596 


1596 


1597 
1596 


1506 


Chriftopher Barker, 1597 


Richard Field, 


Ditto, Deputies of Chrifto- 


pher Barker, 
John Windet, for 


Ditto, Í the Affigns of 
Richard Day, 
Ditto, Deputies of Chriíto- 
pher Barker, 
Ditto, Ditto, 
Ditto, Ditto, 
Ditto, Ditto, 
| Ditto, Ditto, 
[Nurenburg, 


1597 
1598 


1598 


1 598 
1598 


1599 


fol. 


fol. 
fol. 


24^ 


ac 


Q 
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In the Poffeffion of 


Mr. Herbert. 


Mr. Herbert, 


Mr. Herbert, 


All Souls Coll, 
Britifh Mufeum. 


Sir J. Hawkins. 


Bodleian Library, 


Mr, Rob. Longden, 


Lambeth Library, 
Mr. Herbert. 


In the Poffeífion of 
The Four Gofpels 
and Aé&s of the 
Apoftles, in Eng. 
and i1  other* Nuremburg, 1599 fol. Sion College. 
Languages, pub- 
lifhed by Elias 
Hutter 
N. T. Rhemiíh- 
Doway Coll. 
N. T. Rhemifh 
and  Parker's, 
publifhed — by 
Will, Fulke 


o J Lambeth Library, 
J Antwerp, Daniel Vervliet, 1600 4 L Mr. Herbert. 


Lond, Robert Barker, 1601 fol, Mr. Herbert. 


Bodleian Library, 


B, Ditto, Ditto, 1602 fol, Mr, Herbert. 
N.UN Ditto, Deputies of Chrifto- o 
1602. 4 
pher Barker, 

B. Genevan Ditto, Robert Barker, 1603 4,9 "Tho. Harris, Efq; 
N. T. Ditto, Simon Strafford, 1603  ;? 
Ecclefiaítes ;'tranf- 

lated by Hugh 1605 4? Mr. Herbert. 

Broughton 
B. Genevan Ditto, Robert Barker, 1607 4? Dr. Ducarel, 
B. Genevan Ditto, Ditto, 1607 fol. Sion College. 


Daniel, with an 
Explication by 
Hugh Brough- 
ton 

N. T. Parker's Lond. Robert Barker, 1608 g^ 

"The Lamentations 
of Jeremy, with 
an Explication »No Place, No Name, 1608 e1 
by HughBrough- 


Hanau, Dan. Aubri, 1607 ,? Britifh Mufeum. 


Britifh Mufeum, 
Mr. Herbert. 


ton 
All Souls Coll. 
i 1 vol.i.1609  ,»| Lambeth Library, 
D: Doway, la Rellant, [oL 1610 Bodleian Library, 


Britifh Mufeum, 
Mr. Herbert. 


Mr. Herbert. 


/ Robert Barker, 1609 , 
N. T. Genevan Lond. 1 but at the End VE 4 


B. Edinb. Andrew Hart, (619 fol 
and Hart's Succeffor, 
B. Lond. Robert Barker, 1610. 4? 


Ba 


edes 


by Laur. Tom- 
fon 


N. T. Genevan, 
Trost 


[25907] 


Robert Barker, 16:0 


In the Poffeffion of 


9^ Britifh Mufeum, 


B. Genevan Ditto, Ditto, 1610 fol, 
Job, with an Ex- 
eM No Place, No Name, 1610 4? Britifh Mufeum, 
ton 
B. Lond. Rob. Barker, 2vol, 16:10. 4? All Souls Coll, 
Lambeth Library, 
B, Genevan Ditto, Ditto, 1611 ta. Sion College, 
Bodleian Library, 
Britifh Mufeum, 
Lambeth Library. 
* B, l Dit Ditt 6 : , 
B. (Royal) itto, itto, 1611 fol Mr, Herbert, 
Dr. Ducarel. 
; : Lambeth Library. 
o 
B. Ditto, Ditto, 1611 Í du M 
N. T. Ditto, Ditto, 1612  ,o 
B. Ditto, Ditto, 1612 49 Lambeth Library, 
B. Genevan Edinb, A. Hart's Succeffors, I615 fol. 
N. T. Genevan Lond. Rob. Barker, 1615 49 Mr. Herbert. 
B. Genevan Ditto, Ditto, 1014. 4? Mr. Herbert, 
O, T. Genevan Ditto, Ditto, 1615 49 Mr. Herbert. 
N. T. Beza's Ditto, Ditto, 161g 49 Mr. Herbert, 
N.. Ii Bezas4, by? " 
i 4252 j Ditto, Ditto, 1616 g? Mr. Herbert. 
Genefis, tranflated up 
by Henry Ainf- 1616 
worth 
Exodus, Ditto 1617 
N. T. Rhemiíh, : 
by W. Fulke j Ditto, Thomas Adams, 1617 fol. Dr. Ducarel. 
Leviticus,  tranf- 
lated by Henry | 1618 
Ainfworth 


* N. B. This is the firft Edition of a New Tranílation by Royal Authority, 


commonly called. 
unlefs for fome Particularity of d 


No fubfequent Editions of this New Tranílation are here 


King James's, as 
taken Notice of, 


ifferent Editots; but however it ma 


y be proper juft to mention, 


that in the Edition 


printed at Cambridge by Buck 


1s thus tranílated, *€* whom ye may appoint," 


and Daniel, 1638, in Folio, Acts ch. vi. ver. 3e 


n 


inftead of « ave ;". and this Miftranílation, or rather 
Error of the Prefs, was continued in feveral other Editions of the fame Verfion. 


N. T. 


M aM Rn EE 


In the Poffeffion of 
N. T. Rhemes, 16:18. 8? 


N. T. Rhemifh No Place, No Name, 1618 fol Mr. Herbert, IN 

Numbers and | d M 
Deuteronomy, E 
tranflated — by 1619 i 
Henry ^ Ainf- ! di 
worth 


: Britifh Mufeum, | 
N. T. Rhemif- Antwerp, James Seldenflach, 1621 i2 ranch Library, (MI 


Mr. Herbert. m 
The Second. Epif- 

tle of St. Paul 
to the Theffa- 
lonians, | with 
an  Expofition 
by Timothy 
Jackfon 


'cThe firít Nine 
London, 


! Ll n i 
e P 


1621 4 mM 


Chapters of Za- 
chary, with »* 
Expofition 

nue MEM 


N. T. Rhemifh Antwerp, James Seldenflach, 1650 12? 
Ecclefiaítes, ny 


1029 4 


an Expofition by . 11: 26922. 4T LE 11 
W. Pemble Iu | 
N. T. Rhemifh Paris, John Coufturier, 1655  4* a 
N. T. Rhemiíh * 
and Church of a"AM G 
England Traníf- VLond., Augufine Matthews, 1655 fol. Sion College. E | 


lations, publifh- 
ed by W.Fulke 


B. Rhemifh 


The O. T. tranf- 
lated by the Col- | 


Doway and 


Raten, JohnCoufturier, 165; 4? Í Sion College, 


Britifh Mufeum. 


lege at Doway, 
and theN. T. by 
that at Rhemes 
The Five Books 
of Mofes, the 
Píalms, and the 
Canticles, tranf- 
latedby H, Ainf- 
worth 


London, M. Paríons, for : 
! Tohü Bellamiz, 1659 fol. Sion College. 


Mt a 


Heri t e n 


ECCEPUN 


Job, vith Expo: Z2 H. Overton, &c; 
pofition by Jof. Jon 16-2 1b val; 
Caryl 

N. T. with a Pa- 
ma Ditto, J. Flefhet | 1623 
notations 1659 
Hen. Hammond 

B. Cambridge, ]; Feild, 1657 

B. with eor 
publifhed » Amíterdam; 1664 
John Canne 
ob, with an Ex- . 

; pofition, &c. by ( Lond. S; Siimmoiis, (^ E " be 
fof. Caryl 11 

B. with Parallel 
Texts by Anth. Jeunbridge, John Hayes, 1678 
Scatergood 

B. with Geneson | amderdam, Stephen Swart, t67ó 
Notes 

N. T. with AUR 
tations »y FLond. "Tho, Simons; 1685 
Samuel Clark 

N. T. with a Pa- 
raphrafe wi Ditto; 1685 
Rich. Baxter 

B. with Annota- 
tions by Mat- vol. i, 1685 
ud Pool Sois Rob Robetti, kepavtans 
others 

The Carticles in 
Verfe by T. nc- Piu, 1687 
verley 

N. T. with An- : 
notations »» pito, ]; Heptinflall, 1690 
Samuel Clark 

O; T. witli 25] 
notations ; Ditto; T; Rawlins, 1690 
$am. Clark d 

The  Pentateuch, 
with. Annota-l ie. f. Heptinftall, 2 vol, 16 
tions by Rich. e^, da i: ar Be eie; 


Kidder 


4? 


fol 
fol. 


foli 


fol. 


foh 


d? 


"i Sion Collese, 
4 | Mt. Hetbetti 


Tn the Poffeffion o£ 


Mr; Herbert, | ; AP : 


Mr. Herbert, 


Lambeth Library, 


Sion College, 


Sion College; 


Dittó | 
Mr; Herbert, 

Ditto: l 
Ditto. | 


In the Poffeffion of / NIE 
N. T. with a Pa- dM 


raphrafe ^ and 


rAor 9 ONE 

Notes by Sd COR i59, 9 li 1 
Baxter l Tul 

B. with Annota- i M A 
tions by Mat- (Ditto, for Sundries, 1696 fol, Mr, Herbert, E 
thew Poole, &c. tuong 

B. with Notes, Charles Bill and ug 
publifhed hy pite | the Executrix of 1698 ;;? Mr. Tutet. | i 
John Canne T. Newcomb, | 

The 8 firtt Chap- ! 


ters of the Gof- | | j 
pel of St. John, d 


Eu RE Ditto, 1699 Mr. Herbert. 

tions by William Der 

Clagett * il 
B. with Notes, di 

publifhed by Ditto Ditto, 1700 4? Lambeth Library, | | SINN 

John Canne [iti 


B. commonly is) Ditto, 1701 fol. Lambeth Librarye 


ed Bp. Lloyd's "M 
'The Four Gofpels, M 

Rhemifts! Ver- 

fion, with Moral 

Reflections, No Place, No Name, 1706 :2* 

tranflated from | dM 

the French by i1 el 


T. W. T. 

B t. Oxford, 17311 8? Mr.Rich. Cecil, | MI 
N. T.x Gr udd EU 
Eng. with a Pa- BU 

raphrafeand An- 5Ditto, 1711—1719 4 ^ Mr. Herbert, 


notations by 
Edw. Wells 
N. T. tranflated by 


Cornel. Nary 1 No Place; No Name, l1 7 I 9 8? Britifh Mufeum. 


* Dr. Clagett publifhed only the 6th Chapter of the Gofpel of St. John, and that in a Tra& 
againft Popery ; which 6th Chapter was omitted in the Pofthumous Edition of his Works, pub- 
Óithed by his Brother, who printed Chapters 1; 2, 3; 4; 5, 7; 9, only. 


T Remarkable for this miftake in Ifaiah, ch, lvii. ver. 12. € I will declare thy Righteoufne6, 
$€* and thy Works, for they /ba// profit thee." 


The Four  Gof- 
pels with Mo- 
ral Refle&ions, 
tranflated EC 


the French of 


Pafchal Quefnel 

by Richard Ruf- 

s 

Ad ^ ra 
N Fox n Ditto, 
The Gofpel of 

St. Matthew 


tranflated ^l 
cording to is Ditto, 
Fr. Verfion of 
Beaufobre Ei 
Lenfant 

N. 1; Gr and 
Eng. [tranflated 1 | Ditto, 
by Wm. Mace] 

NCÍ according 
to the ancient 
Latin Me pns 
tranílated 
Wm. SL 
with inrerks 
from the Fr. of 
Father Simon 

N. T. from the 
Latin Vulgate, 
by R. Wetham, 
with  Annota- 
tions 

N. T. tranflated 
by Wicliffe 


N. T. Rhemifh 
Genefis, 330 


lated by 
Lookup 

"The Gofpel of St. 
Matthew, tranf- 
lated by Daniel 
&cott 


Ditto, 


Ditto, 


Ditto, 


[Doway] 


POS. 


4 vol, 1719 to 1725 


1722 


T. Batley, &c, 1727 


J. Roberts, 2 vol. 1729 


J. Pemberton, 1730 


1730 


de h 
vol.ii. 1733 


] Lond. T.Pageand W.Mount, 1731 


Wllliam Rayner, 1738 


1740 


J- Noon 1741 


9? 


8? 


$89 


2" 


fol. Í 


fol, 
id 


4 


Oo 


In the Poffefion of 


Mr, Herbert, du 


s: Am ] 
apcadinis i: tb A m, ngHeieeihups. E. ; 
ttm a — BÀ a : -—* " 


ECTS 1 MEE EE Ad] 


mE EL Loss citüliie nage: 


Mr, Herbert, 


Mr, Herbert, 


Mr. Heibert, 


Mr, Herbert, 


All Sou!s Coll, 

Dr. Ducarel. 

Mr. Herbert, i| 
Mr, Herbert, | 


Mr. Herbert, 


N,' 


Bh cm 


N. T. (Whifton! $| London and Stamford, for 


Primitive) | the Author, 1745 
N. T. with a Pa- 
ele m Lond, 6 vol. 1745—1759 
Doddridge 
Genefis, tranf- 
lated by — J. P Ditto, for the Author, 1746 
Bland 


N. T. by Fr. Fox Ditto, 

N. T. with an In- 
terpretation »l Ditto 
John Heylyn 

N. T. Rhemifh No Place, 

B, Rhemifh, a new 
Tranflation l Lond. 

N. T. Rhemifh Ditto, 

N. T. with Notes 
by John ved Ditto, 
ley 

B. with Notes by 


Sam, Clarke ] Ditto, 


2 vol. 

N. T. Tranflated 
by Ric. Wynne, 
A. M. 

N. T. Tranflated 
by Phil. Dod- 
dridge 


The Song of - 


D. tranílated by 
Anth.  Purver, nian 
] Ditto 


mon, newly 
tranflated — (in 
Profe) from the 
He- 
with a 
Commentary & 
Annotations 


B. with Notes, UM 


original 
brew ; 


Sam. Clark Glafgow, 


E CT. doge 
'Tranflation 


by x. ard 3e London, 


T. Bafket, 1748 


2 vol. 1749 and 1761 


1750 


4 vol. 1750 
1752 
W. Bowyer, 1755 


Jd. Tulle, 1760 
1764 
Dodfley, 2 vol. 1764 


a vol. 1765 


R. Dodfíley, 1764 


In the Pofreffton of 
8? Mr. Herbert. 


4? Mr. Herbert, j MH. ii 


^ Mr. Tutet, T 


8? Mr. Herbert, | hi | 
g» Mr.Herbert; | i L 
4 ^ Mr. Herbert. n 

Mr. Herbert, 


[ Lambeth Library, 


fol. L AII Souls Coll. 


8? 


; f Lambeth Library, UE 
repeated Edition, | 


8? Tho. Aflle, Ef. 


fol. | Jt n 


9? Lambeth Library. 


In the Peffeffion of 
B. with new mar- 


ginal References f 
B. with Annota- 
tions 
Book of Job tranf- 
lated into Eng- 
lifh Verfe, with &London, Buckland, 1775 ge 
Notes, by Tho. l 
Scott, 2d edit. | 
B. Heb. and Eng. 
Er Norw by Ipiss, Cox and Biggs, 4vol. 1774. 8? Rev. W. Tooke, 
Dr. Bailey 
'Tranflation of St. 
Paul's 1ít Epiftle 
to the Corin- f Ditto, T. Cadell, 1776 4? 
thians, by Bp. 
Pearce, 2 vol. 


Oxford, 1769 fol. 


Birmingham, Bafkerville, 1772 fol. 


N. B. There are extant in many Libraries various imperfect Copies of the 
Old and New Teftament ; which being carefully collated, fome of them may 
be found of different Editions from any in this Lift, 


VARIOUS 
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VARIOUS EDITIONS 
O F I jn £.| 
EXSII vB DES ACDIMTS 


DN HYTNSQGVWESL S.H. 
From the Year 1505 to 1765. 


In the Poffeffion of 
THE Fruytful 
Sayngs of Da- 


vyde, in the Se- e London, by Pynfon, 1505 4? [ The late Mr. Rat- 
ven Penitencial] . 1 cliffe 
Pfalms 
Fyfher's Seven Pe- | 
nitencyal Píalms, e Ditto, by J. Day, 1519 4 Ditto. 
&c. 
Ditto Ditto, :529 4^ Ditto, 


[o] 


Verfion of Fe- SArgentine, —FrancisFoye, 1530 12? Publ. Libr. Camb. 
line, ;. e. Martin 
Bucer 

Pfalter, tranflated 
from the Latin 


by Geo. Joye 


Pfalter, tranflated 
from the Latin 


L2? l Publ. Libr. Cam, 


Antwerp, Martin Emperowre, 1 534 Mr. Herbert 


f |t Lati € - ^ 

r Englifh S | rondon, R. Grafton, 1540. 8? Mr. Herbert, | 
Pfalter Ditto, Edward Whitchurch, 1249 12? Ames, p. 208, 

Pfalter No Place, Ditto, | NoDate 12^ Britifh Mufeum. 


G 2 Pfalter 


id 


COPIENSHNNCSNUETINIAUUSION ROT EISEDEESEOSEEUNQNQUS UNE nimias 


[ 545. ] 


Humph. Powell 
] Lond, for 
E, Whitchurch, 


Pfalter, according 


o 
to the great B. No Date 4 


Pfalter in Metre, 
dua d pon Ditto, John Daye, i. l 
Keeper 

Pfalter in Englyfhe 
Metre, —tranf- 
lated by Robert 
Crowley 

The Seven Peni- 
tential Pfalms, 
by Sir "Thomas 
Wyat * 

Pfalter, according 
to the great B. 


Ditto, Robert Crowley, 1249 4? 


Ditto, Rich, Tottell, 1249 4 2i 


| Johan Mychell, 1:£0 2" 


The  Pfalms in 
Metre, by T. 1 
Sternholde Im" | Ed. Whitchurch, I542.r2* 


Certayne Pfíalmes 
felet out of 
the Pfalmes of 
Dauid, and 
drawen into 
Englyfhe Metre, l 
with Notes to 
euery — Pfíalme, 
in HII Parts, to 
5ynge, by F, S. 
(Francis Sea- | 
gar.) 

"The Pfalter inverfe 
[by Abp. Parker] 

Pfalter according 
to the great B. 


William Seres, 1524 12? 


| 1567 9 
| Ditto, William Seres, rz69 

* 'The Earl of Surrey alfo tranflated feveral Palms. 

T The Title of this Book is here briefly given ; 


* fuche Pfalmes of Dauid as Thomas Sternholde late Grome of the Kynges 
* in his Life-tyme drawe into Englyfhe Metre." 


In the Poffeffion of 


Bodleian Library, 
Mr. Herbert. 


Emanuel College 
Library. 


Sir J. Hawkins, 


Sir J. Hawkins, 


but is as follows in the printed Copy, «€ AII 


Maieftyes Robes did 


Pfalms 


Ay Fiet 


4 


Te. 
———R 


uar e... , 
eum 


JELUE 


Pfalms, tranflated 
into Profe, from 
the Latin of eLond, 
Beza, by Anth. 
Gilbie 

Píalms, black let- 
ter 

The firft Parte of 
the Pfalmes, col- 
leced into Eng- 
lifhe Metre, by 
Thomas Stern- 
holde and 
others, confer- 
red with the 
Hebrew, with 
apte Notes to 
fng them with- 
al * 


j 
The Pfíalms in 
Metre, b | 


] Ditto, 


y 
T. Sternhold, 
&c. 


Pfalms, by Arthur 
Golding, with 


Calvin's Com- Ditto, 
mentaries 

lThe Píalms in 
Metre by T. Ditto, 
Sternhold, &c. 

Pfalms, | Geneva , 
Verfion J Ditto, 


[E 4X ] 


Ric.Yardley and 
Peter Short, for 
the Afífgnes of INR Ue im 
W. Seres, 
john Daye, No Date 4^ 


Tohn Day, 1564. 12? 


Ditto, I$64 1 2? 
"Thomas Eaít and 
Henry Middieton, 
for Lucas Harri- IW ^4" 
fon and George 
Difhop, 
John Daye, 1572. 4 
Hen. Denham, 1578 16? 


Ta theTPoffeffon of 


Mr. CecilofLevwes. 


Lambeth Library. 


So Eodem 


Dr. Percy. 


Mr, Herbert. 


Mr. Herbert. 


* To this Edition of the Pfalms is prefixed the Catechifm, as alfo an Introdu&ion to learn to 
fng; of which fee a particular Account in Sir John Hawkins's Hiftoy of Mufick, 


v9l. III. p. co8. 


The whole Boke* 
of Pfalmes, col- 
lected into Eng- 
lifh Metre by T. ! 
Sternhold, W. 
Whittingham, 
J. Hopkins, and 
others, confer- 
red with the 
Hebrue, — with 
apt Notes to 
fing them withal 

'The  Pífalms in 
Mere, sby ur 
Sternhold, fo 


The Pfalmes truly | 


opened by Para- 
phrafes, — from 
the Latin off 
Beza, by Anth. 
Gilbie, in Profe 
"The firft 21 Pfalms, 
tranflated — by 
Robinfon from 
the Latin Ver- 
fion of Vi&ori- 
nus Strigelius; 
fub tu. $* Part 
*€* of the Har- 
** mony of King 
** David's Harp" 
'The whole Booke ] 
of Pfalmes, col- | 
lected into Eng- | 
lifh Metre, by 
T. Sternhold, | 
JT. Hopk. W. 
Wittingham, & 
others, Pes 
red with the He- 
brew, wit te | 
Notes to E ] 


» 


them withal 


v London, 


Ditto, 


Ditto, 


Ditto, 


Ditto, 


p.244 


john Daye, 1579 4? 


Ditto, 


Hen. Denham, 1581 12? 


1502 4 


John Daye, 1582 12? 


1590 fol, 


In the Poffeffion of 


Sir J. Hawkins. 


Dr. Percy. 


Ames, p. 599. 


Sir J. Hawkins. 


Pfalter, according 


to the . Great 
Bible 
Ihe  Pfalms in | 
Metre j 
"The whole Píalter 
tranflated into ] 


Welfh Pfalter 


Pfalms in Metr &5 
by T. Stern- ! 
E &c We 

Pfalms, "Exndf ition 
of the: by Tho. ) 
Wilcocke, no 
"Title 

irl 


Pfalms, with th 


Ditto, 
Tunes j 
Pfalter Ditto, 
Pfalms in Metre, 
b Sternhold, » Ditto, 
&cC., 


Dit to, Ditto, 


Ditto, Ditto, 

Ditto, Ditto, 
Pfalms in Profe and 
Metre. with 
Tunes; the 
CIS PPRADRU ON 
Iroie accordinec 

s 3 v Dort 
to the Geneva 
Tranflation; the 
Metre by. T. 


oternhold, &c. 


London, 


it 


Hen. Denham, 


Toh: TY. $4 2 TQ 
Joün Daye, 1553 


2s Aifig 


Fr 


l'ho. Eft, 


Deputies of Chrifto. 


pher Barker, 


John Windet, for 


the Affiens of 
Richard Day, j 
Ditto, 
Ditto, 


Ditto, 


Abr. Canin, 


In the Poff: 


I2 ^ Lambeth Library, 
4^ Lambeth Library. 


16? 


Dritifh Mufeum, 


Britifh Mufeum, 


Mr. Herbert, 


Pfalms 


effion of 


iras 1 


Pfaàlms for th 
QAhurch of Tu 
land 

Pfalter 

Pfams in Metre, 
as allowed 24 
the Kirk 
Scotland 

Píaliuns in Profe and 
Metre 


lp 

pe 

Pfalms, with cer- 
tain Songs 2 


Middleburgh, 


London, Robert Barker, 
Heirs and. Succeffors 
of And. Anderfíon, 


Edinb. 


Canticles of Mo- 
He- 


Ditto, 
fes, líaiah, 
zekiah, &c. 

The  Píalms 
OMERCN PU 
by Henry Ainf- 
worth 

Pífalnms in Metre, 

Sternhold, 


Amíterdam, — Giles 'Thorp, 


by Ditto, Comp. of Stationers, 


&c. 


The Pfíalms, by 


Hen. Ainfworth London, 


Ditto, 

The  Pfíalms i] 
Metre, by Will. 
Johnfon 

Fifty Select Pfalms, 
paraphraftically 
turned into Eng. 
Verfe [by Sir 
Edwin Sandys; 
vd. Wood's 
Ath.] and fet by 
Robert Tailour, 
&c. 

Píalms, ditto 

Pfaims in Profe 
and Verfe, with 
the Songs of 
Mofes, | Debo- 
rah, &c. tranf- 


lated by H, Dod 


Amfterdam, Ditto, 


jpito, 


Lond. Tho. Snodham, 


1602 


1606 


1611 


i6iI 


1612 


1612 


1612 
1615 


1615 


16156 


1617 


Oo 

12 Lambeth Library. 

4^ Britifh Mufeum; ' 
WoW 

2 d M : j 

74 | Mr. Herbert. 

8? Bodleian Library. — (41 0 M 
, d ; 

8? Lambeth Library, 


In the Poffeffion of 


Sir T. Hawkins 
$? 


Lambeth Library; 
" 
Mr. Herbert. 


Britifh Mufeum, 


A 


€? Britifh Mufeum. 


8? Vid. Le Long. 


4^ Dr.Percy. 


O0 no 3 22 : ee R^ 
S? Bodleian Librarv. 


Píalms, by Tho. 
Ravenfcroft 
The whole Booke 
of David's 
Pfalmes, both 
in Profe and 
Metre, with, 
apt Notes to 
fing them with- 
all, by Stern- 

hold, &c. 

Certaine  Pfalmes 
in Englifh Verfe, 
by Francis Lord 
Verulam  . Vif- 
count .5t. Al. 
bans 


Dirto, 


Ditto, 


Ditto, 


dhe .Pfalms "in 
Profe, tranflated 
by Alex. 
Eq. 

The Pfalms tranf. 
lated by King 


Ditto, 


Top Í 
? 


James, in Me- Cixson 
tre, with th : 
Profe as in his 
Bible 
Ihe Píalms in 
Lyrick — Verfe, 
by George Wi- 
ther 
All the French 
Pfalm Tunes, 
with Englifh 


Words, accord- 
ing to the Verfes 
and Tunes ufed 


in the Reformed 


( Lond. 
Churches, &c. 
Píadms i 


and Metre 


in | Profe rr, 


( Zi 
», 


[ 5 


[ London, 


For the Company 
of Stationers, 


For Street and 
Whitaker, 


For Hanna Barrett 
and R. Whitaker, 


j 


1626 
1626 


[i 


NT 


Amfterdam, Jan. Fred. Stam. 162 


Wm. Turner, : 651 


Iho. Harper, 


berdeen, 


4 
4. 


6» 
d 


EN Van Breughel, 1632 


, 


In the Poffeffion of 


8? Lambeth Library. 
24^ Sir J. Hawkins, ^ 
8' Lambeth Library. i 
4 Dr. Percy. 
4? Lambeth Library. 


Sion College, 
Dt Pew 


fol. | 


| 
Lambeth Library, 
128 11 Percy, 
t Mr. Herbert, 
[0] ) 

iz DES ercy, 
( 
' 

I2? Dr. Percy. ! 


» TN. : CER dS 
?  Bodleian Library, 


[99] 


[9255] 


Pfalms in Metre Ediuburgh, 
Pfalms in Profe 


E MICD | Ditto, Heirs of And. Hart, 


lated by King 
James 


A Paraphrafe upon | 


Paraphrafe on the 
Pfalms Ed Horum. 


the Pfalmes and 
upon the Hymns 
difperfed 
throughout the (^ Ditto, 
Old and New 
Teítament, by 
G. S. [George 
Sandys] 
"The Pfalms of 
David and S 
pr Py is Ditto, For Fra. Conftable, 
[perhaps, - 
naby] 
The Pfíalms in 
Metre [no name j Rotterdam, For H, T'utill, 
of Tranflator] 
'The five Books of 


Mofes, the 

Pfalms, and the fond. Parfons, for 
Canticles, tranf- ( 9D iis Bellamie, 
lated 5 H. 

Ainfworth 


Pfams in Profe 
and Metre with 
Notes 

The Pfíalmes in 


four Languages, | 


AN O0 for Company 


Ditto dedi 
Dre a£ Stationers, 


(viz. ^ Greek, 
Latin, Englifh, 
and Hebrew) by 
W. S. (Wm 
Statyer) 


Ditto, Tho. Harper, 


In the Poffeffion of 
1655. 8? Sion College. 


,À Bodleian Library, 
1635 8 Ws: PE 


1656 fol. 


Sir J. Hawkins. 
ede ibus: Percy. 


12? J Sion College, 
ct Dr. Percy. 


1658 12? Dr. Percy. 
1639 fol. Sion College. 


1643 16? Mr. Herbert, 


1643 12? Dr. Percy, 


The Pfalms in Me- 
tre, clofe and pro- | 


per te the EG Matt. Simmons, 


brew [by Wm. 
Barton, afterwards 
much altered] 
The Píalmes 
Eng. Profe and 


notations 
Hen. Ainfworth 

Some of Milton's 
Pfalms, print- 
ed among his 
Poems 

The  Pfífalms in 
Metre, by Fr. 
Roufe  [N. B 
From this was 
formed the Scot- 
tifh Verfion] 

The  Pfalms in 
Metre, by Fran- 
cis Roberts,: 

printed with ;u 


Key to the Bi- 


ble; 
and again in 
other Sizes 


Pfalms in Metre, 
by Hen. King, 
Bifhop of Chi- 
chefter 

'The Píalms, with 
a Paraphrafe 

Pfalms in Metre, 


by W. Barton, » Ditto 
M. A. 
The  Pfalms in 


Metre, by Hen. 
King, Bifhop of 
Chicheffen 


Metre, with z Amíterdam, "Tho. Stafford, 


E-sg j 


Roger Daniel, 1654 


1654 


1644 12? 
1644 8 
Ruth. Raworth, 1645 8 
1646 8? 
1649 8 
í 1656, &c, 
16931 8? 
1695 fol. 


12 


In the Poffeffion o£] 


f Dr. Percy, 
| Sion College. 


Dr. Percy. 


Dr. Percy. 


Wood's Athenz., 


Vid, Le Long. 


Bodleian Library. 


f Sion College, 
L Dr. Percy: 


Píalms 


Pfalms, with a Pa- 
raphrafe ^ and 
Annotations, by 
Hen. Hammond 


l ; 
E. v di ] London, Tho. Garthwaite, 1664 


À Paraphrafe on 
the Pfalms, » nies, 
Sam. Woodford 

The Pfalms para- 
phrafed, by Ditto For T, Garthwait, 1668 
Miles Smyth 

Many of the Pfalms 
paraphrafed, in 

the Works of [e Editions, folio, 


R, White, 1667 


Abraham Cow- 
ley 
Pfalms in Metre, 
| by Bifhop King i London, 
A Paraphrafe upon 
the Divine 
Poems ; viz. 
Job, Ecclefiaf- 
tes, the Song of 
Solomon,  the[.. 
Lamentations, | Ditto, 
the Songs in the 
Old and New 
Teftament, and 
the Pfíalms, 24 
Geo. Sandys 
The Píalms in 
Metre, by Sam. j pito 
Woodford 


À Century of fe- 
le& Pfalms, 4 
Ditto, 


1671 


1676 


1678 


Veríe, by John 1679 
Patrick 

Pfalms and Hymns 
in Metre, for 
the Uíe of the ; 
Saints, efpecially ( Ditto, 
in New England, | 
5th Edit, 


1659 fol. 


8" Lambeth Library. 


8? Dr, Percy, 


For R. Chifwell, 1680 12? 


In the Poffeffion of 


o f Sion College, 
Dr. Percy. 


Lambeth Library. 


Sir J. Hawkins. 


Bodleian Library. 


Dr. Percy. 


"Ihe Afícents of 
the Soul: Para- 
phrafes on the 
Fifteen  Píalms 
of Degrees, from 


Loredano, ren- 
dered into Eng- 
lifh fby Henry 
Lord Coleraine] 

Pfalms in Metre, 
by Sternhold, 
&c. 

Pfalms in Metre, 
by J. Patrick 
A Century of ic 
le&t Pfíalms, by niue, 
J. Patrick, &c. 
Pfalms fung in the 
Parifhes of St. 


Ditto, 


Ditto, 


Martin and St. Ditto, 
fames 

Pfalms and Hymns 
in Metre, by 
Simon pes 
1. "D. 


by W. Barton, 
M. A. 

À Century of fe. 
lect Pfalms turn- 
ed into Metre, 
for the Ufe of 
the Charter- 
houfe, London, 
by John Patrick 


The firft 20 Pfalms, l 


Pfalms in Metre, 
] Ditto, 


Ditto, 


by N. Brady 
and N. Tate 

by N. 
Brady and N. 
Tate,  firft li- 
cenfed to befung 
inChurches;1696 


Ditto, 


Píalms, 


Ditto, 


the Italian de 


For R, Harford, 


For R. Royíton, 


For Brab. Aj 


1682 
1684 


1686 


1688 


, 1688 


169r 


1695 


1696 


B? 


12? 


g^ 


12? 


12 


12 


8? 


Yn the Poffeffion of 


Sion College, 


Lambeth Library. 


Sion College. 


Dr. Percy. 


Lambeth Library. 


Sion College, 
Bodleian Library, 
Lambeth Library, 
Di Petey, 


Lambeth Library. 


Dr. Percy. 


Mf. Herbert, 


" Y 
Davideos, 


o: 


um 


Ín the Poffeffion of 


Davideos, or a 
Specimen of 
Íome of David's 
Pfalms in Me- 
M x m Lendon, ForW.Keblewhite, 1698 8? py, Percy, 
Latin  tranfíla- 
tors, by John 
Phillips (by mif- 
take dated1798) 
Pfalms in ed 
by J. Patrick 
Pfalms in Mettre, 
tranflated by . : ; 
Luke ELS Ditto, W,. Rogers t3 al. 16998 12 orca E 
Prefbyter, &c *. 
Pfalms in Metre, 
j Ditto, 


Ditto, 1698 $8? 


by N. Brady and 
N. Tate 
Some of the Pfalms 
in Metre, by 
k : For the Ufe of p RS 
NC n Cambridge, the Univerfity 1699 12^ Dr, Percy. 
: : 
"Tate 
The Pfalms of Da- 
vid [in Profe] 
tranflated from 


the Vulgat i 1700 


1698 9" Lambeth Library. 


5 f Lambeth Library, 
Dr. Percy. 


12 


Mr. Carryll,cre- 
ated Lord Dart- 
ford by the Pre- 
tender] 

E à, iy) London Tho. Parkhurft, 1700 12? Lambeth Library. 
Metre 

The firít fifteen 
Pfalms in Lyric 
Verfe, by Dr. 
[James] Gibbs 


. ! Bodleian Librar 
Ditto, k Matthews, 1701 4? | iim eia, Ts 


* In his Preface, Milbourne mentions Verfions of the Pfalms by Mr. Mar, Mr. BunvAR v, and 
Mr. GoopuipGr, as alfo by Mrs, BEALE, the Painter; the laf 
Dr. Woodford's Paraphrafe. P. 


t, I believe, are printed in 


K The 


The  Pfíalms in 
Metre, by Wm. 
Barton, M. A. eLondon, 
as left finifhed 
in his Life-time 

Sele& Pfíalms, by1 
Bafil Kennet — f 

Pfadms, with the 
Argument — of ] Ditto, 
each Pfalm 

Pfalms, by J. Din, 
fon 

Pentateuch, Job, 
Pfalms, Pro- 
verbs, Ecclefi- 
aftes, aad Solo- 


Ditto, 
mon's Songs, 
with | Obferva- j 


Ditto, 


tions by Matt. 
Henry 

The  Pfalms 
Metre, Me ed 
by Authority of 
the Kirk, &c. 

The Palms 
Metre, by Sir Lond. 
John Denham 

Pfalmsand Hymns, 
by the late Rev. 
Dan. Burges 


Toit, 
The  Pfalms in 
Metre, by John 
Patrick, D. D. 
[This is the 
whole Pfalter] 
'The whole Book 
of Pfalms, with 
all the ancient 
and proper 
'Tunes compof- 
ed, &c. by 23 
Playford, 
Edit. 


Ditto, 


15th 


For the Company 
of Stationers 


Edinburgh, 


For the Company of, 
Stationers, 


[ 6; ) 


1705 


john Taylor, 1701 


1707 


f vol. i. 1707 
vol.ii 1710 


1710 


For J. Bowyer, 1714 


Ditto, For]John Churchill, 1715 


I 


ui 


In the Poffeffion of 


129 


Dr. Percy. 


$8. 
8? Lambeth Library. 


8» Lambeth Librarr, 


fol. Sion College. 


12? 


Dr. Percy. 


8" Dr, Percy. 


For Job Clarke, 1714 12? BDr.Percy. 


12c2 Dr. Peres 


Dr. Percy. 
el 


Mr. Nichols, 


Pfalterium 


Pfalterium Ameri- 
canum ; the 
Pfalms in blank 
Verfe [yet print- 
ed as Profe] 

The Píalms 


Bofton, 


New 'Teftament, 
by I. Watts 
Pfalms in Metre, 
by Sir 
Blackmore 
A Paraphrafe of 
Íome felect 
Pfalms by Mr. 
Richard Daniel* um 


Ric. e Ditto, 


Archdeacon of 
Armagh 
The New Verfion, 


T3) 
Tate, .Efg: 

The cxixth Pfalm 
paraphrafed, - 
Eng. Verfe, by 
Geo. Atwood, 
B. D. Archdea- 
con of "Taun- 
ton 

The Píalms in 
Metre, allowed 
by Authority of 
tbe Rirk, Ses, 

A Collection of 
Pfalms 
Hymns [feems 
Moravian] 

Pfalms and Hymns 
for the Moravian 
Worthip [by i 
Gambold] 


[ 69 ] 


by S. Kneeland, 


]- March, 


imi- 
tated in the 
Language ofthe (London, For J. Clarke, &c. 


For Birn. Lintot, 


For Comp. of Stat. 


For W. Innys, 


In the Poffefion of | 


1718 12? pr, Percy. 


1719 12? Dr. Percy. 


go ys Percy, 


ME Mr. Nichols, 


I722 


go Í Dr. Percy, 
Mr, Nichols, 


1728 12^. Dr. Percy, 
1730 4^ Dr. Percy, 
1754 12? Dr. Percy. 
1738 12? Dr. Percy, 
| 
g? 


* Archdeacon Daniel printed alfo a Verfion of the Penitential Pfalms, 


Pfalms 


Píalms, New Eng- 
lifh Verfion, by 
Z. Mudge 

The  Pfíalms 
Metre [in Lyric 
Meafure, with- 
out Rhyme, by 
Mr. Pike] 

'The Pfalms, from 


Buchanan's i 


London, 


Ditto, 


tin into Eng. 
Verfe, by 
Rev. T. Cradock 
Tof Maryland] 

Pfalms and Hymns 
by Mr. Wetley, 
Mr. Whitfield, 
Mr. Madan, &c. 

The Píalms in 
Heroic — Verfe 
[by Stephen 
Wheatland and 
Tipping Silvef- 
ter] 

À felect Collection 
of the Pfíalms, 
traníflated by 
the mofít emi- 
nent Poets; pub- 


; | 
lifhed, withfome E 


Ditto, 


of Wells, &c. 


Frequent Editions. 


For S. Birt, &c. 


For the Editor, 


Originals (of his 
own) by Henry 
. . Dell, Bookfeller 
The Pfalter, in its 
original Form 
Robfon's firft Book 
. of David'sPfalms 
in Heroick Verfe 
Pfalms, 


S. Longman, 


W. Sanby, 


tranflated 
from the He- 
brew, in mea- 
funéd. Profe, with 
Critical Motel: 
by Will, Green, 
A. M. 


Cambridge, Jof. Bentham, 


by H. Kent, 1751 12? 


For Mrs, A. Cradock, 


Yn the Poffeffion « 


[A ^; qu 4d 


Lambeth Library, 
Dr. Percy. 


1754 9? Dr, Percy. 


1756 l2? De Percy. 


go Í Lambeth Librar; 
1759 Mr. Herbert. 
176: 8? Lambeth Librarj 
1762. 9" Lambeth Librar 


Pfalms 


Píalms and Hymns 
by Ch. ira. London 
bury 

Pülms and Hymns 
by Dr. Dod. Jniteo, 
dridge 


Pfalms, j Verfe, 
tranflafted 5j Reading, 
James Mein 

The Píalms of 
David, attempt- 
ed in (e Spirit 


by popher 
Smart, A. 
The Pisas in 
Metre, d 
Es s Reading, by J. Carnan, 1766 
E Merrick, 


m Von in 
Metre [the com- 
mon Scottiíh 
Verfion] with 
Annotations of 


Mr. David Dick- | 
» 
f 
AJ 


Glafgow, 1769 
Íon, p]: Ofeffor of 


Di inity at Edin- 
bur gh 


A Colle&ion of 
Pfalms, &c. by 


Ditto, Waugh, 1770 
R. IER an,D.D. 


*&* Other Editions of the Pfalms might be added ; 
omitted, as being rather Paraphrafes than 


1765 4? 


of Chriftianity, ^ by Dryden Leach, 1765 4? 


12^ 


12 


In the Poffeffion of 


1763 12? Lambeth Library, 


Lambeth Library, 


Dr. Percy, 


Dr. Percy, 


Dr. Percy, 


but they are purpofely 
Tranflations, 


DE LAPIDIBUS, 
POEMA ORPHEO A QUIBUSDAM ADSCRIPTUM, 
GRJECE ET LATINE, 

EX EDITIONE JO. MATTHUI/E GESNERI. 

RECENSUIT NOTASQUE ADJECIT 


THOMAS TYRWHIT T. 


SIMUL PRODIT AUCTARIUM 


DISSERTATIONIS DE BABRIO. 


PIIUBÜESUTI RUNSEUERE URSI t ertet t 


ID GO CRMEDOTDUN CS 


KE DISIn NICHOLS; 
APUD BIBLIOPOLASs, PAYNE, WHITE, ET 


M.DCC.LXXXI. 


Pod ou obs Wo HIo63 «0. 


| RPHEI nomen, poemati huic prefigi fo« 
' litum, cur omiferim, patebit ex notatis ad 
argumentum, p. 6. n. (2). 

In czteris editionem. Jo. MaTTH1z GESNERI, 
quz fimul omnes priorum editorum notas, con- 


tinet, reprzefentare conftitui, fublata tamen prae 
vifhma 1lla carminis in plures fe&iones diítribu- 
tione, quam ab au&ore profectam nemo credat, 
& quz ad mentem ejus obfcurandam magis quam 
illuftrandam Íízpius eft idonea (1). Porro cum 
poema hoc, poít tot editiones, partim ob ceco- 
nomiam ipfius prorfus ignoratam, partim ob era- 
ves, quibus fingula ícatent pagine, librariorum 
errores, etiamnum (fecundum illud Arnftotelis) 


Ex 0E OO pLEVOV XO quy E PTT ITEM jure cenfeatur, mihi 


(1) Inter alia interpretationem Latinam, a Gefnero, ut titulus prz- 
fert, utcunque accuratam et. emeudatam, 'vecudendam dedi; -Cujus jam 
1 je "noc "4nre p ^h 14Q ( 1 ?TMO D TiYrY iTYO 
poenitet, Sed profecto, antequam Ííchedas pofi typographorum, ope« 
ram corrigendas perluítrarem, non animadverteram, quam parum in« 
terpretatio illa ad auctoris nofiri illuftrationem profutura effer, 


e prae 


iv PSR.OZE BO ADOBE 
praecipue laborandum duxi, ut oeconomiam ejus, 
quoties a Gefnero male perípecta. eft, plane et 
diftin&te exponerem, tum vero librariorum errorés 
quibus poteram, five meis five aliorum fubfidiis, 
tollere tentarem. — Et in hac quidem altera et 
difficiliore opella mea parte, quam viam infti- 
terim, accuratius paulo dicendum eft. 

Inter opera Orpheo tributa in edit. Philippi 
junte, a. 1500. hic libellus de Lapidibus non 
comparet, Primum lucem vidit ex zd. Ald. a. 
1517. ex MS. valde depravato. Recufus eft ap. 
Hzred. Junt. a. 1519 ; ab H. Stephano, a. 1566; 
ab Efchenbachio a. 1689. Harum omnium edi- 
tionum varias le&iones fideliter, credo, enotavit 
Gefnerus, diligentia magis laudabili quam eventu 
profpero, cum plerzque earum fint mere typo- 
graphorum hallucinationes, et fatis conftet pof- 
teriores editiones vel Aldinam expreffiffe, vel ab 
illa fine auctoritate Codd. MSS. diíceffifle. | Va- 
ris hifce le&ionibus nonnullas etiam doctorum 
virorum conjecturas, hinc inde collectas, non- 
nullas, nec infelices, de fuo addidit Geínerus; 
neque ipfe tamen Codice ullo MS. ufus. '"Tan- 
dem poft mortem ipfius, collatio Codicis Parifi- 
enfie, a Ruhnkenio V. Cl. fubminiftrata, editioni 
que Lipfim prodiit a. 1764. laudabili fane con- 
filio adje&a eft; cum Codex ille, licet non op- 
time, ut videtur, nota, novas quaídam et lucu- 
lentas 


PORUE /pOCI 9B O3 6, Y 
lentas praebuerit emendationes, tum etiam plureà 
levioris momenti, quas Efchenbachius ex con« 


je&ura tantum. H. Stephani ediderat, auctoritaté 
fua confirmaverit. 


His igitur fübfidiis inftru&us, primum operari 
dedi, ut. textum editionis Aldinse ex collatione 
MS. Parnifenfis quantum poteram emendatuni 
fifterem, adhibitis etiam noftri locis quz à Tzetze 
prolata funt, ex MS. alio certe et nonnunquam 
meliore. Quam unicam pofüi quafi ex. Stobzo 
emendationem, ver. 7:. Conradi Gefneri iri- 
genio potius tribuendam reor. V, p. 2. n. (1). 
Sed cum veriffima fit, non magni intereft (2). 


Ex- 


(2); Re accuratius paulo inveftigata, hon dubito loca omnia noftri, 
quz in editionibus Stobzi poft primam leguntur, a Conrado Gefnero 
interpolata fuifle. Simile quid obfervavit Fabricius Bibl; Gr, VEI, 
p. 666. de locis Simplicii, Gregori Z beologi, Pauli Silentiarii, Agath 74 
et eapeti,  ** Nam ex Photio, qui auctorum, e quibus Stobzus fua 
felegit, texit nomina, exploratum eft, nullum hórum à Stobzo tefle 
citatum effe, verum loca illa ab alia manu, ut Agapeti ab editore Gef- 
nero, acceififle," ^ Equidem /eca z/a omaia (non folum Agapeti) a 
Gefínero inferta credo; ut et. ZHyzzos Procli duo, p. 389, 390. et ex 
Orpbicis, qui vocantur, quinque, ibid. et p. roo. turn étiaim plures 
verfus ex barbaro illo fcriptore, qui nomen PZocy/iis mentitus eft, Ex 
vero fcilicet Phocylide duo taütum fragménta, opinor, cofíétvavit 
Stobeus, p. 434. 496.—Utinam exortiatur aliquis, qui genuinum 
nobis Stobzum ex Codd. MSS. emendatum donet, aut faltem Eclogas 
P byficas et Etbicas, quz a Cantero ex codice mutilo et mendofo editz 
funt. Quantum in his fuppleri et emendari poffit, ex MSS, Au- 
gufano et Leidenfi, praeclarum fpecimen dedit Scriptor Aüonymus 

à 3 in 
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Exhaufto hoc ex Codd. MSS. auxilio, cum plu- 
rima et graviffíma adhuc reítarent vitia, ad ea 
tolenda conjectura íola utendum erat. | Pro- 
vinciam autem hanc, lubricam fane at necef- 
fariam, ita admainiftravi, ut eas doctorum  viro- 
rum conje&uras, quz :-certz videbantur, id efít, 
in quibus neque de vitio nec de remedio dubitare 
poteram, in. textum admiferim, priore le&tione in 
notis depofita; ceteras minus certas, in quibus 
ícilicet aut de vitio aut de remedio dubitabatur, 
in notis memorare fatis habuerim; nonnullas 
plane ineptas, quales etiam primariis difciplinze 
noftre hominibus aliquando excidere folent, fi- 
lentio przeterierim. — Meas autem ipfius conjec- 
turasin textum nunquam intuli, cum de illarum 
veritate ab aliis judicari maluerim ; quod quidem 
futurum erat, etiam fi.non maluiffem. 

Reftat ut de etate noftri auctoris paucis agam; 
nam de ipfo quod dicam nihil prorfus habeo. 
Unicus autem exítat locus, ut in n. ad ver. 70. 
innui, ex quo de etate cjus conje&uram aliquam 
faltem facere poffumus. — Is eft ver. 73-4. 


in Mifcell. Obferv. vol. VII. p. 181—196. ex quo hic tantum notare 
juvat, verfum integrum, et ad fenfum apprime neceffarium, Hyzizo 
Cleantbis veftitui poffe, poft ver. 17. — IIAm» óz'oza et esos xoxoi GOsTtpoucay 
eyoas. Sic enim pergit MS. 

AAAA Z'Y KAI TA IIEPIZZA EIIIZTAZAI APTIA OEINAI, 
K«i KOXMEIN 7a axogjAo. 1. T. M. 
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Kou xtv o jue» xoviiciv Um. &opi xpu]og owmtvüwe [t 
erpoepÜe ic Y 

Aula eo geva]o Qioc Qus ex ]é]avuc]au. 
Hinc vero, ut mihi quidem videtur, veri(imile fit, 
auctorem noftrum iis temporibus fcripfiffe, qui- 
bus Magia, velut crimen capitale, gladio vindica- 
retur, Hoc autem nulla lege fancitum invenio 
ante imperium CoNsTANTII. "lum demum, in- 
valefcente Chriftianifmo, A*. fcilicet C. 557, 
Conftantii prodiit edi&um de Magis, &c. /upslicio 
capitis feriendis (3). Sub Magie autem nomine 
damnabantur Zfrufbiczme, Vaticinta, et artes om- 
nes Matbematicee vulgo dict; tum etiam 75e- 
urgia ila myvfítica, quam praecipue excolendam 
fuíceperant Philofophi, quia Plotino ufque fa- 
pientize Platonicze facibus fe ingurgitaverunt (4). 


(3) V. Cod. "Theod. IX. Tit. XVIII. ;. Conftantio A. IX. & ju- 
liano C. Con(f. ** Suspiicio capitis ferietur, gladio ultore proítratus, 
quicumque juffis noffris. obfequium. denegaverit? Deinde recenfentur, in 
quos lex lata eft, ** Chaiazei et Mag, et ceeteri quos. smaleficos ob facinorum 
magnitudinem vulgus apbellat,? Hi omnes uno verbo yoszz:s; tunc tem- 
poris Grace vocabantur. 

(4) V. Eunaptum in Z7. PhLilos.et fpeciatim in vitis JMaxiz et 
Chryfanthii, Ext Maximus quidem, cir mgezti nomine docirinarum (ut 
a Marcellino vocatur.]. XXIX. c. 1.) Juliani Imp. olim praeceptor et 
familiaris, vetitam hane circa res divinas puspyisy morte luit, fub 
Valente correptus, ob oraculum quoddam fciícitantibus expofitum, et 
capite truucatus..— Marcell. 1. c. Eunap. v. Maximi, Quid ig'tur? 
(quoniam conjecturis agendum eft) quid fi ponamus auctorem no(trum 
ad hanc ipfam Maximi hujus czdem tum recentem refpexifie, et pro- 
inde íub Valente floruiffe? Nihil certe video, quod conjecture huic 
multum adverfari poffit; non pauca, qua auxiliantur. 


à 3 Pofito 
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Pofito igitur (non dicam demonftrato) ScHpe 
torem huncin feculo, quod legem illam Con- 
ftantii infecutum eft, vixifle, facillimum erit dif- 
fieultates nonnullas, quz ex ulla alia hypothefi 
mihi vix folubiles videntur, explicare. Hinc 
enim patet, cur multorum lapidum virtutes tam 
medicas quam theurgicas apud noftrum inveni. 
mus, quorum ne nomina quidem ab antiquiori- 
bus de hac materia fcriptoribus, Theophrafto 


cilicet, Diofcoride, Plinio, aut Galeno, memo- 


LI o 
rantur(4). Hinc quoque ratio petatur, cur auc- 
tor non rhodo nomen fuum operi nufquam 1n- 
ícripferit, fed etiam ab omnibus rebus, qüe in- 
dicium fui facere poffent, prudens, ut videtur, ab- 


finuent(6); cur denique libelli exemplaria tam 
pauca, 


(5) Has lapidum virtutes, quze vocantur, five poteftates, univerfas 
a Theophrafio aut ignoratas aut neglectas fuiffe conílat, Nonnulle 
a Diofcoride eie 2A. iar. L, V. et a. Galeno, «ies Xu. Quo. L. IX. 
recenfentur, precipue medice; plurima omnis generis à P'iinio. N, 
H, L. XXXVII. qui etiam quacunque in hoc libello leguntur non 
omiffurus videtur, fi ei alicunde Innotuiífenz, 

(6) Turbz illz fub Valente, que Maximo funeftz fuerunt [ V. fu- 
pra. n, (4) ] copiofe fatis enarrantur ab Amm. Marcell. L. XXIX, 
Primorum reorum crimen erat zomen. imperaturi pof. Faleutem deteffan- 
dis prefaotis didiciff. Procedente quaftione, inquit Zofimus, L. IV. 
P 743* qpos oeymy ITI ET ó [JaciAsvG GYRO TOS verotlus EVE QU DOS aa laz 
Tug &T QiXoz opa Qiu GowrHc, y QGAAGG ^.0yoic £v eÜpocpn tuyas. Interfici- 
ebantur igitur, preter. ZMaizum, à ex €evyias IAAPIOE v; Qo Xgnapov 
và Aofoy gig o caQicTtgoy &guurvcag" xav XYMQNIAHE cm 75lo* Xo 
fLATPIBIOZ à Audog" XQi Qo 8X Keg; ANAPONIKOZ* wear br PTO) 4Quy- 


Tig 
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pauca, quafi furtim, diftributa fuerint, ut non 
mirandum fit, eum vel per octo fecula latuifle, 
vel tandem in 'Tzetzis manus fine ulla ícriptoris 
iui memoria devenifle (7) Quod vero ad internos 


ícrip- 


Tt thc QUCOY modas iA vDdlsc, X QUovw [42XXov. Ysto dixo, xalaxpie 
(sr.  Id.p.744. Paulo aliter de. Hz/arie Suidas in v. «alo excita» 
[4&9 »» emp B *yyagijeog. X0 WEM hr elo Sio; sdoxt& Tuc TB pollo Tgoyyu - 
C&Ug. UOTE "J JL2YTiG GAZ T 0G» Et de Patricio fic, in v.g *»$ «7o TeYv 
Qauyoptyuy m ax ae oelps o oV T Y O"MEVJY TEXIAGLQC EUG axgiens q)y c£erao t us. 9cl- 
licet, cum Pbilofophi Magiz operam darent, non mirum cft Magos 
pro Philofophis habitos. Incendium idem fub Valente Libanium pene 
Corripuit [de vit. fua. p. £6.] qui etiam ob Magis crimen fxpe alias 
periclitatus. eft. [ibid. p. $7. 17. 34:5.] Poft multorum, z/ fecuduzr, 
ubique trucidationem (inquit Marcellinus. l. c.) deinde comgeffi innumeri 
codices, et acervi voluminum multi, fub confpeciu. judicum concremati funt, 
ex domibus eruti. variis, ut illiciti, ad leuiendam. ceforum invidiam. | Sw- 
pius autem accidit, ut, //fgzaz;s reorum domibus, Ynmitterentur, qz zuter 
Jerutinia fupelleclilis poenis. addicli! incantamenta quadam anilia vel. ludi- 
ériofa fubdereut. amatoria, ad infontium. perniciem. concinnata ; quibus In 

j'idicio. recitatis, ubi non lex, non vel;gio, non «quitas veritatem a mendaciis 
dirimebat, indefenft. bonis. ablatis, nullo contacti. delicto, promifcue juvenes 

aliique, membris omnibus capti, ad fupplicia fellis. geftoriis ducebantur. 

IupE FACTUM EST PER ORIENTALES PROVINCIAS, UT OMNES; 

METU SIMILIUM, EXURERENT LIBRARIA OMNIA: TANTUS UNI- 

YERSOS INVASERAT TERROR. 

(7) Michael Pfellus, qui centum annis ante Tzetzem vixit, et li- 
bellum fcripfit de LapiZibus qui hoiie exftat, nihil habet quod ex 
noftro certe derivatum dicere poffhmus. Tzetzes tandem fzculo duo- 
decimo (non /o/u;, ut dixi in n. (1) p. 3. íed) fortafle Przzus poema 
hoc fub titulo Orphei citavit; nam auctorem Epitomes (de qua V. 
ApDENDA) ante Tzetzen vixiffe non eft cur credamus.  Scriptorem 
autem noftrum in "Fzetzis manus eevvuo» venitle, et proinde Orphei 
pominé ab eo donatum fuiffe, idcirco. verifinillimum | puto, quia video 

à 4 plures 
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fcriptionis characteras attinet, difficile dictu quan- 
tuin lucis et energie. procemio accedet, fi fuppo- 
nanus auctorem id agere, ut mirabiles philofo- 
phie theurgice poteftates extollat, et fimul que- 
ratur de nova ilia religione quz his deorum donis 


plores alios tractatus, quorum ne tituli quidem ab auctoribus vetufti- 
oribus memorantur, ab ecdem, velut Orphei, fidenter laudari, tam in 
Chiliafi, quam in Commentariis ad Hefiodum et Lycophronem, quos 
eüam unus Joannis Tzetzis opera fuiffe conftat. [V. Fabric. Bibl. Gr. 
X. 245. icq.] Hic feilicet non. folum. vetuftiffimi vatis librum hunc 
AIOIKA infcriptum, fed etiam EOHMEPIAAZ, et AQAEKETHPIAAZ, 
et TEQGPTIAN, ad manum habuit; cum aliorum plures verficulos ex 
vanis locis citaverit, et vr»; EDHMEPIAAE quafi zo&;; Hefiodi 'HME- 
PAIZ in toto opere preferendas extulerit. |^ Comment, ad Hefod. 'HM« 
friscip. Rem vero fic fe habuifle fufpicor. Incidit forte "Tzetzes in 
librum omnia hec poemata fimul continentem ; in quo libro cum pri- 


mum iocum occuparent EPHMEPIAEZ. v. g. quz, utpote Mufzo in- 
fcriptz, ad Orphea auctorem pro more referendze viderentur, ipfe pro- 
peranter nimis et incaute cztera etiam in eodem libro poemata Or- 
pheo tribuenda exiftimavit. Nam, ut infra monui, p. 6. n. (2) in- 
credibile eft quenquam, nifi ex tali errore, poema hoc «sei 2u80ey. Or- 
pheo tribuere potuiffe; et poema HEPI TEOPTIAE, ex quo, velut 
Orphei, multos verfus protulit 'Tzetzes, fatis jam conflat non aliud 
fuifle-ab illo, quod vulgatum eit a doctiffimo Fabricio in Bibl. Gr. 
VIII. fub vero ejus titulo, MAZIMOY IIEPI KATAPXQN. V. Wef- 
feling. Probab. c. 17. Quam parum autem in his rebus "Tzetzes. vi- 
derit, nihil attinet dicere; quam pronus vero in errorem fuerit, prze- 
fertim de fcriptis fub Orphei nomine, ipfe clarum documentum dedit 
in Prolegom. ad lycobh. wbi, poftquam Orphea inter Hymnorum 
fcriptores memoravit, fubJicit. yea Qa yag 9 OgQ:e, xweic vu». AETPO- 


Lv) 


AOTI&QON, xa: EIIQAIKQON, xo. MATIKQN, xai Tuy ÉTtQUY, x& Üjuyug 
866 Aio, xQU TBC AoVTSe, ET* Z&UgG «eulos yyevelo. X. T. A» Qui talem Ícrip- 
torum farraginem, velut Orphei, amplexus fuerit, eum omni judi. 
candi facultate caruiffe manifeftum eft. 


Inore 
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mortales intercluderet (8). Oratio autem, ficut a 
Gracifmo vetere et fincero in tantum defle&it, 
ut facile fatis credamus eam ab homine Afiano 
poft tempora Conftantii profe&am fuiffe, ita ni- 
tidior eft, et luminibus poeticis magis diftin&ta, 
quam ut zetati multo íeriori imputari poffit. Ex 
his igitur omnibus fimul perpeníis; ex materia, 


M 


et forma, et fatis, et confilio, et ftylo hujus poe- 


(8) V. ver. 22— 75, in quibus nihil fere invenias, quod non per 
fcientias magicas & theurgicas fieri. pofle vulgo credebatur. Qum vero 
Chriftianifinus jam dominans, auxilio legum fcientias has coerceret et 
tolleret, non certe incredibile eft Poeram, religionis veteris cultorem, 
querela tali ufururn fuiffe, ver. 67—81. 

Ov3t Tic idt Seoiz oT TAGS LLEY aa valoii: 

Ex 2 óvyc ro^ T£ Xo aydpuy yAacay scÜAmy 

(A deo) coQvny, Ecigvioy $GeiCorlcc. 3, TUA 

GEOIZ fcilicet OHIZEMEN, vel GEOYE GEPAHEYEIN, Ethnicorum, 
fecundum ipfos, proprium erat; Chriíliani zo«Ca;, aro, audiebant. 
Sic Eunapius, zt. Maxizm. p. 89. de Juliano 
OEPALIEYEI GEOYZ. et p. 107. de Fefto. 5 X Coop Us psy eic To cw» Ne- 
[A&769V. i&goy*. XQ TOi ty& ovOezTGle Quoog; OEPAIIEYEIN OEOYZ, aAX &g 


exoAucty &Talas; ALA TOYTO awrxwg. Hic auiem Feitus (ut 1d obiter 


« "uaylae pt AcÜonwey oT 


moneam) Maximum capite truncari fecit, de quo fupra n.(4). xo- 
OIH porro hic eadem eft cum | PZil/ofopbia iila, fuper quam Julianum fic 


compellat Mamerünus in GraZarwum acfioze, c. XXIII. * 725 PHILO- 
SOPHIAM paulo ante Jafbeclam, ac iedum fboliatam Lonoribus, Jed AC- 
CUSATAM 4C REAM, aon modo JUDJICIIS LIBE R AST, Jed 
amiciam purpura, auro geumque redimitam, £n regali folie collocaffr. 
Sufpicere jam in celum licet, et fecuris contemplari affra Iumin bus, &c.? 
Similia habet Libanius de 75, /z2. p. 40. 41. etin Efitabb. in Tulian, 
p.291. Conftanüi eni lex, fupra riemorata, n. (3), Juliano. impe- 
rante irrita Jacuit; mox autem fus Valente acerbius intendebatur, V, 


n, (6). 


a GR ERN SAEI , 
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matis; mihi faltem verifimile videtur, au&torem 
ejus neque ante Conftantium, nec multo poft 
Valentem, vixife.. Judicet Le&or eruditus (9). 


(9) Rem non omnino cvescdiosuzoy me fa&urum arbitror, fi eidem 
judicio hic fitam conjecturas nonnullas, quz mihi inter Ícribendum 
fubnatz funt, de ztate alterius eriam poematis Graci anony ni, quod 
falfo, ut opinor, MANsTHONI: tributum eft, 

Libriiftius fcriptorem azriquitatem mentitur fuif? olim conjecit. Lu- 
cas Holftenius, ex ffylo et mumeris, ut ipfe ait..— Praef. Gronov. ad Ma. 
nethonem, Hanc autem viri. do&tiffimi füfpicionem non fine irrifu 
Yeprobans Gronovius, Manethonem quendam JEgyptium, bona fide 
ufum, Apotelefmatica hzc fua regi Ptolemzo, et quidem Philadelpho, 
cripfifle ftatuit. 7277. nec. quenquam ex recentioribus me vidifie 


m 


inic í 


memini, qui fententize Gronovianz adverfatus fuerit, KHicigitur non- 
nulla in medium proferam, que me impulerunt ut crederem, poema 
hoc, Manethonis nomen falfo praferens, fub imperio Romano, et 
quidem ad occafum properante, literis mandatum fuifle. 

De /iylo e? numeris, ex quibus folis conjecturam fuam duxiffe. vi- 
detur Holftenius, nihil dicam, nifi quod certifüimum eft et hunc et illos 
a feculi Ptolemaorum confuetudine quam longiffime abhorrere. Ea 
podus breviter perfequar, qua auctorem reruz multo recentiorum no- 
titiam habuiffe teftantur. 

In Lib. I. ver. 104. 

Xo; 0 YIIATON [ec£«]. Gronovius reddit. Sol $rimcipem  [fa- 
ct]. Noluit fcilicet hominem JEgyptium, fub Ptolemaeo Philadelpho, 
de magiftratibus Romanis familiariter loqui. Mihi vero non liquet 
vocem £l», fubftantive pofitam; de alio quam corfale intelligi pofle. 

Lib. IV. ver. 66. de Venere dicitur. 

oeoCt TO Bioln» Balvenuove, XEIAIAAAEZ 78 APXAZEZ. Reddit 
Gronovius. JMilenaria Imperia. quze qualia fint prorfus nefcio. Pro- 
clive erat reddere. £ribumatus militum. Nam qui Romanis £ribunu: 
militum, a Graecis. Xiiaexos vocabatur. Imperium autem aliud ejuf- 
dem nominis, aut militare aut civile, five apud Grecos five apud 
AEgyptios, exadffe nemo, opinor, tradidit, Nifi forte contendat ali. 

Quis 


DOTIRIUSE UR CUNCS IT 69] xii 


quis auctorem refpexiffe ad illum Perfarum et Macedonum 
de quo Diod. Sic. XVIII. 48. 

Lib. 1V. ver. 600. 

EZ ADEAEYOEPIHE Bacinidog Awicv deAn. Gronovius vertit—ex 
liberta regia femifervi, —quafi fcriptum effet ;£ eriAeUÜseme, — Sed ami- 


AsuÜspvn, opinor, vesti debet— J/Zerzizitas, i. e. fatus libertinus, Notum 
eft libertinos homines, in Romanorum politia, 


Xiapyor, 


tenuiffe ftatum inter in- 
nuitatem et fervitutem medium, ita ut etiam principum liberti 
é&Ào: vocari poffent. An talis hominum «ore in ulla alia politi 
titerit, mihi nondum exploratum eft, 

Lib. II. ver. 265. 

AAAoc: à ele ezsAovlai AIIAITEAEEEZ Baci^nuy, 

Iioc» 7' akQi xcci Sep To T oA uy UT caxluy 


loci», xtivo c Qéleeo T iDuvoyle 


te ZU 
^ 
4 exe 


Se 

Ex hac deícriptione fatis patet meros principum zuntior, vel curfortr, 
non intelligi, Mihi igitur fufpicio eft, auctorem loqui de iis homi- 
nibus, qui, fub imperatoribus Romanis, Latine "gentes in rehus, Grzece 
AyleiaQoger vocabantur. V. Valefiii notam ad Am. Marcellin. L. 
XV. c. 3.  Firmicus certe, qui fub Conftantino Ícripfit, cum Pro- 


curatoribus et Rationali&us conjungit eos quibus nuntiandi poteflas conces 
dur. Mathef. L. TII. c. 4. 


Lib. IV. ver. c61. 

EcToó! MIZEAAHN ytyeUAm, TVATY TE Oeoigiy 

Cv) yeu. X. T. À. 

Manifeftum eft fe&am aliquam hic defignari; aut Judzam, aut, ut 
cgo quidem exiftimo, Chriflianam. — Quibus aliis fimul contigerit, ut 
exprobrareniur quafi Ze/lenas odi/fent €9. Deos contemnuerent, nufquam vi- 
deo, Ex his autem alterum vulgatiffimum fuiffe Chriftianorum op- 
probrium dixi fupra. n. (8); de altero nunc obfervandum eft, nomen 
Hellenis, pofiquam invaluit Chriftianifmus, non tam fepe gentem ali- 
cujus heminis quam re/igiozezm ejus defignare. Omnes a Chriftianifino 
alieni 'EAAw:g vocabantur. Luculentum exemplum eft ap. 'The- 
ophylact, Hift. V. 14. p. 232. Ed. Venet. ubi Clofroes, rex Perfarum, 
de uxore Sira et feipío fic loquitur. sza3» 5 Zio Xewariom soTW, xerya 
'EAAHN. Chriftianos igitur iis temporibus jaesAAsme, d. €. etbzico- 
rum, ieu gentilium, ofores, proprie appellatos fuiffe nemo dubitet. Sed 
neque in reliqua. defcriptione aliquid. inveniatur, quod non iifdem ab 


inimicis 
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inimicis fuis fapius obje&ctatum eft. Quod fi quis tamen hzc omnia a 
vero Manethone de Judseis Alexandrinis dicta intelligere malit, non 
omnino repugnem, modo ille oftendat cetera etiam, qua fuperius no- 
tavi, ab eodem proficifci potuiffe. 

Atque hoc hactenus de toto illo poemate quod Manetbonis dicitur. 
Quibus adjiciam, me vehementer fufpicari libros duos, primum et 
quintum, qui foli Manethonis perfonam przferunt, ab alia et recen- 
tiore manu effe quam re liqui quátuor funt. Hanc autem mihi fuf- 
picionem inprimis movit fcriptionis genus, fi quid video, omnino di- 
verfum. 1n quatuor enim illis libris, IT, IIT, IV, & VI, oratio, pro 

ztate Ícriptoris, fatis pura eft, aliquando etiam mitida; verfificatio 
vit contra receptas pestbdha leges raro peccans, ita ut ipfa illa pec- 
cata librario vel interpolatori potius quam auctori cogo videantur; 
ordo rerum, ut in partibus operis mutili, lucidus, et ab ipfo auctore 
plerumque explicatus, In duobus contra libris, I, & V, oratio. ple- 
sumque pinguis et ícabra eft, non raro barbara; peccata in metrunt 
frequentia, et enormia; ordo plane nullus. Quin etiam in libris I, 
& V, fingulari fane licentia, inter verfus heroicos elegiaci crebro in- 
feruntur ; in reliquis quatuor libris ne unus quidem occurrit veríus ele- 
eiacus. Iítorum porro librorum utrique prefigitur putida ad regem 
Ptolemzum, ex perfona ZEgy pti cujufdam, allocutio ; in czteris nulla 
ufquam Ptolemzi RUNE nihil quod auctorem 7Egyptium fuifle fua- 
deat, Plura cenique A Apotelafiiata, que in hac operis parte, fuo loco, 
fecundum certam feriem, pofita funt, in libro T, extra ordinem ]le- 
guntur, lifdem pene vérfibus expreffa. Confer lib. I. ver. 308— 338 
cam lib. IV. ver. co-1. 396—413. 481—490. et agnoíces, opinor, 
hzc omnia ab eodem auctore in eodem opere poni non potuiffe; ag- 
nofces etiam, nififallor, libri I, auctorem plagii crimine manifefto 


convinci. 


POSTSCRIPTU-M. 


UM przfationem hanc. ''ypographo. jam 

traditurus effem, in manus meàs knit 
venit exemplar Orphei Gefnerianj, quod mihi 
legaverat vir amiciffimus,: et. omnibus qui. has 
literas colunt. defideratiffümus, SaAwuEr Mus- 
GRAVE. ln ejus.exemplaris marginibus" reperi 
(omnino prater fpem meam) complures zz waxa- 
prs ad hoc poema conjecturas; de quibus ne 
plura dicam obftat inprimis, quod cum. meis tam 
crebro confentiunt. — Ex notula etiam .ad ver. 

2. didici (quod ppm me fugerat) KoeN1U M, 
Vt Cl. nonnulla noftri loca tractavifíe in. com- 
menta rio eruditifhmo ad Gregorium de Dialedlis. 
Hic igitur üprigne, tam I ERH quam Mus- 
GRAVII, conjecturas fimul fubjiciam; mihi ipfi 
ferio gratulaturus, fi quantum de inventionis 
gloriola. amififle videar, tantum roboris et firmi- 
tatis fufpicionibus meis ex confpirante.talium vi- 
rorum judicio acceffliffe exiftimetur. 
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P. c. n.(3) Gno)xua; quis fuerit, omnino incertum eft. Loca 
enim, quz Gefnerus tanquam ad eum pertinentia citat, non ad eum 
pertinent, fed ad Helenum Priami filium. — Apollodorus tamen Hele- 
num inter Hecubz filios recenfet ; Auctor Aifixz» Abarbarez natum 
vocat. Mouvsc. 

P. 6. Orpheus tempore Argonauticz expeditionis, ipfo tefte, ztate 
aliquantulum prove&us erat, "Vid. Argonaut. v. 98—103. deinde au. 
tem. v. 107. Quamobrem non eíl credibile auctorem Ai/&ixo» in 
eodem poemate, ubi belli Trojani finem memorat, ejus perfonam in- 
duere voluiffe. 

Hoc autem argumentum multo fortius erit, fi Virgilio credimus, qui 
Orpheum juvenem periiffe tradit, 

—juvenem fparfere per agros. 

JEfchyli tempore non credebatur Orpheus Belli Trojani tempora 
fuperaffe, ut colligo ex Agamem. v. 1659. Musa. 

Ver. 39. TPOOGIHN AA. Mvsc. 

62. DIPEZBY AAHMOZYNHZ, Musc, 
79. Qd à 'O «reolegoic IIEIIQOHMENOZ naÜcoicin* 
EPTOY 2' APTAAEOY xo; AIIEXOGEOZ EIKONA «cif 
Auxty, ex uyvjimy OIE AH cev£9cs [aovyoto. Mvsc. 
73. xgxlo; AMEPOEIX. Msc. 
77- QwyrEIN AK:c'iseedlor. Mvsc. 
28. SavyaCovro. Musa. 
84. Ono. Mvsc. 
107». Ttc. Muss. 
148. AIÍIO Supoc. Muvusc. 
149. swz]»ía;. Musc. 
155. Eexop- £g CY paptlouve Musc. et Koksw. p.735 
176. EK Q^oya;. Musc. 
182. eaAavyneg. V. Plutarch. in Numa. p. 126. Ed. Stepli 
Mvssc. 
200. ty dos XUOO v COVT EU» Mvssc. 
266. Ko 6i xaepQuAsoes veQeAon xogsaum Ww aiplpase 
HÀ: xoa avypmnpnow aryoig t3. 06. KOEN» Dp. 35* 
282. jaxjvoc,  Musc. 


POSTSCRIPTUM, 


Ver, 292. Eidoc àt eQ Aie» AAAQN* 'O p. EITE vyogctie, 


297. 


391. 


304. 
306, 


480. 
499. 
aU. 
f10. 
536. 
FL ih 
560. 
56r. 


KevcloAAo; KEN EHN' —Korw. p. 100. 

— PEZEIN :reixvd: AE avlixo, QUIAE. Musa. 

ToAMa à" abava]se xoa tvmcr pe coio0os 

MATNHZZAF THNA' :foy EOIAATO Sep; Aw... Musc. 
Infiniivum | /uceieUns a. roue pendere. vidit Koz- 
NIUS. p. IOg. 

Qyovvopgoyat, Mvsc. 

r'oTA c Qélsgoy duas AIPEI. Movsc, 

axi UosTO. Mvsc. 

Upiauidng IIAPIZ. KOEN. p.125. 

Ka; XEMNOYTYEO' ad!iayro. Musc. 

4; AIHAPOIZIN «e. Muvsc. 

TüA»dh. V. Argonaut. 437 et 1347.  Musc, 

'EPIIETA yag 9n caumay UTleossoh EOIKAE, Mus 


"n 
ws 


3 Hgizjsduo. Musc. et KoEw. p. 124. 
. exec Oan, vel texic0as — Musc., 


xopToc. Mvs G. 


" teu£as, vel EgUX £y» Mvsc. 
« Toy ue ETI ATZEQNO' 'ENOE 2 Aa — 


vel, pro eri Avec , &r' opo — 

vel «c oidairo9 — vel sz UA a AysyÜ — 

vel, fi in activo legatur, «v iveze'. Mu 
a»xiccodlx.  Musc. 

ozlo. Musg. 


"al 
Ee 


ZUOULEVE. Mvsc. 

7£vxlas, Muse. 

T'oefove, yep IIEPZHI dp. Mvssc. 
Aic? AAINEHI. Musc., 
cQww. Musc, 

QUpae Mussc. 


596. IlYPIcuvxysca. Musc. 


6135. 
619. 
624. 


Aeoyloden. Muvsc, 

Quynceas, Mvsc. 

EI ZEYZ 2e TOIONTE (ecrsty APHEZOITO, 
vel, contrario fenfu, &gmgovro, 

vel OG, 7", Musc. 
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óvle we» ave. Muse. 
"Ovloc. Mvsc. 
Ov pe» 701 ITAN Toyd: T EZ ép. Mvsc. 
eT evdovlecc. Mvs«. 
agvoslai, Muse. 


aive Toi0. Mvsc. 

E» à: piv. Muss. 

—— i£j«os Y. 

EEZIIOMENOZ 7223 exei M ajmyavx,  Musc. 


ILE PT ATO'(*N. 


DE LAPIDIBUS, 


Poema On?zuzo a quibufdam adícriptum. 


EIE TO EZHX IlHOIHMA OPO9EXQOXZ 
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TIIOOGEXIXZ AHMHTPIOY TOY MOZXOY. (^) 


WEIOAAMANTI ro Ipipeg cuvqvrso 6v Opeus pue- 
' TG "Tt ETÓLIpUY TIVA | "W'Q0G Sucuay Eug, vv &T&- 


At: K&T ETOGQ, Eig Opog QWEDA,OLEVOS* X0 QUUTU) jo yEyO- 
puc ueons 


(1) AiDixoy nomine laudant paffim Proclus, Stobzus, ''zetzes. Gem- 
mas porto, Gvuicgaole et ecapuala facrificiis adhibita, fuiffe. partem. my- 
fleriorum, indicavimus ad Arg. 510: itaque non mirum eft libellum 
hunc delituiffe ad ea fere. tempora, quibus myfteria, a Chriftiants de- 
tecta er vulgata, myfleria efle de&erunt. Etiam hoc in limine libelli 
obferváàfle profuerit, ut folis, lunzque admirabiles effectus et phzno- 
mena dederunt occafionem fufpicandi credendique deinde fimilia de 
cxteris corporibus calefüibus: fic magnetis, cryftalli, forte et electri, 
qualitates, facilitatem certe prebuerunt perfuadendi imperitis illarum 
quadam miracula. GesNER. Velim indicáffet Gefnerus loca Procli, 
in quibus hoc poema laudatur. Ne unum quidem notatum invenio, in 
Judice feriptorum a. Proclo memoratorum, ap. Fabricium. Bibl. Gr. VIII. 
p. $35—552. Et Proclus ipfe non nifi quinto poft C. N. fzculo 
Ejufdem fere ztatis Stobzeus, uti hodie legitur, prooemium 
hujus operis fub Orphei nomine ter laudat; fed omnia ea loca in edi- 
tione primà "Trincavelli omnino defunt; nec reperiuntur in Cod. MS. 
Stobai ap. Coll. Nov. Oxon. ut me nuper certiorem fecit amicus, qui 
rogatu meo codicem ipfum excuffit; adeo ut vix dubitem ea primitus 
a Conrado Gefnero interpolata fuiffe, qui petfimo, ut mihi videtur, con- 
filio corollaria quedam ex. Grecis libris collecla, tum carmine tum profa, 
Stobzo 


vixit. 


IN SEQUENS POEMA ORPHEI 
Idas ABLiacA P olIi:sDuWBe. U 9 


ARGUMENTUM DEMETRII MOSCHI. 


HEODAMANTI, Priami filio, obviam venit Orpheus; 
cum familiaribus aliquibus ad facrificium, quod fingulis 
annis Soli peragebat, in montem adícendens, eique inftituti 


anrui 


Stobzo a fe edito pafZzz adjunxit. V. Praef. ad Edit. 3. ap. Tig. 1559. 
Solum igitur in hác materià teftem habemus Joannem Tzetzen, quis 
feculo demum duodecimo, poema hoc fub utulo Order Ai&ixo» fzepius 
citavit; cujus quidem auctoritas in re tali quantum valeat facile judi- 
cabunt homines eruditi. 

(2) Quisquis fuerit hic Demetrius Mofchus vel. Mofchi, Gramma- 
ticus, hzc, quam dedit, libelli àzo0:7;; f. argumentum uüle íubfidium 
eft intelligenda illius oeconomiz. — Lectores novi hic monendi funt, ut 
meminerint, ''heodamantem enarrare Orpheo virtutes gemmarum tum 
ceteras, tum przefertim contra noxam ferpentum, ut fubinde reípiciat 
ad cafum et periculum Orphei Juvenis a ferpente, quem hac ipfa reme- 
diorum commemoratione confirmare contra metum horum animalium 
veliet. 

Caeterum ipfum argumentum de gemmis, earum nominibus, colo- 
ribus, patriis, ufu, plane non attingimus, ne quidem quatenus a. 'T'heo- 
phraíto, Plinio et reliquis hoc argumentum tractatum Philologie opern 
expertum eft, et forte adhuc defiderat, Ut Poetam tractamus fcripto» 
rem, ficut nobis videtur, in hoc argumento vel maxime poetam, et 
noftros juvenes ad poetice praefertim. defcriptionis, et velut picture, 
laudem excitare et juvare conamur, 
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c libello, quod arte quadam intexitür 
multum de hiftoria, nominatim plufcula de familia Taógiddeeda; et re- 
gum 'Troiz, difientüentia ex aliqua parte ab Homero. ' Ea ne turbare 
loseica et fubieCtis illi annotationibus 


lectores poflint in tabella genea 
fem declaravi, ad quam refpicere jubeo, fi quis in perfonis illis haereat. 


EMM bo] iih Vie 


EN 


ymo. talia " xs 
HICETAON LAMPUS  BUCOLION PRIAMUS BESIONE 
| x Telamo- 
| ne Ajacis 
MELANIPPUS DOLON -EUPHORBUS mater 
() (2) 
TEN d Bye 


«70MM MM 


Crusqucmaucrr pur: ru 
HECTOR  CASSANDRA PARIS THEIODAMAS,  HELENUS - 
(3) 

(1) Melanippus ver. 431, avo; Theodamantis: Hectoris et Do- 
lonis I4. O, $54. Add. 03. O, 576. Priamo filium. dat Melanippum 
Apollod. 5. 11. 4. cEsNER, Error Gefneri, quod ad "Theodaman 
tem attinet, infra monttrabitur ad n, 3. Quinetiam nomen 2ojozis hic, 

4 vitio 
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annui facrificii cauffam explicat, dicens: fibi, cum adhuc puer 
eflet, maximum aliquando periculum imminuiffe a dracone 
quodam, et parum abfuiffe quin ab eo interfectus fuerit; fe 
autem confugiffe ad haud longe inde diftantem aram. Solis. 
Cujus ope, cum liberatum fe pater intellexifiet, fingulis annis 
ob filium fervatum Soli facra ad illam aram fecit. Cum autem 
pater ejus ex hac vita migrafífet, ipfe Orpheus patri in pera- 
gendo hoc facro fuccedit: quod et nunc foluturus, in montem 
afcendit, abducens fecum 'Theodamantem. Hic vero in iti- 
nere de viribus lapidum eorumque ufu fermonem facit, quo- 
rum quidam facra facientibus, fi illos fecum habeant, hoc con- 
ferunt, ut votis fruantur, quidam vero contra venenatos mor- 
fus medelam afferunt. Unde, arbitror, etiam Nicander Co- 
lophonius motus, poftea Theriaca compofuit. 


vitio memorie, pro Dolopis pofitum fufpicor. V. loc. cit, Il. O. £24. 
576. (Citauo 03. O. £76. facta eít, opinor, per errorem typographi.) 
Quod fi verum eít, cum neque LLazpus nec Dolsbs in hoc poemate 
ufquam memoretur, utriufque nomen ex tabelláà genealogicá recidi 
poteft. 

(2) Euphorbus (quem Homerus femper Panthoi et Phrontidis facit 
filium) Bexo»; noftro eft, ver. 457. "l'zetz. 13, $74. 

Ev(o:6o; aeooTolog "w» Ti; TB "'guay ytv9s, 

Yioc Ios xou Qeorvridoc, à; Opmeog [A08 A&yti (IA. P. LO.) 

OeQsv; óc (Aeysi) B8x0AVOYOG, 40A 77$ AGapGaesuc. De eadem re idem r. 
228. OpQsv; à AGae expen) de xi Bsxo^iony Atyti. Abarbarea igitur aut 
duarum mulierum nomen, aut una eademque Euphorbi et T'heodaman- 
cis mater etc, Rurfus IA. Z. 21 de ZEfepo et Pedafo, &; ors vv Qv 

Ni; A6a£Caprm Tt Gp. Up|uoy BSxoMgyi. 

Bsxowu» $y vioc Qyaus AaojsdoyT oC. X» T.À. GESNER4, V. infra not, 


ad ver. 475 
h 


(3) Theodamas vel ''heiodamas, ver. 765.  Abarbareae F. «er. 
455. Frater Hectoris, ver. 681, et Caffandrae, ver. 757. Dolonem 
Seeasovra iuum vocat, ver. 680. De hoc etiam IA, K. 390 feqq. 


Sciendum 
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(2) Mirum forte videatur Gefnerum V. Cl. obfcuro huic gramma- 
tico et Joanni Tzetze fidei tàántum tribuiffe, ut ad veram et apertam 
poematis hujus ceconomiam prorfus czcutierit. Fidenter dico, ne- 
minem, qui libellum hunc fine titulo inveniffet et attentius paulo per- 
legiffet, aut de fcriptore quafi Or?5eo, aut de Theodamante interlocu- 
tore quafi fo Priami, (qui duo errores omnem Gefneri ratocina- 
bin os cogitare potuiffe. Nihil certe eít in toto opere 


4 


quod Orphea fciiptorem ullo modo przferat ; qualia multa interponere 
folebant ^ 
derunt: illud autem plane à incongruum, quod auctor de:bello 'T'rojano, 


1 
| 


farii, qui fub €] jus nomine irgend FH)ymnos, czt, edi- 


et i m exeunie, loquitur; ad quz tempora duráfle Orphea, cum 
nemo veterum trad:dir, ne falfarius quidem, opinor, paulo fanior fin- 
gere voluifiet Alwer error de T'heodamante ex mer& incuria ortus eft 
sorum, qui non videruut '"Dheodamanta, per maximam fermonis fui 
partem, (a ver. 394. a ver. 2b 44) non loqui ex fuá ipfius pesínna, fed 
alium quendam ferinonem referre, quo Helenus olim ufus eft ad Phi- 


locteten, 


DE LABi)IiBU.. , 


Sciendum autem, duo prooemia au&orem premififfe huic 
In primo quidem virtutem ipfam et omnem fapi- 
et antiquos Herces propter il'am in 
s zítimatos fuiffe dicit; quo- 


poemati, 

entiam carmine celebrat, 

pretio habitos, Diifque zequale 

um etian matrem Virtutem vocat. In eodemque graviter 
: 7 12 ad n x S S 

us, quod invidia profequatur eos, qui virtutem 


fectantur, et hoftiliter in eos affe&um fit. .In fecundo vero 


fcribuntur colloquia, quz fibi cum 'Theodamante inter- 


invehit in vulg 


UP 
ac 


cefferunt. 


lo&eten. Helenus igitur, non 'Theodamas, a»jio; Melanippi, ver. 
4315 frater Hedoris, ver. 681, et Caffandrz, ver. 758; Dolonem 3:- 


garorre, fuum vocat, ver. 680. etc. 
€ «0. l. 1. Guo)aparri 7o Iles c OgO:v;]. 
fic refingi poffunt. Guodapavrs cwn üuynyruat) à azoVnTné s X« T. A. 

Deinde p. 4. l. 6. Pro OgQsv; iterum reponatur 6 eoimTn;. Quod autem 
onio, l. 15. nihili faciendum eft,  Ni- 
auctorem noftrum, nifi 


Ex fupra notatis hzc 


occurrit de Nicandro Coloph 
cander enim multis annis, ne dicam fzculis, 


fallor, praeceffit. 
P. 6.1. 1. Male hzca Demetrio divifa funt. Unicum eft hujus operis 


proomium, quod verfibus primis circiter 92 abfolvitur. Colloquium 
inter Auctorem .et 'Theodamanta eft ipfum opus; in quo primus qui- 
dem loquitur Auctor, a ver. G6. ad ver. 162. deinde uno tenore T'heo- 
damas, ex proprià perfonà a ver. 164 ad ver. 393; et fub perfonáà 
Heleni a ver. 394 ad ver. 764; et iterum ex proprià perfonà ad ver. 
766. Reliqui duo verficuli funtipfius Auctoris, et opus claudunt. 
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DE EAXOJ DERBUS 


& ONUM malorum depulforis Jovis hominibus afferre 


Juílus Maize filius valde utilis advenit, apportans illud, 
Ut haberemus contra zrumnas exploratum auxilium. 
Lati hoc recipite mortales. Prudentes alloquor, | 
Quorum animus eft integer, et immortalibus obtemperat; 
Infa:is vero auxilium integrum reperiri non poteft, 
Hoc autcm ipfo, et olim delectatus dono, 
Filium, Latonz filius, homines fanantem, ad Deos 
Perduxit i» Olympum nivofum, et prudens 
Pallas Minerva populorum fervatorem Herculem : 
"T raníiliit vero etiam Saturnius extenfum fuper ZEthera Chiron, 
Irruens in Olympum, eo quod didicit divina medendi munera. 
Et fane eos pulchrz: undique Jovis aedes 
Gaudentes exceperunt, optimam Deorum fobolem. 
Nos vero in terris jubet Mercurius, bonis 

Ver. 6. Nazizvoici, Scribendum credo—Nszvrioici. Stultis, qua vox 
Homerica eft. 


Ver e Aya 0p[y02. Malim-—eyaAXoptyovg. quod Ícilicet, non 
ad Apollinem, fed ad ZEículapium et Herculem conjunctim referatur. 
Ver. 10. A&eczeog cít plerumque aut. femper apud Homerum epi- 
theton Minervae et Martis, in quantum in bella commovent populos. 
Sed puto huicloco magis convenire alteram fignificationem /érvator 
jfepulerum etc. Sicetiam mox v, 598. GEsNzR. 


Vivere 


1o lIEPI AISO OQ N. 


AZ ttiV dior dd. 101V. Gr ElpuTOLG XOLCO TT] OG. 
"Ov 06 xev ayOpt (07r 00V SEMEN qTOp euet 

Ec woAU9poTov &WTpOV em tA Üeuuev xi Do. 

E06 Óryt JU OT OECV evyaluv xo] ewe OUAAOY, 

Aula xe) oguporEpnoi 0y 1G] et "30A o, xoa ty 20 

Oa QUT 00 TEL 049. "pO QU toy WroAUÓAX pU oiu. 

Quót & vgrog oxixig &y& L6 otpoid i Qo poat 7 6" 

QuJ' àye Qucquevsov woÜ. Ümovrperaae puevog cuyoy 

AU 0Ly QD 000910 64» Wo UY Epio eos yiXAy" 

Ove oi a Awrnos woviO D agueyto EV ary 25 

AvriCny vivo, Sujeog EQoppuuo 6k u6EoAy Ely» 

OvÀ' & xau, vias xou. aryyaquarroy aÜevog a 

Avyvixpuc, Gr6Qoyoio «obo, X.0440 0.6 eid 0i. 

Noi pay x04 J'yosg Ti) 0p&T 300104 A€0YT 

aen Xi AO0101y £0I0T GL PTT TT veu a. 30 

Koi 0i xou [Qo iAeuci Gierpe (peET T iy 00 0,00 02 

"Pix xoi GAAOQQT 0GH pe - eÜpumroii viec Uo. 


"oTov 


rt FUR Mi Aes] Tzetzes hunc verfum et quatuor proxime fe- 
quentes citat legens sesAÜser : docens etiam a poeta hic libros vocari 
atrum x Mari H. STEPH. 

Hanc etiam de antro Mercurii narrationem in fuas areolas derivavit 
"Izetzes Chil. 25 
6; adícribens: poíteriori loco addit, Ta; BiCxes eyspoy 78 EgmS xa- 
Ta; ÉB;C»sc autem "Tzetzes univeifim pro ftudiis litera- 


8:9 itemque 12, 6:0, utroque loco Orpheo s »- 


tov Cay BTU. 
rum ac fapientiae nominare folet, Idem hic evrpov euporlov in:eliigi, de 
quo eít Argon. 108, mihi vix dubium eft: nec illud, 3s efle antrum 
€ dry, a quo Mercorius 1pfe eft Corycius H. 27, 9. GESNER. 
Hxc, de quibus ex dubitat Gefnerus, 1 alfa efie ambo poflunt, vera 
nop poilunt, | Antrum foilxcet Q;phel in 1hiacia erar, Argon. 70. 172* 
Aunuum Corycium in Phocide. | EDc profeéto antrum Mercurii allego. 


Xi c dCuznaiv V idetus IGCUIT, 1H quo Iecfjauri phojophia 3 AE pra- 
feram 


DE T ATIPBIAPDUS,. 


Vivere lztos, inexpertes malitiae. 

Quem vero hominum prudentem animus impellit 

In valde dele&tabile antrum Mercurii ingredi, 

Ubi ille omnis generis bonorum copiam depofuit, 
Statim ambabus manibus innumera reportans munera 
Domum difcedat, effugiens lacrimabiles aerumnas, 
Hunc neque morbus vehemens domi conficiet, 
Neque inimicorum metuens gravem impetum 
Domum redibit, exutus leta victoria, 

Neque contra ipfum athletam luctantem in ludis 
Viribus quemquam animus ftimulabit infurgere, 
Neque fi aheneorum membrorum et inflexibilis roboris vir effet, 
Contra ipfum, coronz defiderio pugnans certet, 
Profecto ipfum et feris montanis leonem 

Timendum, et populis demoni fimilem przftabo. 

Et ipfum tam regibus a Jove educatis, 


Quam aliis hominibus facile faciam venerabilem. 


fertim et Theurgicz, regozuntur. Nec male Tzetzes Ires innui docet, 
De myíticá antrorum naturá multa, nec protrita, dabit Porphyrius, 
in libello De aztro Nympbarum, ap. Homer. Odytf. XIII. 

Ver. 28. Koyizeg non habet cafum rei, quam adferat adverfarius. 
Koynecs legendum puto eo intelle, quo modo v. 28. xoviccageyo po- 
fitum eft. Kou£&» hoc, ut By, fumtum a luctantibus in pulvere, 
pulveremque adeo fuo motu excitantibus, | GESNER. 

Ibid. Immo vero, ut mihi videtur, xoicas Pabet cafum rei, quam ad- 
ferat adverfartus, ViZ. xata vyvvos xo cvy voe Tr TOY GÜsyec. 

Ver. 29. Nos juny conj. H. STEPH. Male. 

Ver. 30. Verbo vev£e nihil promittit de fe aliud, quam fe verum 
dicere, qui fibi obfecutus in. antrum Mercurii ingrediatur, eum ifta 
commoda impetraturum. Sic pra: fandi verbo Romani utuntur. Eadem 
patio r8 oraecu.  GESNER., 

Illum 


I 


A. I0 0, MN, 
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LU 
Pucao Do, 
Ver. 39. Baer ti Tea ren. Metro laboranti fuccurrit. Dorvill. 


Y 1 . ) 

ad Chariton. Pp. 260. legendo—emi ne x Do» OUO TOT «1036001. 
a 
V 


Sed quid mirut pr fi aliquis per ferram 1a 
4 


lat ficcis pedibus? Malim— 


eriTonQump» «A. — Per mare folidum, feu ice terree fungens, 
3 m4 LT " c 
x D. "FEsniet-saie diii d 
Ver. 45. Occ« 7:] Pro uere Qe:ciy Lzetzes habet uero eie, quod 


magis placet; at Qeszi ex fuperiore verfu pro eQwew irrepfiffe puto. 


Ibid. Re2e. Ideoque eq in textu repofui, Vide infra v. 741. 

i fimilis Vidac eft —z e Qus. znter fe. 

Ver. 48. PoiQorrez uo&. yoquos soyop.] iunc verfum. valde deprava- 

fie animadvertebam, fed qui emendari. poflet non videbam: do- 
H 


nec tandem in Tzetzis Jocum incidi, qui germanam hujus. ioci lecti- 
onem 


DE LAPIDIBUS. 13 
iam juvenes teneri, cum defiderio 

Semper certabunt amplecti manibus, 

Et mollis aureum ad le&um follicitabit 

Affidue puella, amorem illius defiderans. 

Cumque preces fuderit, ad aures deferentur immortalium 
Ejus vota. Et turbulentum pontum defpiciens, 

Incedet per continentem inoffenfis pedibus. 

Illum etiam praedones implacabiles, vel folum iter facientem, 
Fugient, et famuli, tanquam patrem fuum 

Colent, domumque fui diligent domini. 

Scire fi defiderabit, fciet quecunque homines 

Occulta in mentibus fuis machinantur, 

Et quzxcunque clangerit non fine ratione acrivagze, 
Hominibus occultam refonantes vocem, 

Aves, magni Jovis veloces vates; 

Impetumque cohibere humum petentis draconis 

Noverit, et ferpentum exftinguere venenum reptilium, 


Dabo ipfi, et hominem momento cadentem lunz 


onem nobis profert, Eft autem hujufmodi, "Poco v eTuco yoqucs. cgn 
xoisyoso Demxoyrogs. Quam certe lectionem divinatüone aífequi, non 
unius fortafle CEdipi fuiffet, H. STEP. 

Ibid. Nefcio unde Efchenbachius habeat lectionem, quam dedi. 
Eco auctorem hic fequor Tzetz. Chil. 2, 861, qui recitat fine alia va- 
rictate hic verfus 4.3-49. €t addit, Ovzus; OegQius mwTicTETO GT LT 0L 3:ga- 
cvtüxy. | GESNER. 

Ibid. Mirum videri poteft quod ait Gefnerus, /e zefcire unde Efcben- 
bachius babeat banc. leclionem, cum eam H, Stephano deberi przcedens 
noia clare doceat. Corruptam priorum editionum lectionem-—PoiCes- 
TES XX xoci habet euam M3, Paris. 


panare, 
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Ver. 51. Eloquentiffime et poetica pictura horribilem morbum de- 
fcribit Areteus Chron, 2, 15. G&sN&R. 

Ver. 52. K'avro daupovie QuXEM, £k TN eia Con" vaUTO, di Yvxas 
Tuy avrroDo,yoyr uy sms, Schol. MS. Paris. 

Ver. c7. Simpliciffimum eft, Tao» fumere pro sero», et intelligere 
bua.  GESNER. 

Ibid. Tee» pro ze» libenter fumam. Sed preterea aQuemres in 
sQienroa mutandum fufpicor, ut hzc fit totius verfüs fententia. 

Tay vpiÜeoc T& xo oio; 0; T! eQumras, — Horum, femideus eff et beatus, 
qui compos fiet. 

Ver. 62. "Ipseog] Hic verfus non ftat, nec tamen. quomodo reftitui 
poflit, perfpicere queo, nifi forte in unam vocem conflaretur «eso Go- 
Jampocurny :. fed ita fcripfiffe poetam, credere durum eft, H.SrEra. 


Ex 


DE LAPIDIBUS 


Sanare, et peflilentem elephanticum morbum. 

Et animam abigere mortui, fi quando nigro 

Ex erebo egrefía, appropinquet cuiquam. 

Alia prztecea innumera dona prudentis Mercurii, 
Apportata, in antro jacent, 

Diviva, certa, et quz propere fingula peragunt 
Horum. Semideus eft et beatus, quicunque ad ea perveniet. 
Quee ut ego annunciem hominibus, fofpitator populorum 
Argicida incitavit, dulcifoni jubens 

Cantoris vocem e praecordiis modulari : 

Verum nulla prorfus hominibus prudentiam curandi | 
Eft cupido, fed ftatim venerandam fcientiam contemnunt. 

Matrem vero Heroum, Virtutem, vel e longinquo audientes, 

Citato curfu fugiunt. Auxiliatoremque laborum, 
Laborem auxiliatorem vitz, valde exhorrent. 
Neque ipfis meliores domi divitiz funt, 


Neque quifquam illorum fcit Deos refpicere immortales, 


Ibid. Laborat verfus. 
Basporuyny acisoi», cum plura. prolata fint talium pofitionum correpta- 


'Tolerabilior erit, fi legas, ela «xesaGvr. 3e 


rum exempla, quamquam et ipfa exceptione non majora, — Laudat ver- 
fum, ut hic eft, Stob. Ser. 4. p. 52, 12: verfum vero 63 "Tzetz, ad 
Hefiod. p. 49, a. GESNER. 

[bid. Verfum hunc laborare, et quidem graviter, nemo neget; to- 
lerabiliorem fore ex Geíneri medicina pauci exiftimabunt. 
tio illa in ocvys» mihi 'videtur ex fuperiori verfu, per errorem librarii, 


lermina- 


primitus derivata ; ita ut auctor fortafle dederit epszGa» Abus, li- 
brarius «gsoCa» aU mvocvvnr, corrector (lenfüs quam metri íludiofus) 
P ARET ÜSanuocvymy, MOS. Paris. habet apego 

Ita conj. H. Stephanus. 
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Ver. 70. Locus difficilis. Loquitur in hoc Proemio fine dubio 
Orpheus: et tamen a 70-74 fatum illius et mors in tertia perfona de- 
ploratur. Igitur aut inculcatos effe carmini hos quatuor verfus praeter 
fententiam. auctoris dicemus: aut auctorem ipfum, ab affectu abrep- 
tum, hic paulum perfonam Orphei depofuiffe, fumfiffe illam amici et 
difcipuli: aut denique, ne voluifle quidem ferto pro Orphei carmini- 
bus haberi hzc 2u8ix&, Onomacritum, vel fi quis alius auctor eft... Or- 
phei nomen non auctorem fingülorum verborum, fed hoc indicare, effe 
hic propofitam ipfam difciplinam ac mentem adeo Orphei: quo fumto 
non ineptum fuerit, hanc querelam f; lamentationem hic interpofitam 
effe. Sedfere eit, ut primam opinionem veri fimiliorem putem. Nam 
ipfi verfus, nift mifere et infanabiliter cortupti funt, male conciliati, et 
indigni reliquo carmine funt, quod pluribus jam. perfequi non lubet. 
Interim fententiam illorum videre mihi videor, qua, jam qualicunque 
interpretatione expreífa eft. — IIerovsgsvo» effe etiam. eum, qui multum 
in aliquo opere, cum certis hominibus, verfatus fit, fufpicor, non fcio, 
Ileorsgec spes; potuifle dicere noftrum etiam una modo zetate, genera- 
tione una fe antiquiores, nihil dubito, Orpheum a fuis civibus Cico- 
nibus effe, nominatim a mulieribus diícerptum, caput cum lyra in He- 
bro nataffe, fabula nota eft. Magi appellationem apud Grzcos mature 
infamie aliquid habuiffe, contemtos a Philofophis, Socrate, Platone, 
czteris, Orphicos fuis cum meiezous et myfleriis, fatis conftat, Sed hzc 
omnia jam ad hanc Parenthefin fanandam explicandamque adhibere, 
nifi hariolari velim fciens, mihi difficilius. Interea quorundam lecto- 
rum caufa monebimus, primum pro Magtz edam auctore haberi Or- 
phea, Vir /Egyptius apud P'aufa. El, 2. f. 6, 20 ad Bi. siyas xov 0» Opaxa 
OeQ:os 


w^ 
Tl] vero tam ex urbibus quam hominibus, expulerunt bonam 


(Ah miferi) fapientiam, Mercurium contumceliofe fpernentes. 


Periit vero, qui olim cum femideis verfatus eft. 

Laborern vero, difficilis (ea re) et exofus, ftatim omnibus 
Commendavit. cognomen vero homines dabunt ei Magi. 

Et ille quidem in pulvere erife, abíciffo capite, nemine lugente, 
T'rifü morte, divinus vir, extenfus jacet: 


OgQ:o jaysugo Qewoy, — Plim. 30 pr. Orpbea putarem e propinquo primum 
zntubfe ad vicina ufque (egerat de Thetffalis matribus) /wperffitionezn et 
Medicine profectum, ffi uon expers fedes ejus, tota Thrace, Magices fuiffet. 
Deinde fatis antiquam fuiffe artis hujus infamiam, intelligi ex Diod. 
Sic. s, £5 ubi de Telchinibus Rhodi incolis, Aeyovroa 3c &vot xou yonrig 
gy&'yov&va, xad cxoteaeytiy oT& [J8AovyTO vm TE Xo oC oS; — Tora às xaÜzz'te 
Xo TS8G Moya; TZ OVEM ic TogScW. AAAaTTSUY Os xoà TO Mug poepos xoi 
:»a44 $OONEPOYZ (malignos, maleficos) in doctrina artium. — Add. 
Apul. apol. p. 291 Elmenh. Denique effe tamen in honore illud no- 
Inen Ariftot, Metaph. 13, 4. p. m. 14.345, E. Qegexvns Xa ÉT&p0l 7WESg TO 
giYmaay azeuoy ecgug Toy TiÓse.oi, xo 0i Mavyor, xoa Tuy UzTteuy CoQu, óioy 
EjzridoxAmg vt xoa Avoforyogag x. T. ^. lalis ille Gobryas in Axiocho 
Platonico c. 19, 20,  GESNER. 

Ibid. In hoc loco explicando fruftra fudavit Gefnerus. "Nec mirum, 
cum duas hypothefes fibi invicem pugnantes conciliare voluerit; i. 
Orpheum hic loqui; 249. fatum illius et mortem in tertia perfona hic 
deplorari. Sed Orpheum neque hic, nec in ulla ala poematis. hujus 
parte loqui, omnino credibile eft. V, not. ad Yz08. p. 6. (2). Locum 
autem ipfum corruptum effe judico, et fic fortaffe refipgendum. 
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Periit autem prioribus laboratum Semideis opuss ile vero difheilis eff et 
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zrvilus ffatim omnibus, cuicunque cognomen iiagi Domnes aederit. In fe- 


p: : - 1 A, E fes 135 PA ) 3 S S 12 (SY 13 Orr . fo, ^0 
quentibus duobus verficulis ad Orphei fatum aZzzz non nego; fed ta- 


men verifimilius puto poetam ad cafum aliquem recentiorem refpexifle ; 
quem fi compertum haberemus, de ipfius atate accuratius judicare pof- 
Íemus.  Utcunque fit, pro—xeclo; &«z&05;, reponendum credo——xgalos 
euge. Capite frivatus. 
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Ver. 77-81. Habentur apud Stobzurm oer. 4. p. $2, I7. GEsNER. 


] E »r LA iN SN y ue 1 
de 'epoiui in VCT. 765. «o QOCUi0Z2XTOP, pro 019 &. qu 9c 
4 p 


maperte Dualis numerus pro plurali ponitur, 
ÁL 4 


v CI, jj ] apCrto i/uaii nu 
auod cupide nimis nezaffe Clarckium ab Homero feri, pulchre jam 
monuit Vir Sumn neftus, qui ad I4. A. 566 et hoc ioco Orphico 
et Homeri ipfius pluribus prolatis oftendit, omnino etiam Duali ufos 
efie, ubi de pluribus ageretur. 

DuizwuiCre puto verum effe, nomen Apollinis perpetuum, Sic mox 
ver. 129 et 164. GESNER. 

lbid. Numerum dualem pro plurali hic poni non inficiandum eft; 
fed nolim ex hoc fcriptore canonas grammati -os conficere. — Qacis- 
Groovy € ptum effe non dubito, Requiritur adjectivum, quod cum 

aturg nec ullum, opinor, probabilius occurret quain 
Eadein vox ufurpatur infra, ver. 444* 


MAAAON 


DE LAPIDIBU 
Hi vero fimiles feris, ignorantes atque indo&ti 

Mentis indigentia divinz, neque ad auxilium 
Divinum confugiunt Apollinis, pr» malitia, 

Neque divinum aliquod opus, admiratione dignum 
Norunt; íed nubes przcordiis ipforum atra 

Undique circumpofita, progredi floridum 

Virtutis in pratum fertigerumque invidet, 

Aft ego me polliceor thefaurum obtemperantibus 
Divite auro longe przftantiorem indicáturum. 
Requirit autem virum laboriofum, qui fingula 
Promtus experiatur, aveatque laboretque, 

Et qui docendum fe przbeat et a fcientibus fcifcitetur, 
Non enim abfque labore finem dictis et factis 
Altifonans Jupiter dare vult: fed etiam ipfi 

Ad occafum anhelantes per &thera fplendidum 


Solem in curru lucentem equi perducunt. 


Ver. 294 Pro Sawpo.Cowro malim Java Coro. 

Ver. 82-86. Sunt apud Stobz. Ser. 3 p. 38, 6. it. Ser. 29. p. 200, 
17. GESNER; 

Ibid. In ver. 84. legendum credo Jia. 

Ver. 8 5. [4£voyn cos Stob. [A5voVy mao eie coni. T. Steph. F. [^8voVyr T o,5, 
GEsNER. 

Ver. 88. Ipfe Apollo non fine labore magno fuorum equorum diem 
adducit ac reducit. GEsNER., 

Ver. 89. E;9vow] In vulg. edit. a»ez»svrs;; — Hanc autem reftitu- 
fionem «iz «oysyre;, Fr. Porto debemus, viro novze quidem Graeciz 
alumno, fed doctrina vel antiquis Athenis digna predio. H. Srsrzn. 

Apemysoyrec, conj. Salmafius, Avrvzvtoyrs;, Grotius, ad Stobz. Ser. 
29. Sed Porti emendationem veriffimam puto. In ver, proximo ferri 
fortafle poteft «$9 &eu oTi, ed malim—£9 &pueri, 
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YzoUsz,; non tam argumentum hoc in loco fignificat, f. fummam 


carminis, quam occafionem, quam breviter declaratam dedit Demetrius 


TL. * 
kbid. Toisvo xe 7o Av oc: yB6 € y OAvyDiaxois «200VA440y» AyT&. «20A y 


"N hi AN NA 
&y, 0 &yopeg AUnvotiobs Xgniaecla» Aes EAscÜGA vopaQu, Ei Qayspoy vysvovro vo 


o) CUVOIC EV TY, q«OAEL, qz £i Qy VUYE CXOTT ELTE. Zvyxgictic 7*6 aya ne Bang 


7" nv S. I. 
2b Ou OYIAOLIUYy 5 Q,VT'Q, 27 P XX Eb Schol 1, 4V1o. I arl 


Ver. 9t et 92. Sunt etiam apud Stobzum Ser, 3. p. 38, 12... Sed 
qui fubjicitur, tanquam ex eodem Procemio (fic certe 1bi vocatur) fum- 
tu$, AAA S:oi, eoQws tgiNeqAmeoe wysuovnsc, eum non habent hodie libri, 
Poteft vitium efle in ipía Stobzi allegatione in margine pofita. 

Ibid. Locus qui his verfibus fubjicitur apud Stobzum fic fcribitur-— 
AAA^a Sot, coQWe tgiAO um EoG yt wc, KexAvle—et totidem verbis legi- 
in Hymno Procli ad Mufías, ver. 30, 1. 775o igitur noftrum Tm 


allegari 


DE:LAPIDFEFBUS. 


M AGIS quidem prudentis viri colloquium na&us 
ele&arer, quam aurum, omnium rectorem hominum. 
Soli enim rem facram pera&turus incidi 
In redeuntem ex agro in urbem prudentem 'Theodamantem, 
Et illum, apprehenfa manu, his verbis affatus fum : 
In urbem, (nifi gravis urget neceffitas) 
Facile, o amice, et cras erit pervenire: EM 
Nunc vero te mihi, pergenti ad epulum, Deus ipfe Ian 
Occurrere movit: itaque prompte annue UR 
deme fccuturum.  Sacrificia divina peragentur, 
Qua boni viri celebrant, — Lztitia vero afficitur cor 
Immortalium Deorum, quando quidem ipfis choros ducunt boni. 
Non longam te deducam in viam, Vides enim 
Euntem me in agrorum noftrorum montem ; 
Qo, cum juvenis efíem, aufus fum aliquando folus afcendere 


V elocium 


allegari non dubito, fed an ipfius Stobzi, an potius Conradi Gefneri, 
ftatuant illi quibus ad manum funt Stobzi Codd. MSS. V. not. (1) p. 2. 

Ver. 105. Cum non fit in omnium manibus TTzetzis- opus, non in- 
gratum quibufdam lectoribus fecero, fi hic ponam verficulos, quibus in 
compendium ille mifit longiorem hujus carminis narrationem. : Sunt 
autem Chil. 4, 279. 
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xi)» Tos KaMuorwe. — Recte forte "Tzetzes. "Videmus obiter Meni- 
5 ? 
pam hic vocari matrem Orphei, Unde hoc didicerit Tzetzes, an alia 


ft tT" e 


2t memoria, Orpheus alius, hic difputare nihilattinet. Nofter Orphe- 
Us, ut nunc illo utimur, quantum in his carminibus vel àb illo vel de 


ilo trad it Oeagni et Calliope filius. GESNER. 

Meni | matrem fuifle Orphei, et Orpheum hoc poema fcripfiffe, 
ab eodem f.rtafle auctore didicerit M Sed de hoc, ut recte mo- 
net Gefnerus, /ic z (bil attinet dfbutare. Quod vero adjicit, OrgZea. aof- 


irum, quem v ocat, D bis carminibus, eile Oeagri et Calliopz filium, de 
$ ln RF (1- 
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Velocium par perdicum perfequens, quz mihi aufugerant. 


t3à 
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Ex illis vero utraque cum audiviffet nomen fuum ; 

R.Aitit, et vocem agnovit; cum vero me exten liffem ad cap- 
Antequam manu prehendere eam poflem, aufugit. — [tandum 
Aft ego prz ftudio in os procido, 

Ruríufque e veftigio furgens, illas perfequutus fum. 

Sed poftquam in fummum montis verticem perveni, 

Ille ex improvifo fonum acutum edentes, 

Jaculo citius aut telo evolarunt, 

Altam quandam et frondofam ad fagum, proruentem videntes 


Horrendum ferpentem, pandentem maxillam plenam mortis. 
Quem ego, appropinquans, ex adverfo defilientem 
Non vidi, oculi enim mei, avibus intenti, errarunt 

? - 2 ? 
Antequam erigentis fefe ex humo cervicem gravem 
Adverüffem, et infidiari jam paratum. 
Unde fi quis me fugientem retro vidiffet, 
Neque me perdices veloces pedibus fequi, 
Neque me puerilibus putafict pedibus ferri. 


Tuffit enim me timor velocem aquilam imitari, 


Ver. 108. Oesfeuuyoy 9 9oxiozos Fr. Portus ap. H. Steph. GssNz&. 
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Et flatum venti, Ante pedes enim pernicies erat, 

Szpe etiam veftis extremitates lingua attigit, | 
Ex praeter fatum me devoraffet ingens beftia, 1i 
Nifi me animus incitaffet, celeriter ad aram confugere; 

Quam veteres Phoebo exftruxerunt. JW 
In qua fragmentum aridum oleagini relictum fuerat ' ] 
Trunci, quod deficiens vorax reliquerat ignis. 

Quod ego arripiens, fatalem directe me adverfus draconem 
Converti, Accenfus vero eft montani monftri furor gravis, NUM 
Poftquam pugnam me meditantem vidit, et in ar&umfe convoluit, | ! 
Fle&ens in multas fpiras prolixam fpinam : ac fuper alium | 
Alius, tum rurfus alius fe voluentis circulus erat, 

Denique et fuper aram cervicem elevavit, 

Et exfibilans, clamantis mei vocem longe fuperavit, 

Ego vero caput durum montanz beftiz percuffi, 

Inque ipfo fregi titionem, ramum infirmum: 

INon enim mihi fatale erat, a cruenta fera confici. 

Ideo, qui greges procul inde pafcentes 

Sequebantur, duo patris mei canes, clamantem 

Agnofcentes, accurrerunt, valde enim ipfis mitis eram. 

Et in ipfos draco irruit, Ego vero per campum profugiens 

Citato curfu; quemadmodum Jovis uncunguem fugiens 

Aquilam, in denfis lateat fruticetis lepus, 


"Tali fimilis, ovibus immixtus, a confpe&tu perniciofz beftiz 


Ver, 146. X'o us oe. scavlo vov. — Vertunt, E£ zz zbfos draco irruit; 
fenfu optimo, fed quem vereor an verba ferant, Ad illum fenfum ex- 
primendum fcribi oportuit. X^ à jur er. soovlo voii». 

Ver. 147. Pro vulgato Ao: repofui Aa0o,, ex conjectura Gefneri. 


Ver. 148. ivo 9ngo;.. An legendum ao 3. 
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Ver. 149. ewzlo£a;. Malim fcribere —ueecoioir &v&. eIntatg teiQoiei. 
Medios iater biedos cum tremore fubfidens. 

Ver. I55. Epxopon tie d erint Sic Editt; AVESSE Step ;)hanus, 
opinor, ut. metro confuleret, icriocbat expozew». oed malun fic.  Eg- 


O4 EG QGXpuptioVe 
» * 2 


DE LAPIDIBUS. 


Latui medios inter, membris contractis, hoedos, 

Quam diu itaque pater meus incolumis vixit, 

Semper vitulum adduxit ad meam vindicem aram, 
Solvens Soli praemium pro vita fervata filii fui, 

Ego vero a grege pinguem vitulum agens 

Vernum, creícentem fub juvencz ubere matris, 

Venio in verticem, adducens fuavem amicorum chorum, 
Cum his etiam duo canes, draconis jugulatores, afcendunt 
Sponte fua. Dulcis vero circa aram Regis 

Amoenitas, virefcens campus, et molles adfunt herbe, 

Et denía fub ulmis umbra, juxta vero illas 

Aqua perennis, cavze ad fundum petra 

Limpida fcaturiens, fonum fluendo edit fimilem cantus, 
Eamus, non fas eft Deorum convivium renuere. 

Sic locutus fum. Ille vero me fic alloquutus eft divinus vir 
At Phoebus te propitius ex omni molefto 

Semper liberet malo, ac lacrimis carentium te mittat 
Divitiarum in magnam domum, humanitatis tuz cauffa, 
Sed neque ego te expertem patiar in vicem pramii. 

Et quoniam rem facram peracturus afcendis, 


Ut te orantem audiat Deus, tibi tradam. 


Ver. 166. QiAeQporvyne ixxe cQvc] Orationem foloecam emendare 
endo——éíj;exsy c». — Auctorem fic fcripfiffe non affirmo. 
e 


Ício cur imperfectum hoc carmen. dicat H. Steph. 
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Ourig TOi JLOUCOLpUY. oc pYi)T ET Oi EUX 01. 
KexAvb; à oQpo palos [^&V0g Gp'yEVyo10 Aiboio. 175 
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AuTop y » qEA1010 X ot] ow i0y alo ovrog, 
Avr Vi q 6p Ooidw» oA y» ou]iwos covuocti* 
"*H Q oce x STORIE TE Juyn X 0l facie UA, 189 
Kaocryov ez &iTO: Q€ "UD Oy, Biss » eAolo WOAAYV 
Opcti* Tuy à &po. QUO oon dovwye iegoy "Up. 
'oToawv gv you peAXoy $Xolog 8A 477€ e[m[e 
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Ver. 170. Vulvo prefigitur titulus, I. KPYTETAAAOS. 
T! 1d Ou Mog io EUN 


Ibi 'uod Cryftalli commenda tio primum in hoc libello locum ob- 
ünet, illud forte fpectavit auctor, AWO m mentis et candorem atque 


ed eaput quarum rerum paffim Symbolum faciunt cryftallum, pri- 
mum efle, cujus rationem, qui Deos adeunt, habere debeant. Grs- 
NER. 

Vér. 176. Mihi videbatur se hic locum habere non poffe: tum in 
majulculis antiquorum literis E et E 1ta vicine, ut laphüs nimis hic fa- 
ciisfit. CGEsNER. 


Ta (YE Ioas f coute TUR ^ XT : 
Hi d " Í "fO [Tu rep 0101 EX, UL Vx CinCTUS, Opinor, voluit. 


D'E I:AYPTI)DLBUS. 


CRYSTALLUM fplendentem ac pellucidum accipe ma- 
Lapidem, radium lucidi divini fplendoris, [ nibus 
Quo zthere maxime delectatur Deorum immortalium cor. 
Quem fi in manibus geftans ad fanum accefferis, i 
Nullus Deorum vota tua renuet. i 
Audi igitur, ut difcas vires fplendentis lapidis : " 
Quod fi placet abíque vivaci igne flammas excitare, Ji 
/Jubeo aridas eum fuper faces deponere. 

Tum vero ille, fole ab oppofita parte irradiante, 
Statim fupra faces tenucm radium explicabit : | 
Qui quum primum ficcam et pinguem attigerit materiam, 

Fumum, deinde ignem exiguum, denique vero flammam magnam 

Jxcitabit. Hanc ergo dicunt effe Antique Dez facrum ignem, 

Itaque non alia magis flamma fpero ego 

Immortalibus tam grata femora urere. 

Praeterea et hoc amicus miraculum magnum tibi narro: 

Tpfum, qui flamme caufa eft, quum primum 


Ex igne rapueris, frigidus tactu cft, 


Ver. 182. IIzAavyo n, Dea antiqua, quin Vefta fit, dubitare non 
poteft, cui in mentem veniant Caze fezetralia Foflg JEn. £5 741, cui 
primum immolare coeperunt, Porphyr. eei oroxz; 2 p. 125 ecfoyra 
azgallov aQ "Egieg TO Spaytolc 9eoig Svei. Hujus exítinctum cafu ignem 
czlitus accendi folitum ope fcaphii, h. e. fpeculi concavi, narrat Plus 
tarchus in Romulo, p. 66. 

Ibid. IIaAavyon», an fit Vefta, immo an Dea, multum dubito, cum 
nomen illud, nifi ex hoc loco, mihi plane ignotum fit. Hic autem 
fcribendum fufpicor—«oe^oysycez. Zintiqui. ut infra, ver. 192. 

Ver. 183. Tao» Sx ÉTEgace. Malebat Gefnerus, Toivyvr SX E Sed 
vulgata recte fe habent, fi pro QAoyo; legamus Qaeyac. Tau» D 
[4209 QXoyac. His mage non alias flammas. 

Ver, 186. Avhx». F. Avlhb;s. GsNwNER. Minus neceffario, 


Et 
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OM, ezó]puvov aao, Qperi Og Aeveo Doc. 

AAAXo Ó ecxqo]o l'aAox]io QQep]eoov EL OA 

KixA«voxtiy von, 60, coi ropa] ya Aoxt]ag 208 
Exzrpope&t A&UXO10 wroveIteAoG evOo0cy (Up 

TIerooz de coi xou TSÓE wopscoé]ou orte JeNí6 0a. 

Ovx] yog pev OTÉ XY pavuÜoy]ec 18404, 

llog &pEeic, QuAE TEXVOV 5 ET€WV EpuQoig i TEOIC I, 

Oug ole «oc T EAGDOV UT ETT o0 QU'y Ely iXETEUEG; 205 
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^ 
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Ver. 189. Vulgo prefigitur titulus, IT. TAAAKTITHE. 

Ver. 192. Axeyxizm legi vult Salmal, ad. Soli. p. 97, a D. et illam 
e»ayxn»» à carminibus explicat p. 204, a A. it. 768, b. CD. Mihi 
valde placet legere eyaxlnrn», conciliatorez, ex ea fignificatione, qua fua- 
viffime Xenophonteus Cyrus t, 3 ivo xoxo eoxlnzouos cs. Refpondent 
pulchre, quz jam copiofe de hoc lapide predicat. GeswsR. 


XTQ4cog 


Lu. JLXAJPOLIXIDBOU-S. 


Et renibus appofitus, dolorem leniet, 


'T IBI fecundum przbeo lapidem, qui orantibus prodeft, 
Divino la&e plenum, inftar mammae 
Primum enixe püellz, vel vaccae uberofz. 
Quem veteres anacteten adamantem 
Appellarunt, eo quod Deorum a^»imum flectat, ut facrificiis 
Honorati, velint mortalium mifereri. qu 
Quem et Letheum noniinarunt, quoniam femper 
Memuiniffe mali 2rumnoft prohibet | Iud 
Mortales immortalefque, anirnumque, ut propitius fit | 
Milcet, incitans jucunda animo concipere. | 
Alii vero preceperunt, confultius effe Gala&tidem 
Appellare petram, quod ex eo, fi quis conterat, 
Profluat la&i fimilis albo internus fuccus. 
Hujus, fi velis, experimentum tibi in promtu erit. 
Quum enim ovium ubera imminuta videbis, 
Quid ages, care puer? quando hoedis tuis, 
Ad quos, feram ut horrendam effugeres, aliquando fupplez 
Adftiteris laborantibus, illi autem in ftabulo [ confugifti, 
Circa te macilenti gemebundum quid balaverint: 
'Tum vero illorum dp cd sta matres 
Lavare in fontium fufcos (antiquos) canales habentium undis, 
Ver. 204. Suaviffime. alludit ''heodamas ad illam fugam Orphei 
pueri, ver. 148. eq. GEsNER. 
Ibid. Ka: 9 «oinnes ev O3vccsia* 


Acwgoy TOV X9 &'yu, TEXyoy QAAE, vslo 912 GAS Schol, MS. Paris. 
Ver. 209. Sanabilis erit hic verfus, fi ex difciplina metricorum 
Clarckiana etiam correptis Syllabis pronuncies xvavoyrex. | GESNER. 
Ibid. Vereor an hzc curatio ad fanitatem multum conferat, Quid 
fi fcribamus—xvaro coy ? 
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Moooiiy peUvovz o: op EUVOOLG i xopACot. 

Aut à ep QU EVI qroudog epe Eo: TiUxv« 

Ao, epiyrumts xoncopayriog orae Melougne- 

Ka. às 06 xou [QaiMqges GLAD pL 0VEG cado ovt on 
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llavyTo TEAEU]WogO1y, &vGpooY cA OV T Ec 
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XPH 6e xau euzeroXov Ylerponceos Aouxy &yoyvos 
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L»] 

Ape ou "3 o pot [Soo &Voipot,Ey)c exoo enc" 

Ver. 214. Pau xapsroQogor. Malim xa groQoep, ut cum G4AA« con« 
jungatur. 

Mér, 21 7. € J'ap ime Ia Coi xopera'aquvos ] Es ET UT telo Qum. Ber- 
nard. ad Synef, de Febrib. p. 40. F. 9o y. GESNER. 

Melius effet zw) yu. — Sed fortaffe ózse cum xogsceapeyos jungendum 
eft, cum fe fuper-fatiaverint,  Elojus certe forma adjectivum in utu eft, 


jv tgxognee 


EI 


DE LAPIDIBUS. 


Conftituenfque e regione folis emergentis, 
Primum fingulas ordine accedens luftrabis, 
E falfuo! 1 d BT 1 1 ul ladiit c» 
t falfuginem in cratere curn tenui puluere galactitz 
Fundens, per oviurh et capraruin tranfi gregem, 
k 


finculas 


Confpergens fupra dorfum fertile et villofum fing 


Ramo.  Vegetiores omnes 1n ftabulis 

Statim foetibus fuis lac copiofe przbebunt; 

Illi vero fub maminis la&e fatiati 

Subíultuuni ftatim recordabuntur feroculi. 

Mulío vero dulci immiftum galactiten 

Offer ad bibendum juvencule, ut parvulum filium 
Mammis inebriatum ad cubile ferat. 

Et fi nutrix collo pueri appendat 

Lapidem, arcebit male cogitantis oculos Megzrae. 
Quin etiam te Réges honorati venerabuntur, 

8i manu geftaveris huac lapidem, et inpumerz gentes. 
Dii vero maxime, quecunque accepta erünt animo tuo; 


Omnia perficient, vota tua exaudientes. 


OPORTET laminofum Petrácem lapidem habentes. 


Precari ad áram, dum ceduntur hecatombz, 


E ENT Mbt sb E ' 
Ver. 227. stwepgawey oioyrtj  ocribi malim difjunciim ET Cea 


conílru&io fit emoiorrs; cav». Nam «zaga, opinof, in malam pa 


accipitur, ut xal. pet, 


Ver. 228. Vulgo prafigitur titulus, III. HETPAKHE.  Áb: 


MS. Paris. 


Ibid. Evzera^o) non a virore fohorum dici puto, fed fiffilem, 


qui 


in w:raAc h. €. laminas facile dividatur, unde interdum  cultri facrifi- 


EOD das iceino- ir cea s 46e edm , ilocwTEÓC 
cales praefertim, quare hic adhibetur evzigoptyov. éxollopGuy, — Vid. Pli- 


hium 12,23. GESNER. 
C 
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XKEIITEO, xo; Surov &y.«v EAoQoi0 WEE 
Alva oic K eporc VIOTI yep VOOG SDOLIIYUOY 
Misi, Cuci0g woAUÜmidxAE Ep'yoy iQOVT UY y 
Ex xtQoM"ue &Xopoio* Qui ye [4£V € WoTi X0pO 245 
IIere, eA E76 "Ww EAETOU xpo]epny TE *y& "WETQT; 


Out xev av yY0Uj6 Xtporg G/TQEXEG 9j Aillog E0115 


Ver. 230. Vulgo przfigitur titulus, IV. AXATHE. 

Ver. 238. Ani xtpao, jw. Editt. A. I. XEpa. $1 res integra effet, 
mallem Kspote, 

Ver. 242. Exerrto xci—w:ace Malim wiaCue. Provide etiam ut 
eccedas, 

Ibid. Vulgo prefigitur titulus, V. KEPAE EAAQOY. 

Ver. 245. Emendat Gefnerus, F. emori xopo» IIeveny. Quod non 
intelligo. — Locus certe male affectus eft, nec medicina in propatulo. 
Quantum video, ftigma in primis ponendum eft pott i2ovr»», ad finem 
veifüs 214. Deinde hic verfus cum fequente fic forte difponatur. 


Ilo 


DE. LADIILBUSS 


S [ manu geftaveris fragmentum lapidis Dendrachatis, 
Deorum immortalium valde ánimus delectabitur, 
In quo arbores multas confpicies, velut in horto 


Florente, denfis ramis frondentes, 

Idcirco ei homines Achatis arborefcentis 

Cognomen impofuerunt, quoniam partim fimilis eft Achati; 
Partim vero fpeciem przebet hirtze filvze. 

Illum fi bobus tuis profcindentibus terram 


Circa gemina cornua impofueris, vel circa robuftum 


Humerum arantis duri agricole; 
'Tunc coelitus, fpicis coronata Ceres 


Plenum finum habens in fulcum frugiferum ibit. 


ADVERTE, et cum mirandum habueris cornu ceruis 
Accede ad Deos immortales: mens enim cocleftium 
Exhilaratur, quum varium nature opus vident 
Ex capite cervi.  Producit quidem nunquam tempus capiti&: 
Petram, fed tamen duro lapidi aliquid fimile. 


Neque dignofcere pofiis, cornu verum fit, an lapis 


Ex xsQaAnc £&eQoio Quei ys uev 8 eol xopen, 

Il:zgm &AA teTWG CHbAETOU XC woorlton as. 

Ex capite cerui nafcitur quidem, mon ad tempord, 

Sed nibilominus lapis fl *?*** et validus. 

Nimirum poft s:Acroa. epitheton z& IIten excidiffe credibile eft, v. 
£. ex^ngn, aut aliquid fimile; et poftea ad verfum fuffulciendum a cor^ 
rectore non nimis nafuto adfutum fuiffe ys «eren. 

Ver. 251. Teac eUloy pacys cUy £iowQO, xo TETU "TO Bgeyio QAduqos 
Schol. MS. Paris. 


Miyog Tix o6 Ez auo. Quo Eie. 
Articulus hic fenfui incommodus eft... Maé 


Ver. 252. JgEYEISMTA 
limeKeoiàu — dtque. 
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Ver. 255. Nos óc «x seÜevov £o '"yUVOLVXOL OLytYS. TESTOV 6b Csgovro LL Qreos 
«lov oU vla g'Uy*yty OA EYOG, eiTios e vlose op. OvOL2GC ES"OLY. Sc hol. MS. P aris. 

Ve er. 257. Vulgo prafigitur titulus, VI. IIEPI BAPBAPOY AIOOY, 
TON EN ATPOIX AYAIZOMENQN. 

Ibid. Te» e» ayzoi; avi Cosevov, quod tanquam lemmatis pars carmini 
prepofitum eft, gloffa eft vu» &yeavxo», € margine exteriore in mediut 
fpacium improvideaffumta. GESNER. : 

Ibid. Bacchus Cereris in invenienda et tradenda agricultura adjutor. 
V.Spanh. ad H. Cer. v. 1. GEsNER. 

Ver. 250. Tw Aw»oco xiccox ruv vs wysy xiccoQopu, v8 Aoc Ui TH Qj 
ty10X 8, 0Lyy8NA0, mro ampoAEys, rov 2u0oy &UCLpESOV EMYOLH. Bran oe, ÓTi 2 
4H & vpicxeTaa" Oo xoà Quoi voi; Carnis olov 


Qo 
Dónci pex optvov, oC 


Itoo 
3 


Luz IEEE 


ifi prius contrectanis, invenias verum efle lapidem. 
hirfutam excrefcere faciet in capite lanuginem, 
Etfi calvus fueris. Si enim cum oleo 

Contriveris, eoque fingulis diebus tempora inunxeris, 


'T'unc in caluaria tua pili recentes etliorefcent. 


Uxorem juv enis primum nubentem ducens in lectum puel! lam, 
Delcé&tationis amatoriz teftem hunc fecuin habeat 
Lapid em : hic eos indiffolubili concordia ambos 


y - . etw how x «Jer : Us qw 
Ad extremam fenectutem perque omnes dies continebit 


PASTORI vero taurorum agreftium, Jovis ZEgiochi 


Filio hedera induto, jucundum effe lapidem 


h E or x 
Barbarum dico, Syri refonantis 

Euphratis in aquis madefactum divinis : 
T- É- Ri. fep : ds le 
1s, ft vitium cauffa rem facram feceris 


Palmitibus uvis abundantibus tuam ftatim vineam 


Cingens, efficiet ut multum vini haurire poffis. 


"UP iere TUR x i 
JASPIDEM politum atque adrini coloris fi quis geftaverit, 


Ver. 264. Vulgo przfigitur titulus, VII. IAEIIIY 
ce 


Ibid. Salm. ad Soli. p. 143, a B ssexoxgooy, fir rmatque conjecturam 


ex Dionyfi hi Perieg. v. 724. qui xtgotg0a» VOCat. Ipfe tamen Qs po eoo 
] M 
i 


4 
magls probare videtur: quod fecutum puto ÉEfchenbachium. Gi 
NER. 


Ibid. In his nefcio quomodo lapfus eft Gefnerus; nam Sal 


mafium 
LG Iafpidem ;:- 
goscca» VOCat; eoque ipfo loco Salmafius conjectur: m fuam asposeooy 
firmat. Ego fane an prima in aspoypooc COrripi poffit dubito; et 


conjeciffe xspzoxpooy. nufquam video; et Dionyfius, 


terea nulla mutatione opus effe cenfeo, cum « 


virzdes Iaípides fcriptores de 
Gemmis paffim agnofcant. 
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KAt&ovrou Syuroici Jum oA Tomato. 


Ver. 267. Deler vult hunc verficulum, ut inertem ac avloxoyay 
Ruhnck. Epift. 1. p. 28. Sed multum negotii fibi faceffierit, qui av- 
1oxoyiss hoc genus ex antiquitfimis quibufque Romanis, Grzcis, Orien- 
talibus expungere velit, Deinde illud xopec2c: v. 5 ad Deos refertur, 
a&yoi V. 4, ad Iafpidem, GesNER. 

Ruhnckenianz crifi perfunctorie fatis refpondet Gefnerus, Neque 
vero is fum, qui verfus inertes et zavlo^oyss, quafi fpurios et infititios, 
facile nimis expungere velim. In hoc loco, confufía orationis feries, 
& fimiles terminationes verfuum 266 et 267, faciunt ut fufpicer inter 
duos illos verfus nonnullos intercidiffe, in quibus de alio quodam lapide 
narratio incepta fit.  Poteftates certe quze inferius memorantur a nullo, 
quod fciam, fcriptore 7a/pidi tribuuntur, earum autem principes JZe- 
pheflite a Plinio, N. H. xxxvii. 60 & Marbodeo, cap. xxxii. 

Ver. 268. Non dubito, quin dederit T Bee Avuxju&s 9 ex «xtoia, poÜioy 
c esorpys x&AaGu». Poeta, ut folet, convertit fe ad gemmam ipfam: 
Xao262, nihili nomen, feftinatione tantum. pretervifum et relictum in 
S:ephaniana, Unde xaAeGe» acceperit Efchenbachius, non dixerim. 
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Rem facram facturus, Deorum exhilaratur cor, 

Et hi ficca arva nubibus fatiabunt. 

Et inducet aridje multum imbrem terra, 

Tu vero ficcitatem et ruentem impetu grandinem ab agro arce 
INoftro, et peftium quzcunque invadunt aeros. 

Nam te immortalium diligit animus, atque 1n aris 
Haud fecus ac cryftallus, fine igne, flammam emittis, 
Inque te contraria vis latet, ac quando ignis 

Ventrem cingit ecce pleni lebetis, 

Frigida aqua intus manet, licet urgeatur igne. 

Si quis vero vel in frigidis cineribus relinquat lebetem, 


Bullit robufto zftuante intus aheno. 


BONT etiam ad eadem hzc hyalini coloris effe 


Dicuntur mortalibus facra facientibus "'opazi. 


Sed quid fibi vult interpretatio hujus verfus ab illo data vel retenta: 7Zz 
vero et ficcitatis et Bluviofarum graudinum ex agro averrunces Noffro etc. 
GEsNER. 

Ibid. Po6w» XU£Wuog TO XUJAOc» Schol. MS. Paris. 

Ver. 270. Vid. ver. 176. GESNER. 

Ver. 273. Quid fibi velit hic s» Jc nemo temere dixerit. Sine 
fraude fuerit, nulla mutata litera dediffe &;2:, ecce Quinque locis ab 
JEmilio Porto in Lexico Dorico adductis »23* nihil aliud videtur efle 
quam Imperativus verbi saw, — Decepit Portum, quod 5 etiam ío- 
Jum, forte apocopatum, eft ecce. GEsNER., 

Ibid. Commentum hoc pauci, opinor, probabunt. Simplicius eft 
eyimAtioio conjunctim accipere (ut fupra ver. 190. eyizAco); et à: interpo- 
fitum quafi à» reddere: e quidem pleni lebetis. 

Ver. 274. Nelcio ex quà metricorum difciplina verfum hunc /azailem 
exiftimaverit Gefnerus. Proclive erat reponere sméwyoutvov. Sed ut 
tam fenfui quam metro medela afferatur, legendum eft, opinor, 

Txeoy E7r Ely opneyolo ^J U£06 [^8988 £xdoDsy boue. 

Ver. 277. Vulgo prefigitur titulus, VIII. TOIIAZOZ., 
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JICO vero tibi, dele&are etiam Opallium coeleftes, 
Splendidum, amabilis pueri teneram cutem habentem. 
[llumque et oculorum medicum efie, 

Et pini lacrimis lapidefcentem Opfiani gemmam, 
Et myrrham bene olentem mifceri, et fquamis 
ibus refplendefcentem Lepidoton jubeo. 


otatim vero dabunt oracula bonoruimx« 22 


tt 


rorum et malorum, et fcies quz 


un 
(5 
-— 
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Etiam nervorum moleítos dolores Lepidotus arcet, 


Ambse divinz, Bibi vero jc cla eas Vete 


Ambabus veri radii infit funt 
IVecti, fplendentes, qui velut comz apparent : 


Species vero lapidum diverfa. Hunc quidem diceres 


Ver. 284. Plin. 57, 4 S. 62 8quamas pifcium varias coloribus imi- 

Ver. 286. Quid fit «zc: 3:scÜx non temere quis dixerit. 'Agg? 
(&czo) sU ncÜz eft IA. A, 554. GESNER. 

Ibid. &cc' $0: mo0o 1n textu repofui. 

Ver. 292. Eidos hr c Qi ABoy 2X0, F. Ai0uvy ec &. GESNER. Et fic 
quidem metrum falvum eft, De fenfu et fyntaxi nimis fecurus fuiffe 
videtur vir doctiffimus, | Quale enim eft illud zo kev—6. 2c ;. et quid eft 
KeugaA2os xeven, Cryflallus ceva, quam vocant ?. Totus locus, nifi mul- 
tum fallor, ad hanc normam propemodum refingendus eft, 


Eidos 0e a Qi 2Umy aAAqy' TOV pu£Y "Tt voc tlg 
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Obccies autem eft ' diis lapidum alor uan . buac qui em fenties effe Cryflal- 
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Ver. 296. Sermo eft Je gemmis fuccini fimilitudinem habentibus : 
quid fi radios e: firidorem eleciricum intelligit? Illam exaggera:ionem 
poe: f^cilius ignoteet, qui quorundam virorum doctorum enthufiafmos 
1n eleétricis Phaenomenis enarrandis. non i ;noraverit. Quid quidem 
foigos Qulo; ver. 2.7. queat fignificare aliud, non video. .Et quod ver. 
288. Bol: gemmas dicit. quod electio proprium, cujus ipfum nomen ab 
Sole derivatum (v. Plin. 57, 2) fabulam a Phaéhonte duci, notum eft, 
91 h. l. confideraffem, cum fcriberem przlecti. nem de electro in Comm. 
Soc. Gott. T. 2. majori de fono illo elcctrico cum fiducia di&turus eram, 
et de ipfis fcinullis, radis, capillamentis électricis, nec meram halu- 
cinationem adpellafftm. p 112. GESNER. 

Ibid. Unde collegeri: Geinerus ferzonem cffe. de gemmis fuccini femili- 
tudinem] babentibus plane nefcio. Sed neque. patet de quibus gemmis 
fermo eft. — De /fridore. elecirico ne fomniáile quidem poetam noftrum 
quovis pignore contenderem.  Phrafin illam, £»Coc Qwles, qua huic 
commento anfam przbuit, omnino adulterinam judico. "Totum de- 
nique locum fic conftituendum et interpretandum effe fufpicor. 

E» yag cQw ptyz à» Ti SIT tue aA T YEULLOL 

HeAtoc, geCov seixvdsor; ouvvix Qulae, 

Eugvolpse Y. ideciy*. xa o1 ciÓae comero olov. 

Illis enim magnum quendam fpiritum indidit vite auclor Sol, veddentem bo- 
mines flatim «alde-bouoratos et. augufliores vifus et. tili reverentia. eri 


eor at. 
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Cryftallum cavam, ille vero Chryfohithi fpeciem 
Refert. Et nifi etiam hic haberet crines, 
Ghryfolithus erat. Ambos vero bonos effe dico; 


Illis enim magnum fpiritum indidit vitz auctor 


i 
Sol, et ftridorem fplendide lucis 
Et forme majeftatem, licet ex fe venerabiles fint. 


Celeriter enim heroum fpecies veneranda illis accedit, 


Et hi Dei magnum munus fcienter ferunt, 


Pariter et Audacia et Placiditate Deos conciliare fibi verum eft. 


MAGNETEM vero maxime amat bellicofus Mars: 
Quoniam, 


Ver. 299. De fcalptura facili harum. gemmarum intelligo, —Vide- 
mus hodieque plena beatiorum Mufea talibus artificiis. De ftatua ex 
ele&ro Augufto pofita Olympiz, Paufa. Eliac, pr. f. 6, 12. vid. prael. 
Cit. p. 112. GESNER. 

Ibid. Qui in fuperioribus mecum fentiunt, notà hàc facile carere 
poflunt. "Tantum moneo in verfu fequente 'O. vc reddi debere 2 
non £: bi, 

Ver. 301. Quid fibi hic verfus h. 1. velit, non expeditum eft docere, 
Breve et interpreti commodum, accufare corruptionis, abfurditatis, fup- 
pofitionis, quz non affequare. Sed interdum tamen et dvoxoAa va xaAo. 
Mideamus, an nom vo tywe; fit idem quod esee IA. P. 670, ubi parvus 
Schol. exponit eeaolre. Deinde infinitum gaMecteÜo, imperativo 
nodo accipiam, et totum locum ita explicem, Audendo pariter ac con- 
cedendo, fiducia atque obfequio DI zque placantur: ut non modo gem- 
mz dure et faxa imagines Deorum et heroum recipiunt, fed etiam, et 
facilius quidem, molles. GESNER. 

Ver. 301-2. Fruítra in verfu primo explicando laborat Gefnerus, 
fraftra etiam in altero emendando H. Stephanus, cum non viderint 
duos verfus inter fe connexos effe, Et hoc quidem certiffimum duco. 
In verfu pofteriore, pro variis Maypnetis nominibus variz fefe offerunt 
einendandi vie. Mihi hzc fatis tuta videtur. 
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"lude etiam Deos placare leni (1. €. lenitatem conci lante) Magnete. 
HÀ,nc autein inaxine amat Lube 'uofi us Mars.-— 

Poffumus fcribere Meysrz* vo:3", vel eiiam Mayyxi* 70y2', fed prz- 
tuli Moyyzza,, quia eàdem voce Cor infra utitur, ver. 320. Zetzes 
euam, a. Geínero citatus, lapidem hunc appellat Mayrozcw», quz forte 
verior eft fcribendi ratio. 

Ver. id Vulgo przefigitur titulus, X. MATNHTIX. 


Ibid. Cirans h. l. ''zetzes 4» 403; "Hoz rte (Maywnzidog) £y Ailixois E» 
yep TUc Quve stie. GESNER. 


Ibid. Mayysz:i;]. Non ftat hic verfus; flaret autem ita legendo, s£;- 


xe. panymmo Quat 3agios enc. Neque tamen affirmare aufim ita Ícrip- 
tum a poeta fuiffe, IH. SrzrH, 


GQuuor 


DE LAPIDIBUS 4$ 
Quoniam, fi quando appropinquaverit cano ferro, 
Haud fecus ac virgo ulnis amplectens, lacteo 


Juvenem pe&tori apprimit cupido, 


À 
i 


Ita hic lapis rapit ad fuum corpus femper 


t nunquam rurfus dimittere vult, bellicofüm ferrum 
T o] * PES CU, Mu 

Hunc quidem fcrunt fuiffe Solis 

Filie famulum, cum demulcentia medicamina mifceret 
Atque illum magnanimi Aecte enata interfectrix- liberor 

X H lii Í lici iidilill iiCcUviam Püdi )JDntCr!CCirix  liD?rol unm 

In deliciis habuit puella audax. — Aft ego | (uorum 


Conjugem tuam jubeo te explorare, an cafum 


/ 


Ab alieno viro lectum et domum fervet: 

H eX IIT l: ucl dusters du e. ebat). e (1 1 
lunc enim lapidem ferens tecum fub £2 ragulis clam dep 

abia demulcentem homines canti ilenam. 
Illa vero fuavi licet fomno ftertens 

Circa te manus extendens, amplecti conabitur. 


Quod fi vero illam incontinentiis urget diva Venus, 


Ex alto in terram exporre&a decidet, 


A'um etiam duo magnetem fratres fecum ferant 


Ver. 304. Àn prima in yAa[2teon. produci poffit, dubito. Eundem 
fenfum daret y^elszoQeov. 

Ver. 307. Hanc formam accufativi in « fimilibus exemplis probavit 
Cafaub. Lectt. ''heocritt. c. 10. vid. Argon. 1248. GesNER 

Ver. 310. "Texexlovoc, ? TO, TEMYO, QoyeUzac* 7&4 £mvl;g. OSchol. MS, 


Paris. 


Ibid. Conjecturam Gefneri in textum recepi pro vulgato $z«fozo;. 
! [ E 


Ver. 315. Elegans fine dubio conjectura Pierfoni Verif, De dT. 
Sed illa optime cuu cuítodiet mulier, qua ci upidos juvenes, ne in Jeu 


quidem admittit, GrsNEnz. 
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"Tenpoa 
Ver. 325. Osexeis] Poft Sexe, non debuit poni interpunctio. 
Quum autem imperfectus fit hic verfus, nihil ad illum explendum com- 
modius reperio quam fi poft z; addamus xai, ut fit 7i xas «Aso. fed not 
placet. Q8eyfojos, idque in futurum. QUey£ou.os mutandum effe credide- 
rim. Hic enim eít (ni fallor) totius hujus loci fenfus, ££ quum ata 
aula lapidis bujus miracula. recenfere. tibi pon, quid ultra ecleffes brogrez 
diar ? quorum licet altiffnas fedes. incolentium, bic lapis mentem Jfleclit et 
allicit, ita ut primo queque tempore defiderio tuo fatisaciant, non fecus ac ff 
parentes tui effent. Sed illa verba «i xa «coy. Segovia QUeyEopson, fateor 
me ad verbum non vertere, quod, quum ad verbum fonent, 2d am 
lius vel. ulterius ceeleffibus dicam, hoc tamen fignificent, S7 cozzmemo- 
ravero, quanta fit ejus apud tbfos etiam deos autoritas, (vel quantum ejus erga 
deos robur) addendum ne quicquam fuerit? H.Smzp»u. 
Ibid. Re&tius fortaffe Gefnerus. vi «sov, In verfu fequente ma 
lim QOeylopos. 
Ver. 531. EAdope;] Pronominis uo  geminatio in hoc verfu orta eft 
€x 
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ram immenfze contentionis effugere cupientes, 
Atque etiam populum ad forum congr gatum pulchra oratione 
Demulcebis, in pectore veríans mellitam fuadami 
Et licet tibi alia multa poffim receníe-e | 
Miracula hujus lapidis, quid ultra cceleftes I 
Dicam ? quorum celeriter, li et a!tiffimas fedes incolentium, 
Mentem fle&it et allicit, ita ut tuo 
Quam primum, ac íi par:ntes tui effent, defiderio fatisfaciant, | 
At certe horum quidem ftatim periculum facere ! j 
Omnium, quz dixi, poterimus, fi ad aram 
Pervenerimus. Etenim vir ifte, qui me f-quitur, 
In robuftis bumeris mihi fert variam harum rerum materiam. 
Nunc vero, quoniam nobis adhuc multum viz 'eliquum eft, 
Tuumque cor turbat adhuc ingens fpecies draconis, 


Diíce etiam prolixorum ferpentum non extimefcere fpicula. 


ex alia quapiam depravatione mihi occulta, cujus nec proxime fequens 
verfus expers efle videtur,  H.SrzEPu. 

Ibid. Pronominis «o; geminatio vitari poteft mutando prius in vos, 
In verfu proxime fequente recte vidit Gefnerus fcribendum effe Qecs 
pro Qsgoi..— Sed quid eft iu; Redditur, Jarum reru/, quà ratione non 
video. Reponendum credo— 

$2oici xgalegovzi 240a» Qeeey auoAoy UAnr. 

FHunmeris validis fert lapidum variam farraginems de quibus fcilicet ex- 
perimenta inflituantur, 

Ver. 334. Ingenio Pierfoni, Verif. p. £c. ct hzc digna conjectura, 
et eft onu, cum hac relatione ver. 387. — Sed eam hic tanto minus ad- 
miferim, quod Jeu, notior vox, non ita inter imperitos librarios elidi 
potuit ab rariore «ey, quam converfim. Refpicit nempe ad Ipfam 
Hypothefin carminis: Orphea perterritum ab illo dracone, a quo di- 
vinitus liberatus eft, firmare vult adverfus fimiles eventus et pericula, 
GESNER. 

Ver. 335. Pro 2usucy, quae vox nihili eft, fcribere velim ducgasv. 
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Ibid, Lemma Orpiz»c non pertinet nili ad ver. 339 et 340, 1n quo 


axenrw, Vino, legendum efle, nom poteft dubitari. Poft ver. 540, in- 
terpofui novum lemma OQ:;zi;, ipfo totidem pene verbis jubente poeta. 


i 


» 


Quid enim poteft aliud velle fibi illud àzevvpus ad ea3ya» relatum, fi 
conferas praefertim ver. 256 et 457, ubi totidem literis ors nomen 
iff 


: 
eft, et obferves, apud T Twy Jib» lectorem, 


ad I Lycophr. OII hzeceíle; éioxlzTss xam piv Tov Oe£T:a vzo Moxazorct 
iles 7n OQ PE were. Ceterum ex hoc ipfo carmine difcimus planií- 
fime, cidngiriy vel eidepiros ver. 355. 384. 413: efle eundem qui Ogirae 
ec eundem effe Ogez«» dubito ver onis licet illud etiam "me fu- 
biret, forte ex fcribentiserrore demum Opes» effe ortum, Quam facile 
confundi enim potuere 6 et P- Se d antiquum oporteat efle errorem, 
f1 recte fe habeat illud Plin. 57, 10 f. 67 Oriti is et à quibüfdam fideritis 
vocatür. Equidem jam deprecatus e fubtiliorem talium difputatio- 
nem, cum prafertim hic non in ipfa natura rerum, fed in fabulis ma- 
eicis verfetur auctor. Nos poetam et naturz picturam venamur prz- 


cipue. Reliquorum f quid ultro fe offerat, non afpernamur. Gzs- 


lo. 


VER, 


Xsus? 


Jube parvum Ophiten lapidem in pulverem comminui, 
S1 quando validis ferpentis veniat aliquis dentibus pun&tus, 


Et illum in vulnus infperge, et prz(ens erit remedium, 


NUNC vero et Oftriten lapidem in vino contritum 


Puro jubeo bibi, dolores eum lenire fciens. 


GERMANE et cognominis lapis candentis viperz, 
Qui aliquando novenne vulnus innocuurm reddidifti 
Facile Philo&etz, Machaonia a:té, 
Non enim ariplius Poeantius fperabat 
Morbum petniciofum fe effugere, licet ex ánimo opt.ffct. 
Verum hic a medico patre edoctus auxiliatricem [ remedio 


Gemmam, (quod quis unquam áudlát ?) applicito femoti hoc 


Ibid. Pro Nv; omnino reponendum eft Zv. — Recte autem vidit Gef- 
nerus, de Of/rirelapide non agi nifi in verfibus 539 et 346. Recte 
etiam vulgatum Asemto» fhutavit in Axe»ze. Quod novum lemma 
OQin; interpofuerit poft. ver. 340, non laudo; nam de lapide Oj/ire, 
vel Ogbietide, quod idem eft, coeptum eft agi a ver. 336. Male etiam 
colligit C22/tez eundem effe cum SiZerite, a quo manifefte diftinguitur, 
Unicus locus; qui huic opiniorfi patrocinatur, eft infra ver. 362-6. ubi 
fatis conftat ofero» mendofe fcribi pro. eecezs», quem eundem | efie cum 
Szderite teftatur Plinius a Gefnero citatus. 

Ver. 341. Avlxazwyyars)] Fortaffe inter hunc verfum et proxime 
praecedentem aliquid deeft, nam. cum ópaurvu! pro ópu»vps videtur le- 
gendum avloxacvyymrs.  H. STEPH. 

Ibid. Recte repudiavit H. Stephanus vulgatam lectionem Avloxacvy- 
yarn». Nihil autem deeffe arbitror. 

Ver. 342. Hega wor, Malim Hegawwr. — Certe quidem aliquando. 

Ver. 347. A«o»] Melius fortaffe legeretur à vig xs ev0orro, inclu- 
dendo etiam parenthefi hzc verba.  H. STEP. 

lbid. Malun (à zi; ne efovro 5). quod quis credat? 


Concitavit 
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Ver. 348. Philo&tetes interfecit Parin, Apollod. 5, 6. p. 212. Par- 
then. Erot. c. 4. p. 350. GESNER. 

Ver. 352. Similia Conon 34 p. 274. 'Tzetz. ad Lycophr. 911. 'Exeve 
—2UlooAngavros TO!G "EAAnC, xaÜ & Qnciy Og(peuc TE eb TgvQiodweoc. lit 
ad 10487 'O àr cea^aio; OeQsue xo paro Savelloy EvpvzvAS Corre ko T 
cayti 7oy May aoye, Vopsevoy T0y QuAoxIn TY. Ci. ad ver. 5383. GEsNER, 

Ver. 560. Heiapsóng «20s. $i me audias, fcribes. Tlpapud»e Hae 
&Uloc, evizoÜvng xy. cxtp, ove. Priamides Paris z5fe, etiam. moriens, vix 
credidit. 

Ver. 355. Credo utrumque rectum. eidypiri» genere feminino, et al- 
terum cidwiras ver. 384 et 413. ut nempe ó 2ufoc et 5 2u0os.. INam dif- 
crimen illud inter z«» ^ov gemmam, et vo» 2u0oy lapidem. vulgarem, 
cere ex hoc ipfo libello perpetuum. non effe convincitur, ut. ecce in 
hoc ipfo loco, Boy evàssvra etc«. GESNER, 


3 Kai 
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Concitavit in Trojanos Alexandri interfectorem. 

Quem quidem in pugnam venifle firmis pedibus, 
Priamides, prius ipfe ab illo moriturus, credere non potuit, 
Occidit vero perfidum Paridem Pceantius heros, 

Heleno jubente Danais, ut Troiam adducerent 

Funeftum fratris fui occiforem ex Lemno. 

Illi enim Phoebus Apollo lapidem vocalem habenduni 
Sideriten verum dedit, quem hominibus 

Aliis placuit vocare anima carentem Ophiten, 
Funeftum, fubafperum, durum, nigrum, fpiffum. 
Circa ipfum vero circulo ab omni parte undique fibra; 
Rugis fimiles, infculpte extenduntur. 

T'res fupra feptem quidem dies Helenum audivi 
Femine lectum refugiffe et communia balnea, 

Ac religiofe purum ab efu animalium, 
Perenni vero in fonte lapidem animatum lavans, 


Veftibus in mollibus, tamquam infantem, fovit, 


Ver. 356. cxpvxov eQivrm. — IMonui fupra ad. ver. 336. fcribendum 
effe opem», ut recte legitur inver. 4591. Quinetiam de epitheto axLvyoy 
valde dubito. Quid enim fingulare, fi lapis v/t& careat ? Hujus au- 
tem. Orins, five Siderizs, proprietas maxime notabilis erat, quod vite 
et vocis capax effet. — Vide infra, ver. 363—-— 581. Malim igitur hic 
fcribere £pl vov ogtiT €», 

Ver. 359. Ew puli:ecciy, | Edd. A. I. fioi. quod metro gque 
incommodum eft; nifi forte fcribendum fit, T1410 fao, 

Ver. 560. Neício cur Gefnerus corrigere voluerit Tp tQ iin, et 
vertere £res fupra feptem: dies, Numerus, quem tradunt Editt. Vulgg. 
ter febtezm dierum, nemini, opinor, ad tantum opus nimius videbitur. 

Ver. 362. Kai ctyoy adiavrov. Rectius forte GIAMLYTOÀ. oed neque 
etaror fufpicione caret, 
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Ver. 365. Kou, Soy uc em egnov,— Mlud. £z? tam fenfui quam metro 


incommodum eft, fi zezzi» pro recibus accipiatur. Fortaffe igitur fcri- 


bendum eft. 

Kon, Sto» óc Cena &geg o ouutyoc Svisiy v6. 

Ver. 372. Repofui &«yxyv pro vulgato ey», et in verfu proximo, 
ovc: pro oee», Gefnero monente. 

Ver. 574. Unde fit in verfione Efchenbachiana Jurricis iz Jfnu, 
non babeo dicere. | Sed nihil dubitavi pro 9a,5; reponere Masc. — Li- 
terz initiales verfuum praeter ceteras corruptioni obnoxiz.  GEsNER. 

Tbid. Recte fane. Sed idem etiam vidiffe, qui verfionem lau- 
datam dedit, nemini dubium effe poteft. 


A«opuc- 
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Et tanquam Deum, votis placatum, et 

Lapidem przpotentibus tandem hymnis fpirantem reddidit, 
In cafta vero domo lumen lychnis accendens, 

Suis mànibus curavit divinum lapidem geftars, 

Matri parvulum filium tenenti fimilis. 
Et tu, quandoquidem vocem Deorum vis audire, 

S1c facias, ut miraculum animo tuo iptelligas : 

Qoando enim valde laboraveris illum manibus ja&are et com- 
Subito edet vocem recens nati infantis, [ movere, 
Nutricis in finu plorando lac cíflagitantis. 

Oportet vero te conftanti animo curare eum femper, 

Ne forie infirmo timore folutus, 

E manibus in terram abjiciens, iram difficilem excites 
Immortalium. "Tum aude de vaticiniis eum interrogare, 
Omnia enim exponer tibi vera. Euique poftea 

Propius ad oculos admovens, quan o laveris, 

Intuere: divinitus eoim exfpirantem intelliges, 


Sic etiam Atridis expugnatam fore patriam indicavit 


Ver. 375. In «erAséle. penultima licenter producta o5 confonantem 


afperiorem: fic mox ver. 499. prior in ezoy producitur. GzsNER, 


Ibid. Penultimam in «eA«4 produci poile ob fequentem v non 


credo, De priore in ozo» alius erit dicendi locus. Hic preiecto re- 
Ícribere malim TÉITAETI,, [c undum formam Homero ufitatan 
cibus fimilibus. 


! 1 n va- 


Pro aie», quod aperte mendofum eft, COD]. xv»Jawsnry. Bernard. ad 
Thomam Mag. p. 177. a. Sed magis placeret MEAcómusuey, €odem 
fenfu. 

Vet. 377. opwn; eft ex MS. Paris, pro vulgato opa. Neque dubium 
eft prO xepoc Ícribi debere Xtgoce 

Ver. 382. Qr TM Malim ToÀt, ut co niungz itur cum Qoi nro 
Muic lapidi fatidico; non terribili, ut Gelnecus vertit. 
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Ver. 383. Laomedontiades Helenus eft, proditor ille patiiz, de quo 
modo ad ver. 552.  GEsNER. 

Ver. 384. Sen nper in hoc carmine ob oculos illud habendum, a 
"Theodamante agi cum Orpheo occafione terroris a ferpente incuffi, 
GzEzsN*:R. 

Ver. 385. Corripienda inter fcandendum vox, &erro.  GESNER. 

bid. Violentum fane remedium  praícribit vir do&itfimus, 
quo fcilicet verfus fine fenfu confervetur. Non dubito fcribendum 
efle 
"Eerizo yop dn eroe on Vroleopaovrs eouxorc, 
Serpentes eniya admodum veformidanti Jffmiilis es. 
Neque fine artificio hzc incerere fingitur Theodamas, quibus fcilicet 
viam fibi muniat ad alteram argumenti fui Posten in qua de lapidum 


viribus VZeriacs et Alexipharmacis dicturus eft. Hactenus enim' de 
d beurgicis przecipue dixit, 


Aut* 
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Laomedontiades, terribili pemmze fidem habens. 
p] 
"libi vero et àlias vires Side:itis receníebo : 
Serpenti ille quidem trepido fimilis eft, 
'Tuo vero habuit animum longe maiorem et impblacabilem 
S E 
Timorem Philoctetes, memor femper viperz. [ mentis 
Quamobrem eam fine prudeate P«lamede nunquam 
Voluit preces fundere, fupplicans, ut aliquod fibi indicaret 
P ; i4pi , i 
Fomentum, quo, fi quando terram matrem venans 
Peragraret, canum ferpentum genus fugare pofíet. 
Iili vero.bic, Latona filium Phoebum teftem fuorum verborum 
2 

Vocans, dixit ea, quz tibi nunc enarrabo : 
Com puerum me adhuc docuit ictonfus Phoebus eloqui 
Vaticinila, maenum jus: urandum juffit primum.iurare 

, E ( J J , 
Nunquam me dicturum falfum fermonem homiuibus. 
Quamobrem vere tibi dico fingula. 


Nunc referas quxío, 6 Heros lo»ge jaculans, fermonem meum. 


Ver. 587. Hzc iníra v. 415. lucem accipient. GEsNER. 


» 


Ibid. Cave credas. ^ Sed neque lucem uiiam defiderant, 
Ver..388. Mirum profecto unde invectum fit. nomen. TIaxaus3xo, 


reclamante cum maxime metro, Sed czcum plane oportet, cíle, qui 
femcl monitus non videt refcribi debere IHpiapi3uo, ), e. Hoa; de quo 
modo locutus eft, & cut omnia qua iequuutur üatce conveniunt, 

Ver. 389g. Quid hic velit. £exs0024, non video ; malim epyio0ns, va- 
dere, verfart. 

Ver. 391. IIoXio; etiam ferri color ver. 203. GESNER. 


Ver. 394. Hine /'alamedes loquitur, et ver. 299, ut tanto veracior 


fiat oratio, ipfius Apollinis oraüonem directe rciert a ver... 368 ad ver, 
412. GESNER. 

Ibid. Immo vero abhinc Helenus loqui Sngrur ad Philocte:en ; et 
oratio ejus uno tenore procedit uique ao ver. 704. 
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Ver. 404. "Pi&i, ficco, fi&lopae a radicibus ad omue genus et 
partes medicamentofarum plantarum refertur. — '"Picologsxo veterum, 
Íunt hodierna botanice. Notum eft, etiam feptentrionalium populo- 
rum nomina, quibus medicos et medicinam fignant, Artzt, Artzuey, ab 
iis derivari folere, quz radicem fignificant. GEsNER. 

Ver. 412. Hic, abzupta oratione Phoebi et Palamedis adeo, 'T'heio- 
damas firmare pergit contra ferpentiium metum Orphea, GEgsuzR. 
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$$ Ipfa terra nigra miferis hominibus 

*€ Parit et mala, et fimul uniufcujufque mali remedium : 

*€ "Terra quidem reptilia peperit, peperit vero etiam adverfus ea 

« Ex terra vero omne genus lapidum, in quibus [remedia. 

** [mmen(um robur et varium infitum eft, Quantacunque 
praftare poffunt [dicibus, 

** Radices, tacta etiam lupides. Magna quidem vis ineft ra- 

** Sed lapidibus muito major, quando quidem incorruptas vires 

*€ Nafcenti lapidi mater, et nunquam fenefcentes przbuit : 

** Radix vero moritur, exicuum admoduin in tempus virens, 


** Et tamdiu fru&us ex ea haberi poteft, quamdiu vitam habet. 


La 


* Si vero exfpiraverit, quznam amplius fpes a mortua ? 
** Verno quidem he:bas alias damnoías, alias utiles 
* € [nvenies, in lapidibus vero agre perniciem aliquam reperies. 


LE 


*€ Jamn vero quot plante, tot etiain lapides funt." "Tu vero 

Lapide Siderite armatus, per reptilia omnia [ heros, 

Audacter, quamvis catervatim tibi occurrant, 

Media tranfi, nigram non ecxumefcens 

Mortem ; non enim illis fas amplius erit recordari dentium, 

Non, fi vel maxime incedenüs impl'ceptur pedibus. 

Sed neque manere ampiius poterunt, auzndo apparuerint : 

Verum tremor ea occupabit agiiatitque fimilia 

In curfum incitantar, ^ Quaedam licet in te irruere velint, 
Ibid. De hoc commento facile judicabit lector, qui notam noftram 


legerit ad ver, 394. 
Ver, 417. Multo fane 7TEVYnvTOt viatorem vel venatorem hic cogitare 


facilius cft, quam ferpectem, — "Tacco le;c« Graminaucas, conua quas 
fun: in premi l| coc Qe Ae Y du AZESN CR, 
Ibic. Kepofui CTiMyoYrO; DTO GTéYyoyTt;, €? étura C efneri et 


MS. Paris. 
Propere 
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AXA outi Aex101017 EV peru» evt ileoio 
BM ER X8p010 ueT. LY YI. CUY TE XUVEGOV 
C (e [w ^ » e Ü 
I07ETO CUV 4j ETGOCIS S &UEAEV T6 AIV 0406 ETT ED UGHE. 
? 
H pes ttv uda y WWOAAc, "Wrevrwo pLEySONVEY EpUG GEI, 
Ar oou £Oy Ui ? QIAOYy 3 ;pegc: peogratiou* 440 
Kou; PRIM D TT, Ep?) T UE" gÜ Ot J'Uput 
f). ^ : UOPUMI, P 
IlcÜero' Tig 9 EÜ&Aecx& TOT. EnQopbspua Augreg Uo $3 
"Pea yc uu TO, [LEA0G | pU OECEY Uópocs 
Nepo0ev uzro xyuwus OX: Pone (oy &€Àooc Xe. 
5 
Ver. 430. Qua hinc de Euphorbo et Melanippo dicuntur, ea lucem 


accipiunt ex Tübcti genealogica, quam 1n principio hujus libelli po- 
fuimus.  GESNZR. 


"Tov 
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Propere retro cedere cupient. 

Et corum confeftim tumultus reprimetur, neque ulterius 
Procedet, fed extendentia appropinquando longam cervicem 
Linguis parata erunt adulari, haud fecus ac catuli, 

Szpe dormivit caedis avidos juxta dracones 

In venatione perfiftens in denfitatibus Idze 

Venator Euphorbus, hoc fretus auxilio. 

Dedi vero ei fupplicanti lapidem facrum. Neque unquam ipfi 
Ex magno numero vel unus occurrere aufus eft. 

Dele&abatur vero Euphorbo formofo- pariter ac bellicofo opti- 
Melanippus, confobrinus meus bonus, [mus vir 
pecie emendatiffimus, et forma valde excellens, 

Juvenem amans, hafta inclutum, et eleganter comatum. 
Quamobrem etiam cum in venationem erumperet, nunquam 
Euphorbo durare Icetaonis filius : [fine 
Sed femper hirfutis in jugis divino 

5e oblectans pue:o, fera um veflieia cum canibus 

&t fodalibus fequebatur, cupivitque folus illum fequi. 

Sane quidem illum pater fepe ftuduit retrahere, 

Dolens, filium fuum dile&utm cum feris pugnare; 

Et Priami potentia euin retinuit. Neque vero hic animo 
Perfuafus eft, Quis enim tunc. Euphorbum relinquere potuif- 
Facile tamen illum invitum ater retraxit bydrus, [ fet ? 


Sub tibia letale fpiculum imprimens. 


Ver. 431. Qui aurem pocfi Grzcz affuetam habet, ftatim refcribet, 
AvypnTuc IM. 

Ver. 434. Malim aAogo2, qud ad Euphorbum referatur. Concut- 
fum talem diphthongoru: nofter non refoi:idat, V. fupra ver. 58. 
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*3 "e c b] 
'Tov B8 8T 00 0^.0i0 T poc & AxÜEey, gyE€ ETEAAEY 4441 
Av, A&AsnpeoDon. TO pO AV XOU oA OV. ertipgv. 

? ? 
Onr£ipoy ó OQE'y OY TO: puc "OTI *yEYG/T. EJ4EIO, 
Aucz vgÓs Ailoio Jirpilyavs o: XE£A&UCO, 

e » LII 
Ae je env. ori. Erro EJAE V EAXCEI AUypto* 
Ka px [pM eura Qu]x pora XOGAAMSyBTOg. | 450 
"T'o:oy 3youos Cporowsy erpyovo, Tu&T6V OptiTqy, 
€ e 
Ove xos BToMEVOIG eneoG qpeec mi xot, 
Koi ectipyot vyuvouZi r&x& QiAo TEXVO: Ül Om. 
e 

IlouAx yep Juycoici Segre &gütsy e/yopEUte. 
Xl xoi e[Ans woTe purpos AGe p aoEg eg oxgToc, | ^5 
Avdpuv EU (LULA, YEC OV. ETTIGTOLLEVYS ereeooig Dori, 


Cn 


BexoMxg EvQopGog eyaug Qeaoxev OQug 

Qoppuonon, pur ugvov otmy Xo] Eva 7r 0 Quvac au, 

AAAa xeu opa uoimi Qip&iy Gao, «às Gospeiay 

Ex x&eQoogg &Xx&y "TTA qà* d: Tuy empto 450 
Ovac; àq0wvavra xo/Unpcs tora y epo: 


"^ * 
Koi Ó4 xou AtTr TW EpI007. EMIAEY a,0i036. 


Hó» 

Ver. 445. Tov uev. £2 oAcioa eo; 8 AnDv. — Elec corrupta efie nemo 
dubitet. Pro » conj. Gefnerus o», qua mente non.video. "T'entabam. 
'Tov [48v ET CuoyT. £pog 8 AamÜ:sy, Sed praeftet fortaffe edvvae paa fateri, 

Ver. 446. Metuebar, ne poft novum vulnus immedicabile relinque- 
retur a fociis et amicis, ut prius ob vulnus ex fagitta Herculis defti- 
tutus fuerat. GESNER. 

Ibid. Hzc fcilicet, que de Melanippo apertiffime dicuntur, de 
Philoctete, nefcio quomodo, dici voluit Vir Cl. 

Ver. 451. Ogzuicw hunc effe cióvpro», manifefte patet ex ver. 415, 
Vid. No. ad Jemma hujus capitis, ver. 339.  GtsNER. 

Ver. 465. Cds xai. emo «cole (Te A. Hic locus hypothefi no(ítrg 
adverfari videatur, Quomodo enim. Helenus de Zfbarbareá, quafi zmatre 


Jd, 
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Ille vero eo effe perniciofius non ignoravit, quod hanc obcauffam 
Rurfus ab Euphorbo effet relinquendus, id quod adhuc magis 


eum affiixit. 


Ego vero mifertus ejus, extendentis manus ad genua mea, 


Juffi lapidis hujus ipfius contriti 

Exiguam lanuginem infpergere vulneri gravi. 

Et ftatim reliquit virum vehemens morbus, 

Talem terra peperit hominibus auxiliatorem montanum, 
Qui et vulneratis heroibus remedium atlert, 

Et fteriles mulieres parere caros liberos facit, 


Varia enim mortalibus Deos praftare dico. [ tus, 


Quemadmodum etiam aliquando a matre rea. Abarbarea edoc. 
(Qua in depellendis morbis hominum valde erat perita) 
Bucolides Euphorbus, admirabilis dixit Ophitz 

Pharmaca non folum adverfus ferpentes valere, 

Sed et oculis lumen afferre, gravemque 


Capiti dolorem detrahere. Ft certe virum quendam — 4* 


Auribus tardum fanans, reddidit ftatim 


Etiam exilis vocis acute audientem, 


*&, loqui poffit? Sed pro t^»; Omnino reponendum eft i,;: ut Hele- 
nus jam referre intelligatur, que Eubborbus, Bucolionis fus, ex matre 
J«á Mharbared audita, memorare folebat, «e lapide O5hite, Abarbarea 
autem, fecundum Homerum ll, Z, 21. Bucolionis conjux; Euphor. 


bus, fecundum noftrum in hoc loco, Abarl 


arez et Bucolionis filius, 
Cur autem noíler in hoc loco, fpretá Homeri auctoritate, vel 


ilum Euphorbum, Panthoi & Phrontidis filium, Abar 
lioni- attribuerit, vel novum quendam Euphorbum 
non liquet. Nihil eft in fuperioribus quod non Homerico làuphorbo 
optime convenit 5 nihil hic, quod non a vero, ut ita loquar, B 
et Abarbares filio dici poterat. Metrum auiem BexoAid; Aiewroc im- 
pleret non pejus quam Bexoi ds; EvQopeo;. 


notum 
barezm et Buco- 
induxerit, mihi 


ucolionis 


Tum 
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Epya "poc t |A£poEVT à; yoguty euAEYtVOY EOVT LS 

Meprno0o: QiAoTQ"TOG CX EGO OL LEYOG V poioA Ev. 465 
E» pi à & xe [QuAoig uv, ou0xy &pTr ET: T010 
QruPerai, gÓ &Ti WT) eve ox,£0o», zÓ E xem. 


QETDIEI xo: xvicowc l'aforuv 0pyU AEVO 
"T'epgoyro, Jyureg exeutuxes wrayTos QUT IAT- 
Xpoim à muiÜcnAotig, wAc]ugs 8 peyag Em ET. idecÜmu* 470 
KoopaAtn à ix&Aoy wEUX? QAoy« Qioty OpWEI, 
AAA oAo0Y «WOT! porem ciy&i [L6V06* zd O'y£ QuTeG 
Auyrerou, dy X. &ÜeXoiG TU a0 y800y epu au* 
TVvewle: yop c Qsac ouxya xeeon "rper py eot &AX(QV* 
O; à op oT0 GQerépE "weg OrypA6Vo QDpiT [A010 375 
XreuQuvT &yÜos ou. &eyÜos. Uv do puevos xoc] you) 
'Toic: ó& AtoopuLevn Qpeya, T6p7r 610, óTTOT iex 
IIa "oor ovre wpan] wolxe wxeo, Mau. 
GyuAvrtpy Ó. & x&» woAupappuontoy apio uoa 


Korvor; 


Ver. 468. divysi xviao22i, Ut verfu 487, shoowey xicanzw. GESNER. 

Ibid. Vulpo prafigitur titulus, XII. TATATHZ, 

Ver. 470. Pro ever repofui ezas7' ex conjectura H Stephani. 

Ver. 471. De hoc verfu vid. Salmaf. ad Soli. p. 178, b E. GESNER. 

Ibid. Hunc verfum, ut editur, reprzfentat Salmafius. lpífe ma- 
lim fcribere, Keppa^m À* ixeAoc GriUx. 

Ver. 473. Pro sgu£as conj. siey£as Salmafius ad Solin.l.c. Inge- 
niofe, fi non vere. Ipíum vide. 

Ver. 475. AQae ey«oio hexametrum finire nullo modo poteft: nec; 
puto, fententiam quifquam tolerabilem exfculpferit. AQgos, fpuma, 


proprium. Epilepticorum fymptoma et fignum etc. Verbo venia dig- 
nus 


DE LAPIDEBUS. 


T'um etiam virum quendam, ira aurez Veneris 
Ad opera defiderabilia nuptiarum imbecillum, 
Recordari amoris fecit, fanumque a fe dimi/it. 
In ignem fi conjeceris eum, odorem ejus reptilia | laribulis, WI 


F'agient, et nufquam fere perfiflere. poterunt, nec in ipfis. fuis 


FUGIUNT etiam (reptilia) Gagatem propter nidorem iilius 
Vexantia mortales omnes peftilenti afflatu. [ (uzgentem 
Colore igneo, planus, non magnus zpjaret. 

T'a:dze arida inftar flammam divinam excitat : 

Sed ad nares exitiofum virus agit; neque hic viros 
Ignorabit, quibus facrum morbum depellere volueris. 
Confeftim enim eos incurvabit, przecipites humi trahens. 
Hi vero fua fpuma inquinati 

Verfant fe hinc et inde volutantes in terra. 

His vero, irata, animo delectatur, quando videt 

Damna patieptes, cornuta, pedibus celeris luna. 


l'emina vero, fi quando medicum ejus excipiens 


nus effe mihi videor, cum lectionem libroram omnium h, e, paucorca 
immutavi, GESNER. 

Ibid. Recte quidem; [fed non debuit tacere, Salmafium eandem 
emendationem dudum propofuiíffe, 1. c. Nam aQpecow, quod ibi le- 
gitur, eft per errorem typographi, opinor, proageigpcio. 

Ver. 477. Malefica hte Diana, venatrit, fagittatrix, goudet fuppi- 
ciis a feimmiffis. — Epilepicorum paroxyimi a Luna h. e, Diana pea- 
dere, olim exiftimati. GEsNER. 

Ver. 479. Illud a4o6Goza pulchre declaratur ex I1, A, 37 ubi aj 
Qiesonxa; elt ex geftu v. g. patris fumtum, qui puerum uti tutum pre- 
ftet, inter divaricata genua recipit, GEsNER, 


UEEISeemee inte 


zem 
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Komrvov, Uzo GarAaryyyouniy euocoyr os Gatos 486 
Alpcoc &yOoUey. wxex pec xo]oXeiGeT on IX,» 

"Oct yUyoaxem Voir puiuytoy. £t tyam Tel 

KexAew Tou. TOTE Ó GUTO) UTTO "WYy0imci Auloio 

AA EpX.otEVOI qayyuyrou, ooo S'oXoY ex GAvCovra 

N«óvoc. ex yap vEcoV eTreipec ry. eX eEIEl. 485 
AAA« TE WOAM Emi 10101 l'afrqy SécweAo pee 

Oisa* cc dc XUNOOW404) EXGUYGY ÉpTréTU 7&pipes. 


XKOPIIIE, cto àe Aeav OUI VUJUOY EpL [46 tel "puc 
AxyAaxoc KYpity wx, EXAUEY' 1 yap 010 
ILxevow TOTE yULOL "ETT Cp EVOG eu oduvygoi, 496 
MaAAov GQwir&puy Xy exeiya, d'eXECXEJU4EV 0X7 TQUY. 


O'Y A' ovys Kopgcioeyra, 2uBov wXuey, Sy&xo. Max eic 
Apipu&og &y cx0po9o10 xeyet]i, TOLEUTTIQA: 
Hertóxyty woo (QeXepsvwov o woprriov eipryti- 
"Tov pu&y &yrto Xopow puo. &orx oT Qiu por tm 495 
Iac, o£U]o]o rerpiutuevoy. ouuquuloc (oar, 


Ver. 480. Ut metrum impleatur fcribendum eft amaszoovra. 

Ver. 484. Emendatio pulchra et vera propofita a Bernardo V. C. ad 
Synef. de Febrib. p. 127.  Docere poteft Foefiana, Hippocratis Oeco- 
nomia z«» 3«^o» effe proprie atramentum fepiz, Seis autem dici in- 
primis de imi ventris humoribus et fecibus turbidis, nigricantibus. 
Fpfa adeo Soa ezwuemim funt apud Hippocratem. Res mihi vide- 
batur manifeíta adeo, ut recipere in contextum Orphei eam, five con- 
jectura eft, five e MS. emendaiio, non dubitarim, | GESNER. 

Ibid. Editt. priores habent 2oAov. 

Ver. 488. Vulgo prafigitur titulus, XIII. ZKOPIHOZ. 


Appi. 


DES EARIDIBU Ss. 


Fumur, fub viíceribus exfurgentem receperit; 
Confeftim ex internis partibus rüigra fanies deftillabit; 
Quz in infimo ventre mulierum reftans 

Includitur; "Tunc vero illam ab afflatu lapidis 

Tam facile impuri feces ventris ebullire adfpiCientes; 
Gaudent, infinituri enim fimul morbum effugit mulier. 
Prater hzc alia multa gagatern miracula efficere 


Novi, te vero famo reptilia fugans, delectabit. 


SCORPIE, cognominem tibi lapidetn effe, heros 
Celebris Orion non audiverat, Certe etim arbitror fuiffe; 
'T'um cum amaris membra doloribus correptus effet; 


Y Apr MAE as , M , Ss ' 
Illum potius, quani fua aftra; appetiturum illa (munera ttia) 


NEQUE hic de crinito lapide quidquam audivit, mixtum 
Acris allii capite jaculatorem 
A:Amarorutn telorum fcorpium celerrime arcere. 
Hunc quidem ego capiti humano admodum fimilem dico; 


Sedareqüe, acerrimo tritum cüm viros 


Ver. 4o. Répofui eszagusvov, ex conje&turà. Gefneri, pro vulgato 
dot T'UpIAE VOZ. 

Vei; 491. Non video ad qua éxeiiz referri potet. Scribendum fuf- 
picor, | 

Mo220y cQwiepuy XxEY EX EI T PT IV OLOT pa. 

yi Magis M lta aff a babere d: lum dapid em E EIUS! volu fet. 

Ver. 492. Vulgo pre efigitür titulus, XIV. KOPYOOAHE 

Qu3 0 c] O5 ó evloc Queis «ipi TS A08 yXScEty, Gc JOE TI T7H6 c opi 
edóxr2c.. Ochol. M3. Patis. 

Ver. 454. Certa. emendatio Cl. Bernardi, pro Hsrsówo?. reponentis 
Íleoxsómwy, ad Pallad. de l'cbrib. p. 7c. Verbum utrumque Home- 
ricum. Sed sz:22»o; 1imbecillis, quod hic plane contrarium, ezevxedavog 
mortifer. GEsNzER, 


E 
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Air oXoy S'aveToi xsAciyaQC ommridoe iov. 

Merpto à og xtv mA podoevri dod. 

Douymc £x WIUp0C OOV, EVO/UXEVIGUG oGUYOAC: 

AXuap Gry&i* EM TOG d 4ET Ut "y AUXEpOLO xpo, Ütie, 5co 
"Ye]oc e pb 0AEX&L Xoc]at eds UAq: 

H rt xd]xiy 


jv de Qepec ovyxov etx (Oa Gmyeso. 


duy Ü UTO vEpTEpo v4duoc (Ly als 


IXOI 2 POT Cop ia X£yTpOt QuvacÜo: 
Ko ITegovidoto pueyog guye Kporuoi0, 505 
H3e WE OGUACALVQUY GER ALOY acido S'üve. 
Tes c pod WAWTUY WÜÉpitogi0Y, occa Pun s 


QoSoc axe: &XoUcc Quow lg ez ETéporo 


D 
- 
" € 
Mule gm $TEQOV GT ptoutAEvoc &Qog^ 0 *iG TO! 


* 
Sl'eucog 


Ver. 498. In ezos» primam produci propter afperitatem confonantis, 
jam didum ad ver. 575. Sed quid fibi vult Bax; sx, vel exGamro ; An 
ccus fervens, ut eft de igne velex igni ablatus? Sed 
forte melior eft altera lectio. xad«;, fumeuns, glutiens. Mihi N. L. 
cum nec OW omog; hic ex lapide paretur, videam, | GESNER. 

Ibid. In his mifere corruptis non mirum eft hafiffe Gefnerum. 
Totum locum fic fere con(tituendum fufpicor. 


eTo; tx «voc eit fuc 


I:7eo à O06 XEY pac Peigy pado: yTi £00 

BoxLac €x evs3g oov, QU EVEALC FAT 

AAxop Grygt. 

Lapidi autem huic ff quis immifcuerit rofaceo oleo Tinélum ex coloffro coaz 


gulum, colli deloribus Remedium affert. 


YIezew, opinor, neceífario repoful pro Merge. IIvoe, Latinis cólsffruzz, 
€K euro» yao, primum lac poff partum. cujufcunque animalis, | Apud 
Arniloph. X6. 708, eft nomen maículinum, prima- fyllaba producta, 
ad quam normam hic fcribendum effet «vs, fed recentiores gramma* 
tici 


DE.EAPIDIBUS 6; 
Miniftrum nigra mortis afpidis fpiculum., 
Modice vero fi quis mifcuerit rofaceo oleo, 
Inungens fe feruente hoc fucco; colli doloribus 
Remedium affert, Et immixtus dulci melli, 
Aquaz nociva materiam per ventrem diffpat, 
Qua cum impetu ad inferiora ventris virüm 


Delata, tumorem affert indecentem inguinibus, 


SCIAS vero aculeos fcorpiorum obtundere poffe 
Etiam Perfeidis magnam vim Coralii, 
Atque mortiferam afpidem vanam reddere, 
Hujus enim, ex omnibus quz nafcuntur, nobiliffimam 
Naturam effe, Phoebus intonfus, dum ex alia 


In aliam] commutetür fpeciem, mihi dix xit, quod quidem quis 


tici neuttum vocant, V. Et$mol. M. in V. Profecto, fi prima fyllab1 
corripi poflet, ad vulgatam fcripturam quam proxime àccederet szvco;. 
EYaUyY£VocG mutavi in QU X EY TOLL G, ut verfus ttaret. 
| Ibid. 'O evlos ves c &UAX EY oduyme caU:t P um podia X&4 OT. 
Schol. MS, Paris. 

Ver. go4. Vulgo przfigituf titulus; XV. KOYPAAION. 

Ver. 505. Cur IlLeewiózo nomen habeat, facile ex fabula intelli- 
gitur, quam ora phice nofter narrát, ver. 56. íq.  GESRER. 

. lbid. Lector étiam non monitus reponat Il:peviadao, ne verfus cor- 
ruat. 

Ver. £09. Neceffarnum videtur legere. evezQupera, fi qua ett poete 
etiam Grammatica neceífitas. |GESNER. 

bid. Re&e; fi priora recte leguntur. Si Ts3riü ver. £07. mü- 

tetur in Toàs, quod malim, fcribere debemus eTeuQoj.cvoy; cum Hi; Ste» 
phano. 


Falfum 
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SFeudoc x&v Qoiq. vo8 ETQTURLDY eade TETUyÜoi. 51O 
ev yup Borovq WotTOy Quti* sÓ tu oun, 

CH; yt QuTUy icuey C TÉpEYy rpoQov) &AX Evi Wort 
Á.TQUyETU, iV: QUxi , iy, Épua yivET £A ot ppor. 

Avurep ETE X eA Unc [Aoppy OL 6Y? "OTI vupoc, 

Hrot jey 0 QUAAE v epipÜryu guy ap ei ue 515 
Ávr« d &y BevÜscecuy vzroQAom Coto JaAmGoTmS 

N»uysros, oCpax KUpLOLT. QUTOTTTUGOR Gi*yte A OVE. 

E»v0x d. ao EAT AVE puy OO TVEUCAG a) UT aubpty 
Bec, oiTEp idoyzo, Xpx]Uvo L6yy epaxta on. 

Apo» à & peTET ELT, WrOryt) artpizr oy volue . 520 
IerpsTou, xou xpo Evi pite QÜeyro: TET! 

Au pepe AiDoy, C THpiy &yty U-y gov Qe juorc gy. 


T : i 
Lx"pe ns» £v Dorewge ec: ci [4&/&ty 010) Eqy "t0, 


T - Us ^ e 4 
Oi; T£ XAÀcd0i, 0C; 1E C Qi eatood puo woo EQUO, 
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Ver. £10, Editt. A. I. et . MS; Paris, apt TtrUYÜc..  Lecenduna 
credo, o9 erwlujsoy «gm vella. — Sed iliud. verum Jane eff... Priorem in 
"52, produci ab hoc fciiptore non indigner. 

Ver. $ $. co Gne. " 70 eque. 

Ver. 516. UzroQAoia Goo. Malim diftin&te yzo QAovaGoio, fub Jucfy, 
Ver. 517. oQegm xvkàv omoxlvcoi.. f. oQge & xvpac'. GzsNER. 
Recte omnino... Fortafle etiam fcribendum et aoz!lyos, 

Ver. $18. Audaci metaphora loquitur de curalio jam e marihis 
undis emergente, tanquam de animali, quod eo ipfo quo nafcitur mo- 
mento, irruente in nares ac pulmones acre, refpirare inclpit. Gs. 


»» T 
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DE LAPIDIBUS. 69 
Falfum dixerit, fed tamen verum effc. 

Viridis enim herba primum naf(citur;. neque vero in terra, 
(Quam quidem plantarum novimus firmam effe nutricem) fed 
1, ubi algz, ubi mufci leves. [in ponto 


& 


sed poftquam marcefcens pervenerit ad fenectutem, 
Tunc quidem folia ejus corrumpuntur a maii ; 
Ipía vero in profunditatibus fluctuantis maris 
Natat, donec fluCtus eam exípuant in littus, 
Índe repente eam, fpirantem ab zthere, 
Dicunt, qui viderunt, induratam apparere. 


Haud multo vero pofl, velut glacie fuperinducta 


Lapidefcit, et manibus admotum tuis 
desi ccta A ros qui antea molle habebat corpus. 


Figura quidem herbe permanet ipfi, quz. ante fuit, 


: 


T um etiam rami, et quicunque ipfi adnati fuerant f. 


uct 


Et quz illi germinavit et nutrita eft in mari radix, 


^ 


Cortexque qualis erat, talis etiam cft cortex lapideus., 


IXleéctatio vero pertentans animum tuum videntis 


E 


Occupabit. Ego vero nefcio quz illecebrze, quoties adípicio 


*7 ^ 1* mc * 1 
Ver. 52. tyre D syla. Ecitt. A. L, et MS. Paris, habent se2:- 
0:/a. Unde legendum conjicio, 
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KE suamibus im Puis 4j perum contircólas lard ZH. Oxeioti; eit vox Ho. 
merica, 
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Ver. £22. Ts yt56e OQ Coi» EXY/0y T&c h. e. EM EGO Videtur illa Para- 
1 1 1 : 3 P avr i ONE JY ann Qn dne 
phrafis continvationem aliquam notare, Zi» babebas; | GESNER. 


Ver. $22, Tirwn. à iod ,PÀS edidi ex conjectura Gefneri. 
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Ver. 530. Ut metrum fulciat, conjicit Gefnerus 9qsuss. Malim, 
qtUecuevg. 

Vér. $33. Sententia, opinor, requirit ut legamus qw ezuciey, noz 
"COAEzWT. 

Ver. r35. Tholes myscacÓüo., Butandum cff.  Neceffitatem etiam 
quandam fignificat, ver. 570.  GesNER. 

Vér.'530. Toeyorz yag lipcidu. | Reddunt Gorzo&en Perfidem. | Quo 
fenfu non video. Sine dubio refcribendum eft, 

P'ogyoye yyeo Yltgovis deaxoylosÜtieay &. 


Gorgouemr entm a. Perfeo angutcomam audis—domitar fuiffr, 


Aupi- 


DE LAPFDIBUS 


Semper in pectus meum defcendant. Neque poffunt 
Oculi fatiari fpectantis ; fed tamen ftupor 
Quatit mentem arbitrantis portentum quodcam effe, 


Et licet ipfi credam, tamen fidem habere 


dubito. 

Gorgonis quidem vanum (mendax) bominibus 

Horribile adfpe&u caput fuiffe fama eft: aft, minime Perfeus 
Celer volatu, falfum mopftrum putandus eft. 

Gorgonem enim Perfidem, dra: onibus crinitam, audis 

Atlantis extremis fub przecipitiis interfectam fuifle, 

Virginem fuperatu difficilem et infernalis adfpe&tus, Fatum ni- 
Hominibus, in quoícunque truculentos jecit aiios: [grum 
Qui illam ut portentum monftrofum et in/upportabile adfpi- 
Frato lapidei mortui conftiterant. [ cientes, 
Tllam vero neque robufta Minerva coram 

Adfpicere auía eft, impavida licet, 

Neque fuo Perfeo, aurato enfe infigni, interfe&am ut adfpice- 
Fratri fuo, 1njunxit, maenanimo viro: [ret, 
Sed dolo ferpentinam abfluhit cervicem puellze, 


Subtiliter a tergo incurvam non advertentis 


Ver. £40. Pro vulgato eeexdos repofui aacxclo» ex conjecturà Der- 
nardi ad Synet. de Febr. p. 164. 

Ver. £41. Aen Amie — Elegantius; opinor, eflet. ^ Aig» Aaa. 
Fato lapideo. 


Ver. £44,5. Tranfponendos cenfet, et 4; ponendum ante 44, Pier- 


fon. Verif. p. 161. Et fuerit fic facilior conítru&ionis ratio. Sed 
funt plura in his carminibus impeditiora, quz ipíe auctor nan refugu. 
GESNER. 

Ibid. Hos verfus, ut Pierfonus fuadet, tranfpofui, Mirum eft Gcf- 
nerum contra emendationem tam certam oculos claudere voluiffe. 
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53. SaA^acenc. 
dit, vi fententize copente. 
Ver. 560. Metro convenienüus effet edici». 
Ver. 561. Sacuvoi c SNC Led "Qegai. ocribe 'ndi um eft divifim "ipi 
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DE LAPIDIBUS. 73 
Yajiciens falcem mercurialem faucibus, 

Hujus etiam, quamvis mortuz, adfpectus perniciofus erat, 

£t horribilis Plutonis nigram in domum defcendere 

Multus fatale fuit, ab occifa et mortua. 

Aft tunc ad littus, czde pollutus heros 
Accedens, donec piaculum in mari abluiffet, 
Calidum adhuc ex tumultu caput et tremens 

Gorgonium depofuit fuper vir:des herbas. 

Dum vero in gurgitibus maris fe refrigerat, 

Egreffus ex periculofo labore et longa via : 

Interea purpureo humectati faturabàntur 

Sanguine, qui fubftrau jacebant capiti, frutices, 

Circa vero eas, confeftim celeres ponti filize 

Horz accurrentes, cruorem firmiter compegerunt, 

Et ita compegerunt, ut folidum lapidem exiftimares, 

Neque vero opus erat exiftimare, fiquidem folidus lapis erat, 
Perdidit vero ex planta viridem colorem. Sed nihilominus 
Omnino pereuntis plante non perdidit fpeciem. [tamen, 
Colorem quidem ex fanguine habuit rubrum. 


Stupor vero heroem cepit intrepidum, poftquam confpexit 


Non dubito reponendum effe Avez, — lure Íciicet eruorem circa vira 
gulta- compingere probabiliter dicantur; eedem etiam gari fie poe- 
tice, nec invenuf(le, appellentur. — Et quidem fic appellantur in 
Hymno, qui Orphei vocatur, LXXX. v, r. Avez croiloyeyesz, ZiQvoi- 
TiOtc, nepoQosTai. 

Ver. 566. Fro vulgato Xgown» repofui xr», monente Gefnero, 
Et ita interpres videtur legifíe, qui vertit —co/orezz, 
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Ver. 370, 1. Hzc paulo aliter legi et diftingui velim, 
[OPTPT. p. CPPNOTIES XAEOQ a QUvroy Bic X& QEASVTO, 

Ait XHoaAi0y crgolsen» Quoi» eAAnT: 70a. 

Fecit autert, ut fratris gloria icemortalis feret, 

Coraium i cteruum prorem gatiuram sula. 

Ver. 575. Eüam de h. l. bene meritus Cl. Bernardus ad Synef. de - 
Febrib. p. gg. £o hic folum. locum habere; (vci efle nihili, vel 
fine libro poteft ex contexto orationis intelligi. «. GESNER. 

Ibid. Bernardi conjecturam veriffüomam credo. vfi; autem acci- 
pienda eft. pro quavis profecfienes. ut fyga, in illo Virgilii Georg. I. 286. 
nonaf4g« melior. Quinetiam minorem interpunéctionem pott ;oyla 
poni velim, ut duo verfus fequentes cum hoc fic conneétantur. 


DE LAPIDIBUS. T 


Ex improvifo magnum miraculum, quod etiam ftatim accur- 
Jove prognata, prudens admirata eft Minerva, [rens 
Ímmortalemque fratris gloriam fecit, ut neceffe fit 

Coralio, femper priorem naturam mutare. 

Facultatemque ipfi indidit immenfam pradatrix Minerva 
Homines fervandi, miferam fugam ingredientes, 

Quam longam ingreffus viam, fi illud fecum habuerit, 

Aut ingreffue fit mare divum bene compacta in navi. 

Etenim Martis celerem haftam furentis, 

Et homicidialem iram effugere praedonum, 

Et canum Nerea turbulentum evitare, 


Ecregia Coralii vis hominibus dare poteft. 
c c 


gr. 


C 


laucam vero, turbas excitantem, intrepidam Tritogeniam 


Suorum laborum adjutricem invocant. 


Venena vero quotquot reperiuntur perniciofa et defixiones, 


Dirzque, qua inflexibilibus furiis penitus cura funt, 


H Oo &gruv ec oclagtToy e pay EY 0k Tl, 

H esgouwy ao Yay EUCCEA LAU) TET 

Fel longam ingrediens viam fé ellud babeat quis, 

Fel trajtctens mare, &c. 

MS. Paris. habet «EQUAL. 

Ver. £80. Nunc rationem reddit virium, quae tribuuntur curalio. 
Invocant, qui hoc lapide utuntur, Minervam, qua ilum monimen- 
tum fuz de Gorgone victoriz effe voluit. "Tale etiam eft quod v. 599 
dicitur de Jove filium fuum Perfea honorante. GzsNkERn. 


Ver. £82. Kala2izio: nefcio qui, vincula, quibus impediti homines 


non poffint vel maritalibus officiis fungi (vas 38 cotet-TRnupfen) vel quo 
velint pergere, nec hodie in oblivionem fuperftitioorum venere. De- 
Jixioues, credo, commode hic reddi poffunt, Contrarium eft Jolvere- 
GESNER, 
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Neício an commode dicatur aliauis occultare 


Nempe »sv8;» paffive fumitur, ut Sophocl, 

xsuÜsy mortuus. V. Schol ad éum locum. 
* 

CUMUV XEUDESR xao 05 y5x6e GESNER. 

vayse9:», credo, merus error eft pro ezrauiv0e». 


psyucm.  Cinewn-uress, Sic MS. Pars. Vulgo 


Ver. ógo. Primo legendum puto e»szxojives, ut ad Mercurium re- 
feratur, commeantem femper inter íuperos atque inferos.  Fabule, 
ra, facra omnia occulta, funt pars inferorum. Sextus /Eneidos 


fatis hac docet, — Quibus aut Me QyspX ots eY0 S Curalium attulerit. Mer- 


curius 


IUPEUMTIDEFPRBTEUDS 


Vel fi piaculum occultum, domus perniciem, non novit 
Vir, vel quafcunque noxas in fe mutuo et incantationcs 
Perniciofi homines, fibi invicem invidentes, peragunt: 
Omnium horum remedium prafentiffimum effe invenies; 
Comminutum feré flavz Cereri mifcens, 
Et omnem tibi peftem ex arvis tuis 
Squalorefque expellet, fpicarum fuccum exhaurientes; 
Noxiamque grandinem, infinitis telis 
Agro vulnus inferentem infanabile. 
Vo:acium infuper beftiarum omnium genus diffipat, 
Vermes erucafque: et atheieam robiginem, 
Quz coelitus delapía, ad fructus, rubra; 
Et undiquaque circà fpicas angens illas fedet; 
Muriumque agmina, locuftarumque innumeram center 
Proflügabit. Et Jovis prateribunt fulmina, 
Filii fui gloriam non inanem honorantis. 


Illud lenge excellentiffimum, rediens ab inferis 


curius, non tetnere aliduts docuerit; Illad e:poc2:y ad. tfaje&um flü- 
viorum infernalium periinet: vel majori cum latitudine ad illa fpatia; 
quz lucem et à2v», conditiotiem eorum, quz in fenfus noftros incu*- 
runt, et quz latept, ditlinguunt, Vnde infulas: mortui inhabitant: 


quibus eft in Pralectione noftra fecunda di&um. GEsNEÉR. 


to 


Ibid. evipyopcioc, ex conjectura Geíneri, in textüm récepi, pro vul- 
gato «ysgxopio. Oed commentum eius de ezea]s)s minime amp:ec- 
P] ^ L :] 

n 


tendum ceníeo. Ilegolh&ós;, fi quid video, nihil aliud hienificat quam 


ab extrezzs orbis bar(ibus, ab Jhiopià fcilicet. ZEhiopes enim, fe- 
cundum Homerum, ecxalo: evozo»y éxtremii bortüuuwm; Simili locütiose 
ufus eft Alceeus apud Hephazítionem, 
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Ver. 624. Vulgo prafigitur titulus, XVI. AXATHX. NEUEN 

Ver. 607. Pro 34d; malim ubique 2woi; legere: illud tamen ita fre- 
quens effe video, ut tanto minus aliquid audeam. GESNER. . 

Ver. 6og. De eo vix dubito, a poeta effe E0' óye, hoc loco, 1 hac fui 
parteetc, | GESNER; | ! | 

Ibid. Cave mutes aliquid; Mihi s» poni videtur pro é» ale, cl- 
lptice, ut fzpius apud Homerum. Zur ipfos autem et ie mimi- 


&eAn s. 


Ver. Ó10. Xon poto eceoleeQeoz pallide rubentem intelligit : unde 
Salmaf. ad Soli. p. 102, b B. w^» xeuyua recte videtur a malis ma- 
£uris pallide rubentibus derivare. GEsNER, 

Ver, 611. Salmaf. ad Soli. p. 85 à D utütür lectione, quam i in Y: 
ls 


DiEST,ABIDIBU.S 


Hominibus coralium attulit Argicida, 
T'u vero cum mero bibere femper 


Memento, contra perniciofos ferpentes, ut jam dixi. 


ET multiforinem bibe curn méro vino 
Varias formas induentem pulchrum Achatem. 
Facile enim perquam multi colores in eo apparent. 
In illo enim invenies adfpiciens vitrez perfpicuitatis Iafpiderri; 
Sardamque fanguinei coloris, et fulgentem Smaragdum. 
illic et miniatus, fed etiam zs in eo 
Reperies, et verni pomi colorem. 
Sed omnium utiliffimus eft, fi quidem repereris; 
Colorem habentem fulvum indomiti leonis. 
Ideoque illum Leontoferem appellare, antiquis 
Placuit femideis.  Diftin&us pun&is 
Rutilis, albifque, nigrefcentibus, viridibufque. 
Hunc vero, fi fcorpii dolens quis aculeum 


L.pofüi, [AAA' £ve;) non indicato auctore, ne facta quidem 
lectionis mentione, ac deinde oftendit, pugnare hoc cum Plin. 


alterius 
37, 10 
f. 64. ILeontnee pelli P frniles Achbate babere fotentiam coutra ferpentes. di- 


cuntur«— Utrum rectius fit, difputare meum non eft: illud modo ma 


nendum cenfíui, fuiffe videri penes Salmafium exemplar a noflris di- 
verfum. GkEsNER 

Ibid. NIU: citat, quantum video, Salmafius exem; plaf poete 
noftri a vulgatis diverium; adcoque nullum tale penes eum fuifle mihi 


certiffimum eft, Quz ieitur in hoc loco habeét a vulgatis diverfa 
— c » 
partim p lapfu miDnemoria partim ex idiclo profe& z bilo. Pri- 


oris generis funt, Id ver, ÓII. ^ AAA ETCQ pro AAA ioc, €t in ver, 612 
deaxoylog pro Atoyloc 5 potterz T101 ris autem in Ver, Ó14. xexlasixloy pro xala- 
ANTA quod in textum recep 7 
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Tov cv y ' qo aoo y epe oyoG GUTIM. Axes. 
Ouric yop wwpovrtpty TwoÀU PN edo " uua 
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Ver. 613. Idem Salm. p.95, a F ad declarationem hominis Asoyró- 
&tens obfervat, 1 1 V. GI. G'pkcy Célpat, GESNER. 

Ibid. Lapfus memoriz, quem fupra tetigi Salmafii legentis dpaxóv- 
To; pro Asovrog, fecit ut noftrum cum Plinio pugnare crediderit, et 
proinde declarátionem nominis Aeoles:en; plane fu&llem tentaverit: 
Quod fi forte meminiffet ver le&ionis, vidiffet, opinor, hic refcriben- 
dum efle Asovro2:95», quo nomine vix repefiatur ullum aptius ád indi- 
cándos illos lapides, quos Plinius vocat Jeogizee pelli femiles. 

Ver. 624. AifteÜ au cvovyr;. In his tenebris ad lücem aliquam fa- 
&iendam nihil melius occurrit, quam ut totum locum fié fcribamus; 

E, Z:uc uoi vovys Bwwcssev apyncovTo. 
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DE. LAPI-DIBUS 
Venerit, alligari jube vulneri exitiofo, 
Autinfpergi, Minuuntur enim dolores, 
Defiderabilem mulieribus poterit virum reddere, 
Verbifque homines demulcebis, et omnia auferens; 
Quazcunque petes, hilaris domum redibis. 

Et morbo laborantem fervari fas eft; 

Qui eum manibus fuis tenebit : 

Neque denegabit /cbates operam dare; ut ille vivat; 
Sed tute in animo tuo nofti, quando ipfi 


Filum abruperit Clotho, tunc ultimam ei veniffe diem, 


NEQUE zftuans alteris diebus rediens 
Horrenda febris virum correptum ad inferos mittet, 
Aut quartanz exitium molefturm, nunquam ceflare 
Volentis, fed femper, quocunque iveris, técum permanentis, 
Hanc tu fanabis ftatim optimo Achate. [fignuni 


Nullus enim inter priores multo eft melior. Confeftim vero 


Ni quidem *fupiter illum vivere negabit. 

Sed nóffi tu in animo tuo, quod, ft cài 

Ruferit filum Clotbo, buic venit ultima dies. 

Vér, 635. Tero w"A^ovoTi "ap ctiavls yofig £&WTÉ aJpamoy ele Sony 
TrOYTOG &rolayevron, (Sie:) Schol. MS, Paris, Leg. f. && TOET'ETG 
&UTUO 9asn», TOO'TQG OX. 

Ver. 627. Ei, pro vulgato Os2:, eft ex conjectura H. Stephani, 

Ibid. Vulgo przfigitur titulus; XVII, ETI IIEPI TOY AXATOY. 

Ver. 628.—«o? aw 9s. Primam in aw corripi poffe non 
credo. Malim igitur—3»zi cae! 2n», 

Ver. 632. Ovric yog. Malim 'Ovleg. ^ Hic euim frioribus longe me^ 
Kor eff, : 
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Ver. 656. Vulgo praefigitur titulus, XVIII. ETI IXEPI AYTOY. 

Preícriptio illa, que adhuc obtinuit, vix ad primum verfum poteft 
accommodari, Agit manifeíto carmen de Hzematite, cujus nec nomen 
abeft ver, 6526. Ergo mutavilemma. GEskNER. 

Ibid. Vulgata lectio—7os3 ys &emira—aáperte mendofa eft. y £9 £- 
z:7& eft ex conjectura H. Stephani. Gefnerus malebat «4o; £, Sed 
quomodo ait hunc lapidem, Achatem fcilicet, wo» alere. adverfus fer- 
penies? Eloc profedo pugnare videtur cum iis qua fupra dixit, ver. 
616— 8. nifi forte ftatuendum fit, Achaten ausus», de quo nune lo- 
quitur, diverfum effe ab Achate Ac762:/5, de quo folo fupra egit. 


DE LAPIDIBUS. 


Dicám, quod ftatim vii indicabit lapidis: 
Si enim eum in carnes; dum cóquuntur; injeceris, 


Paululum exfpe&a, omnes intus carnes diflolventur; 


HUNC quidem non aio advetfus reptilia aliquid poffe, 
Sed alium tibi indigenti medicum dabo 
Coclitus genitum, — Tu vero animum adve:te; 
Quum enim fplendens fuum corpus; latus 
Coelus, mànibus crudelis Saturni 
Laceratus, devoluetet in immenfam terrari, 
E vorticibus zetheris in folum terre decidere cupiens; 
Ut omnia tenebricofa, circumjecto nigro 
Suo tergo, redderet, diu vero ftellati Coeli 
Animum cum eruciaflet Saturnus, czelum rurfus habitaret Cie/gs? 
Tunc ambrofii deftillantes ferebántur 
Sanguinis ex cicatrice in terram guttze, 
Quas non fatale erat ab immortali profectas 
Corpore, perire. Perinanere vero in gleboía 


Terra progenitoris Deorum fzlvum fanguinem jufferunt Parce, 


Ver. 642. Copiofius narrat Diod. Sic. 1, 77. Ge&sNER. 

Ver. 643. IoAvlgiyo» wloy Czli intelligam ad verbum *ergus pilofurr, 
hs e. involucrum nigrum, quo involvere omnia Czlus voluerit; Tp- 
&» elle nigrum, obfervat Schol. Eurip. Phoenifl. ver. 329. mex 
1sdujaa, 9vcopyoua, cxólia, pssAeyc. Sed ibi de lectione poeta. ambi- 
gitur, ut docet doctiff.. Valckenarius. Utamur potius loco A pocalyp-^ 
feos noflrze 6, 12. xai 6 9; eycyero jd, vg cÀXxxb; Tpxvo;. GESNER, 

Ver, 644. (9 Oveoss, | Sic MS. Paris, Omnino recte, — Editt. ha- 
bent (mv, Ald. pnr. Gefnerus conj. dv, 
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Ver. 671. «E2Vy A nob. Reddunt lucidi, quo auctore nefcio. Be 
fcribendum credo —avayxnsos, Zgueis o5ulis, quce vox ab Oppiano etiam 
vfurpatur. Cyneg. III. 97.. 

XA EY tb 98 pay DT TP t opinor, in hoc loco ferr 
nequit. Poeta. fortatle dedit, EXE de EpSÁÉ a. babet autem Jane fangutnen 
COACFEIUm, 

Ver. 660. Ovle via» OECUM, "'ysy Jesu XU GepuTimy, 
ayÜeusroic efr Ust) E» TONG oQUaXAoic; XO Tuy AGIS QUTOXOAUSR 6 Toi]og 


l;. Ochol. MS. Paris. 
Ver. 662, Pa rücipia xteacac, €t ftatim Qiewa, tum. ver, 667. 6 Op. s 
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A40 


Aseas; videntur media.quadam fignificatione dici, adzz te25 fé, idque ea 
facilius in mentem: venire poetz potuit, quo folemnius ipfi eft vitam et 
actionem fuis lapillis tribuere, GizsNzR. 


Kot 


D'E^ EVPTDTPUS 


Permanfit igitur, Aridum vero fecerunt eum lucidi equi 
Solis, Et fi quis manibus attre&et, contendat 
Lapidem íe habere in manibus: habet vero illum (pro ill) 
fanguinem concretum. 
In eo enim color ipfe verus fanguinis eft, 
Atque in aqua facillime fuba&us, verus faneuis 
) 5 
Fit, Et fanguineus lapis jam inde a majoribus 
Hodienum nomine appellatur. Potentiffima vero, ut convenit, 
Remedia in fe continet. — Vere rivulum illum vates 
Coeleftem dicunt ad homines delatum effe, 
Non enim ille neque novos permittit dolores 
In oculos hominum irruere, veterefque depellit. 
Immixtus albo lacti, et confufus 
Cum fero illius, dulci vero melle dilutus 
Ex palpebris omnem pellit morbum, | Mole2e enim fert 
Arcer) homines a confpectu amabilium vultuum 
Maximi nata immortalium, palpebras diftortas habentis Repis. 

Ver. 6635. Ives 70 Oiay epu. OWLcth jt avrà TS TUVDAS Aeueovsolas, 
Schol. MS. Paris. 

Ibid.: Mollius eflet — eui y^vxtpa. 

Ver. 666. Quid pulchri fit in segoosoig BAtQugots, pinee nucis finfi- 
litudinem habentibus, equidem non intelligo: nifi quod forte decent 
antiquiffimum deorum, et male a filio habitum, adductitfimum, non in 
arcum modo, fed in acutam hyperbolam, fupercilium. Non magis 
pulchritudinem temere aliquis laudet in turbidis et velut procellofis fu- 
perciliis. Sed talia tamen funt in antiquis perfonis, quas "Terentianis 
fabulis adpictas inde fuz editioni intexuit Daceria, et de quibus pe- 
culiarem librum dedit Bergerus. Certe Simonis, Chremetis, Sanni- 
onis, perfonas intuens videor mihi sgoGiAcGA«Qeto» Orphei Czlum vi- 
dere et ridere pofle. — 'T'ales funt etiam perfong Bacchicg in Marmor. 
Taurinenff. P. I. p. $3. GrzsxEn. 
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Ibid, Dubito an vocem see AsSepaos rede ceperit. Gefaerus de fa- 

perelliis, Azzeze nucis fuailitudiaem babentibus, vel (ut melius fortaffe red- 
deretur) Íu "m 25 In UDICO CCTIE, q m inihi fuccurrit, loco, nomen 
fimplex e56$Ae; fecundam habet I longam,  Ariftopb. E:. 854. Nefcio 


igitur an. non fcribendum fit seeGzo«9ac9, quod reddi poteft /zser. 


qu 
euus arcuatis. Ere 6sAos, CXQÀIOY, X&iUTUAQX. Hefych, 
Ver. 669. Meminerimus "T'heodamanta effe, q qui loquens introdu- 

D GESN NER, 


ü 
Ibid. Immo, meminerimus Héelenum loqui. V. notam ad ver, 


'er. 675. Non difficile eft verfam claudicantem, ut pofui in V. L. 
vel alio modo, reponere. Sed, quid dederit poeta quaerimus, —: 
potuerit debueritne adeo, | GEsx zs. 


"Exropt 


DE LAPIDIBUS. 


Et pupillis tuis, poculis immixtus, 

Viriliumque medicina erit, fi quis eum biberit. 
Illumque ego Aiaci bellicofo multum commendavi, 
Ad armis contendéendum cum pulchro Achiile 
Conanti, vi&riz adjutorem manibus ut fecum ferret, 
Ac tolerantem contra Ulyffem ipfi 

Gloriam bellicofa Minerva dederat : 

Sed fata ejus non concedebant ut admonentem audiret, 
Ideoque divinum meum fprevit auxilium, 

Et enfem perniciofum arripuit. "Tu vero tuam fortem 
Melius venerare, contraque nigram fobolem lubrici 
Serpentis, fanguineum edoctus lapidem, femper amicos 
Bibere tuos cum Nymphis Naiadibus (aqua) jube, 
Atqui ego velocem meum fervum Dolonem 

Fratri meo He&ori conciliare cogitans, 

Lubens donavi lapidem coelcftem petenti. 


Ille. vero derepente prz omnibus Trojanis 


Ibid. Quod pofuit in V. L. Gefnerus ett, F, 3íccteio» ote us. Con- 
jecerat antea H. Stephanus, 753: pa, vel 262^ spz, — Quid dederit Poeta; 
vel dare debuerit, non meum eft fpondere. Potuit, ovinor, fcripfitle 
Saeorioicio ^iD8 a. 

Ver. 680. Infpice, qui dubitas, tabellam cenealogicam, ad princ, 
hujus libel. GEssER. 

Ibid, Secundum tabellam genealogicam, ad quam dubitantes aman- 
dat Gefnerus, Dolon Heleni non Sgazw» erat fed a»&yioe, filius. fcil, 
Lampi, fratris Priami, Que fane quo aure tradantur inquirere non 
vacat. Nofter certe Homerum fequitur, apud quem Il. K. 214. Ac- 
Au», Eupenjtog $102, Kmexog Stoio.— Quod autem addit, Eumeden, ad 
Memnonem legatum, ex Aflyria lapidem. Lipargum attuliffe, ipfius 
Sgmentum eft, 
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Ver. 687. Cum prima in epiaxo apüd noftrum, et alios, «credo, fem- 
per corripiatur, malim feitbere euoi8x3n» seroaoton, 

Ver. 689. X»paT ipto «az. Omnino referibendum credo— 
gropowlag. — Cum ego motas lapidis Zudem. , 

Ver. 695. emidorlas, accelerautes,— Ferri fortaffe potefy Sed magis 
2d rem, opinor, ezeydorlze, libanres, | 


Ts 


D'Eg EÀBbDIBUS, 


HeGoris et Patris gratiofus fa&us eft fodalis. 
Hujus cauffa mihi ille. viciffim gratificari, 
Defiderans Liparzeeum nomine, a patre 

Divite acceptum mihi donavit, quem quidem ille 
llio profe&us fortem ad Memnonem legatus 
Virtutes cjus, me prafente, expertus, ex: Aflyria, 
Pretiofo auro meliorem, huc fecum attulit, 

Infinita illic Magis do&is elargiens dona. 

Sed accipe rem omnem. | Expertus loquor. 

Primum quidem accelerantes ad aras incruentas 
(Non enim fas eft victimam immolare animalem) 
Solem late fplendentem celebrare carminibus juff 
Et terram latam, omnium nutricem mammatam. 
'Tum vero zftuantem 1n. Vülcanum lapidem hunc 
Cenjicere et Jiquefacere, proprio extenfos demulcentem dra- 
Odore. | Hunc illi adfpicientes adícendentem [cones 
Feflinantes ad aram, confertim erumpentes 

Ex fuis latibulis, adreptantes adípe&ant vaporem, 
Sed poftea pueri, novis vefübus lineis 

Aqi&i tres (acutum ferentes finguli ancipitem 
Enfem) capiunt ferpentem variegatum, qui maxime 


Odore delectatus, proxime ad ignem fe circumagebat, 


Ver. 658. Reílitui 2p. ex Editt. A. I. et MS. Paris, H. Stepha- 
nus, opinor, primus invexit zovy' idi. Nefcio unde. 

Ver. 701. Pro ozoorlas, conj. egvoylas, Pauriugt, Bernard. ad. Pfellum 
de Lapid. p. 10. Non male. 

Ver. 705. diyeveoxs, Malim 9yisutzs^. 
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Ver. 711. Melius erit interpungere. 

As£acÜau* xai dup» EAC VOV AcpUluync; 

Hà; psBv B. x. 7. 2. 

Ver. 715. An hzc fit defcriptio malogranati, viderint confulti, 
GESNER. ! 

Ibid. Sive Helenus, five auGtor ipfe, in regione ullà ad auftrum. ver- 
gente, loqui fupponatur, non verifimile eft eum loquuturum fuiffe de 
Malo Granato, vel ut feregrino, vel ut valde fretiofo. Sed neque Mali 
Granati coccos inter cosdizezta habitos crediderim, $so4 etp— lpeeoy 
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DE LAPIDIBUS. 


Hunc vero membratim 1n novem partes dividebant :. 

"Tres quidem affignabant Soli omnia videnti, 

'D'res alias terre glebofze nutrici, 

T'res vero vatidicze, multifciz, inta&te (virginis Minerve) 
Has ve:o lebes € tefta fabricatus cruentas 

Recipiat, cum munere Tritonia oliva, 

Tum vinum Bacchi ad choreas concitantis infunde, 
Candidofque fales injicere miniftros cibi, 

Ii(demque acrem et peregrinum coccum, jubeo 

Mhiíceri auro tunicatum, nigricantem, pretiofum: 

Et quascunque alia, inter fe permixta, 

Appetitum excitant cibi hominibus. 
Pofquam vero in ventre tripodis carnes coquuntur, 

"Tunc vero invocare arcana fingula Deorum 

Nomina.  Dele&tantur enim quando quis in facrificiis 
Myfticum cecinerit cognomen caeleftium, 

Et precari jubeo ut Megaram, a fervente 

Tripode, malorum machinatricem depellant ; in eofque 


Divinum fpiritum immittant fuper facras carnes, 


&CTLTHTI tÜgTUOG. Denique eundem coccum AxEUcoxMTUYA Ct. piAxy- 
*£ein» vocari incommodcum videtur, Eco fane auctorem rioftrum de P;- 
fere loqui exiftimo, adeoque pro xeveox/lare reponendum effe gvec;- 
x)ruva.  Piperis fcilicet coccus, et acer, et peregrinus, €t rugofus, et 


giger, et analde pretiofus, et appetitum. excitanss qua omnia an de ullo alio 
€occo vere praedicari poffint, dubito. 


Ver. 718, Malim ej v. x. yeztei. 
Ver. 720. Docet rationem Hymnorum f. c Lied quas nihil prope 
aliud habere, nifi nominum enarrationem, videmus. GesNER. 


Quando 
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K2uycTOU TETpOZTEO! Evi GIOI &IpUOY TG. 


: ^ 
ENOEN eyuv. sóc 122 Dotpeinen NUpiTOU0 
^hnpp D. Dp A p)48-Sa ds fT £1 * vat ob E £^ VTE 
Apa Az, Bpopun AEX,UDITQLE/GZ VOY "Wtp EXOyTEG 


AvÜpwe 
Ver. 726. Delevi v poft vo20s078a:, auctoritate MS. Paris. 

Ver. 7 31. Quid fibi xcgezzs; Hic velit, non inteliigo. Jam dixerat 
ver. 7 27. 7a à: Aelius yaie zaAvzTo: nihil debet de hoc facro auferri, 
domum portari, fervari in. alterum diem. Verbo, legendum puto, 152€ 
«oec 04, Ne imbertias cuiquam domum ferendum quidauam. ' Totus 
apparatus hoc loquitur, ab hoc facrificio nihil effe quafi eliminandum, 
GESNER. 

Ds. 


oie T . 219.2 
lbid. Neque xegeeczc, nec eepeoez; quidem, mihi verum videtur, 


Cogitabam 


D E. dL APLDIDIBUS. 


Quando vero fuper carnes co&as venerint, 

Epulari tunc fatiarique cupide 

Ilic ex ipfo tripode, (reliquias vero terra occultet) 

Ad hzc libare jubeo Diis album lac. et merum dulce, 

Et pinguedinem, et amabiles apium odoratas dapes. 

Et coronare corollis ex ramis frugiferz 

Olez Minerva facra decerptis, nexis. - Neque vero impertiar 
Veftimentis fuis eos involuere quidquam.domum redeuntes, 
Sed nec refpiciatis, licet a via defle&atis : 

Sed femper in viam, quz ante vos eft, oculos conjicientes, 
Pergite domum. | Neque alloquimini, 

9i quis viator occurrat, donec perveniatis 

Domum. Ibi tunc poftea facra Diis 

Rurfus facientes, aromata varia urite, 

Haec ego poftquam ita perfeci, quecunque futura funt, et 

quzcunque leves 

Aves clamant, intelligo. | Et quecunque ferze 


Crudeles quadrupedes inter fe rugiunt. 


INDE novi ego etiam Bacchica neuritis 


Dona lapidis, Bromio grata. Quem habentis 


Cogitabam aliquando fcribendum effe, xdlecans, frafcaris, imvideas, Sed 
quid fit razzos oice veftimentis fuis cabere ion intelligo. 

Ver. 734. Malim Qeeóvlac. 

Ver. 742. Vulgo prafigitur titulus, XIX. NEYPITIZ. 

Ibid. Legendum eft NiGj2o; et ver. 748, NiGeiric vel potius NiCpien;. 
Ap. Plinium, N. H. XXXVII. 64. Nebritis dicitur. In multis MSS; 
v. et €. eadem fere forma pinguntur, 

Ver. 743. Vertit interpres quem: babentis bominis, quafi fcriptum effe? 
Tor z1:g txorlog AyBoeme, — Et lic, opinor, feribr deber, 


Hominis 
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AvyÜpurroi SUtty v6 100 Cpaoy CECI 

^ e ^ -] 
Ovpovióon. yup ta óc DA yiV "rod: WX EUXEQPAICIO 748 
E: xt» 7iG S2udag oQioc, à CopXoc exon 
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Neugrris. AENWE Ó QGAÀOY «OUiy HAEpOEVT GL. 


ENOEN xou xa]évuz o. xtAauY€Qg eor itog £yy ty 
K»apreom Quom c6i0, Cpocorcos, J'eGxeA2, "£107; 759 


«c ovog.z xpo v6 WF&AE 2, 0Ep010 "Yo 0i0. 


ENOGEN xai c0, $i XoGa£s, "Wrétpt Uy ors 

Ev J'UIAU acum, X0 CEU JLEyOG EUQ0y CDI TO. 

AmnQu yep, Xe YECOY ayonlvy eig VTUpOEO CO GJ, 

Koi uoi CxoprioUey e GoA quere "09 Xopuc eig. 755 
Aq10i01, c&0 Ley pic Eu Tloixvriog dote 

Eccupyevoc T&ÓE WOO euuxoyo. Qus: wipasgué. 

AvroxeciyywurTy xty0AtEvog Apyuperetos 

Kaccavópty EX6AEUCSV GUOLEOYTÉTOIy OT GWTUOL 


O:g- 


Ver. 249. Es0es xai xalewza] Fortaffe hiec de alio lapide dicuntur; 
etimperfecta funt. Sic paulo ante, ENGEN eyes, etflatim poít EN- 
OEN xaicio, &c, H. STEPH. 

Ibid. De gemma »gvcezeacw certe ita loqui potuit poeta. Gzswxzz. 

Ibid. Certe dicuntur de lapide C/ryfosrafe, ut Gefnerus vidit. [n 
ver. 750, Malim Suzxeie, Nihil deeffe credo. 

Ver. 752. Vulgo przfigitur titulus, XX. XABAZICE. 

Ibid. Pro xa9aé«, quz vox nihili eft, reponendum credo ya2a6, 
Chalazias lapis a Plinio laudatur. N. H. XXXVII. 7 z. 

Ver. 755. Hea Q:gs» Homerica formula (ut IA. Z, 122) eft xe 
(a1. Quis autem bono medico ell yoereigoc; | GESNER, 

Ver. 256. Hic quafi peroratio eft opufculi, qua fidem diétis ftudet 
facere 


DE LA?PIDIDBU.S. 


Hominis et facrificia et preces exaudiunt 

Coeleftes. ... Nudo vero pede, dorfum letalis 

5i quis preflerit ferpentis, et ille carnes ejus aculeo 
Laerit, dolores cjus mitigabit 

Neuritis.  l'acitque conjugi maritum def(iderabilerm., 
Inde etiam contra nigram afpidem, novi, 

Valida effe remedia, homines fervans divine lapis, 


Cui nomen colorque eft viridis porri, 


INDE etiam te, divine Chabazie, tentare 


In animum induxi, tuamque vim expertus fum optimar, 


Pariter enim et morbum refrigeras igneum, 

Et mihi a Scorpio i&to, remedium affers, 

Latonz Fili, hzc tua omnia ad me ufque 
Poeantius heros audatter ait fe impoffibilia dixiffe, 
Sorori meze iratus Apollo 


Caffandrz, juffit eam audientibus incredibilia 


facere ex 'Fheodamantis perfona poeta.  Philoctetes, ait, fero tandem 
adcredendum his viribus lapidum a me inductus eft.  Caffandrz vati- 
cinia ipfe irrita Apollo fecit, et az:za* at ego juratus verum dixi. Et 
nunc noftris fermonibus (ambigue, «»00;;) tu idem A pollo obfecutus, 
vires quas ego praedicavi, przfta lapidibus, mihi autem fidem concilia, 


GEsNER. 


Ibid. Perorationem hanc effe manifeftifámum eft, non tamen ex fer- 
Jona JT beodamantis, uec totius opu/cuLi, ied tantum fermonis Meleni ad hi- 


locteten. — Verfus primus, ut videtur, mifere luxatus. ett, et 


fus infanabilis. In fecundo, nifi multum fallor, pofteriora fic fcribenda 
funt. —Ta2: maya. auATYoyx Qu TOVQAOXEV. Reliqua planiffima funt, 


dummodo meminerimus Ze/eium loqui ad PLilocfeten, 


mihi pror- 


V aticinari 


——À 
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Che cp. £p» IToioruo10 Ojo Tp&QEoG QiAo6 UiogS 765 
Acpgeor& J'Epo/T oy 1 eptov x,opiy "HeaAqos. 
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Ver. 759. acies, Jac. Merrick ad. 'Tryphiod. ver. 408. p. 63. apud 
Bernard. ad Synes. de Febrib. p. 120. Ipíe vultaQgavrz. | GEswE&, 

Ver. 765. Nunc Orpheus fermonem "Theiodamantis et argumen- 
tum libelli initum, more aliorum dialogorum declarat. GEsNER. 

Ver. 765 et 766, five Theodamanti, five Auctori tribuantur, non 
multum refert; fed huic potius tribuendos exiftimo, quoniam per con- 
jun&ctionem 3; in ver. 767, cum verfibus duobus fequentibus connecti 
videntur, qui Au&tori neceffario tribuendi funt. Sermo fcilicet 'Theo- 
damantis cum fermone Heleni eundem finem habuit; quod explicate 
indicare Auctor fupervacuum duxit, 


DE DUCERE UO 


V aticinari Trojanis, vera licet fcientem, 

Aft et ego prius juravi magnum jusjurandum, 
«lfum nunquam me verbum dicturum hominibus : 

Igitur poftquam fingula admodum vere enarra:i, 

Noftris, Heros longe jaculans, verbis placatus efto! 

Et ita loquutus eft Priami divini carus filius, 

Gratiam referens intrepidi Herculis famulo, 

Nobis vero herbofum ad verticem euntibus, 


Afperam admodum viam fabulg leniverunt. 


Ver, 766. Perfonam veluti facit aram, famulam Herculis (qui idem 
Soleft) ut ver, 61. euvlopz fup» dixerat, — Sic ver. 713. &Ais Sseoczos- 
531; 1du2y;. GESNER, 

Ibid. 4ra;z;, velut ferfomam, famulam Herculis, et. Herculem Solem, 
qua ratione finxerit Gefnerus, prorfus nefcio. —Faziws Herculis vo- 
«atur (et quidem jure optimo) PZoetes, ad quem Helenus, a verfu 
$94, continuo fermone loquens inductus eft, V. notam noílram ad 
Ver. 394» | 


Bitte unn pnr td d SEA BETTE ATIQEUE T CR EB eCta i8, ll iati etn rl ALZSLAL UU a L2 7 IHR, OTI BIS PU trat ee ii e A Lxbel Jam À nk scan; 


VIP ON nep a 
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AX puemsmmo sve 


UPERIORES note jam fcripte, et maximam partem. typis ex- 

prefiz erant, antequam Epitomen hujus opufculi manufcripram 
in Bibliotheca Bodleiana delitere comperi. In Catalogo fic defcri- 
bitur, inter plures tractatus qui in Cod. Barocc. £51. continentur ; 
* Anonymi Co/lecfanea. quaedam medica a fol./492 ad 498 b. AiÜoc 
xeugaMNos 8 «aci wipes" |. Codicem autem ipfum infpicienti clare 
fcíe obtulit titulus hie, OeQee jiixuy—cum tertia quadam. voce, quam, 
]iteris ex madore chartz. evanidis, legere nequivi. Neque vero, fi 
titulus defuiffet, Collectanea hac e noftro auctore przcipue derivata 
(cum additamentis quibufdam ex Diofcoride, fortaffe, aliifque) ulli 
dubium effe potuit, Ex hac igitur Epitoma nonnulla proferre per- 
gam, que locis noftri obfcuris et corruptis, aut lucem allatura funt 
ut medelam; pramonito tantum Lectore, fcriptorem hunc, quem 
hrifüanum fuiffe conftat, Proseuiwgs totum neglexifle; E iodia 
eiiam J4yr2olosica, et alia quaedam mere Zbewreica, prorfus omififfe, 
five ob religionem, five quod ea tolum, qua: ad medicinam fpectabant, 
excerpere conflituerat. — | 


oB- 


Ver. 182. vw aee Quasi *raAevycyvos iegov aoug.] Ejrtoze fic. xà 
mHTo kgoy «mvp wvoJALCoyTa 'OI HAAAIOI TUY EAAwWwY. Quod fane con- 


je&uram noítram firmare videtur, pro FHAAAITONIHZ reponentis 
IIAAAIY ENEEX. 


Ver. 192. Epitome. — Ailloc TAAAKTITHEZ, óy xai vt; Tuy GL TNTTTR 
e$ p6) AyexTVER, 0i à AnÜauoy QUT SROLAEG OUI OT Qogav Ti; alo) xai (gociu 


70.5 
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'cyobg OPXEiONG oT TOTÜiG XO Op uy, EUÍAEYERG CLUTEG ÉUgATMEL, xe AvÜyy Aa&u- 
Gavoyreg Tuy oT &UOAAGUMÁG XOU. OY X&b Oi "EAE; TeociOVTEG TOM; TT 
Ta» Ju» Guo» kQbeur. — Sequuntur plura, (quibus fimillima legas inter 
Diofcoridis No:2a, p. 476. Ed. Sarac.) et hoc ex ipfo Diofcorides 1 L 
V. C. 150. Ec ds 75v AXfoixy svTEQeog [ nro! saxciQuy ] &gp.oQti à 05 X0 CJpog 
oQUaA uy £Ax") wa pevpscdoc, 5 tele opsvoc KG [LET OS joaloc QA o.tvog, Verba 
[nroi raxriGoy] interpolata funt àb Fpitomatore. XTAKTH fcilicet eft 
vox Graeco-barbara, czzerem js ins, V, Cangium in v. 

Ver. 252. Epi 1021€. Es Tig eio$ xal els X patas &Aoc(6) QaXaxoo? 
, a CUVE Y Eg EpOY e yo, UE IC) Tpio Eg YESe 
Ver. 204, 270, Ei 0716. . AiDos IAZIIZ, 0 xai ao, 42 g09nAoc* xe 
Cilioc à XA BTOC, "T Quci, ToG c.ggeQic qypoc EUQopkavt CENA 0, Xo UETON,, 
Asygcly "EXAwitc, sÉ avop eite Xo x&lovysiy fT TO QUlag, XO £z iXmbiag; 
QE. Ajo; AYXNIE, 0 «a1. AYXNITHE Asyoj.tvog* cSTOYy à rou Q- 
Asc Talov &y& ArySCV xo yap OVTORRAUHY X eoa XO CIO CCY QUoga, 0c ck 
yirovr at x old OUtypas* OAAOL 404, QC Kovo7aA0c, xO culo» owivU «3 upog 
(QAotya. QQELATTEVV" ENCELV 0; xou EVOLVT ict G UY a uA etc" «zo. A a. C; oOvTOG (AEY 'ycp 78 
Ac nos ETIQoVzTHJASYO! QLUTU  WITOYA2AVENY CoU |ov* TSYAYTIOY Qs, Jvxps TVy- 
Ajeovroc, Tex UTigoy TOTOY "IROXCXtUXGS Ceu xo aya o Qe Ce. 

Ex his patet, opinor, verfum, 267, quem deleri voluit. Ruhnkes 
nius, ab Epitomatore noflro in exemplari. fuo le&uin | fuiffe ;; quod 
tàmen me non movet, quin aut illum delendum, aut PEGIR em .(neícia 


quomodo) Pesce kam judicem... Patet etiam conjecturas, noftras, ut 
pot Cera Art] falf 11112 Falfi Taímtoaar into 
fit, parum veras partim falías fuifle, Falíus eram cum fufpicabar inter 
verfus 266 & 267 nonnullos iu:ercidiffe ;;/|. at in fequentibus 4e alio. guo- 
jam lapide agi vere hariolabar. .. Ec quidem. bene. factum MBc, Epi- 
tomes hujus ope, lapis ille, de quo agitur, certiffime defignatur, lapis 
fcilicet. Lychzis, vel Lycbaites dictus; hoc enim cognito, ui M 
quae verfum 268 obfufcavit, maculam facile erit amovere, ct poetze 
noftro nitorem fuum inr ae re... Quis 'enim dubitet, pro AYXMEZ O'ex 
tztÀie x. T. A. fcribendum effe fic? 
AYTXNI, XY ix ecd eobi OYT A7 TOÉp'yt a Ao Cay 


"Hus TEpH, X04 X "ga; 0c a4 G'TVXOGTV ET 'arygus" 


r 4 "ME OIGAR Meno Tuirniie 
Ka ct yog abavale» Quse vooz. —M S. Paris, habet AYXNHZE., 
e 


Hujuímodi autem Apoftropba noiter alibi eiiam utitur, nec fine 


O0 


arte, varietatis fcilicet gratia, — V. infra ver. 341. 488. 749. 


G 2 


Ver, 
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Ver. 288. Epitome. Aib; XPYZOOPIZ, ó xoi v8 Hus XGA BIA Elóc* 
dvm^Sg Ero; TO tidos" Ó psY kOiXuS KeucTA4AAU, 4zÀW9 Ocoy xa octo axTiyg 
Tiv, » Toce, Ulo turiQuxou! 6 Oc Tw xeUdoM ug xao «xy Oj40i0g,. 2Àv9 
ecoy xat QUT, xe aereo GXTWEC, ai Tp'x ss «teil yo CoYT dio xa $i (^5? 
UO TU? TOW (LOTO XpuCOTQi Oe QYOIAOLOOY" Ok Oe amo TUwi XyAiaxoyY dxT- 
va *^48 AiÜsc* Qogsusy^s &t Bro, Qaci», EYIIPEIIEZTEPOTE KAI XEM- 
NOTEPOYZ TOYZ ANOPQIIOYZE IIOIOYEI, xai expo eraow oudac aite. 
Quae ultima fufpiciones noftras, ad ver. 296, non mediocriter confir- 
iare videantur. 

Ver. 502. Epitome, — Aio; MATNHE, $ xe: MAENHTHE, Catera, 
fere omnia, legi poffunt inter No/2a Diofcoridis, P. 476. 

Ver. 555. Lapidibus Op/ite, vel Opbietide, et Offrite, prateritis 
Epitomator de Siderite hzc habet.  AiDo; 5 LIAHPITHZ, ór xe« tjs 
T9? Ti$; XXAÀETIY wyouoIT TOL. XOU TOS Qo7"2$ Qvctwg' «^Ac xai 7"6 x ocio. 
70) 'OT7TOY ÉUptT EUG" EUP MEET [A8y 6e:7iv* Eg óc T^Y [^tV TY 
CTgoy'yUAOG, *$) Uc UT 00 Tpoy'yUX cc* Ty óc Quoi» Tea oe, o'ribapoc, IA6. 

X&$ 4*UXVO0;'* xdi aco vrToDev à& awioy GERE SCEY (EG, 0[^910:6 9704 "^ Kb 
y 80 L1 A Ce 

Deferipfi cum hiatibus, quos Codex manufcriptus exhibet, literis 
penitus extritis. In fecundo et tertio, proclive eft refcribere EN 
TOIZ opegziv, €t sAXNOXPOYE.  Ín primo, nihil video quod proba- 
bilius reponatur quam e YYXON. OPEITo», ficut ipfe in Auctoris nofi 
ver. 356 fcribendum conjeceram. 

Ver. 357. Pro Avyew conj. AYIIPON Ruhnkenius, Vir Cl. ad 
Timzi Lexicon, p. 5o. Sed Epitomator (qui reddit ZTPOITYAOZ, 
^ QX'YHIOZTPOTTYAOZ) videtur legiffe TYPON, quod veriffimum 
credo. Sic enim Hefychius in v. TYPON.—xvecoy, ZTPOITYAQGN, 
xtx^ondw, et Suidas. T'YPON. xveTovV, EÉTPOITYAON.—Orz; GLO- 
BOSAÍpece. Plin. N. H. XXXVII. 6c. 

Ver. 260—404. Hzc breviter tranfilit Epitomator, aci À& xag 
(A&yTIXOV tia, xav TINA vvorivorya xa xaBaicovra: é&UTO), XO TBTOy db 
avloy vov 240a» xaÜmgo; Udxcw aenirTur [i. amrowmTovra], eAAc xoi Are 
XOig Advosc QyégieA vs dar [l. «egishuz loros]; EUTCU XQ AUN YHG QOL. T9VTOL, s£aiQa 
vng GXStIY Qc ytoyytrHg TMYOG Fee Qus Quynv* xoc exvyÜo.yop.evg 7TWO0c. GTTOXpiyETOLV* 
&TEEVTO, 4JpoG TO TàA^OC, xa Date SAU or, GLTOTTyESWY* GLAAc, ret vlas [A5y 'EA- 
AWNOÜN IIAIAEEZ, OI TCIE KTIZMAEZI AATPEYEIN ZOEAGQNTEZ, 
KAL 


Kk D D. E Ni D- A. 1ot 
KAI AAIMONIQON $0NON AKOYEIN ZIIOYAAZONTEE:. $ea yap, Qno, 


TAG piens TUy Bdlavov Ovyac Ua, TocaUlo xa cw» 210oy Qvctis. 

Ver. 425—467. Hzc fic in compendium redacta. funt.  fIo2a.- 
:ic de TIE xai &y XUYWyEz oto CxXoAaCa, XC €) $gv|AU 7») ogeC s xaDsudiy QLYOU y OP 
Cop.tyoc; [A599» Twy Saro cuu oQtuy xo CO Xog7 My, T cé avley «EMT ETOS 
STO ipo.cyoc. xou oQuolwxrosg d azoci» s*iTRCOJMYOY, (AAA wn TQaU- 
paci CaAYyTECTW, &vr& QUTO EAQEUY, tVTE XOU QUO irtpuy TWwy aWTiY, uie 
Qaegisoxoy yWiTA. x64 CTÉpQaM; s yvica£i &ztgidsc jusU oj cyoy tVToX44y Qac» 
"I7 OL QEX EY» « 

Ailog ODITHE 'ETEPOEZ. $roc AYIO Ta». [l. TOY] ayriQoguuocxuv Tl, 
ANTIOGAPMAKON] EINAI TON OOEQN izo T4» «aAciuy QNOMA- 
EZTAI* xa» eQUaA^uoi à eu A varriCA o£vemay QZOptA El. XOU XEQOLA DEAN aCY 
qUQUO. XO [AUEAmXA Qo xa oett ATUS, KOTE X0 AtTTO OJWAiGG TOY QogayTos 
q9To) axsery. Quyac Dos Qaci 3 XQ TO) QKiymTO) Ugo; aQegodicia x64 nMÜioy 
To vSTH dwpog xUvyncw xe fiÜvpaRY tpyteUos. xoà Dvpwjstyoy dx feT'fTOS 
q2A4YTO (iuMEDS M TO, "ITCIOY 4oy0y, QA xa vm avoppwÜcy ex. Tuy QuAtsuy 
PI PTS 

Ex titulo illo, Ai£o; O&TTHE 'ETEPOZ, qui ad ver. 467 referendus 
eft, contendat forte aliquis Epitomatorem in ver. 356 OOITHN le- 
giffe, adeoque in hiatu, quem notavi ad ver 356.  OOITHN Ícripfiffe, 
non OPEITHN. Neque id quidem fine aliqua ratione. Ego vero 
quo minus in eam fententiam abducar, facit inprimis, quod fupra 
dixit, l. c. lapidem $;Zeritez, binominem exiftentem, zoziza fua acce- 
2f AIIO THZ Q(YZEOZ* AAAA KAI THZ KATA TON TOION 'EY- 
PEXEQZ' svgigoxf Ta) 6$ [EN TOIXE] OPEZIN. Primum fcilicet nomen 
ZIAHPITHE, fecundum Epitomatorem, AIIO THE ÓYZEQZ ducum 
erat ; alterum. AIIO THE EN TOIZ OPEZXIN 'EYPEXEQE, nimirum 
OPEITHX. Si OOITHN legiflet, illud certe etymon tum dediffet, quod 
modo protulit, AIIO TOY ANTIOGAPMAKON EINAI TON OGEQN. 
In hoc igitur loco vocem 'ETEPOZ ab Epitomatore minus proprie 
pofitam fufpicor, forta "ils credidit O22;/ez hunc diverfum fuiffe 
ab illo, qui fupra memoratur ver. 336—406. 341—438. Sed de uno eo- 
demque lapide utrobique agi credibilius eít, illic fub períona V 2eoda- 
eatis, €t hic iterum fub perfona He/ezi; interpofita illa (fane poe- 
tica) de lapide Sider;ze, feu Orite, mythologia. 

Ver. 504—603. Prateritis lapidibus, Gagare, Scorsio, et Corypbode, 
Epitomator ad Cera//uz tranfit; et, fabulà de Períeo omiffà, cetera 
quse 
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quz in his verfibus tradüntur fideliter fatis exprimit; nohnuild etis 
ex Diofcoride'adjicit. 

Ver. 596.  Debueram riotáré vocem TTEPIEMYXOYEA nofiro jam: 
pridém refütatam füiffe" ab^ eruditiffidio Rührnkehio ex conjectura: 
V. Tim. Lex.p. 86. | 

Ver: 60x; Epitome, Wie? AXXTHY* Üvég «PayToióé pap Tuv D UETE 
aooAU ewig ymp* Xu vn (45) IA oT erQóciowty* 4g di TU Xaghu* ch 
M TO EZhkaiaytw* xai 78 ur» Imo T4006 to UrAbdeg £x à» [l. £y&], «2 3 Zag- 
às To &upsaledeg, v8 9s Xpmgaryds T0 awyAity [l. euyAnty] T& xa AQUA TTOOY, 
QAAOTE Qt xci 70 Qon» Xi sg OOo» ty QUTU, Xe icy LAT ute [l. ki Tusc]. 
C€AAG XXV x RAXw TO Yeu QZOAAQYi7 tÓWXt* teTi Qi OTE XO [m O. CroYT GV 
às "TPOXpiyBgA [AMA AC TO, TOY eidoc £X ovr ol Ava £goDpóy wo cquodudis, 6» xa du- 
Qoivoy xo Sci. TH8TOY à avlos xài x&laeTixtóy &vai Qoci, QUT TOY AtOYTO; 
QoAici uUggcaM, "» xo tIOVXGAQ S GG AS A Vy Ju S YGcS EX STOAG X04 AEUXO; X ji^ 
AdyovG Xo x Awtpog* TUTOY TONG OG Xopfr iod TOL QQsAeiy X. T. X. 

Poft hunc lapidem, Epitómátor auctorem fuum deferens, levicula 
quzdam congefüt de multis lapidibus, quorum apud noftrum nulla 
mentio, Plura igitur non addam, 
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Dep CORR UP ATITSOPIND) ARMEPTUSS 


UM poft editam hanc Differtationem 

annis abhinc quatuor, partim amico- 
rum operà et confihis, partim ex mea ip- 
fius diligentia, nonnulla mihi fubfidia pa- 
raverim, quibus Auctoris noftri opus paulo 
locupletius, meum minus culpandum red- 
deretur, tenebris ea damnare nolui; adeoque, 


cum ejuímodi fint ut, eorum caufa, minime 
neceflarium videatur Differtationem totam 
imo u[Íum imearum recudere, quod hujus fo- 
]u reliquum eft iis recipiendis et in publicuin 
evuleandis deftinàvi. 


DISSERTATIO, &. 5 


P. 5. n. 5. l. ult. Dele ccoudioy: ws», quod ty» 
pographi erratum eft, et f. Em y evo, juod meum. 
Totus verfus fic fcribendus eft ex MS, Suidie Har» 
leiano, n. 3100. 

Opoioy GUT wowudioy 'TI VEL 

Eodem autem modo fcribitur in. MS, Suida, 
qui in Collegio C. C. apud Oxonienfes fervatur, 
ut me nuper certiorem fecit optim:e fpei juvenis, 
Inowas Bunctess, qui etiam ceteras ejufdem 
MS. in locis Babifanis vatfietates mihl huma. 
niffime tranfmifit. 

P. n. 6. 1. 3, 4. Hi verfus in MS. Harl. fic 
Ícribuntur, 

AiGvs v iz lépeye; HAE Towg sumiAnE 

AXpuy cei BOXKONTO XE ipuozog c Uy 

Quod, opinor, verum eft. Grus et Pitóe opa f 
cebant-—yeme ;——quo íÍcilicet témpore Grus in 
regionibus auf(trinis verfatur. 

D di. ctarg: Conjecturas has deleri velim, ip« 
fus Babrii fabulà integrà jam repertà, — V. p. 
47-9. 

P. 27. n. 36. l. 11. Lectionem KOÍI THX con: 
firmar. Mae t C, C. 

P26. n. 35.  zíide. Sed Scholiaftes in lo: 
cum citatum Hermogenis docere nos videtur, Ni- 
coftratum cripta quedam mere uiytbolosica edi- 
dile. Sic enim iile, verba fuperius allata enar. 
rans, D. 415. Edit. unie Ald. d orzy Onyyqrea 7& 
«pt T» XEALAONA ux AAMETAN:" x& oec 1 

i- AEKAMYTOIA éiprilezyot, OU XOPuTIXO£, LAINE Opaz- 
e Tt X4 "COODJTIXOL. AEKAMTOIAN et I1O« 
A'TMYOGIAN Nicoftrato etim tribuit Suidas, in v. 

P. 30. l. 12. Codicis hujus a Monrfauconio 
memo.ati pleniorem notitiam nuper debemus eru- 

hU dito 
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ET DISSERSA DID 


dito cuidam Italo, in Diario, cui titulus ** Novel/e 
Literarie, N? 40. Firenze, Ottobre 1779." Quod 
fi Montfauconio (cui confentit Italus) credendurh 
fit, codicem hunc, fzculi fcilicet XIII, ante Max- 
imi Planudis ztatem exaratum fuiffe, demonftra- 
tum eft me recte dubiráffe (fupra. n. 31.] an fa- 
bule ez, quas Accurfius primus vulgavit, a Max- 
imo Planude fcriptee fuerint. Inter fabulas enim 
circiter viginti, que in Diarie, fpeciminis no- 
mine, ex hoc codice proferuntur, undecim ad mi- 
nimum ex earum numero funt, quas Accurfius 
edidit. Has igitur jam certiffimum eft a Planude 
non fcriptas fuiffe; probabilius vero fit, nec reli- 
quas. Montfauconii crifin de /lylo fabularum- in 
hac collectione fpecimen non confitmat. Dido 
quidem non prorfus eadem eft ; Jlylus, opinor, a- 
rum diverfuss certe non melior quam in vulegatis; 
neque ulla, quantum video, Babrii veftigia. ZEfopi 
viia, que ex hoc codice profertur, faepius edita 
et ad finem fabularum Aphthonii. Eadem etiam 
prefigitur ZEfopi fabulis in MS. Harl. 5543. 


P. 33. poft l. 15. dde. 

Fab;LXXI 

vu "ope. voy TOV qÜoc cu TiX TEL. 

Ex MS. Biblioth. Medicee. Pl. VII. n. XV. 
cui titulus, Down CUAMyic GL. U7TO XUDIS puovoxorsog 
cz l'swpyiis. pag. 39. 

P. 34. poft l. 3. Debueram inferere fequentem 
fabulam, quam PBabrii effe nemo dubitet. 


Fab. C XXXIV. Muguz1£ xoi Tevri£. 


Xtgpuuyog wpo. GyroV ek AXE CUDuV 
Edvys 


DE BABRIO, &c. £3 


Eivys Mp, oy Jspgg cECUpEUXEL. 

Tezri£ 08 TETOV ix&]euce Auto ]av 

AuwVyX TI X AU to 7*6 Tp0uc, Oz Ug Cum. 

T wv evoitic, Quoi, To Spei zuTOS 

Ovx ET X6 eov, ea OtErEAEV gu. 

UeAecoc à o Mupy£, vov 7$ WUDoV EJ EIU, | 

Xeipuvos opys, Quai, ei J'epauc "0G. 

Protulit ex M$. ZEfopi Voffiano L. C. Varc- 
KENAER, Vir Cl. in Scbediafmate de Hygini frag- 
mento Dofibegno. Mifcell. Obferv. Vol. X, p. 
122; 

In eodem MS. (cujus apographum Vir idem 
humaniffimus mihi nuper infpiciendum conceffit) 
etiam alteram fabulam exftare comperi, quz Ba- 
vrianis addi debet. V. iafra. Fab. CCXIV. 


Ibid. Fab. CXLIV, 1. 1, MS, C, C. C. habet 
MEIAHXAX. 


Ibid. poftl. 24. — dde. 

Fa». CXLVIII.—Suid. Avyüve. 

D Aves eoe Auydiwov TiQ "Ege. 

P. 35. 1. 13. poft fabula. Hzc verba—qtuz fola 
ex Babrianis, ut videtur, integra ad nos. perveni — 
deleri poffunt. 

P. 36. Fab. CLVI. 1. 2. Pro peo. 1. IIAEI- 
ON, ex Suida et MSS. 

In loco Etymologi M. turpiter Fallucinatus fum. 
Veram lectionem mihi indicavit MuscRAvius Z 
pooxepimie. 

Owte£, vo oEuvov. Basse. ! 

Opto 0 (dozcug* pn aerémos, coe GV 

Qu:e quidem verba íunt Fulbecule, dadorem 
uum. fallentis, et, cam. verfibus tribus ex Suida 
modo pofitis, fabulam, opinor, clandebant, 

P. 73. 


hid 


T DISSERTATIO 


P. 357. poít l. antepenult. Adde, 
Fab. CCVIII. 

Biog aGsGouog aravroz eyopoc amAucTM 
Eric: wa]oumv vrpafuo]tv cwvocroa. 


Ex MS. Mediceo. pag. 37. V.ífüpra ad fab. 


LXXI. 


Fab. CCXIV. Kewvoi] xoi Tavpoc. 


 Kowvwi) exiz]os xtpad]: xoti T UND Tevpsts 


, 
Muxpoy à ETiOOuV, £rTE TOU]e opera. 
E: cz Qepuvo TOV TEVOVTO, XoX1 XU, 

? 
Kaos am EX y "ej oqutouuc EV. Gy EL001Go 
O à, € peAe: uoi, Quow, T. Ev utivma, 

? g^ ^. T 

Ov ov avene" 0UÀ 6T 1AUec £yYtX£IV. 


pou cq xeu. — 6. ey uvue 6. ov]s Gcs v. 


Ex MS. Vofhano, de quo fupra ad fab. 


CXXXIV. 


Hic tantum notare libet, Codicem hunc ex fa- 


bulis, quas continet, octodecim duas nobis inte- 
gras, ut ab ipfo Babrio fcripta: funt, confervaffe. 
Quod fane /2es noflras [ p. 3. | non mediocriter con- 
firmare videatur, multo plura operis Babriani frag- 
menta in lucem protrabi poffe, ti Codices ZEfopi, prae- 
fertim vetufliores, diligenter excutiantur. 


P. 38. 1. 12. MS, C. C. C. habet. EIHEN. 

P. 41. |. 18. Lege, ut fupra monui, p. 51. 
'Opoiov eu]o Wii TI ytvuem 5 
Locum autem Suidze, quem. /Efculapio noftro 


commendayi, jamdudum, ut video, curaverat : Al- 
berti ad Hefych. v. D'upo. — Suidas. fcilicet: per 
errorem, explicationem, quze ad 7o» F'upyoy pertinet, 
49 Opwe dedit. Dl'ugzc; enim AAIAIIAAXTOX BA- 


TPAXOEX 


TEE EIEEIeeS4- MER o D - — 
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DE BABRIO, &c. $5 


TPAXOX apud omnes unice vocatur, i. e. 7272 not- 
dum perfetla. | Nos diceremus, 4 :adpole. V. 
Schol. ad Aratum, v. 947. ad Nicand. Zer. v. 
620. lex. v. 563. Vox eimAecoe, qua ex ra. 
rioribus eft, reddi debet, opinor, Athenagore de 
Refürr. p. 194. & ópoiopspea 30a Dior Ar T) T0) OTrép- 
pol. 1. AAIAIIAAETO. 

Dx raMS. Harl. habet EAIIPAE TIE 
Z5:*. Quod non fpernendum eft. 

Ibid. poft l. 12. — 4dde. 

Fab. XLIV. Cod. Bodl. V. fupra, p. 12, 

Zeug &v wie To ypees "arey]as CUAAEE UG 

Enxev ou]ov www arp. ew Üptomrto* 

'O 3 eap] ns c pcroc; ELOEVOLL OTT EUOUY 

'TiwoT «ey QU]t Xe TO woe X100 

Ame e EA. o u]a Wp06 Jeuy ois, 

Koi wé]lecÜou, Tue TE "y" evo Quer. 

Mov à. Egu61y&y. EA i6; 54» xo] oe 

"TeUcv To wwe Toryep EANzrig evÜpmroig 

Moy Gwegu, Tuv weQsvyo]uv «juo 

AcyaÜey &xagov &Fyutopueym mctu. 

Ex MS. Harleiano, de quo fupra p. 47-8. 

Ibid. l. 15.6. Lege, ut fupra monui, p. 51. 

AuGucca, D'epatvog 136. "T ouec summe 

XAwpy ot (om xovTo xeuox]os "onm. 

P. 46. 1. 15. M3. C. C. C. babet EIII oudovoc. 
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